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Mezczyzna przechodzi przez wiele por roku,
podczas gdy kobieta ma prawo tylko do wiosny.

JANE FONDA
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Piatek

To byly marcowe dni, ktére w nagtych przebtyskach stonca niosa obietnice
majacej dopiero nadejs¢ wiosny. Ciepte, chociaz ulotne promienie nasycaja
kolorami $wiat i budza w ludziach nadzieje. Ale nie w mieszkancach Aosty.

Padato przez catg noc, krople wody zmieszanej ze $niegiem smagaty miasto
az do drugiej. Potem temperatura obnizyla si¢ 0 pare stopni i deszcz ustapit miejsca
sniegowi, ktory proszyt az do szostej, pokrywajac jezdnie ichodniki. Pierwsze
promyki $witu, niemrawe, jakby ztozone niemoca, ukazaty pobielone miasto,
a ostatnie spoznione platki tanczyty piruety nad ziemia.

Nad gorami wisiaty czapy chmur, chwycit lekki mroz. Nagle zerwat sie
wsciekty wiatr, ktory wtargnat na ulice jak oddziat pijanych kozakéw, siekac ludzi
I wszystko, co napotkal na swej drodze. Na ulicy Brocherel ludzi nie byto. Znak
zakazu postoju kiwat si¢ na boki, galezie drzew skrzypiaty jak kosci artretyka.
Nieubity jeszcze $nieg wunosit si¢ zziemi, wirujac w powietrzu. Jakas
nieumocowana okiennica stukata rytmicznie o sciang. Z dachow kamienic sfruwaty
kteby zmrozonego pytu.

Kiedy Irina skrecita z ulicy Monte Emilus w ulice Brocherel, podmuch
wiatru uderzyt ja prosto w twarz, gwattownie podrywajac jej wiosy zwigzane
w konski ogon. Lekko zmruzyta niebieskie oczy. Gdyby ktos zrobit jej z bliska
zdjecie i usunat tto, wygladataby na wariatke pedzaca na motorze, bez kasku, sto
dwadziescia na godzing.

Ale ten mrozny nagty cios byt dla niej niczym musnigcie. Nawet nie zapigta
kotnierza ptaszczyka z szarej wetny. Dla osoby urodzonej w Lidzie, nieopodal
granicy z Litwa, byt to zaledwie wiosenny powiew. Co prawda Aosta w marcu
wciaz tkwila gieboko w zimie, ale w jej rodzinnych stronach na Biatorusi panowat
dziesigciostopniowy mroéz.

Irina szta szybko w swoich podrobkach hoganow, ktore skrzypiaty przy
kazdym jej kroku, i ssata miodowego cukierka kupionego w barze po $niadaniu.
Jesli byto cos, co uwielbiata we Wioszech, to wiasnie $niadania. Cappuccino
I brioszka. Syk maszyny spieniajacej mleko, ktore potem dodaje si¢ do czarnej
kawy. | na koniec kakaowa posypka. Rozptywajaca sie¢ w ustach ciepta buteczka
z chrupiaca skorka. Ciagle jeszcze pamigtata tamte $niadania w Lidzie. Niejadalne
papki z owsa i jeczmienia, kawa o posmaku ziemi. A do tego ogoérki, z samego rana
kiszone ogorki, ktorych nie znosita. Jej dziadek popijat je bimbrem, a ojciec jadt
masto tyzeczka wprost z talerzyka, jakby to byt karmelowy deser.

Kiedy opowiedziata o tym Ahmedowi, mato nie udtawit si¢ ze $miechu.
,Masto? Lyzka?” — pytatl. | Smiat si¢, odstaniajac bielutkie z¢by, ktérych Irina mu
zazdroscita. Jej z¢by byly raczej szare. ,,To dzieki klimatowi — wyjasnit jej Ahmed.
— W Egipcie jest ciepto izgby sa przez to bielsze. Im zimniej, tym si¢ robia



ciemniejsze. Odwrotnie niz skora. To przez brak stonca. A jesli do tego jeszcze
zajadacie masto tyzka!” | znowu zaczat sie¢ $miaé. Irina uwielbiata go. Uwielbiata
jego zapach, kiedy wracat z targu. Czuta wtedy jabtka i ziota. Uwielbiata go, kiedy
modlit sie, zwrocony w strone Mekki, kiedy przygotowywat ciastka z miodem,
kiedy sie kochali.

Ahmed byt delikatny i troskliwy, nigdy sie nie upijat, a jego oddech pachniat
migta. Pit tylko od czasu do czasu piwo, cho¢ mowit, ze ,,Prorok by na to nie
pozwolit”. Ale piwo mu smakowato. Irina, patrzac na niego, myslata
0 mezczyznach w jej kraju, o wodce, ktorag w siebie wlewali, o ciezkim oddechu
I skorze $mierdzacej mieszanka potu, alkoholu i papierosow. Ahmed umiat
wyjasni¢ takze ite zasadnicza rézniceg. ,,\W Egipcie czgsciej sig myjemy, bo zeby
modli¢ sie do Allaha, trzeba by¢ czystym. A poniewaz jest ciepto, skoéra schnie
momentalnie. U was jest zimno, trudniej wyschnagé. To tez zalezy od stonca
— mowit. — Tak czy siak, masta nie jemy tyzkami” — i dalej w $miech. Ich zwiazek
doszedt do kluczowego momentu —momentu wyboru. Ahmed zlozyl jej
propozycje.

Aby za niego wyszta.

Bylyby ztym pewne problemy techniczne. Zeby zawrzeé¢ $lub, Irina
musiataby przejs¢ na islam albo Ahmed na prawostawie. Przeszkoda nie do
pokonania. Irina nie mogta sta¢ si¢ muzutmanka. Nie z powodow religijnych, bo
wierzyla w istnienie jakiegos boga rownie stabo jak w wygrang w totka, ale ze
wzgledu na rodzing.

Jej rodzina na Biatorusi byla prawostawna ido tego praktykujaca. Tata
Aleksiej, mama Rustawa, pigcioro rodzenstwa, ciotki, a zwtaszcza kuzyn Fiodor,
ktory ozenit si¢ z corka popa. Jak mogta im powiedzie¢: ,,Hej, od jutra na Boga
bede mowi¢ Allah™? Roéwniez Ahmed nie mogt zadzwoni¢ do ojca w Fajum
I oznajmi¢: ,,Wiesz, tato, od jutra bede prawostawny”. Zreszta Ahmed mocno
watpit, czy jego ojciec wiedziat, co to prawostawie — pewnie pomyslatby, ze syn
ztapat jaka$ chorobe zakazng. Dlatego Irina 1 Ahmed mysleli o zwigzku
partnerskim. Sktamaliby swoim rodzinom i ciggneli to dalej. Przynajmniej do kiedy
Aosta pozostawataby ich domem. A potem Bog — czy Allah — cos by na to poradzit.

Dotarta pod numer 22. Wyciagneta klucze i otworzyta brame. Piekna ta
kamienical Marmurowe schody, drewniane porecze. Nie to, co u niej, gdzie na
ziemi lezaty pottuczone kafelki, a sufit pokrywaty plamy wilgoci. Tu byta nawet
winda. W jej bloku nie. Musiata na swoje czwarte pigtro wspina¢ si¢ po schodach.

A co trzeci stopien byt ztamany albo krzywy, gdzieniegdzie ktoregos
brakowato. Nie wspominajac juz o ogrzewaniu — piec dziwnie swiszczat i zaczynat
dziata¢, dopiero jak mocno trzasneto sie w obudowsg.

Marzyta, zeby zamieszka¢ w takim miejscu jak to. Z Ahmedem i jego synem
Helmim, ktory miat juz osiemnascie lat i nie znat ani stowa po arabsku. Helmi.



Irina probowata go pokocha¢, ale on miat to gdzies. ,,Nie jestes moja matka!
Spieprzaj do swoich spraw!” — krzyczatl. Irina nie reagowata, starajac si¢ tym nie
przejmowac. Myslata o matce chtopca. Wrocita do Egiptu, do Aleksandrii, zeby
pracowac¢ w sklepie nalezacym do krewnych, i nie chciata mie¢ juz nic wspdélnego
ani z synem, ani z megzem.

,,Helmi” oznacza spokoj. Irina usmiechata si¢ w myslach: trudno o bardziej
niedopasowane imi¢. Helmi byt niczym tykajaca bomba. Wychodzit, nie wracat na
noc. W szkole same ktopoty, w domu plut w talerz. ,,Nedzarzu jeden — méwit do
ojca. — Nie mam zamiaru skonczy¢ tak jak ty, na straganie z owocami”. ,,Tak? A co
zamierzasz? — krzyczat na niego Ahmed. — Nobla pewno dostaniesz — kpit z jego
szkolnych wynikow. — Bedziesz bezrobotny, o, tak skonczysz”. ,,Juz lepsze to, niz
sprzedawac jabtka na ulicy albo chodzi¢ do ludzi sprzata¢, jak ta stuzaca, ktora
wzigtes do domu. —Helmi wskazywat pogardliwie na lIring. — Zarobie kase
I przyjde ci pomacha¢, jak cie¢ beda do szpitala zabiera¢. Ale nie martw sie, trumne
bedziesz miat na moj koszt”.

Zwykle takie kiotnie konczyly sie tym, ze Ahmed walit syna w twarz, ten
trzaskat drzwiami, za kazdym razem powigkszajac ryse na scianie, ktora siegata juz
prawie do sufitu. Irina byta pewna, ze przy nast¢pnej awanturze sciana i sufit zwalg
si¢ jak podczas trzesienia ziemi, ktére nawiedzito Wilno w 2004 roku.

Drzwi windy otworzyty sie ilrina poszta od razu na lewo, w strong
mieszkania numer 11. Drzwi ustapity juz przy pierwszym obrocie klucza. Dziwne,
bardzo dziwne, pomyslata. Zwykle musiata przekreci¢ Kklucz trzykrotnie.
U panstwa Baudow sprzatata trzy razy w tygodniu i przez rok nigdy nie spotkata
ich wdomu o tej porze. Pan Baudo o dziesiatej rano juz od dawna byt w pracy,
a w piatki wychodzit o swicie, bo jezdzit na rowerze. Pani zas wracata z zakupéw
punktualnie o jedenastej, Irina mogtaby wedtug jej powrotow nastawiaé zegarek.
Moze pani Ester dostata grypy zotadkowej, ktora kosita mieszkancoéw Aosty gorzej
niz sredniowieczna epidemia dzumy. Irina weszla do mieszkania, niosac ze sobg
powiew chtodu.

— Pani Ester, to ja, Irina. Zimno na dworze... zostata pani w domu?
— zawolata, chowajac klucze do torebki. — Nie poszta pani na zakupy? — Jej gtos,
zachrypniety od palenia dwudziestu dwoch papierosow dziennie, odbijat si¢ od
przydymionej szyby w drzwiach holu. — Prosze pani!

Otworzyta jedno skrzydto przesuwnych drzwi i weszta do salonu. Na stoliku
przed telewizorem stala jeszcze taca zresztkami kolacji. Kosci kurczaka,
wycisnieta cytryna, jakas zielenina, moze szpinak. Na kanapie skotlowany koc
w kolorze szmaragdowym, kilkanascie niedopatkow w popielniczce. Irina
pomyslata, ze pani pewnie lezy z goraczka w sypialni, ajej maz, Patrizio, sam
ogladal wczoraj wieczorem mecz w telewizji. W przeciwnym razie tace bylyby
dwie. Na dywanie lezata roztozona gazeta ,,Corriere dello Sport”. Na antycznym



stoliku wida¢ bylo dwa wyrazne slady po szklance. Potrzasajac gtows, Irina
podeszia, by ja sprzatnaé, i noga potracita pusta butelke po winie, ktora zaczeta
wirowa¢ w miejscu. Podniosta jg i postawita na tacy. Wysypata niedopatki na talerz
z resztkami.

— Prosze pani, lezy pani w t6zku?

Zadnej odpowiedzi. Trzymajac w rekach tace z chyboczaca sie butelka po
merlocie, pchneta biodrem drzwi do kuchni. Ale nie weszla. Zastygta w progu.

— Co to...? — zaczeta zduszonym gtosem.

Drzwiczki kredenséw byly pootwierane. Na podtodze walaty sie rozbite
talerze iszkto, paczki makaronu, scierki, sztucéce iserwetki. Kilka pomaranczy
poturlato sie pod otwarta lodowke. Krzesta lezaty wywrocone, stot byt przesunicty
prawie pod sciang, strzaskany robot kuchenny wypluwat ze swojego wnetrza
przewody elektryczne.

— Co tu si¢ stato? —krzykneta. Postawila tace iodwrocita si¢ w strong
korytarza.

— Pani Ester! — zawotata znowu. Zadnej odpowiedzi. — Pani Ester, co tu sie
stato?

Weszta do sypialni w nadziei, ze zastanie tam panig. L6zko byto niezastane.
Przescieradto i kotdra lezaty zwinigte w kacie. Drzwi szafy staty otworem. Cofneta
sie w strong kuchni.

— Ale co...? — Zawadzita o cos stopa. Spojrzata w doét. Zmiazdzona komorka.

— Ztodzieje! — krzykneta i zesztywniata na moment, jakby ktos przystawit jej
noz do plecéw, po czym zaczela uciekac.

Potkneta si¢ o podwinigty brzeg starego afganskiego dywanu. Upadia,
uderzajac kolanem o podtoge. Chrup!

Rzepka wydata gtuchy dzwiek. Uczucie przeszywajacego bolu dotarto do
mozgu. ,,Auaaaa” — jekneta przez zacisnigte zeby, wstata, trzymajac si¢ za kolano.
Skierowata si¢ do drzwi wejsciowych, pewna, ze za plecami ma kilku groznych
facetow w czarnych kominiarkach, z ostrymi z¢bami dzikich zwierzat. Zahaczyta
ramieniem o framuge drzwi, az zatrzgsta si¢ szyba, i ostry bol wniknat tym razem
w obojczyk. Ale go prawie nie zarejestrowata. Zbierajac resztki swojej enerqgii,
wykustykata z mieszkania panstwa Baudow. Zamkneta za sobg drzwi. Dyszata
ciezko. Na klatce schodowej poczuta sie bezpieczna. Popatrzyta na kolano.

Rajstopy byty podarte, krople krwi poplamity jej biatg skore. Poslinita dwa
palce i potarta rane. Bol z ostrego zmienit si¢ w tepy i uporczywy, ale dawat sig¢
znies¢. Zrozumiata, ze tu na podescie schodow wcale nie jest bezpieczna. Jesli
ztodzieje sg w srodku, to zaraz moga otworzy¢ drzwi i zaatakowac jg nozem albo
tomem. Zacze¢ta schodzi¢, krzyczac: ,,Na pomoc! Ztodzieje! Ztodzieje!”. Zapukata
do drzwi na drugim pigtrze, ale nikt nie otwierat. ,,Na pomoc! Zlodzieje!
Otworzcie!”



Schodzita dalej. Najchetniej zbiegataby po dwa stopnie naraz, ale nie
pozwalato jej na to kolano. Trzymata si¢ kurczowo drewnianej poreczy, dzigkujac
Bogu, ze witozyla sportowe buty z gumowa podeszwa, kupione na straganie koto
domu. Gdyby miata buty na skorze, z pewnoscia zjechataby po tych marmurowych
schodach na tytku. Pukala po kolei do drzwi na pierwszym pietrze. Walila
piesciami, wciskata dzwonki, kopata, ale nigdzie nikogo nie byto. Nikt nie
otwierat. Tylko z jednego mieszkania odpowiedziato jej histeryczne szczekanie
psa. Dom umartych, pomyslata.

Wreszcie dotarta na parter. Otworzyta brame iwyskoczyta na zewnatrz.
Wokét ani zywej duszy. Zadnego baru ani sklepu, gdzie mozna by biec po pomoc.
Spojrzata na kamienice przy ulicy Brocherel. Nikt nie stat w oknie, nikt nie
wchodzit ani nie wychodzit. Niebo byto otowianoszare. Zadnych samochodéw
w poblizu. O dziesiatej rano wydawato sie¢, ze Swiat — przynajmniej tutaj — zastygt
w bezruchu ize poza nig w calej dzielnicy nie ma ani jednej zywej istoty. ,,Na
pomoc!” — krzykne¢ta znowu. Nagle, jakby cudownym zrzadzeniem losu, na rogu
pojawit sie starszy pan okutany grubym szalikiem, z matym kundelkiem na
smyczy. Irina pobiegta w jego strone.

Emerytowany chorazy Paolo Rastelli, rocznik 1939, stangt jak wryty
posrodku  chodnika.  Kobieta bez plaszcza, zrozwianymi  wiosami
I z zakrwawionym kolanem szybko kustykata w jego kierunku, tapiac powietrze jak
ryba wyrzucona na brzeg. Wrzeszczata cos. Ale chorazy jej nie styszat. Widziat
tylko otwarte usta, ktore jakby przezuwaty powietrze. Postanowit wiaczy¢ aparat
stuchowy w prawym uchu, ktéry zawsze wylaczatl, kiedy szedt na spacer
z Flipperem. Ta krzyzéwka yorkshire’a z trzydziestoma dwiema innymi rasami
byta bowiem gorsza od butelki z nitrogliceryna.

Lis¢ poruszony wiatrem, bulgotanie wrurze czy po prostu wyobraznia
czternastoletniego kundelka wystarczyty, zeby zaczat ujada¢ ostrym, przenikliwym
gtosem, ktory przyprawiat chorazego o dreszcz gorszy, niz uczynitby to dzwigk
skrobania paznokciem po tablicy.

Tuz po wiaczeniu aparat strzelit mu wmoézg serig wyladowan
elektrostatycznych. Potem, jak nalezalo si¢ spodziewac, szum przeszedt
w szczekanie rozdraznionego Flippera i wreszcie chorazy mogt uchwycic¢ sens stow
wyptywajacych z otwartych ust kobiety: ,,Na pomoc! Prosze mi pomoc!
Ztodzieje!”.

Flipper, ktory stracit wzrok w prawym oku, a lewe zgasto mu juz wiele lat
wczesniej, szczekat nie na kobiete, lecz na kotyszacy si¢ w podmuchach wiatru
billboard po drugiej stronie ulicy. Paolo Rastelli miat tylko parg sekund na decyzje.
Rozejrzat si¢ — nigdzie zywego ducha. Czasu, by ztapa¢ komorke i zadzwoni¢ na
policj¢, nie bylo, bo kobieta zblizata si¢, krzyczac jak opegtana: ,,Niech mi pan
pomoze!”. Mogtby umknaé¢ przed tg jasnowlosa zjawa podobnag do erynii, ale



musiatby najpierw przekona¢ do tego gwozdz w swojej piszczeli oraz ptuca na
granicy rozedmy. Tak wiec, podobnie jak w wojsku, kiedy obejmowat warte przed
magazynem materiatow wybuchowych, stangt na bacznos¢ w oczekiwaniu, az
wydarzy si¢ to, co ma si¢ wydarzy¢, nieuniknione jak zty los. Przeklinat Flippera
I jego poranne sikanie, ktore oderwato go od krzyzowek.

Byt piagtek 16 marca, godzina 10.10.

Kiedy zadzwonit budzik, brakowato dwudziestu minut do 6smej.
Wicekwestor Rocco Schiavone, od paru miesiecy na stuzbie w Aoscie, wstat jak co
rano ipodszedt do okna sypialni. Powoli, z napigciem godnym pokerzysty
odstaniajacego karty, ktore pozwolg zgarng¢ mu cata pulg, odsunat ciezkie zastony,
zeby popatrze¢ na niebo, w daremnej nadziei na choc¢by jeden promien stonca.

— Do dupy z tym — wymamrotat.

Takze iwten piagtek niebo bylo szczelnie zamknigte, jak pokrywka
szybkowaru, chodniki bielity si¢ od sniegu, a miejscowi przemykali predko ulicami
w czapkach i szalikach. Nawet im zrobito si¢ zimno, pomyslat Rocco, niestychane.
Zwyczajny poczatek dnia: prysznic, kapsutka z kawg w maszynce, golenie. Stajac
przed szafg, nie musiat si¢ zastanawiaé, jak si¢ ubierze. Tak samo jak wczoraj,
przedwczoraj, jeszcze dzien wczesniej i przez nie wiadomo ile poprzednich dni.
Brazowe sztruksowe spodnie, bawelniana koszulka, skarpetki z wetny z domieszka
czegos syntetycznego, flanelowa koszula w krate, wetniany sweter w serek, zielona
sztruksowa marynarka, nieodtaczne clarksy. Szybko policzyt w pamigci: szesé
miesiecy w Aoscie kosztowato go dziewig¢ par butow. Moze naprawde przyszia
pora na znalezienie sensownej alternatywy, ale nie umiat jej znalez¢.

Dwa miesigce temu, kiedy musiat chodzi¢ po trasach narciarskich
w Champoluc, kupit solidne buty marki Teva, ale mowy nie byto, zeby pokazat si¢
w tych traktorach w miescie. Wrzucit na siebie ptaszcz i wyszedt do pracy. Jak co
rano miat wytaczong komorke. Albowiem ubranie sie 1 wyjscie z domu wecale nie
konczyty cyklu porannych rytuatow. Do pelnego rozpoczecia dnia brakowato
dwoch fundamentalnych punktow: $niadania w barze na placu i porannego jointa.

Wejscie do komendy byto momentem nadzwyczaj delikatnym. Wciaz
pograzony w nocnych myslach iw nastroju réwnie szarym jak niebo nad tym
miastem, Rocco zjawiat sie dyskretnie, szybko, przemykajac jak waz petznacy
w trawie. Absolutnie nie mogt spotkac si¢ z posterunkowym D’Intino. Nie 0 wpot
do dziewiatej, w ogole nie rano. D’Intino pochodzit spod Chieti i wicekwestor
nienawidzit go jeszcze bardziej niz niegoscinnego klimatu Aosty. Swa glupota
I niezdarnoscia ten facet narazal na smiertelne wypadki swoich kolegéw, cho¢
nigdy nie zaszkodzit sobie. Tydzien temu postat do szpitala Caselle, najezdzajac na
niego samochodem podczas zupelnie zbednego manewru cofania na parkingu
komendy. Roccowi rozwalit palec unogi, upuszczajac metalowg szuflade
z fiszkami osobowymi. A niedawno, przez swoja mani¢ odkladania wszystkiego na



miejsce, prawie otrut Derute, przelewajac podchloryn sodu do butelki po wodzie
mineralnej. Rocco przysiggt mu —izaczat wtym celu naciska¢ na szefa — ze
spowoduje, iz przeniosa go do jakiegos komisariatu w Abruzji, gdzie na pewno
bardziej sie przyda.

Tego ranka na szczescie nikogo nie spotkat. Pozdrowit go tylko Scipioni,
petnigcy stuzbe w dyzurce, choé¢ ograniczyt si¢ do kwasnego usmiechu i zaraz
opuscit wzrok z powrotem na papiery, ktore przegladat. Rocco dotart do swojego
gabinetu, zasiadtl za biurkiem i wypalit mocno nabitego, solidnego skreta. Kiedy
gasit go w popielniczce, byto tuz po dziewiatej. Nadszedt czas, zeby wiaczyé
komorke i zaczaé ten dzien. Od razu odezwat si¢ sygnat esemesa.

Zdecydujesz sie wreszcie spedzi¢ u mnie chociaz jedng noc?

To Nora. Kobieta, z ktoérg wymieniat ptyny ustrojowe, od kiedy przeniesli go
z Rzymu do Aosty. Krucha relacja, zbudowana na wzajemnym wsparciu, ktéra ona
jednak popychata w strone punktu krytycznego, czyli decyzji o stabilizacji. Rocco
nie potrafit i nie chciat si¢ ztym zmierzy¢. Odpowiadat mu obecny uktad, nie
potrzebowat towarzyszki na state. Jego towarzyszka byla i na zawsze pozostanie
jego zona Marina. Nie widziat miejsca dla innej. Nora byla pickna i czynita mu
samotnos¢ lzejsza, jednak nie mogta rozwigzac¢ jego psychologicznych bolaczek.
Jesli ktos chodzi do psychoanalityka, to znaczy, ze chce wyzdrowie¢. Rocco jednak
nigdy nie postawitby nogi w gabinecie psychoanalityka. Nikt nie idzie z kobietg do
oltarza w ramach spacerku dla zdrowia. Robi to, bo chce spedzi¢ zycie u jej boku.
Rocco zrobit ten krok juz wiele lat temu i miat wtedy jak najlepsze intencje. Reszte
zycia zamierzal spedzi¢ z Maring ikoniec. Niestety, czasami nie wszystko
wychodzi, co$ sie psuje, peka inie da si¢ tego sklei¢. Ale to niewazne. Rocco
nalezat do Mariny, Marina do Rocca. Reszta to byly dodatki, gatazki, ktére mozna
poobcinac, jesienne liscie.

Kiedy Rocco rozmyslat o twarzy Nory, o migkkich krzywiznach jej ciala,
0 jej kostkach, poczut, jakby go ktos patka zdzielit po gtowie. Przypomniat sobie,
co powiedziata mu zeszlej nocy, kiedy lezeli przytuleni na jej tozku. ,,Jutro koncze
czterdziesci trzy lata ibede krolowa dnia. Musisz si¢ dobrze zachowywac”.
| odstonita w usmiechu idealnie rowne biate z¢hy.
kiedy tak cieszyt si¢ jej ciatem, wiedziat, ze nastepnego dnia bedzie musiat kupié
jej prezent, moze nawet zaprosi¢ na kolacje, przez co nie obejrzy pigtkowego
meczu Roma-Inter. , Tylko zadnych perfum —zaznaczyla. — Nie znoszg tez
wszelkiego rodzaju szali i nie lubi¢ roslin. Kolczyki, bransoletki i naszyjniki sama
sobie kupuje. Podobnie ksigzki. O ptytach nie ma co gada¢. No to juz wiesz,
jakiego rodzaju prezentu masz mi nie dawac¢. Chyba ze chcesz mi zepsué
urodziny”.

To jaka opcja prezentu mu pozostawata? Nora wpedzita go w stres. A scislej,



zmusita do zastanowienia si¢, co powinien jej kupi¢. Kupowanie prezentéw, tak
Swigtecznych, jak urodzinowych, nalezato do rzeczy, ktorych najbardziej nie
znosit. Bedzie musiat co§ wymysli¢ i straci czas, chodzac po sklepach, chociaz
wcale nie miat na to ochoty. Ale jesli chce znowu wskoczy¢ pod te kotdre
I nacieszy¢ si¢ tym ciatem, musi wpas¢ na jakis pomyst. Jeszcze dzis, bo dzi§ byty
urodziny Nory.

— Ale kicha — mruknat pod nosem, akurat w momencie, kiedy kto$ zapukat.

Rzucit sie gwattownie do okna, by przewietrzy¢ gabinet. Jak pies gonczy
zmarszczyt nerwowo nos, zeby sprawdzié¢, czy ciagle czu¢ konopie, i krzyknat:
,Wejs¢!”. W drzwiach stancta inspektor Caterina Rispoli. Od progu powachata
powietrze i zrobita dziwng ming.

— Co to za zapach?

— Robig sobie inhalacj¢ z rozmarynu, na katar.

— Ale pan nie ma kataru.

— Wihasnie dlatego, ze robig¢ inhalacje, to nie mam.

— Z rozmarynu? Nigdy nie styszatam.

— Homeopatia to nie byle co, Caterina.

— Babcia mnie uczyla, zeby je robi¢ z kulek eukaliptusowych.

—Co?

— Te inhalacje.

— Mnie tez babcia uczyta.

— Z rozmarynu?

— Moja sprawa, z czego. Powiesz mi wreszcie, po co przysztas?

Caterina zatrzepotata dtugimi rzesami, po czym odrzekta:

— Mamy tu zgtoszenie, ktore by¢ moze zastuguje na uwage... — Podata mu
papier. — Jeden facet twierdzi, ze na skwerze przed dworcem jest spory ruch co noc
az do trzeciej.

— Dziwki? — spytat Rocco.

— Nie.

— Prochy?

— Wedtug mnie tak.

Rocco spojrzat na zgtoszenie.

— Trzeba bedzie wdrozy¢... — I nagle wpadt na cudowny pomyst, ktory
wystarczyt, zeby rozswietli¢ caty dzien. — Zawotaj mi tych kretynow.
— Kogo?

— D’Intina i Michelego Derute.

Inspektor skinegta gtowa i wybiegta z gabinetu. Rocco tymczasem zamknat
okno, od ktorego wiato mrozem, cho¢ on, podniecony swoim nowym pomystem,
nawet za bardzo go nie odczuwat. Nie mineto pie¢ minut, jak weszli D’Intino
I Deruta, przyprowadzeni przez Catering.



— D’Intino i Deruta —zaczat z powaga Rocco. —Mam dla was wazne
zadanie. Wymaga skupienia i odpowiedzialnosci. Dacie rade?

Deruta rozpromienit sie¢, byt tak uradowany, ze az masa jego stu dziesieciu
kilogramow zachwiala si¢ na jego stopkach o rozmiarze trzydziesci osiem.

— Jasne, szefie!

— Pewna sprawa! — dodat D’Intino.

— No to stuchajcie. Chce wam zleci¢ nocng obserwacje obiektowa — obydwaj
policjanci wrecz spijali mu stowa zust —na skwerze przed dworcem.
Podejrzewamy, ze odbywa si¢ tam handel narkotykami. Nie wiemy, koka czy hera.

Deruta spojrzat podekscytowany na D’Intina. Nareszcie zadanie na miarg ich
mozliwosci.

— Musicie znalez¢ sobie wiasciwy punkt obserwacyjny, zeby nie rzucac si¢
w oczy. Wezcie dobry sprzet do rejestracji irobcie zdjecia. Chce wiedzie¢, co
robiga, ile towaru schodzi, kto handluje. Nazwiska. Dacie rade?

— Jasne — zapewnit D’Intino.

— Ale ja mam piekarni¢ zony — jeknat Deruta. — Wie pan, ze czesto pomagam
jej az do switu. Zesztej nocy...

Rocco prychnat, wstat i przerwat mu ostrym tonem:

— Michele, to pigkne, ze pomagasz zonie, tyrajagc po godzinach. Ale przede
wszystkim jestes policjantem, do kurwy nedzy, nie jakims piekarzem!

Deruta pokiwat gtowa.

— Koordynuje pani inspektor Rispoli.

Deruta i D’Intino przetkneli t¢ wiadomos¢ jak gorzka pigutke.

— Dlaczego znowu ona? Zawsze ona! — osmielit si¢ odezwa¢ D’Intino.

— Po pierwsze dlatego, ze Rispoli jest inspektorem, a wy nie. Po drugie
dlatego, ze jest kobieta i nie mogg jej posta¢ w teren z tak ryzykownym zadaniem,
nie to co was. Po trzecie i najwazniejsze dlatego, ze ja tak kaze. Bo inaczej to cig,
D’Intino, na kopach odesle do Chieti. Jasne?

D’Intino i Deruta przytakneli jednogtosnie.

— Kiedy zaczynamy?

— Dzi$ w nocy. ldzcie juz, bo musz¢ zamieni¢ dwa stowa z panig inspektor.

Caterina przez caly ten czas stata cicho z boku. Wychodzac, policjanci
rzucili jej nieprzyjazne spojrzenie.

— Szefie, stawia mnie pan w niezrecznej sytuacji wobec nich.

— Spokojnie, Rispoli, pozbylismy sie¢ ich. A ja teraz potrzebuje porady.
Siadaj.

Caterina usiadta.

— Musz¢ kupi¢ prezent.

— Urodziny?

— Tak. Podam ci dane: kobieta, czterdziesci trzy lata, w dobrej formie,



sprzedaje suknie $lubne, mieszka w Aoscie, ma dobry gust, a do tego jest niezle
sytuowana.

Inspektor zamyslita sie.

— Bardzo bliska znajomos¢?

— Nie twoja broszka.

— Zrozumiano.

— Odpadaja kwiaty, szale, rosliny, bizuteria, ksiagzki, perfumy i piyty.

— Musze¢ wiedzie¢ wigcej. To jest Nora Tardioli, ta, co ma sklep w centrum?

Rocco skinat gtowa.

— Gratulacje, szefie, niezta sztuka.

— Dzi¢ki, ale powtarzam: nie twoja broszka.

— Jak daleko chce pan si¢ posunaé?

— Wocale nie chce. Mysle raczej o prezencie, ktory podtrzyma obecny status.
A dlaczego pytasz?

— Bo jakby to miato pojs¢ o krok dalej, to mozna by kupi¢ pierscionek
z brylantem.

— To nie bytby krok dalej, tylko petna kapitulacja przed wrogiem.

Caterina usmiechneta sie.

— Muszg¢ chwile pomysleé¢. Czy ona ma jakies hobby?

— Nie wiem... lubi kino, ale wolatbym nie dawa¢ DVD. Dwa razy
w tygodniu chodzi na basen, trzy razy na sitownie¢. Biega na nartach. | chyba tez
jezdzi na rowerze.

— Czyli to nie Nora ze sklepu slubnego, tylko minister sportu Josefa Idem?

— Jest teraz... — Rocco spojrzat na zegarek — ...kwadrans po dziesiatej. Do
potudnia podrzucisz mi jakis pomyst?

— Sprobujg.

Nagle drzwi si¢ otworzyty i wszedt Italo Pierron, jedyny podwtadny, oprécz
Rispoli, ktérego Rocco uwazat za godnego pracy w policji. Miat prawo wchodzi¢
do gabinetu wicekwestora bez pukania i méwi¢ mu per ty, oczywiscie poza murami
komendy. Lekko skinat glowa Caterinie.

— Szefie?

— Co jest, Italo?

Mtody policjant miat pobladtg twarz, byt wyraznie poruszony.

— Cos pilnego.

— Dawaj.

— Mielismy zgtoszenie telefoniczne. Przy ulicy Brocherel wlamywacze
zabarykadowali sie w mieszkaniu Patrizia i Ester Baudow.

— Zabarykadowali si¢?

— Tak powiedziat Paolo Rastelli, emerytowany chorazy, poétgtuchy.
W kazdym razie tyle zrozumiatem ztego, co moéwit, kiedy wtle jakas kobieta



wrzeszczata: ,,Sa w srodku, wszystko rozwalili!”.

Rocco wstat.

— No to idziemy.

— Ja tez? — spytata Caterina.

— Zostan. Potrzebuje cig tutaj. Siedz przy telefonie.

— Tak jest.

Pruli bez koguta przez miasto. Rocco siegnat do kieszeni Itala i wyjat z nigj
papierosy. Patrzyt na idealnie odsniezone ulice.

— No zobacz, jak sprawnie dziataja tutaj gminy! W Rzymie wystarczy, ze
spadnie par¢ platkow, i jest wiecej zabitych niz w trakcie szczytu wyjazdéow na
wakacje. — Zapalit papierosa. — Dlaczego nie kupujesz cameli? Nie moge juz tych
chesterfieldow.

— Wiem, wiem, Rocco, ale wole chesterfieldy.

— Pilnuj drogi, bo si¢ rozwalimy na jakiejs $cianie albo trafimy staruszke.

Italo, zwalniajagc nieco, skrecit w aleje Battaglione Aosta, po czym
wyprzedzit ciezaréwke i ostro pomknat dalej.

— Gdybys nie byt policjantem, bytbys swietny w napadach na konwoje.

— A co, szykujesz taki skok?

Obaj si¢ zasmiali.

— Wiesz, Italo, wedtug mnie powinienes zapusci¢ sobie chociaz matg brodke.

— Moéwisz? Tez o tym myslatem, mam za mate wargi.

— No wiasnie, z zarostem mniej bys przypominat tasice.

— A przypominam?

— Nigdy ci nie mowitem? Spotkatem wiele osob podobnych do tasicy. Ale
nie w policji.

Po szesciu miesigcach znajomosci dobrze juz sie znali i rozumieli. Rocco
lubit Itala, ufal mu, zwtaszcza po tym, co razem zrobili jaki$ czas temu, gdy
przejeli transport marihuany w holenderskiej cigezarowce i podzielili si¢ tupem
wartym pare tysiecy euro. Italo byt mtody i Rocco widziat, ze tak jak i on trafit do
policji catkiem przypadkiem. W tym kluczowym momencie, kiedy jego koledzy ze
szkoty trafiali na ulice, z nozem albo spluwa, on witozyt policyjny mundur. Nic
wigcej. Dla cztowieka urodzonego na poczatku lat szesc¢dziesigtych w robotniczej
rodzinie na Zatybrzu, gdzie wszyscy sasiedzi mieli na koncie bliskie spotkanie ze
stuzba wiezienna, byly tylko dwie mozliwe drogi zyciowe. Jako dzieci bawili si¢
w policjantow i ztodziei. No wiasnie. Rocco zostat policjantem, Furio, Brizio,
Sebastiano, Stampella i inni poszli w ztodziejstwo. Ale przyjaciele to, tak czy siak,
przyjaciele.

— Jak to mozliwe, zeby wiamywacze zabarykadowali si¢ w mieszkaniu? To
przeciez nie bank, zeby bra¢ zaktadnikow.

— Tez nie rozumiem.



— Sam pomysl: jesli przytapali ich poétgtuchy emerytowany wojskowy
I kobieta, to co za problem, zeby pobi¢ ich i natychmiast zwiac.

— Moze stary miat bron. W koncu byt chorgzym.

— Zwariowa¢ mozna. — Rocco westchnat, patrzac na ulice i samochody, ktore
ostro trabity, gdy kierowane przez ltala bmw wymuszato pierwszenstwo.

— Stuchaj, Rocco, moze lepiej wyjac¢ koguta? Zobacza, ze jestesmy z policiji,
I beda szybciej ustepowac.

— Nienawidz¢ jezdzi¢ z kogutem.

| tak, pedzac sto dwadziescia na godzing, dojechali pod dom przy ulicy
Brocherel.

Rocco zapiat ptaszcz i obydwaj podeszli do pary, ktora machata do nich spod
bramy. Starszy mezczyzna ikobieta pod czterdziestke, jasna blondynka
z podartymi rajstopami i zakrwawionym kolanem.

— Policja! Policja! — wrzasneta kobieta z wyraznie stowianskim akcentem.

Jej gtos rozbrzmiat echem na pustej ulicy. Pustej, ale tu i 6wdzie za kilkoma
firankami migneta ciekawska twarz. Staruszek uciszyt kobiete zdecydowanym
gestem, jakby chciat jej powiedzie¢: zostaw to mnie, to meska rozmowa. U jego
stop kundel, wybatuszajac oczy, obszczekiwat znak zakazu postoju.

— Policja? — zapytat staruszek, patrzac na Rocca i Itala.

— A jak pan sadzi?

— Zwykle policja ma koguta na dachu.

— Zwykle ludzie pilnujg swojego nosa — odrzekt powaznie Rocco. — To pan
dzwonit?

— Tak. Chorazy Paolo Rastelli. Ta pani jest pewna, ze w mieszkaniu
zabarykadowali si¢ ztodzieje.

— To panskie mieszkanie?

— Nie — odpart chorazy.

— A wiec nalezy do pani?

— Nie, ja tylko przychodze tu sprzata¢, w poniedziatki, srody i piatki
— wyjasnita kobieta.

— Cicho, siad! — krzyknat staruszek na psa, ciggnac tak mocno za smycz, ze
nieborak jeszcze bardziej wybatuszyt swoje $lepe oczy.

— Przepraszam, komisarzu, ale on ciagle szczeka i doprowadza mnie do
rozstroju nerwowego.

— Wie pan, to normalne u pséw — powiedziat spokojnie wicekwestor.

— Ze c0?

— Szczekanie. Lezy w ich naturze. — Przykucnat i pogtaskat Flippera, a ten od
razu przestat szczeka¢ i zamerdal ogonem. — A poza tym nie jestem komisarzem.
Nie ma juz komisarzy. Wicekwestor Schiavone.

Spojrzat na kobiete, nadal wystraszong. Jej wtosy wciaz sterczaty, pewnie za



sprawa jakiejs sily elektrostatycznej, ktora by¢é moze wytwarzata Dbigkitna
nylonowa bluzka.

— Poprosze klucze — zwrécit si¢ do kobiety.

— Do mieszkania? — zapytata naiwnie.

— Nie, do miasta. Oczywiscie, ze do mieszkania, jasna cholera! — wyrwato
sie chorgzemu. — Musza przeciez jakos si¢ tam dostac!

— Zostawitam je w $rodku, kiedy uciekatam.

— O, wmorde —syknat potgtosem Rocco. — Dobra, cos poradzimy. Ktore
pietro?

— Trzecie. — Kobieta pokazata na okna. — Pan widzi, tamto okno z zastonami
to salon, obok, z zamknigtymi okiennicami, to pracownia, dalej mata tazienka
| potem...

— Dosy¢, nie przyszedtem kupi¢ tego mieszkania. Starczy, ze wiem, gdzie
jest — przerwat jej i ruchem brody wskazat Pierronowi trzecie pigtro. — | jak? Dasz
rade?

— Od zewnatrz nie ma jak si¢ wspig¢. Potrzeba slusarza, szefie.

Rocco westchnat i spojrzat na kobiete, ktora zaczynata si¢ uspokajac.

— Jakie tam sg zamki?

— Dwie dziurki — odpowiedziata.

Rocco wzniost oczy do nieba.

— Dobra, ale jakie to zamki? Ptaskie, dwupiorowe?

— Nie wiem. Zamki...

Rocco otworzyt brame.

— A numer mieszkania chociaz pani zna?

— Jedenascie. — Usmiechneta si¢, dumna, ze wreszcie moze pomac policji.

Italo wszedt za wicekwestorem.

— A ja co mam robi¢? — spytat emerytowany chorazy.

— Pan tu zostanie i zaczeka na positki — krzyknat Rocco.

Wydawato mu sie, ze tamten stuknagt obcasami.

Kiedy na trzecim pietrze okratowane drzwi windy sie¢ rozsunety, Rocco
skrecit w prawo, a Italo w lewo.

— Jedenascie to tutaj — zawotat Italo.

Wicekwestor dotaczyt do niego.

— Stary typ zamka yale, to dobrze.

Siegnat do kieszeni i wyjat klucze do swojego mieszkania.

— Co robisz? — spytat Italo.

— Zaczekaj, zobaczysz. —Razem z kluczami Rocco nosit szwajcarski
scyzoryk z tuzinem ostrzy i réznych wihajstrow. Wysunat maty srubokret. Pochylit
si¢ 1 zaczat majstrowac przy zamku. Wykrecit dwie srubki, potem wziat pilniczek
do paznokci. —Widzisz? Trzeba rozepchng¢ miejsce migdzy drzwiami



a zamkiem... —Wrtozyt pilnik w szparg, docisnat pare razy. — Plytowe drzwi.
W Rzymie nikt juz takich nie zaktada.

— Dlaczego?

— Bo si¢ cudownie tatwo otwierajag. — Mowiac to, Rocco otworzyt wreszcie
zamek.

Italo si¢ rozesmiat.

— Minates si¢ z powotaniem.

— Nie ty pierwszy mi to mowisz.

Rocco uchylit drzwi. Italo zatrzymat go reka, wyjmujac z kabury pistolet.

— Pojde przodem, nie wiadomo, czy jeszcze tam nie siedza.

— Jakie siedza, Italo, nie pierdol! — Rocco energicznie wkroczyt do srodka.
Przez rozsuwane drzwi przeszli do salonu. Italo skierowat si¢ do kuchni.
Wicekwestor poszedt dalej korytarzem i zajrzat do sypialni. Niepostane t6zko. Na
koncu korytarza byt jeszcze jeden pokoj. Zamknigte drzwi. Italo dotart tam
w chwili, gdy Rocco juz chwytat za klamkg.

— W kuchni pusto. Totalny bajzel, ale nie ma nikogo. Wyglada jak po
przejsciu cyklonu.

Rocco skinat gtowa i otworzyt drzwi.

Ciemnos¢.

Opuszczone rolety. Rocco nie mogt nic dojrze¢, ale wyczuwat ostry zapach.
Stodkawy, z odorem wymiocin i moczu. Znalazt przetacznik i nacisnat. Btysk
Swiatta na moment wypemit pokoj. Potem zwarcie odcigto prad, aspod sufitu
strzelito pare iskier, niczym mate spadajace gwiazdki. Pokdj znow zatonat
w ciemnosciach. Ale ten rozbtysk $wiatla, jak flesz fotografa, utrwalit na siatkowce
oczu wicekwestora cos przerazliwego.

— O, w morde, Italo, dzwon na centralg, niech zaraz przyjezdza tu Fumagalli!

— Fumagalli? Lekarz sadowy? Co tam zobaczytes, Rocco?

— Réb, co mowig!

Italo cofnat si¢ do korytarza, wyjat komorke i usitowat wystuka¢ numer
szpitala, caty czas trzymajac w reku pistolet. Okazato si¢ to dos¢ skomplikowane.

Rocco wyciagnat reke i zaczat posuwac si¢ wzdtuz scian pokoju.

Palce wymacaty brzeg regatu z ksigzkami, potem znéw $ciang, potem rog.
Przesunat reka po tapecie, odsunagt zastone, wreszcie znalazt sznurek od rolety.
Szarpnat. Szare swiatto zaczeto wpadac do srodka, rozjasniajac wnetrze. Najpierw
od dotu: podtoga i przewrocony stotek. Przy drugim szarpnigciu pojawity si¢ dwie
zwisajace stopy, przy trzecim nogi i bezwiladnie opuszczone rece, az wreszcie,
kiedy roleta zostata podniesiona do konca, ukazat si¢ caty makabryczny widok.
Kobieta wisiata na cienkim kablu podczepionym do haka od zyrandola. Gtowg
miata pochylong do przodu, broda opierata si¢ na piersi, czarne wiosy zakrywaty
twarz. Na parkiecie widniata plama.



— Matko Boska — wykrztusit Italo, wciaz z telefonem przy uchu.

— Dzwon po Fumagallego, méwitem — warknat Rocco.

Odszedt od okna izblizyt sie do ciata kobiety. Chude, kosciste stopy
przypominaty mu rzezby ukrzyzowanego Chrystusa. Byly blade, prawie zielone.
Brakowato tylko dziur po gwozdziach, zeby wygladaty jak z obrazu Griinewalda.
Skora na kolanach byta zdarta, jak u dziewczynki, ktora dopiero uczy sie jezdzi¢ na
rowerze. Kobieta miata na sobie seledynowa koszule¢ nocng. Jedno ramigczko
naderwane, pod pacha lekko rozpruty szew odstaniat skérg na boku. Rocco nie
spojrzat na twarz. Odwrocit si¢ i1 wyszedl. Mijajac Pierrona, wyjat mu z kieszeni
paczke chesterfieldow. Tamten wreszcie si¢ dodzwonit do szpitala.

— Mowi Pierron z komendy policji. Poprosze doktora Fumagallego, to pilne.

— Chodz zapali¢, Italo, bo jeszcze ten obraz wdrukuje ci si¢ w siatkowke i nie
bedziesz widziat niczego innego przez dwa tygodnie.

Italo poszedt za nim jak automat, w lewej dtoni komoérka, w prawej pistolet.

— | schowajze wreszcie gnata. Do kogo, kurwa, chcesz strzelac?

Ester Baudo i jej maz widnieli na kazdym ze zdje¢ rozstawionych w ramkach
na pianinie. Zdjecie ze $lubu, na plazy, pod palmami, przed Koloseum. Rocco od
razu rozpoznat, ze zrobiono je na Capo d’Africa. To przy tej ulicy byta sardynska
knajpka z owocami morza, do ktorej chodzili z Maring, kiedy nalezato cos uczcic.
Ostatnim razem —juz ponad pi¢¢ lat temu —sSwictowali zakup poddasza
w Monteverde Vecchio.

Na wszystkich zdje¢ciach Ester Baudo usmiechata sie, ale samymi ustami.
Oczy byty zgaszone, przepastne, czarne. | nie smiaty si¢. Nawet w dniu $lubu.

Je] maz wregcz przeciwnie. Zawsze radosnie patrzyt w obiektyw.
Usmiechniety i szczesliwy. Whosy okalalty mu czaszke, tysa na czubku. Rozchylone
usta w ksztatcie serca ukazywaty rowne biate zeby. Uszy miat mate, odstajace.

Rocco przeszedt zsalonu do kuchni. Na progu lezata rozbita komorka.
Podniost ja. Wyswietlacz potrzaskany, baterii nie byto, karty SIM roéwniez.
Rozejrzat si¢ dookota. Italo miat racje. Totalny bajzel. Jakby przeszto stado
bizonéw. Na podtodze walato si¢ mnostwo puszek, paczek z makaronem,
sztu¢cow, nawet noz do chleba. Odtozyt komoérke na marmurowy blat, obok
plastikowej wagi kuchennej.

Wrocit do pokoju na koncu mieszkania. Powoli, jakby przyciggany przez
magnes. Widok ciata dyndajacego na haku, na podobienstwo zwierzecia w rzezni,
byt potworny. Zagryzt usta ipodszedt blizej. Podniést wzrok i zobaczyt
zmasakrowana twarz.

Opuchnigta, z rozcigta warga, z ktorej wyptyneto troche krwi. Miata jedno
oko otwarte, drugie przymkniete i nabrzmiate. Na szyi sznur z rodzaju tych, jakich
uzywa si¢ do suszenia bielizny. Kobieta przerzucita go przez hak od zyrandola
| przywigzata drugi koniec do nogi szafy, ktora postuzyta za przeciwwagg,



zapewniajaca, ze sznur nie popusci. A jednak troche ustapit, wyciagajac przy okazji
kable elektryczne, co doprowadzito do zwarcia. Na ziemi lezat stotek. Na trzech
nogach, taki od pianina. Kiedy si¢ przewracal, odpadia od niego poduszka. Moze
Ester kopneta ja w chwili, kiedy ostatecznie tracita oparcie, kiedy zdecydowata, ze
jej wedrowka po tej ziemi dobiegla konca. Szyja byla biata, z wyjatkiem okolic
gardta. Tam widniata fioletowa smuga szeroka na dwa palce. Fioletowa jak plama
na parkiecie.

— Trzecie samobodjstwo wtym miesiacu — prychnat za jego plecami
patomorfolog.

Rocco nawet si¢ nie odwrocit. Przestrzegajac ustalonego juz przed kilkoma
miesigcami zwyczaju, oszczedzili sobie stow powitania.

—To ty ja znalaztes?

Schiavone skinagt gtowa. Alberto Fumagalli podszedt i uwaznie spojrzat na
ciato. Wygladali jak dwaj turysci w muzeum sztuki nowoczesnej, stojacy przed
instalacja artystyczna.

— Kobieta, lat trzydziesci pie¢, prawdopodobna przyczyna smierci: uduszenie
— zaczat lekarz.

— | za to dali ci dyplom? — odezwat si¢ Rocco.

— Przeciez zartuje.

— Jak mozesz?

— W mojej pracy, jesli nie umiesz zartowaé, szybko skonczysz tak jak ona.
— Alberto wskazat gtowa na zwtoki.

— Sciagniesz ja?

— No chyba tak. Zaczekam, az przyjda twoi ludzie i $ciggamy.

— Kto przyjechat?

— Dziewczyna i taki grubas.

Czyli posterunkowy Deruta i inspektor Caterina Rispoli. Rocco wyszedt im
na spotkanie.

Deruta juz byt wprogu mieszkania, zziajany ispocony. Caterina stata
jeszcze na potpietrze i rozmawiata z Pierronem, migtoszac w dtoniach rekawiczki.

— Szedtes po schodach, Deruta?

— Nie, jechatem winda.

— To czemu sapiesz?

Deruta nie odpowiedziat na pytanie Rocca, tylko odezwat si¢ niepewnie:

— Szefie, tak sobie myslatem. ..

— Co za mita wiadomos¢!

— Myslatem... czy tam w srodku widok nie jest zbyt drastyczny?

— Dla kogo?

— Dla pani Rispoli.

— Jaki widok, Deruta? Ciebie przy pracy?



Deruta skrzywit sig, lekko zirytowany.

— Nie! Chodzi o trupa w mieszkaniu!

Rocco popatrzyt na niego.

— Inspektor Rispoli pracuje w policji.

— Ale Rispoli jest kobieta!

— To nie jej wina —odpart Rocco, wychodzac z mieszkania na klatke
schodowa. Caterina podniosta na niego wzrok.

— Panie wicekwestorze. ..

— Tylko nie to, Rispoli. Niech mnie pani nie zostawia samego z Deruta,
jeszcze i on mi sie powiesi...

Caterina usmiechneta si¢ i weszta do srodka.

— Szefie?

— Stucham.

— W sprawie tego prezentu. Mam pomyst.

— Swietnie, pogadamy za dziesie¢ minut. —Kiedy Caterina znikneta
w salonie, Rocco zwrocit si¢ do Itala: — Chodzmy gdzies na kawe.

— Jesli pan pozwoli, szefie — odrzekt Italo, przechodzac na oficjalng forme
— wolg zostac tutaj. Z moim zotadkiem jest cos nie w porzadku.

Krecac gtowa, Rocco zszedt po schodach.

Ulica zapelnita si¢ ludzmi. Stali w oknach i przed bramami. Ponad gtowami
ciekawskich unosit si¢ szum jak z garnka z wrzaca woda.

— Zwioki? Ztodzieje? Kto? U Baudow?

Tylko na moment zapadta cisza, kiedy brama si¢ uchylita i Rocco, szczelnie
otulony zielonym ptaszczem, wyszedt z kamienicy. Gapiow w bezpiecznej
odlegtosci utrzymywat Casella.

— Komisarzu... — odezwat sig.

— Wicekwestorze, Casella, wicekwestorze, do jasnej cholery! Jak pracujesz
w policji, to mogtbys chociaz tyle sobie przyswoi¢, nie?

Rozejrzat sie, ale nigdzie nie dostrzegt baru ani nawet sklepu. Podszedt do
emerytowanego wojskowego.

— Wie pan, czy tu w okolicy jest jakis bar?

— Ze c0? — zawolat staruszek, poprawiajac aparat.

— Bar. Gdzies blisko.

— Skreci pan tam za rogiem, w ulice Monte Emilus, sto metréw dalej jest bar
Alpi. No wigc jak, to prawda, ze znalezli pania Baudo powieszong?

Irina patrzyta na niego z lekka przerazonym wzrokiem.

— Umiecie dochowa¢ tajemnicy? — zapytat konfidencjonalnym szeptem
Rocco.

— Jasne! — potwierdzit wojskowy, dumnie wypinajac piers.

— Ja tez! — wtracita Irina.



— No to si¢ nie dziwcie, ze ja takze — skwitowat Rocco i odszedt, zostawiajac
ich z niczym.

Jak mozna sie bylo spodziewaé, Flipper znéw zaczat obszczekiwaé znak
zakazu postoju. Chorazy spojrzat ze ztoscig na kundla i szybkim ruchem palcow
wylaczyt aparat stuchowy. Na powrot zapanowata miekka cisza. Swiat stat sig
wielkim akwarium, ktore mozna byto obserwowac, ale si¢ w nim nie zanurzac.
Usmiechnat sie i lekkim skinieniem gtowy pozegnat Iring, po czym ruszyt do
domu, gdzie czekaty na niego krzyzowki.

Podmuchy wiatru wttaczaty mu lodowate powietrze pod ptaszcz. Rocco
uznat, ze w sumie ztozyto si¢ nie najgorzej. Samobojstwo to tylko pare papierow
do wypetnienia, zatatwi si¢ w jedno popotudnie. Miat prosty plan: zostawi¢ robote
Caselli, pogada¢ z Rispoli o jej pomysle na prezent dla Nory, wroci¢ do domu,
zdrzemna¢ sie pot godziny, potem wziaé¢ szybki prysznic i is¢ do sklepu po prezent,
nastepnie kolacja z Nora o 6smej, po poéttorej godziny udawany atak strasznego
bolu gtowy, ktory pozwoli mu odprowadzi¢ Norg do domu i zdazy¢ jeszcze na
druga potowe meczu Roma-—Inter. Niezte,

W chwili, kiedy wiatr ucicht i zaczat sigpi¢ deszcz zimny jak reka trupa,
Rocco wszedt do baru Alpi. Od drzwi zaatakowal go zapach alkoholu i cukru
pudru. Przyjemny jak uscisk przyjaciela.

— Dzien dobry.

Facet za lada usmiechnat sie.

— Witam, witam. Co podac?

— Kawe z odrobing mleka. | rogalik, jesli pan ma.

— No pewnie, ze mam. Prosze¢ sobie wzig¢ stamtad. — Wskazat podgrzewana
gablotke z pleksi, gdzie lezaty wypieki.

Rocco wyijat rogalik, podczas gdy barman dociskat gtowice ekspresu do
kawy. Zdrugiej sali dobiegt stukot kul bilardowych. Dopiero teraz Rocco
zauwazyt, ze Sciany baru s obwieszone zdj¢ciami graczy Juventusu
I czarno-biatymi szalikami. Podszedt do baru i wsypat do kawy pot torebki cukru.
Troche czasu mingto, zanim cukier rozpuscit si¢ w gestej cieczy. To byt znak, ze
kawa jest dobrej jakosci. Sprobowat. Byta wysmienita.

— Robi pan swietng kawe — powiedziat do barmana, ktory wziagt sie do
wycierania szklanek.

— Zona mnie nauczyla.

— Jest z Neapolu?

— Nie, z Mediolanu. Ja jestem z Neapolu.

— Neapolitanczyk, ale kibicuje Juve iuczy si¢ robi¢c kawe od kobiety
z Mediolanu?

— A do tego nie umiem $piewac — dodat barman. Obaj sie rozesmiali.

Z sali obok wciaz dochodzito stukanie kul. Rocco spojrzat w tamta strone.



— Chce pan zagrac¢? — spytat barman.

— Czemu nie?

— Tylko uwaga, tam siedzg zawodowcy.

Rocco szybko dopit kawe i przeszedt do drugiej salki. Po drodze dojadt
brioszke, obsypujac sobie ptaszcz okruchami.

Grato dwoch facetow. Jeden w roboczym kombinezonie, drugi w garniturze
I pod krawatem. Nacierali kredg koncowki Kkijow iszykowali si¢ do gry
w karambol. Na widok Rocca usmiechneli sie.

— Zagra pan partyjke? — zwrocit sie do niego robotnik.

— Nie, grajcie sami. Moge popatrze¢?

— No pewnie —odezwatl sie drugi, owygladzie agenta nieruchomosci.
— Zobaczy pan, jak zniszcze Nina. Nino, dzisiaj nie biore jencow!

— Dziesie¢ euro za trzy wygrane partie? — zapytat robotnik.

— Nie, dziesi¢¢ za kazda.

— No to mam zgltowy calg premi¢. —Nino zasmial si¢ imrugnat do
policjanta.

Agent nieruchomosci zdjat marynarke, podczas kiedy robotnik ze ztosliwym
usmieszkiem smarowat kij kreda.

Trzask! Nagle zgasto S$wiatto we wszystkich trzech plafonierach
oswietlajacych zielony stot.

— No kurde, Gennaro! — krzyknat agent.

— Przy tym wietrze ciagle mi strzela — zawotat z baru wiasciciel.

— Lepiej zapta¢ rachunki, zobaczysz, ze przestanie — odparowat mu robotnik
I obaj gracze zarechotali.

Rocco jednak byt powazny. Oparty o $ciane, zastanawiat si¢ nad czyms.

— Jassssna cholera — wysyczat przez zgby — ale ze mnie kretyn. Jak mogtem
na to nie wpas¢? Co za géowniana robota.

Klnac, wyszedt z salki, ku zaskoczeniu graczy.

— Alberto, no powiedz, ze sie¢ myle!

— Powtérz, Rocco — odrzekt patomorfolog pochylony nad ciatem pani Baudo.

— Kiedy wszedtem, zapalitem $wiatlo. Po chwili zgasto. To znaczy, ze
wczesniej byto wytaczone, kumasz?

— Moéw dalej, stucham.

— To oczywiste, ze biedaczka, lecac w dot, pociagneta i odstonita kable. A ja,
naciskajac przetacznik, spowodowatem zwarcie. Co to znaczy? Ze powiesila sie po
ciemku. Jak data rad¢? Opuscita rolety, zawiazata wezet i skoczyta?

— Faktycznie, dziwne — przyznat Fumagalli. — No wigc?

— No wiec musiat tu by¢ ktos jeszcze. Rolety zostaty opuszczone po tym, jak
sie powiesita, do jasnej cholery! — zaklat przez zeby Rocco.

— Skoro juz przy tym jestesmy, mam dla ciebie maty drobiazg. Popatrz.



— Patomorfolog wskazat na biatg skore ofiary.

Podeszli do zwiok, ktore Deruta i Rispoli potozyli na podtodze.

— Kabel jest za cienki, zeby spowodowa¢ az taki siniak, widzisz?
— Fumagalli wskazat sine pasmo na szyi Ester. Byto szerokie na jakies dwa palce.
— Kabel, wrzynajac sie w ciato, zostawit tylko waski slad. Widzisz go? Krotko
mowiac, nie tym zostata uduszona, to proste. A przyjrzates si¢ lepiej twarzy?

Rocco opadt na skorzany fotel.

— Oczywiscie. Zostata pobita. Wiesz, co to znaczy?

Fumagalli nie odpowiedziat.

Wicekwestor wydat z siebie jek, sttumiony i ztowrogi jak daleki grzmot
zapowiadajacy burzg.

— To znaczy, ze to wcale nie byto samobdjstwo. To znaczy, ze musze si¢ tym
zajac i czeka mnie tyle kosmicznych upierdliwosci, ze nawet sobie nie wyobrazasz.

Fumagalli pokiwat gtowsa.

— Zabiore teraz biedaczke do siebie na stot. Aty zadzwon po prokuratora
I dochodzeniowke.

Rocco gwattownie wstat. Humor zmienit mu si¢ tak szybko, jak zmienia sie
pogoda w goérach, gdzie wiatr nagle zasnuwa pogodne niebo czarnymi chmurami.

Wyszedt z pokoju i spojrzat na swoich podwiadnych.

— Rispoli, dzwon do Turynu, niech przysla ekipe kryminalistyczng. Deruta,
ty sie zajmij tym, co ci zlecitem dzis rano.

— Ale obserwacje maja by¢ robione w nocy — odrzekt policjant.

— To idz sobie odpoczaé, piec chleb w piekarni zony, cokolwiek, ale juz
spadaj.

Deruta jak zbity pies wybiegt z mieszkania. Caterina o nic nie spytala.
W przeciwienstwie do Deruty nauczyta si¢, ze kiedy Schiavone wpada w zty
humor, lepiej siedzie¢ cicho i wykonywac¢ polecenia.

— Pierron! —wrzasnat Rocco i Italo zaraz pojawit sie¢ w drzwiach.

— Stucham, szefie.

— Rozgon tych ludzi na ulicy. | sprawdz mi nazwisko tej Rosjanki, co weszta
pierwsza do mieszkania, itego gtuchego chorgzego. Powiedz Caselli, zeby
sprobowat zablokowac¢ przecieki do prasy. Przepytajcie sasiadoéw i niech ktos
zadzwoni do prokuratury. Kolejna upierdliwo$¢ dziesigtego stopnia. Rispoli,
rozumiesz mnie? — Tak naprawde nie zwracat si¢ do nieszczesnej inspektor, zajetej
wydzwanianiem do Turynu. Mowit do wszystkich ido nikogo, wymachiwat
rekoma, jakby stanat na skraju przepasci i zaczat traci¢ rownowagg. — Dziesiatego
stopnia, na bank.

Italo skingt gtowa, w pelni podzielajac zdanie szefa. Wiedziat juz, ze
sklasyfikowat on wszystkie upierdliwe sytuacje, jakie przynosi zycie, wedle stopni,
od széstego wzwyz.



Na S$cisle prywatnej skali stopien szésty byt przeznaczony dla dzieci
wrzeszczacych  w restauracji, dzieci wrzeszczacych na basenie, dzieci
wrzeszczacych w sklepie, wrzeszczacych dzieci w ogoéle. Dalej bylo namawianie
przez telefon na niewiarygodnie korzystne abonamenty telefoniczne i umowy
z elektrownig, koce zeslizgujace si¢ w zimowa noc z materaca i odstaniajace stopy,
atakze przyjecia na stojgco, z bufetem. Siédmy stopien to powolna obstuga
w restauracjach, znawcy wina oraz kolega, ktory obzart si¢ czosnkiem
poprzedniego wieczora. Do upierdliwosci 6smego stopnia zaliczaty sie¢ spektakle
teatralne trwajace ponad godzine ikwadrans, przyjmowanie oraz kupowanie
prezentéw, automaty do gry i Radio Maria. Na dziewigtym byty zaproszenia na
sluby, chrzciny, komunie czy inne uroczystosci. A takze me¢zowie narzekajacy na
zony oraz zony narzekajace na mezéw. Na najwyzszym podium, z dziesigtym
stopniem upierdliwosci, jako szczyt tego, co jego pieprzone zycie mogto mu zrobi¢
dla zepsucia dnia, krolowato dochodzenie w sprawie zabodjstwa. A sprawa Ester
Baudo zamienita si¢ w co$ takiego w ciggu paru minut, dostownie na jego oczach.
Stad ta nagta zmiana humoru. Kazdy, kto go znat, traktowat to jako oczywisty
przeskok emocjonalny. Ci, ktorzy go nie znali, mogli uzna¢ to za dos¢ przesadzong
reakcje. Bezlitosny, bezsensowny przypadek domagat si¢ bezgtosnym krzykiem
jakiegos rozwigzania, a on nie mogt uchyli¢ si¢ od szukania odpowiedzi. Ktora
znajdowata si¢ gdzies w tym potwornym bagnie, w czelusciach ludzkiej gtupoty,
w ohydnych zakamarkach chorego umystu.

W takich chwilach, kiedy sprawa dopiero paczkowata, niczym skazony kwiat
wsréd chwastow jego zycia, w tych pierwszych minutach, gdyby Rocco dorwat
winnego, usunatby go na trwate z ludzkiej wspolnoty.

Kiedy wynurzyt si¢ z wiasnych mysli, siedziat na srodku salonu. W pokoju
obok Alberto Fumagalli w milczeniu krzatat si¢ wokot ofiary. Policjanci wsiakli
jak roztopiony snieg, kazdy ze swoim rozkazem. Przeciagnat dtonmi po twarzy
I wstat.

— Dobra, Rocco — powiedziat potgtosem — popatrzmy, co my tu mamy.

Zatozyt skorzane rekawiczki, ktore nosit w kieszeni, i spojrzat na mieszkanie
innym okiem. Zimnym, zdystansowanym. Batagan w salonie byt wiasciwie
z gatunku tych zwyczajnych. Rozrzucone czasopisma i poduszki od kanap, stolik
przed telewizorem peten réznych drobiazgow, zapalniczek i rachunkow, staty tam
nawet dwie afrykanskie rzezbione zyrafy. Do tego obrazka nie pasowat jednak
burdel w kuchni. Jesli to naprawde byli wlamywacze, czego tam szukali? Co
wartosciowego mozna trzymaé w kuchni? Wszystkie szafki staly otworem,
z wyjatkiem tej pod zlewem. Rocco jg otworzyt. Trzy kosze do segregacji $mieci.
Zajrzat do nich. Pojemnik na odpady organiczne byt petny, ten na puszki takze.
Natomiast kosz na papier prawie pusty.

Lezat wnim tylko pojemnik na jajka, folder reklamowy pielgrzymki do



Medziugorie, elegancka czarna torebka ze sznurkowa raczka. Na srodku miata cos
w rodzaju herbu. Gatazki lauru okalajace nazwisko ,,Tomei”. Rocco przypominat
sobie mgliscie, ze jest taki sklep wcentrum. W srodku torebki Kkartka:
,,Z najlepszymi zyczeniami od Ester”.

Na $cianie przy lodowce wisial wydrukowany przez gming terminarz
wywozu smieci. Rocco rzucit na niego okiem. Makulature z tej ulicy odbierano we
czwartki. Czyli wczoraj. To dlatego kosz byt prawie pusty.

Przeniost wzrok na komorke, ktorg sam wczesniej odtozyt na marmurowy
blat. To bylo kolejne pytanie. Do kogo nalezala? Do ofiary? Dlaczego ja
roztrzaskano? Gdzie si¢ podziata karta SIM?

W sypialni tymczasem miato si¢ wrazenie, jakby przeprowadzono tu
staranng rewizje. Wiamywacze szukali czegos w skupieniu ize spokojem. Jesli
kuchnia wygladata jak po trzgsieniu ziemi, tutaj wida¢ byto reke kogos, kto dziatat
z chirurgiczng precyzja. Ale przescieradia lezaty skottowane, a materac, jak Rocco
stwierdzit, zostat nieco zsuniety ze stelaza. Drzwi od szafy byly tylko uchylone,
komoda i szafki nocne staty nietknigte. Pod oknem, cze$ciowo zastonigtym roleta,
Rocco zobaczyt pudetko obite niebieskim aksamitem. Siegnat po nie. Bylo puste.
Odtozyt je na komode, gdzie widniato kolejne zdjecie matzenskie w ramkach. Para
siedziata objeta przy stole. Rocco skupit si¢ na twarzy kobiety. W duchu obiecat
jej, ze znajdzie skurwysyna. Podzigkowata mu stabym usmiechem.

Postanowit wréci¢ na piechote, na przekor wiatrowi, ktory zaczat zwiewac
$niezny pyt z dachéw i gatezi, toczac go po asfalcie w matych wirach. Szedt
zamaszystym krokiem, z rekoma wcisnigtymi gteboko w Kkieszenie ptaszcza, ktory
marnie chronit przed takim zimnem. Podniést wzrok, ale grube, cigzkie chmury
zastonity niebo iszczyty gor. Za ostatnimi domami mogt jedynie dostrzec pola
biate od $niegu albo czarne od btota. Nie chciat wracaé¢ teraz do biura, nie miat
ochoty gada¢ z komendantem ani tym bardziej wyjasnia¢ prokuratorowi, na co
natrafili, bo sam dobrze nie wiedziat. Ludzie na ulicy mijali go, nie patrzac,
wszyscy pochtonieci wiasnymi sprawami. Tylko on nie miat czapki. Czut, jak
lodowaty wiatr rozwiewa mu wiosy. Na pewno przyptaci to zapaleniem zatok
I bolem w karku.

W powietrzu unosit sie zapach palonego drewna zmieszany ze spalinami
samochodow. Whkroczyt bez namystu na pasy, rzucajac wyzwanie losowi.
W Rzymie na pewno by go rozjechali. Tymczasem w Aoscie kierowcy hamowali
bez szemrania. Myslat o tym, co teraz ma przed soba. Poza fiatem 500, ktory
czekat, az on przejdzie, tylko pracg. Oraz zycie w miescie, ktore byto mu obce
I dalekie. Niczego tu nie miat i niczego mie¢ nie zamierzat, nawet gdyby przyszio
mu zosta¢ tutaj dziesigc¢ lat. Nie mogt skonczyé w ktoryms z tych baréow, dzien
w dzien komentujac ze staruszkami winiarskie sukcesy regionu albo najnowsze
transfery ligowe.



Nawet niepewna proba nawigzania romansu byla krucha jak bibutka.
Potrzebowat swoich kumpli. W takiej chwili jak ta na pewno by jako$
zrownowazyli upierdliwosé sytuacji, ktora go przerastata. Pomyslat o Sebie, ten
chociaz raz wpadt go odwiedzi¢. Furio, Brizio — gdzie byli? Ciagle na wolnosci czy
tez jego koledzy wpakowali ich znowu do hotelu Roma? Oddatby palec jednej
z odmrozonych rak za pizze na Zatybrzu, spotkanie przy jointach na Janikulum,
parti¢ pokera u Stampelli.

Nagle zorientowal si¢, ze stoi przed rzymska bramag Porta Pretoria.
Przynajmniej miedzy tymi starozytnymi gtazami wiatr nie byt tak przenikliwy. Jak
tu trafit? To po przeciwnej stronie miasta niz jego biuro. Musiat teraz pokonaé
z powrotem cata droge do placu Chanoux i pojs¢ dalej. Postanowit zatrzymacé sie
w barze przy placu. Zaczat is¢, tym razem wolniej, bo juz wyznaczyt sobie metg,
kiedy w kieszeni ptaszcza zabrzmiata Oda do radosci Beethovena. To byt jego
dzwonek w komorce.

— Kto moéwi?

— Kochanie, tu Nora. Ciezkie chwile?

— Tak.

— Przeszkadzam?

— Dlaczego zadajesz mi pytanie, na ktore moge tylko niegrzecznie
odpowiedzie¢?

— Co sie stato? Co jest nie tak?

— Chcesz wiedziec¢? No to ci powiem. Spadto mi na teb zabojstwo. Starczy?

Nora milczata przez chwile.

— Dlaczego si¢ wsciekasz akurat na mnie?

— Wsciekam sie¢ na wszystkich. Na siebie w pierwszej kolejnosci. Wracam do
biura. Zaczekaj pot godziny, stamtad zadzwonig.

— Nie, bo potem zapomnisz. Chciatam tylko powiedzie¢, ze dzi§ wieczorem
bedzie u mnie kolacja. Przyjdzie par¢ znajomych oséb.

— Dlaczego? — zapytat Rocco. Wydarzenia przy ulicy Brocherel zadziataty
jak gabka w jego pamieci.

— Jak to dlaczego? — Nora podniosta gtos.

Wicekwestor nie byt w stanie sobie przypomnie¢.

— Mam urodziny, Rocco!

Prezent, do jasnej cholery. Ta mysl przebiegta mu btyskawica przez gtowe.

— O ktorej?

— O wpot do 6smej, mozesz?

— Postaram sig¢, przysiegam.

— Zrobisz, jak uwazasz. Do zobaczenia. Jesli bedziesz mogt. — Nora
roztaczyta si¢. Jej ostatnie stowa byty bardziej lodowate od ptyt chodnikowych na
placu Chanoux.



Alez to trudne utrzymywac relacje z ludzmi! Trzeba si¢ angazowag¢, starac,
by¢ dyspozycyjnym, a zwiaszcza mie¢ pozytywny stosunek do zycia. Wszystko to,
do czego Rocco nie byt zdolny. Jego trzeba byto ciggnac¢ za wiosy, zeby dalej zyt.
Cos go popychato z jednego dnia w drugi, zupelnie jak teraz, kiedy stawiat stopy
w clarksach. Jeszcze krok, jeszcze jeden krok, mowili sobie zoinierze Brygady
Alpejskiej, zeby wytrzymac¢ czterdziestostopniowy mroz na Ukrainie zimg 1943
roku. Jeszcze krok, jeszcze jeden krok, powtarzat sobie wicekwestor Rocco
Schiavone co dzien od tamtego odlegtego siodmego lipca 2007 roku, kiedy jego
zycie zostato ztamane, todka wywroécita si¢, a on musiat zmieni¢ kurs.

Siodmy lipca. Rzymski, goracy, lepki dzien. Zabrat mu Maring. A wraz z nia
wszystko, co w Roccu byto strawne. O jego dalszej egzystencji decydowat juz
tylko instynkt przetrwania.

Mezczyzna zblizat si¢ do bramy przy ulicy Brocherel. Kask, aerodynamiczne
okularki, obcisty kombinezon zrézowo-biekitnej lycry pelen napisow
reklamowych, biate podkolanowki, buty z wydtuzonymi, zawini¢tymi do gory
czubkami, przez ktore chodzit jak cyrkowy klaun. Trik-trak, trik-trak, stukaty
o chodnik blaszki na podeszwach. Patrizio Baudo prowadzit rower, stawiajac
szeroko stopy zpowodu grubej warstwy izolacji w kroku. Przygladat sie
apokalipsie przed swoja kamienica. Policja, gapie, nawet facet z kamera.

Co si¢ stato? — pomyslat, idac w ich strong. Podszedt do blond policjantki
0 mitej twarzy i tadnych, gtebokich oczach i zapytat na gtos:

— Co si¢ stato?

— Doszto do zabojstwa — odburkneta policjantka.

— 7e co?

— Kim pan jest?

— Patrizio Baudo. Mieszkam tutaj. — Podniost dton w rekawiczce bez palcow,
zeby wskaza¢ na okna swojego mieszkania.

Inspektor Rispoli skupita wzrok na jego twarzy, az dostrzegta swoje odbicie
w lustrzanych szktach.

— Patrizio Baudo? Wydaje mi sig, ze... Prosze¢ za mna.

Nie miat czasu si¢ przebrac. Siadajac przed wicekwestorem, Patrizio Baudo
zdjat kask i okularki. Rower oddat policjantowi — sprze¢tu za szesc¢ tysigcy euro nie
zostawia si¢ na ulicy nawet w Aoscie. Pobladt, pod oczami miat dwie czerwone
pregi. Wygladat, jakby kto$ przez pottorej godziny bit go po twarzy. Siedziat
oszotomiony, gapiac si¢ na oficera po drugiej stronie biurka. Trzast si¢, moze ze
strachu, moze z zimna. Dtonie w skoérzanych rekawiczkach ukryt miedzy nogami.
Co jakis czas wyciagat prawa reke i dotykat krucyfiksu na szyi.

— Poprosze, zeby przyniesli panu jakies okrycie — powiedziat Schiavone,
podnoszac stuchawke.

Phascolarctos cinereus. Zwany potocznie koala. Patrizio Baudo przypominat



australijskiego misia —taka byta pierwsza mysl Rocca, kiedy wszedt do pokoju
I uscisngt mu dlon. A potem zastanowito go, dlaczego nie uchwycit tego
podobienstwa na zdjeciach stojacych w catym mieszkaniu.

Proporcje, oto chodzito. Na zywo mozna je zdecydowanie lepiej ocenic.
Oczy lepiej niz martwy obiektyw okreslajg odlegtos¢ i wymiary. Wystarczyto
jedno spojrzenie na odstajace uszy, szeroko rozstawione oczy i duzy nos, ktory
prawie zastaniat waskie, niemal pozbawione warg usta. Nie méowiac juz o trudniej
uchwytnych cechach. Wszystko na tej twarzy wotato: koala. Ale byty tez roznice,
oprocz diety i warunkow zycia. Patrizio Baudo réznit sie od misia owtlosieniem.
Zwierzatko jest pokryte pigkna puszysta sierscig. Patrizio byt tysy jak kolano.

Rocco od dziecinstwa lubit dopasowywa¢ ludzkie twarze do wizerunkow
zwierzat. Zaczeto si¢ to, kiedy w wieku osmiu lat dostat od ojca encyklopedie
zwierzat wraz z kompletem pigknych tablic z konca dziewietnastego wieku,
przedstawiajacych liczne ptaki, ryby issaki. Siedzac na dywanie w saloniku
mieszkania na Zatybrzu, Rocco godzinami je ogladat iuczyt si¢ na pamigc ich
nazw, apotem zaczat si¢ bawi¢ w odnajdywanie podobienstw do nauczycieli,
kolegow i ludzi z okolicy.

Wszedt Casella z czarng kurtka, ktorg Patrizio Baudo natychmiast narzucit
na ramiona.

—Jak... jak to sie¢ stato? — zapytat wreszcie stabym gtosem.

— Jeszcze tego nie wiemy.

— Co to znaczy? — Czarne zgaszone oczy Patrizia na moment si¢ ozywity,
jakby w jego tgeczoéwkach zamigotaty ptomyki.

— To znaczy, ze znalezliSmy ja powieszona w pokoju.

Patrizio ukryt twarz w dtoniach.

— Ale cata sytuacja nie jest dla nas jeszcze jasna — dodat Rocco.

Tamten wziat gteboki oddech i podniost na policjanta oczy petne tez.

— Co nie jest jasne? O co chodzi?

— Nie jest jasne, czy pana zona sama odebrata sobie zycie, czy tez ja zabito.

Baudo potrzasnat gtowa, potart dtonig podbrodek.

— Nie rozumiem, jesli wisiata... to jak mozliwe, zeby kto$ jg zabit? Ktos ja
powiesit? Prosze, nie rozumiem...

Weszta Caterina Rispoli z filizanka herbaty. Data jg Patriziowi, ktory
podzigckowat stabym usmiechem, ale nie wypit nawet tyka.

— Prosze mi wyttumaczy¢... ja nie rozumiem...

— Pewne okolicznosci $mierci pana zony nam si¢ nie zgadzaja. Sa to
szczegoly, ktore kazg nam mysle¢ o czyms innym niz samobéjstwo.

— Jakie szczegoty?

— Mocno sktaniamy si¢ do wersji 0 upozorowaniu samobojstwa.

Patrizio Baudo upit tyk herbaty i wyraznie wstrzasnat nim dreszcz. Znow



dotknat krucyfiksu ditonig w rekawiczce. Rocco spojrzat na Caselle.

— Moi ludzie zawiozg teraz pana do domu, prosze zabra¢ wszystko, co panu
potrzebne. Niestety nie moze pan pozosta¢ w mieszkaniu, bo ekipa dochodzeniowa
nie skonczyta badan. Ma pan dokad jechac?

Patrizio Baudo wzruszyt ramionami.

—Ja? Nie... moze do matki?

— Dobrze. Posterunkowy Casella odwiezie pana. Matka mieszka w Aoscie?

— Niedaleko. W Charvensod.

Rocco wstat.

— Bedziemy pana informowac, prosze si¢ nie martwic.

— Ale kto to byt?! —wykrzyknat nagle Baudo. — Kto mogt cos takiego
zrobi¢? Mojej Ester...

— Obiecuje¢ panu, ze zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby to odkryc,
panie Baudo. Zapewniam pana.

— Nie wierze. Nie moge w to uwierzy¢. Tak po prostu? W jednej chwili? Co
sie dzieje? Co si¢ dzieje? — Rozgladatl si¢ dookota nieprzytomnym wzrokiem.
Caterina spuscita oczy, a Casella gapit si¢ w nieokreslony punkt na suficie. Rocco
natomiast stat nieruchomo, zimny, stuzbisty, ale w srodku czut gniew, podobnie jak
ten nieszczesnik. Ktory wreszcie wybucht ptaczem. — Nie dam rady... — wybetkotat
skulony na krzesle; przypominat porzucong szmatg.

Rocco potozyt mu reke na ramieniu.

— Jutro, juz na spokojnie, bede pana potrzebowaé, panie Baudo.
Przypuszczamy, ze w mieszkaniu doszto do kradziezy.

Patrizio ciagle tkat. Wtem cata ta burza emocji ustapita rownie szybko, jak
nadeszta. Pociggnat nosem i oznajmit:

— Nie jutro. Teraz.

— Teraz pan ma...

— Teraz — powtorzyt Patrizio, zrywajac si¢ na nogi. — Chce zobaczy¢ moj
dom. Chce tam wrocic.

— Przy okazji moze si¢ pan przebraé, nie? — wypalit zupetnie nie na miejscu
Casella. Rocco zgromit go spojrzeniem.

— No nie moze chodzi¢ ubrany jak pajac — dodat tonem usprawiedliwienia,
zwracajac sie do Cateriny.

— Zgoda, jedziemy. — Rocco odstawit na biurko niemal nietknieta filizanke
herbaty.

Italo prowadzit policyjne bmw spokojnie, omijajac dziury iwyboje, co
w Aoscie nie wymagato duzego wysitku, bo nie byto tu dziur i wybojow. Nie tak
jak w Rzymie, gdzie co wigkszym mieszkancy nadawali nawet nazwy,
a przyspieszanie na starym bruku byto murowanym sposobem, zeby wywotaé
poronienie. Patrizio Baudo wpatrywat si¢ w okno.



— Zaczynam nienawidzi¢ tego miasta — powiedziat.

— Dobrze pana rozumiem — rzucit Rocco z tylnego siedzenia.

— Pochodze z Ivrei. Ale wie pan, jak to bywa, znalaztem tu prace, no i...
Ester jest stad. Z Aosty. Bardzo si¢ przyjaznilismy... jeszcze przed slubem. Sam
nie wiem, jak to sie potem potoczyto. Zakochalismy si¢ w sobie i tak dale;j.

Biate tydki Patrizia lekko drzaty. Rece zaciskat na udach. Odpiat rzepy na
rekawiczkach, ale ich nie zdjat.

— Panie Baudo, jak si¢ czuta zona dzi$ rano?

— Nie widziatem jej. W piatki pracuje po potudniu i wstaje 0 szostej rano,
zeby pojezdzi¢ na rowerze. Uprawia pan kolarstwo?

— Nie, gratem w pitke.

— Kiedy miatem dwadziescia lat, trenowatem w druzynie, bo chciatem by¢
zawodowym kolarzem. Ale tamten $wiat jest brudny i bezwzgledny. Latwo mozna
zostaé na cate zycie popychadtem i tylko rozprowadzaé peleton. A moze nie bytem
taki dobry. Teraz czasami scigam si¢ amatorsko.

Italo zatrzymat si¢ na §wiattach. Patrizio pociggatl nosem, ale twarz miat caty
czas zwréocong do okna, wigc Rocco nie wiedzial, czy ptacze, czy tylko ma katar.

— Pan ostatni widziat Ester. Wczoraj wieczorem...

— Tak, wieczorem. Jak zawsze. Poszta spac¢ o dziesiatej, moze wpét do
jedenastej. Ja ogladatem telewizje. Leciat film o takim jednym, ktory przewozit
zywe tososie do Jemenu, zeby urzadza¢ zawody wedkarskie. Widziat pan?

Rocco milczat. Patrizio wypowiadat na gtos chaotyczne mysli, za stowami
ukrywajac bol, ktory jeszcze nie do konca dotart do jego gtowy i serca.

— Niezly byt Znaczy ten film. Nie rozumiem ludzi, ktorzy siedza przed
telewizorem tylko po to, zeby skakaé po kanatach. Ma pan tak czasami?

Znow pociagnal nosem. Tym razem caly zadrzal. Rocco zrozumiat, ze
Patrizio Baudo ptacze.

Przy ulicy Brocherel juz stata furgonetka wydziatu kryminalistyki. Dwaj
policjanci roztadowywali sprzet. Trzeci, niski blondyn, wktadat biaty kombinezon.
Italo zatrzymat samochod. Rocco wysiadt i ruszyt w strone bramy, a w $lad za nim
Patrizio Baudo. Nie krecili si¢ zadni dziennikarze, co bylo dziwne. Ale
najwyrazniej prasa wolata sledzi¢ dyskusje na posiedzeniu rady regionu, dotyczaca
wielkiej imprezy sportowej. Przynajmniej dupy nie bedg zawracaé, pomyslat
Rocco.

Blondasek podszedt si¢ zameldowac.

— Aspirant Carini z wydziatu kryminalistyki. ..

— Dobrze, ze juz jestescie. Gdzie szef?

— Bedzie pozniej. Pojechat na potudnie, do Turynu, ma jakies zabojstwo.

Rocco po raz pierwszy ustyszat wyrazenie ,,na potudnie, do Turynu”. Jesli
chodzito o niego, Turyn zawsze bedzie w gorze mapy. Jade do Turynu, na pétnoc



—tak sie moéwito. Ale w Aoscie bylo odwrotnie. Troche jak po drugiej stronie
rownika, gdzie woda, sptywajac z umywalki, tworzy wir lewoskretny.

— Stuchaj, Carini, musimy wej$¢ do mieszkania. To jest maz ofiary.

Aspirant spojrzat na Patrizia, wcigz ubranego jak kolarz.

— Prawde mowiac, musiatbym mie¢ zgode szefa, zaraz zadzwonie...

— Do nikogo nie bedziesz mi tu dzwonit. Dawaj ochraniacze na buty,
rekawiczki i nie marudz.

Aspirant spokorniat.

— Jasne, zaczekajcie, zaraz wam przyniose. — Poszedt do furgonetki, gdzie
jego kolega juz czekat w gotowosci, z walizeczka.

Patrizio patrzyt na kamienice, jakby ja ogladat po raz pierwszy w zyciu.

— Z0na... jest jeszcze tam na gorze?

— Nie sadze¢. — Rocco zwrocit sie do miodego policjanta pilnujacego bramy:
— Przyjechali juz z kostnicy?

Tamten potwierdzit.

— Kto jest teraz na gorze?

— Chyba Scipioni.

Rocco spojrzat na Patrizia.

— Jest pan pewien?

— Oczywiscie. To moj dom.

Patrizio nie mogt si¢ jednak zdecydowac, zeby wejsé. Stal na podescie
schodow, w papierowym czepku, lateksowych rgkawiczkach i ochraniaczach na
buty i patrzyt na drzwi, podczas gdy policjanci krzatali si¢ ze swoim sprzetem.
Posterunkowy Scipioni, ktory zabezpieczat wejscie, zajety byt rozmowga z sasiadka,
blada kobietag w podesztym wieku, o biekitnych wtosach dopasowanych tonacja do
szlafroka. Punki z King’s Road z lat siedemdziesiatych by si¢ na to nie odwazyty,
pomyslat Rocco, patrzac na jej fryzure. Kobieta przytakiwata z twarza schowana
w dtoniach.

— Wochodzimy? — spytat wreszcie.

Patrizio otworzyt drzwi, zaskrzypiaty zawiasy.

— Byto wiamanie! — orzekt Carini, ogladajac zamek.

— Nie, to ja zrobitem, zeby wej$¢ — oznajmit Rocco i wszedt do srodka za
panem domu.

Baudo poruszat si¢ powoli, w milczeniu, ze smutnym skupieniem w oczach.
Spojrzat na drzwi balkonowe. Ktos wystawit na zewnatrz jego rower. Natychmiast
podszedt, wprowadzit go do $rodka iopart okredens w salonie. Uwaznie
obserwujacy go Rocco stwierdzit, ze wydaje sie, jakby piescit corke, a nie dotykat
sprzetu sportowego.

— To colnago, ponad szes¢ tysiecy euro —rzucit Patrizio tonem
usprawiedliwienia. — Gdzie ja znalezliscie?



Rocco wskazat na sasiedni pokdj. Patrizio bez stowa podszedt do drzwi,
otworzyt je. Z haka ciagle zwisal sznur. Stat na progu, patrzac w milczeniu.
Wydawato sie, ze wacha powietrze. Wziat gteboki oddech i udat si¢ do sypialni.

— W domu mamy tylko jedng cenng rzecz - powiedzial, mijajac
wicekwestora. Ledwo zobaczyt pokoj, az podskoczyt. — Tu tez byli...

Poszedt otworzy¢ szuflade w matej komodce pod oknem. Ale zauwazyt
niebieskie zamszowe pudetko, ktére Rocco na niej postawit. Zajrzat do $rodka,
usmiechnat si¢ gorzko.

— Znalezli.

— Co byto w $rodku?

— Trzymalismy tam ztoto.

— Ztoto?

— Tak, pare drobiazgow. Zegarek, jakas bransoletka, spinki do mankietow
I broszka, ktéra moja matka podarowata Ester. Ladna, w ksztalcie pawia,
z niebieskimi i zielonymi kamieniami. Nalezata jeszcze do mojej babci.

Usiadt na t6zku. Lzy ciekly mu ciurkiem po twarzy.

— Tak mato byto warte zycie mojej zony?

| tak niezle, niech pan pomysli, ze zycie mojej nie byto warte nawet jednego
euro. Cena naboju kaliber dziewi¢¢ —chciat mu odpowiedzie¢ Rocco, ale si¢
powstrzymat.

— Zawsze miala pecha — ciagnat Patrizio, gtaszczac t6zko, jakby zona na nim
ciagle spata. — W kotko ja bolat brzuch. Wie pan, jak to nazywatem? Esterichia
coli. — Zasmiat si¢ cicho. — Tak, Esterichia coli... ale starczyto troche pomasowaé
I przechodzito. Moim zdaniem miata to na tle nerwowym. — Otart zy. Spojrzat na
Rocca. — Jestem wierzacy, panie komisarzu, ale przysiegam, ze od tej chwili koniec
z tym. Gdzie byt Bog, jak zabijali moja zone? Moze pan mi powie?

Rocco byt najmniej wiasciwg osoba, zeby odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Prosz¢ mnie odwiez¢ do matki. Juz nie mogg... nie daje rady.

Od pot godziny Rocco siedziat w poczekalni prokuratury, studiujac seki
I stoje drewna na drzwiach do gabinetu prokuratora Baldiego. Z wielka uwaga, bo
za kazdym razem dostrzegat na nich inne ksztalty. Tego zimnego marcowego dnia
wyskoczyt mu delfin, potem pojawila si¢ roza, ktéra jednak zblizata si¢ forma do
karczocha. Gdyby popatrzyt na nig od drugiej strony, rozpoznatby stonia z jednym
uchem. Drzwi si¢ otworzyly icaly ten fantastyczny drewniany ogréd dziwow
rozptynat sig, a zastapit go widok twarzy prokuratora Baldiego.

— No prosze, Schiavone! Diugo pan czeka?

Rocco wstat i uscisnat mu dton.

— Niech pan si¢ rozgosci.

Przed regatem z kodeksami prawnymi stal mtody cztowiek w garniturze
I zbierat whasnie pekate teczki z aktami.



— Przedstawiam panu prokuratora Messing. Aldo, to jest wicekwestor
Schiavone, pracuje u nas zaledwie od paru miesiecy, a juz ma na swoim koncie
swietne wyniki. Prawda?

Messina musiat odtozy¢ stos papierow, zeby uscisnag¢ mu dton.

— Duzo o panu styszatem — powiedziat z wyraznym naciskiem.

— |1 mimo to podaje mi pan r¢ke?

Messina usmiechnat sie.

— Tego si¢ nie odmawia nikomu. Panowie wybacza. — Wzigt z powrotem
teczki i wyszedt.

Pierwsze, co zauwazyt Rocco, to brak zdjecia zony na biurku prokuratora.
Poprzednim razem lezato odwrocone na blacie. Teraz zapewne spoczywato na dnie
jakiej§ szuflady. Zty znak. Matzenstwo prokuratora weszio w najgorsza faze,
poprzedzajaca rozwaod.

Szybkim ruchem dtoni Baldi poprawit sobie blond grzywke i usiadt.

— No i co mi pan powie o tej sprawie z ulicy Brocherel?

— To zabojstwo, jestem pewien. Ester Baudo, tak si¢ nazywa ofiara, zostata
pobita i uduszona. Powieszenie jej wydaje mi si¢ upozorowane. Pokoj, w ktorym
znalezlismy zwitoki, byt ciemny, miat opuszczone rolety. Kiedy wszedlem
I wiaczytem swiatto, zrobito si¢ spiecie. To znaczytoby, ze kobieta powiesita si¢ po
ciemku...

— Albo ze po tym, jak sie powiesita, ktos opuscit rolety. Dobrze méwig?

— Oczywiscie.

— A pan jaki poglad sobie wyrobit?

— Na razie zadnego, wesze dookota.

Baldi przeciagnat sie.

— | co, czym pachnie?

— Goéwnem, jak zawsze.

— Maz?

— Przedstawiciel handlowy, branza: sprzet sportowy. Ma czysta kartoteke,
zadnych skarg, najwyzej par¢ mandatow. Ale w mieszkaniu doszto do wtamania.

Prokurator w zadumie skinat gtowsa.

— Zaskoczeni wlamywacze, ktorzy potem urzadzili catg t¢ sceng?

Rocco wzruszyt ramionami.

— Czemu nie. Moze narobili tego burdelu, zeby zmyli¢ trop. Ale jest pewna
rzecz, ktora mnie zastanawia.

— Stucham.

— A nawet dwie. Pierwsza: kuchnia wyglada, jakby przeszto przez nig
tornado. Totalny bajzel. Ale w sypialni, gdzie znajdowat si¢ domowy skarbczyk
I pudetko z bizuterig, bataganu witasciwie nie ma. Otworzyli ledwie parg szuflad.

— Tak jakby wiedzieli, gdzie szuka¢. No wiec to wszystko w kuchni po co?



— No wiasnie. Nie rozumiem. A druga rzecz: sadze, ze ztodzieje juz kiedys
byli w tym mieszkaniu.

— Skad taki wniosek?

— Na drzwiach nie ma §ladu wlamania. Ani na oknach. Czyli albo pani
Baudo ich znata i sama wpuscita, albo...

— Mieli klucze — dokonczyt Baldi, wstajac z krzesta. Byt hiperaktywny, nie
mogt spokojnie usiedzie¢ w miejscu diuzej niz pie¢ minut. Podszedt do okna
I zaczat bebni¢ palcami w szybe. — Obawiam si¢, ze bedzie pan to musial sam
ogarng¢. Mam tu pare problemow.

Rocco zastanawiat si¢, czy ma to zwigzek ze zdjeciem zony, schowanym do
szuflady czy wrecz wyrzuconym do kosza. Baldi przestat bebnié, a zaczat gwizdac.
Rocco rozpoznat arig torreadora z Carmen Bizeta.

— Woraz z policja skarbowg i karabinierami zajmujemy si¢ najwigksza sprawa
oszustw podatkowych, z jakag miatem do czynienia. Wszyscy dookota unikaja
ptacenia podatkow, wie pan?

— Wyobrazam sobie. Ja, be¢dac na etacie, nie mam jak oszukiwaé — odpart
Rocco.

Baldi odwrocit si¢ do niego i dodat z usmiechem:

— Gdybysmy wszyscy ptacili podatki, presja fiskalna bytaby mniejsza. Pan to
wie, ja to wiem, ale zdaje si¢, ze Wtosi nie chca tego pojac. Dziwny kraj, prawda?

Rocco szykowal si¢ na wystuchanie kolejnych madrosci prokuratora
Baldiego, ktory zawsze miat pod reka cudowne rozwigzania Kkryzysow
politycznych i gospodarczych kraju. Jego pomysty obejmowaty kupienie za granica
ministrow, troch¢ na podobienstwo pitkarzy, zeby w rzadzie mie¢ uczciwa,
powazng i kompetentng ekipe, az po likwidacje banknotow, tak zeby wszystkie
ptatnosci byty elektroniczne, azatem tatwe do przesledzenia, co uniemozliwi
zatajanie dochodow przed fiskusem.

— Dziwny i bardzo marnotrawny kraj — sprowokowat go Rocco.

Baldiego nie trzeba byto zachecac.

— No wiasnie. Dam panu przyktad. Finansowanie partii. Teraz podstawa do
przyznawania im funduszy sg wyniki wyborow, prawda?

— Tak.

— Zasadniczo uwazam to rozwigzanie za stuszne. Lepiej bra¢ pienigdze
publiczne niz od szemranych lobbystow. Ale prosze postuchaé, co jeszcze mysle.
— Wrocit na swoje miejsce. — Uwazam, ze postowie, ministrowie czy sekretarze
stanu nie powinni juz pobiera¢ pensji od panstwa, bo to ewidentne marnowanie
publicznego grosza. Nie. Postowie, senatorowie i cata reszta powinni by¢ optacani
przez swoje partie. Wtedy politycy beda dostawac wiasciwe wynagrodzenie. | jaka
0szczednosé dla panstwa! Co pan na to? Swietny pomyst, prawda?

— Ale to by oznaczato catkowite poddanie si¢ i przyznanie, ze panstwo jest



bez reszty w rekach partii.

— A co, nie jest tak? Postowie, senatorowie, radni i urzednicy juz od dawna
stuza nie panstwu, ale swoim partiom. No to niech one im ptaca!

Rocco uniost brwi.

— Musze to przemyslec.

— Tak, tak, niech pan to przemysli. | prosze mi pomoc rozeznaé Sig
w sprawie Ester Baudo. Zostawiam to w pana r¢kach. Juz wiem, ze mozna panu
ufac.

Wzrok Baldiego si¢ zmienit. W zrenicach zamigotaly mu dziwne, ztowrogie
ogniki.

— Na pewno mogg panu zaufa¢. — Usta prokuratora wygiety si¢ w fatszywy,
grozny usmiech. — A skoro zamierzam panu zaufaé, chce poznaé¢ panska wersje.

— Czego?

— Tego, co stato si¢ w Rzymie.

Szlag by go trafit, pomyslat Rocco, ale odrzekt spokojnie:

— Juz pan wie, co sie tam stato. Sg raporty i teczki, na pewno wszystko pan
przeczytat. Po co znowu to rozgrzebywac?

— Skrzywienie zawodowe. Chciatbym pozna¢ panska wersje. Po szesciu
miesigcach pracy tutaj chyba juz moze mi pan powiedzie¢, prawda?

— No dobra. — Rocco westchnat giteboko, poprawit si¢ na krzesle i zaczat:
— Giorgio Borghetti Ansaldo, lat dwadziescia dziewi¢¢, ma przykra wadg: lubi
gwatcié dziewczynki. Sledze go, zatrzymuje, ale nic mu nie mozna zrobié. Jego
ojcem jest Fernando Borghetti Ansaldo, sekretarz stanu w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych. Mogt pan widzie¢ jego zdjecie w gazetach.

Baldi przytaknat w skupieniu.

— No wi¢c Giorgio dalej folgowatl swoim zboczonym zamitowaniom. Az
w koncu ci¢zko okaleczyt Martg¢ De Cesaris, lat szesnascie. Stracita wzrok
w lewym oku inawet sto lat terapii nie wroci Swiatu tej pigknej, beztroskiej
dziewczyny z liceum imienia Wergiliusza w Rzymie. Wkurwiam si¢, jade do
Giorgia i spuszczam mu niezte manto.

— Co to znaczy?

— Bije go. Tak go zmasakrowatem, ze do dzis chodzi o lasce. Ale nadal jest
synem sekretarza stanu i ojciec zadbat, zebym za to zaptacit. Oto i cata historia.

Baldi znow przytaknat i spojrzat wicekwestorowi w oczy.

— Nie tego si¢ oczekuje od stréza porzadku.

— Wiem. Ale moja odpowiedz brzmi: mam to w dupie.

— Chyba umkneta panu subtelna, ale istotna roznica migdzy policjantem
a sedzia.

— Moja odpowiedz: jak wyzej.

— Dobrze. Dziekuje za szczeros¢. Co$ panu powiem. Prosze uwaznie



postucha¢, bo powiem to tylko raz. Jesli dalej bedzie pan dobrze si¢ sprawowat
jako policjant, nic panu tu nie grozi, ani z mojej strony, ani ze strony wiadz
regionu. Ale jesli wejdzie pan w mojg sfer¢ kompetencji, zamieni¢ pana zycie
w koszmar, takze tutaj, wsrod gor. Tak skopi¢ panu tylek, ze dostanie pan
hemoroidow. Do widzenia. — | Baldi zaczat przegladac lezace przed nim papiery.

Rocco pozegnatl sie iwyszedt z gabinetu, myslac, ze miejsce chorego na
cyklofrenie powinno by¢ nie w prokuraturze, ale w zacisznym domu, gdzie mozna
faszerowac si¢ prochami i leczniczo uprawia¢ diugie medytacyjne spacery.

Zapadat wieczor. Rocco szedh, majac niejasne poczucie, ze 0 czyms
zapomniat. O czym$§ waznym, podstawowym. Zapalit papierosa i zaczat
przypomina¢ sobie po kolei wszystkie zdarzenia minionego dnia. Pomyslat o Ester
Baudo, 0jej mezu, o rozbebeszonym mieszkaniu, o Irinie iemerytowanym
wojskowym. Nic. Na prozno przegrzewat neurony. Postanowit wstapi¢ na kawe do
baru przy placu Chanoux. Moze tam sobie cos przypomni.

W srodku byto mito, ciepto, przy stolikach siedziato mnoéstwo ludzi. Gadali
w jezyku, ktorego Rocco nie byt w stanie zrozumiec.

Rzucit spojrzenie w strong Uga, ktory wiasnie nalewat klientowi tonik do
ginu. W odpowiedzi Ugo wskazat gtowa na wolne miejsce. Przy szybie, ulubione
miejsce Rocca.

Usiadt, a Ugo zaraz do niego podszedt.

— Przepraszam, ale mamy dzis niezty mityn. W piatki zawsze tak jest. Co
podac?

— Przedtuzone espresso.

— Jesli pan sobie zyczy, przyniosg boskie Blanc de Morgex.

Rocco chwile si¢ zastanawiat. Patrzac na usta Uga i wdychajac alkoholowe
opary lokalu, uznat, ze warto sprébowa¢. Ugo, zadowolony, jakby ktos go
skomplementowat, wrocit za bar. Rocco rozejrzat si¢ wokot. Obok niego dwaj
studenci rozmawiali szeptem, obejmujac dtonmi szklanki z piwem i patrzac sobie
w oczy. Po prawej stronie siedziaty dwie kobiety. Blondynki, z krotkimi wiosami,
prosto od fryzjera, pity juz po trzecim kieliszku czerwonego wina.

Eleganckie, beztroskie, rozesmiane, obie po pigédziesigtce. Mowity po
wtosku i Rocco mogt uchwycicé strzepy ich rozmowy.

Ta z niebieskimi oczami mowita:

— Powiem ci wprost: dobrze robisz. Jest przystojny i ci¢ kocha. — Uniosta
kieliszek iwypita tyk wina. — Plus podstawowa sprawa: jest bogaty. Wiesz, co
zawsze powtarzata moja matka?

— Nie. Co takiego?

Sciszyta gtos, ale Rocco i tak ustyszat.

— Kiedy cycki nie stercza w strone gwiazd, tylko zwisaja ku stopom, dobrze,
zeby to byly stopy w drogich butach!



Wybuchty $miechem i znéw wypity. Rocco tez sie rozesmiat i w tej wiasnie
chwili przypomniato mu si¢ to, czego tak bezskutecznie szukat w pamigci, idac do
baru: Nora!

Otworzyt drzwi gabinetu inspektor Rispoli.

— Tylko prosze 0 pozytywna wiadomosé!

Caterina siedziata przy komputerze. Poderwata si¢ z miejsca.

— W jakiej sprawie, szefie?

— Prezent.

Usmiechneta sie, otworzyla szuflade i wyciagneta czasopismo.

— Niech pan spojrzy tutaj.

Rocco ztapat tygodnik. Zobaczyt logo hotelu w Chamonix, we Francji. Oraz
zdjecia basenu i potnagiej dziewczyny na tozku, ktorej Azjatka robita masaz.

—Coto?

— Trzy dni totalnego relaksu w romantycznym hotelu Aiguille du Midi...
ajurwedyjskie kuracje upiekszajace, masaze shiatsu, trzy ogrzewane baseny,
koloroterapia, a wokot wspaniata panorama Alp.

— Gadasz jak akwizytorka. — Odtozyt czasopismo. —1to miatbym jej
sprezentowac?

— To romantyczny hotel. Trzy pigkne dni, na pewno begdzie uszczgsliwiona,
szefie.

— Nie mam trzech dni.

— Dtugi weekend.

— Dzigki, Caterina, ale to zbyt zobowiazujace. Za bardzo, uwierz mi. Kurde,
Juz szosta, a ja ciagle jestem w punkcie wyjscia.

Caterina pokiwata gtowa.

— Co myslisz o butach?

Skrzywita sie.

— Mowi pan to w taki sposob, ze wyglada to na awaryjne rozwigzanie.

— Ale nie catkiem zwyczajne. Powiedz mi jak kobieta mezczyznie: jakie buty
kobieta chciataby mie¢ za wszelka ceng?

— Wedtug mnie? Od Prady. Jimmy Choo i Manolo Blahnik tez sa niczego
sobie. Ale trzeba je przymierzy¢. Zna pan chociaz jej numer?

— Trzydziesci osiem.

— Jest pan pewien? Uwaga, z butami nie jest tak prosto, sg potowki
numerow, szerokie i waskie podeszwy, w ogole...

— Najwyzej je wymieni. Powiedz mi, gdzie jest jakis sklep w Aoscie.

— W centrum, inaczej pan nie zdazy.

— Nie zdazymy. Wktadaj kurtke i chodz ze mna.

Caterina okrazyta biurko.

— Ale D’Intino i Deruta niedtugo ida na obserwacje i powinnam...



— Poradza sobie bez ciebie.

— No i mam do przejrzenia protokoty przestuchan sasiadéw Ester Baudo.

— Nie teraz, Cateri, nie teraz, bo nam zamkna sklep!

Inspektor Caterina Rispoli i wicekwestor Rocco Schiavone przemierzali
w pospiechu urocza ulice de Tillier w centrum Aosty, petng sklepow i knajpek.
Niektorzy przechodnie spogladali na nich z niepokojem, sadzac, ze co$ sig¢ stato.

— Gdzie jest ten sklep, Cateri?

— Juz prawie dotarlismy.

Wymineli pare wychodzaca z pubu, przed ktorym wisiata irlandzka flaga,
obok innych, zielonych, zceltycka harfg. |1 omato nie potracili ubranego
w kubraczek w szkocka krate yorkshire’a, ktory zaczat ujadac.

— Nie moglismy tu podjecha¢ samochodem?

— To strefa dla pieszych, szefie.

— Ale jestesmy z policji, moze to cos znaczy?

Wtem Rocco zatrzymat si¢ przed jakims sklepem.

— Szefie, to nie ten.

Ale on jakby jej nie styszat.

— Zaczekaj, zaraz wracam. — Ruszyt do drzwi butiku Tomei z moda meska.

Sklep urzadzony byt wstylu angielskim: na $cianach kraciasta tapeta,
stylizowana na tartan, obrazy ze scenami gry w golfa i polowania na lisy, sprz¢t do
krykieta oraz — oczywiscie — flaga brytyjska za kasa. Sprzedawano tu tweedowe
marynarki i kaszmirowe swetry utozone kolorami na drewnianych konsolach. Na
zielonej wyktadzinie staty buty Church’s, w gtebi lokalu wieszak z kurtkami
Burberry. Do Rocca podszedt mezczyzna w garniturze i krawacie. Zachowywat si¢
tak, jakby byt przekonany, ze jest podobny do kogos z rodu Spenceréw. Zdaniem
Rocca przypominat raczej nocnego portiera w dwugwiazdkowym hoteliku.

— Moge czyms stuzy¢? — zapytat udawany lord, sktadajac dtonie.

— Chyba tak. Chce zobaczy¢ wasze torby.

Facet wydawat si¢ nie rozumiec.

— Jak to: torby?

— Te, ktorych uzywacie do pakowania rzeczy dla klientow.

— Ach, torby firmowe. Nie sprzedajemy ich.

— Nie zamierzam ich kupowac¢. Chce je obejrze¢.

— To dziwna prosba, nie sadzi pan?

— Jasne, mister, ale tak si¢ sklada, ze jestem wicekwestorem z komendy
w Aoscie i prowadze sledztwo.

— Policja?

— Tak jakby. Wicekwestor to ktos, kto pracuje w policji.

Mezczyzna, najpewniej wiasciciel, wzdrygnat sie.

— O rany, no tak, tak, oczywiscie, prosz¢ za mna.



Btyskawicznie podszedt do kasy. Schylit sie¢ i wyjal dwie tadne czerwone
torby, dos¢ duze, zeby zmiescit si¢ sweter.

— Nie, mniejsze, najmniejsze, jakie macie.

Tamten znow sie schylit, pogrzebat chwile iwyjal nastepng. Czarng, ze
sznurkowymi ragczkami i z logo — nazwisko ,,Tomei” okolone lis¢mi lauru.

— Taka?

— Wiasnie taka! Prosze si¢ teraz skupi¢. To moze si¢ okaza¢ dla mnie bardzo
pomocne.

— Jasne, stlucham. —Pan Tomei zuwaga skierowat na Rocca swoje
bladobtekitne oczy.

— Wczoraj albo w ostatnich dniach przyszta tutaj pewna kobieta, moze pan ja
zna. Ester Baudo. Okoto trzydziestu pieciu lat, krecone wiosy.

Wiasciciel sklepu wzniost oczy do nieba.

— Nie, nie pami¢tam. Kobieta, moéwi pan?

— Tak.

— Gdyby pan miat zdjecie...

— Proszg sobie przypomnie¢.

— Tak na poczekaniu sobie nie przypomne, zreszta w sklepie pracuje nie
tylko ja. Co jakis czas zmienia mnie zona albo syn... rano mamy ekspedientke part
time. — Wymowit te stowa, zaokraglajac ,,r” irobigc przydech przed ,t”, zeby
podkresli¢ swoje wysmienite opanowanie angielszczyzny.

— Zostawie panu numer mojego mobajl — odpowiedziat Rocco, unoszac brwi.

— Dobrze.

— Zapisze tutaj. — Rocco podszedt do laminowanego stotu, na ktorym stata
kasa, terminal ptatniczy i dwa kosze petne skarpetek z cienkiej bawelny. Rocco juz
prawie byt gotow kupi¢ jedna pare, ale dwadziescia trzy euro uznat za zbyt
wygorowang cene. Na byle straganie trzy pary kosztowaly dziesig¢ euro.
Oczywiscie nie byty z tak dobrej baweltny czy kaszmiru, ale przy jego clarksach
I tak zadne skarpetki diugo by nie wytrzymaty. Zapisat numer i odwrocit si¢ do
wiasciciela. — Kaze przysta¢ panu zdjecie osoby, o ktéra mi chodzi.

— Dobrze. Pokaze zonie, synowi i ekspedientce part time. — Znow ta sama
nienaganna wymowa.

— Tak z ciekawosci, jakie rzeczy pakujecie do tych matych torebek?

Pan Tomei obracit torebke w dtoniach.

— Moze by¢ krawat albo szelki. Albo skarpetki. Albo jesli ktos nosi buty
Church’s, to zapasowe sznurowadta. Nic innego nie przychodzi mi do gtowy.
O, jeszcze cos. Spinki do mankietow. Mosigzne spinki, widzi pan, takie jak na
wystawie. — Wskazat mata gablotke petng btyszczacych guziczkow. — To repliki
wszystkich flag marynarki angielskiej. Emaliowany mosigdz, chce pan obejrzec?

— Nie, ale proszg koniecznie zadzwonié¢, jesli cos sie panu przypomni.



— Dzi$ juz zaraz zamykamy. Jutro mamy otwarte tylko przez pét dnia.
Swietujemy, wie pan.

— Jakie swieto?

— Moja zona jest Irlandka, a jutro jest siedemnasty marca.

— Nadal nie rozumiem.

— Saint Patrick’s Day. — Pan Tomei znéw popisat si¢ doskonatg wymowsa.

— Aha, to dlatego puby w centrum maja irlandzkie flagi.

— Tak, nawet we Wiloszech to juz jest swicto. Wie pan dlaczego? Bo to
pretekst, zeby si¢ napi¢, nic innego. — Zasmiat si¢ pod nosem.

— A przy okazji, czy sprzedajecie buty damskie?

— Nie, wylacznie odziez meska made in England.

— No jasne, dzigkuje. — Rocco wyszedt ze sklepu.

Caterina czekatla na zewnatrz, nerwowo spogladajac na zegarek.

— Byt pan tam catg wiecznosc¢.

— Wiem, wiem — powiedziat Rocco, szybkim krokiem ruszajac za nig. — Ale
znasz mnie, mam sktonnos¢ miesza¢ obowiazki z przyjemnoscia.

— Co jest obowigzkiem, a co przyjemnoscia?

— Obowiazkiem jest moja praca i kupienie butéw dla Nory.

— A przyjemnoscia?

— Robic¢ to z toba.

Caterina zarumienita sie, ale Rocco tego nie zauwazyt, bo szedt pot metra za
nia.

Zapukat do drzwi Nory, trzymajac pod prawg pacha pudetko przewigzane
wstazka, a w lewej rece dwie butelki Blanc de Morgex. Wino to drobiazg, ale buty
kosztowaty cata jego premie. Nora otworzyta usmiechnigta.

— Kochanie... —Pocatowata go w usta. Smakowaty tytoniem i cukrem.
— Przyszedtes.

— No, daru obserwacji nie moge ci odmowi¢. — Od razu wreczyt jej prezent.
— To dla ciebie.

Nareszcie sie uwolnit od tego ciezaru.

Norze zaswiecity si¢ oczy. Duze tadne pudetko, ciekawe, co byto w srodku.

— Co tam jest? Stotowy odkurzacz do okruszkow? — Zasmiala sie.

— Zelazko.

— Za lekkie.

— Z widkna weglowego. Moge wejs¢ czy bedziemy swigtowaé na klatce
schodowej?

Nora przepuscita go, znéw go pocatowata i wreszcie wszedt do mieszkania.
Podczas gdy ona niecierpliwie rozpakowywata prezent, Rocco odstawit butelki
I zdjat ptaszcz.

— Wiesz, Rocco, jest nawet ktos, kogo znasz. Myslatam, ze bedzie ci mito,



jak go spotkasz.

— Kto to?

— Twoj komendant.

Rocco wybatuszyt oczy.

— Zaprositas Coste?

— Tak. Kupit u mnie sukni¢ slubna dla swojej corki. Wydawato mi sig...
O Matko Boska! Jimmy Choo? — zapiszczata. Natychmiast siadla na krzesetku
w przedpokoju i otworzyta pudetko.

Caterina wybrata parg¢ odkrytych szpilek w kolorze sliwkowym, eleganckich,
na dwunastocentymetrowym obcasie, ktore wedtug niej byty szczytem seksownosci
I szyku.

— Boze moj, jakie one pickne. — Nora szybko zdjeta swoje buty i wtozyta
nowe. Obejrzata si¢ w lustrze, zrobita dwa kroki. — Kochanie, sa cudowne.

Pasowaty do niej: noga wygladata jeszcze zgrabniej. Wydawalo si¢, ze
dzieki nim zyskiwat nawet ksztatt posladkow.

—Jak si¢ w nich czujesz?

— ldealnie pasujg, moj numer. Chcesz zna¢ prawdg? Zatozytam sig¢
z kolezanka i wygratam. Chodz do gosci.

Stukajac obcasami nowych butow, poprowadzita Rocca do salonu.

Goscie pili aperitif. Z dwoch wiaderek wystawaty butelki szampana, obok
staty butelki aperolu i toniku oraz tace tartinek z kawiorem i tososiem, na osobnym
stoliku lezat kawat hiszpanskiej szynki wraz znozem do krojenia. W tle
rozbrzmiewata tagodna muzyka lounge, taka jak w windach albo jak na lotnisku
w poczekalniach dla klasy biznes.

— Przedstawiam wam Rocca.

Spojrzat na grono gosci iszybko ich policzyt. Trzech mezczyzn i cztery
kobiety. Komendanta Costy wsrod nich nie byto. Sciskat dtonie, od razu
zapominajac imie¢ osoby, a tymczasem Nora podeszia do Anny, czterdziestolatki
w $wietnej formie, z drapieznymi oczyma, szczuptymi nogami i obfitym jasnym
biustem wylaniajacym si¢ z dekoltu czarnej bluzki.

— No i co powiesz? — spytata, wskazujac na buty.

— Ho, ho, wspaniate — odrzekta Anna.

— Wygratam zaklad! — zawotata Nora, po czym zwrocita sie do Rocca:
— Anna byta przekonana, ze podarujesz mi weekend w spa. Ja twierdzitam, ze na
pewno sprawisz sie lepiej.

Rocco usmiechnat si¢ szelmowsko.

— Spa, masaze? To nie bytby wcale zty pomyst... — powiedziat ironicznie.
— Twoja przyjaciotka nie ma o mnie dobrego zdania.

— A powinnam mie¢ dobre? — spytata Anna, mrugajac okiem i krzyzujac nogi
w czarnych ponczochach.



Wyzywajacy usmieszek i lekko opuszczone powieki pokryte cieniem, ktory
jeszcze powigkszat jej zabojcze oczy — przeszyt go dreszcz. Miat ochote rzucié ja
natychmiast na podtoge igodzinami catowac¢ iliza¢ jej ciato. Ale te obrazy
wyuzdanego i jakze przewidywalnego seksu ulotnity sie, gdy poczut na ramieniu
czyjas dton.

— Schiavone!

Odwrocit si¢. Komendant Andrea Costa. Z usmiechem spogladat na niego
przez tytanowe okulary.

— Jakze si¢ ciesze, ze pana widzg.

Uscisneli sobie rece.

— Wiem, ze to impreza urodzinowa. Ale moze potem, przy kolacji, naswietli
mi pan, co sie stato. Dzieki temu nie bede pana jutro przesladowat.

— Oczywiscie.

Rocco rzucit gniewne spojrzenie Norze, ktora odpowiedziata mu usmiechem,
odstaniajac Isnigce niczym perty z¢hy.

— Potem idziemy wszyscy na kolacje do nowej restauracji w centrum
— 0znajmita. — Zadowolony, Rocco?

— Szalenie, Noro, szalenie — odpart ponuro.

Wiasnie zrozumiat, ze nie obejrzy nawet drugiej potowy meczu Roma—Inter.
Mogt juz tylko liczy¢ na pozniejsze powtorki najwazniejszych akcji.

Zawsze si¢ denerwowal, gdy musiat siedzie¢ za stotem dtuzej niz godzing.
Czut wtedy zimne dreszcze na przemian z falami goraca.

Powolng obstuge w restauracjach zaliczat do upierdliwosci siodmego
stopnia. Ale wtej nowej knajpie obstuga nie byla tak po prostu powolna.
Praktycznie stala w miejscu. O wpdot do jedenastej, po ponad dwodch
wyczerpujacych godzinach, jeszcze nie skonczyli drugiego dania.

Anna siedziata po drugiej stronie stotu i przez caty wieczoér w ogoéle na niego
nie patrzyta. Tylko raz, gdy wyjasnial komendantowi szczegoty sprawy biednej
Ester Baudo i zerknat na Anng, dostrzegt, ze natychmiast odwrocita spojrzenie,
udajac zaciekawiong tym, co akurat nadawat jej Pietro Bucci cos tam, architekt
wnetrz. Mam ci¢! —pomyslal Rocco. Trzeba byto jeszcze poczekaé¢ na kawe
I na ostatni akt, czyli deser. Kiedy podszedt kelner, zeby zabrac talerze, Rocco
chwycit go za reke.

— Stuchaj pan, za ile bedzie kawa?

— Juz niosa — zapewnit go kelner.

— Zobaczymy, o ktorej przyniosa — zakpit Rocco, puszczajac go.

Juz nie wyrabiat. Byt u kresu sit. Mdlito go, miat obolaty od siedzenia tytek.
Komendant martwit sie, co powiedzie¢ ,gazeciarzom”, jak nazywat
znienawidzonych przedstawicieli prasy. Zaczat marudzi¢ jak zwykle.

— Niech mi pan doradzi, Schiavone, co§ musze im jutro powiedzie¢, nie?



Rocco usmiechnat sie.

— Ale pan przeciez potrafi tych z prasy okreci¢ sobie wokot palca — odrzekt.

| podczas gdy komendant szkicowal w punktach wystgpienie na jutrzejsza
konferencje prasows, Rocco postanowit zmierzy¢ sie z mrozem, zeby zapalic.
Koniecznie potrzebowat przerwy.

— ld¢ na papierosa — szepnat do Nory.

Kiedy wstawat, wpadt mu do gtowy genialny pomyst, jak sie¢ wywina¢ z tej
upierdliwej sytuacji i ocali¢ wieczor. Dotknat kieszeni, komoérka byta na swoim
miejscul.

— Przy okazji —zatrzymat go komendant — przewodniczacy rady regionu
potrzebuje naszej pomocy. Pod koniec kwietnia organizuje kolarski wyscig
amatorow, nazywa sie to... juz nie pamigtam... co$ jak Aosta—Saint
Vincent—Aosta. Potem podam panu szczegoty. Musimy byé do dyspozycii.

— Oczywiscie, panie komendancie, oczywiscie — przytaknat Rocco i z paczka
papierosow w garsci oddalit si¢ od stolika.

Wrocit do lokalu i dotart na swoje miejsce doktadnie w chwili, kiedy zgasto
Swiatto. Nadszedt czas na deser. Anna wybrata ulubione przez Nore tiramisu.
Wielki blok mascarpone, bitej $mietany, czekolady i biszkoptow, ktory zatatwitby
nawet bizona. Rocco skubnat troche z talerzyka, ale takiej bomby kalorycznej nie
zdotatby juz zmiescié¢. Dziwit sig, jak to mozliwe, ze znajomi Nory, ludzie szczupli
I zgrabni, nie dos¢, ze zmietli pierwsze danie idrugie, a potem ser iowoce, to
jeszcze byli w stanie przetkng¢ deser. Moze zycie w tych skrajnie niskich
temperaturach uksztattowato ich zotadki i1 metabolizm tak, ze spalali kalorie jak
nowoczesny kominek szczapy drewna. Nora zdmuchneta swieczki. Oklaski,
choralne sto lat.

W tym momencie zadzwonita jego komorka.

— Przepraszam - powiedzial, w duchu gratulujac sobie pomystu. Italo
Pierron, z ktorym pogadat, palac na dworze camela, wiedziat doktadnie, kiedy ma
zadzwonic.

— Jasny gwint, to z biura! — rzucit, patrzac na wyswietlacz. Nora z tyzeczka
przy ustach spojrzata na niego.

— Stucham, Italo, co jest?

Ale to nie byt Italo. Dzwonita Caterina.

— Szefie, przepraszam, ze przeszkadzam w imprezie, ale Deruta i D’Intino...

— Co nawyrabiali?

— D’Intino jest w szpitalu. Deruta u nas na komendzie.

— Co si¢ stato?

— Wadali si¢ w bojke.

Rocco pokiwat gtowa i roztaczyt sie. Bezradnie roztozyt ramiona.

— Przykro mi... —zwrécit sie do Nory i nagle cate towarzystwo przy stole



ucichto. —Jednego z moich ludzi zabrali do szpitala z obrazeniami, drugi jest
w szoku.

Komendant od razu zareagowat.

— O co chodzi?

— Dwaj moi najlepsi ludzie. Obserwacja w sprawie handlu heroing. Cos
musiato pojs¢ nie tak.

— Ale to niemozliwe — jekneta ptaczliwym gtosem Nora.

Costa poklepat ja po nodze, jakby chciat jej doda¢ otuchy i powiedzie¢ cos
w rodzaju: ,,Policjanci maja nielekko, prosze pani”. Ale uwazne oko dostrzegtoby,
ze reka komendanta zatrzymata si¢ na kolanie Nory o wiele dtuzej, niz wymagatby
tego gest pocieszenia. Reszta gosci patrzyta na Rocca, krecac smutno gtowami, ale
nie przestajac pochlania¢ deseru. Wszyscy poza Anng, wcigz lekko usmiechnieta,
ktora zdawata siec mowic: ,, Tylko bez jaj, znam cie dobrze”. Rocco obiecat sobie,
ze Z ta jedna jeszcze sobie pogada.

— Wybaczcie, musze jechac.

— Rocco, zajrzysz do mnie potem? — zapytata go szeptem Nora.

— Nie wiem, co si¢ stato. Postaram si¢, uwierz mi.

— Nie wierze.

— Przyszedtem na aperitif, prawda?

— Zadzwon, nawet po6zno. Pamigtaj, ze dzi§ moje zachcianki to polecenie.
Jestem krolowa tego dnia i masz by¢ mi postuszny.

— Aty pamigtaj, ze jestem policjantem na stuzbie republiki 1 nie uznaje
zadnej monarchii. — Pozegnat wszystkich usmiechem.

— Schiavone, tylko niech pan nie zapomni — odezwat si¢ Costa.

— O czym?

— O wyscigu Aosta—Saint Vincent—Aosta. Tym z regionu bardzo zalezy.

— Zapisane, szefie, ma pan to jak w banku.

Odwracit si¢ gwattownie w stroneg wyjscia i wpadt na kelnera, ktory wreszcie
niost kawe. Taca i filizanki poleciaty na podtoge.

— Nie szkodzi, prosze pana. Zaraz zrobi¢ nowe.

— Bioragc pod uwage twoje tempo, powinienes juz raczej szykowac
cappuccino i rogaliki na sniadanie.

Mineta juz jedenasta. Przed jego biurkiem siedziat chtopak, mniej wigcej
dwudziestoletni, z pryszczatg twarza, leniwie zujacy gume. To ten, ktérego Derucie
udato si¢ zlapa¢ podczas obserwacji. Drugi, jego wspoélnik, po rozwaleniu nosa
posterunkowemu D’Intino zwial irozptyngt si¢ w zautkach przy dworcu.
Dwudziestolatek miat zmeczona, tepa twarz przezuwacza. Rocco przygladat mu si¢
w milczeniu. Bezustanne ruchy migséni twarzy i odgtos mlaskania draznity go, a byt
Juz wystarczajagco zdenerwowany tym gownianym dniem, ktory nie chciat sie
skonczyc.



Mniam-mlask, mniam-mlask, mniam-mlask — pracowaty szczeki chtopaka.
L.eb mial wygolony, z wyjatkiem pasma wtosoéw postawionych na zel wedle mody
dyktowanej przez pitkarzy. Przedtuzajaca si¢ cisze¢ zaktocat tylko z rzadka odgtos
przejezdzajacego samochodu. Rocco obserwowat czerwone usta chtopaka. Zacisnat
dtonie oparte na biurku.

— Zréb cos dla mnie — odezwat si¢ wreszcie, przerywajac cisze. — Wypluj te
gume albo zaraz bedziesz musiat ja potknac.

Chtopak spojrzat na niego t¢po, nie przestajac zu¢, mimo ze Italo Pierron juz
wyciagnat chusteczke, gotow zabrac lepka kulke. Rocco wstat i podszedt do okna.
Ptatki sniegu opadaty powoli. Dotknat szyby. Byta lodowata. Westchnat cicho
I bolesnie i odwrocit sie do mtodego dilera. Odgtos zucia nadal wypetniat pokoj.
Italo juz miat co$ powiedzie¢, ale Rocco zatrzymat go ruchem dtoni. Zblizyt sie do
chtopaka.

— Dobra, Righetti, wstawaj. — Nie rozumiejac za bardzo, o co chodzi, tamten
wstat. Rocco patrzyt mu prosto w oczy. — Postarajmy si¢ skierowa¢ nasz dialog na
tory wzajemnego szacunku, dobra?

Potem btyskawicznie wymierzyt mu cios w brzuch, od ktorego chtopak zgiat
si¢ wpot. Musiat usias¢, zeby ztapac¢ oddech. Oczy mu zalsnity z wsciektosci i bolu.
Fabio Righetti potknat gumg.

— No i sam widzisz. Po co to byto? — skwitowat Rocco, wracajac za biurko.
— No wigc, Fabio Righetti, urodzony w Aoscie dwudziestego czwartego lipca tysigc
dziewieéset dziewigcdziesigtego trzeciego roku... Twardziel z ciebie, co nie?

Chtopak nie odpowiadat. Trzymat si¢ za brzuch i probowat oddychag.

— Podsumujmy. Moi ludzie zatrzymali cig, jak sprzedawaliscie kilka torebek.
Koka.

Fabio Righetti milczat.

Rocco mowit dalej:

— Twoj kumpel przywalit z banki posterunkowemu i rozwalit mu nos, po
czym uciekt. Ale ty jestes gruby iniezdarny, wiec dorwat ci¢ Deruta, sto
trzydziesci kilo zywej wagi, z poczatkami odmy ptucnej... to nie przynosi ci
zaszczytu.

Na twarzy Pierrona pojawit si¢ potusmieszek.

— Miates przy sobie cztery torebki koki, za co zaraz trafisz do paki
— oznajmit. Nic z tego, chtopak byt twardy, milczat. — Nie chcesz powiedzie¢, od
kogo ja dostates, prawda?

Pierron podszedt do chtopaka.

— No wez si¢ do kupy, Fabio. Jesli powiesz wicekwestorowi parg¢ rzeczy, to
potem ci pomozemy.

Wreszcie chtopak przemowit:

— Spierdalajcie.



Konwencja ojcowskich napomnien nie zadziatata. Rocco to przewidywat, ale
w duchu pochwalit Itala, ze sprobowat takiej drogi.

— Stuchaj, Italo, Righetti to twardziel i nic nam nie powie, prawda?

Diler zamienit si¢ w stup soli. Rocco obejrzat sobie reke, ktorag uderzyt
chtopaka w brzuch, po czym otworzyt szuflade. W $rodku lezato szes¢ gotowych
do zapalenia skretow. Potrzebowat ich, bo inaczej przestuchanie do niczego nie
doprowadzi.

— Pozwolisz, Pierron?

Italo skinat gtowa. Rocco zapalit jednego. Fabio Righetti wybatuszyt oczy,
kiedy Schiavone zaciagnat si¢ gteboko, na pare sekund zatrzymat dym w ptucach,
po czym wypuscit go, przymykajac powieki.

— Przygotowuje sobie zawsze kilka na zapas maszynka, nie jestem dobry
w skrecaniu palcami.

Diler si¢ zasmiat.

— No cos ty, jarasz trawe?

— Od kiedy jestesmy na ty?

— Pali pan trawe? — poprawit si¢ Righetti.

Probowat roztaczac¢ aure gangstera z blokowiska, ale pomimo swojego czuba
na gtowie i wytatuowanego weza, ktory wystawat mu zza kotnierza, byt w giebi
duszy grzecznym chtopcem. Rocco to wyczuwat.

Wsadzit skreta do ust i spojrzat w lezace na biurku notatki.

— Do ktorej klasy wytrzymates w szkole?

Righetti byt wyraznie zdezorientowany.

— Do drugiej licealnej... —odpart niepewnie, zastanawiajac si¢, 0 CO moze
teraz chodzi¢ policjantowi.

— W takim razie nigdy si¢ 0 nim nie uczytes... styszates o Heglu?

— Srodkowy napastnik?

— Nie, tamten nazywat si¢ Hagen ibyl obronca, grat nawet w kadrze
norweskiej. Mnie chodzi o Hegla, filozofa. Ale co ty mozesz o nim wiedzie¢? No
wigc ten facet mowil, ze gazeta zastepuje nowoczesnemu cziowiekowi poranng
modlitwe. Rozumiesz? Wierzacy cztowiek rano modli si¢ do Boga, a ten, kto nie
wierzy, czyta gazete. Dla mnie modlitwa jest to. — Znow gieboko sie zaciagnat.
— Jesli sobie rano nie zapalg, potem jestem niespokojny, nie mysle jasno i tatwo si¢
wkurzam. Wieczorem skret tez czesto mi pomaga.

Fabio skwitowat to glupawym usmieszkiem.

— Aty masz jakas$ swoja swiecka modlitwe?

— Francesca — odrzekt chtopak po chwili namystu.

— Kto to?

— Moja dziewczyna.

— Super. Siedziates kiedys$ w wigzieniu?



Fabio tylko pokrecit gtowa.

— No to warto, zebym ci¢ nieco oswiecit w tej sprawie. W wigzieniu siedzi
sporo wrednych ludzi, kto$ taki jak ty mogthy stac sie obiektem porannej modlitwy
dla dwumetrowego typa wazacego ponad sto kilo. Ale nie takiego jak Deruta, czyli
ten policjant, ktory cie zwingt. Mam na mysli sto kilo mig¢sni, dwadziescia lat
wyroku za zabojstwo... faceta, ktory nie widziat kobiety od trzech lat. Wiesz, to
wecale nie jest fajne. Ladniutki jestes, masz tylko pare pryszczy, robia ci si¢ od tego,
co zresz, moglbys juz przesta¢c. Ale za kratami bedziesz Miss Italia, uwierz mi.
— Rocco zgasit skreta w popielniczce. — Wiem, ze nie mozesz mi poda¢ nazwisk, bo
skonczysz w jakim$ rowie zrozprutym brzuchem jak miody koziotek na
wielkanoc. Nie musze zna¢ nazwisk ludzi, od ktérych brates towar. Ale nazwisko
tego twojego kumpla, ktoéry uderzyt mojego cztowieka, owszem. Umowmy sie tak:
zgarniemy go, obydwu was troche pomeczymy i jesli nie zrobicie zadnej gtupoty
przez najblizsze pare lat, moze uda wam si¢ dalej zy¢ normalnie.

— Nie znam tego, co byt ze mna. To pierwszy raz.

— A Ja jestem weteranem pierwszej wojny swiatowe;j.

— Naprawde? — zapytat diler catkiem serio.

Rocco zobaczyt, jak Italo rozktada ramiona.

— P6zno juz, mam dosyc¢, ide spac. Pierron, zaprowadz go do izby zatrzyman,
jutro zadzwonimy do prokuratury. Szybki proces i idziesz za kraty. Pozdrow
Francesce, jak przyjdzie z pomaranczami na widzenie. Powiedz jej, zeby przy
okazji wzigta ci wazeling. Pomaga.

Wychodzac z komendy, spotkat Scipioniego.

— Jedzie szef do szpitala zobaczy¢ D’Intina?

— Ani mi si¢ $ni. Ide spa¢. Ktora jest?

— Prawie poéinoc.

Ciezko zaklal. Nie zdazy juz nawet na podsumowanie meczu i skrét akcji.

— Wiesz chociaz, jaki byt wynik?

— Dwa zero dla Interu.

— No to super. Trzymaj sig, do jutra.

— Do widzenia, szefie. Jesli cos moge radzi¢, to niech szef zmieni druzyng.
W zyciu trzeba mie¢ czasem jakies przyjemnosci.

— Mam zrobi¢ jak ty i kibicowa¢ Juve?

— Jakiemu znoéw Juve, kibicuje Palermo.

— To musiatbym najpierw przejs¢ psychoanaliz¢. Dobranoc, Scipioni.

— Wiesz, co sobie mysle? — mowig do Mariny od progu. Nie mam pojecia,
w ktorym jest pokoju. Gdzies wdomu, to pewne. — A gdybym tak zostawi/ to
mieszkanie i przeniost sie do hotelu? Nie by/oby lepiej?

— Nigdy nie lubiZes hoteli. Nie znosiZes ich.

To prawda. Zawsze si¢ boje, ze kiedy chodze po pokoju nagi albo w samych



gaciach, zaraz wparuje ktos z odkurzaczem. W hotelach nie ma prywatnosci.
Wszystko o tobie wiedzg. O ktorej sie budzisz, jakg kawe pijesz i kto do ciebie
dzwoni.

Zamarzam. Zdejmuje marynarke, sweter, flanelowg koszule itrzese sie
z zimna. Przeniknegfo mi do srodka to cholerne zimno, nie jestem w stanie pozby¢
sie go z kosci. Nie da si¢ zy¢ w marcu, kiedy jest snieg.

— Nie da sie zy¢ w marcu, kiedy jest snieg — mowie do Mariny, ktora zjawia
sie w drzwiach. — W Aoscie juz tak jest. Chyba nawet w maju potrafi tu padac.

Ma w dfoni swoj notes. Ciggle szuka nowych stow. Wynajduje je w sfowniku
albo w ksigzkach, zapisuje iuczy si¢ ich na pamigé. Kiedys zajrzatfem do tego
notesu. Brakowa/o pofowy kartek. Mysle, ze wyrywa je codziennie, jak
z kalendarza.

— Chcesz wiedzied, jakie jest sfowo na dzis?

— No powiedz.

Podbiega na bosaka do Zozka. Zawsze tak robi. Chodzi ledwo ubrana po
domu, a kiedy przemarznie, szybko wskakuje pod koZdre. Mowi, ze to jej wtedy
sprawia wWigkszg przyjemnos¢.

— Sfowo na dzis to , hemiplegia”. Czesciowy paraliz lewej albo prawej
strony ciafa.

— Paraliz?

— Tak, fizyczny. Albo duchowy.

— Jestem hemiplegikiem?

Nie odpowiada. K/adzie notes na komodce, podcigga ko/dre az pod brode
I mowi ,,brrr”, ale z rozesmianymi oczami. Teraz kolej na mnie. Wiem, ze bedzie
wkurzona, chociaz tylko na niby. Wslizguje sie pod kofdre.

No i oczywiscie si¢ wkurza.

— Smierdzisz papierochami. —Stara sie mnie odsungé. Ale ja sie jeszcze
mocniej przytulam.

— No wez chociaz prysznic.

Ani mi sie sni, kim jest, zeby mi rozkazywac? Nie ruszam sig, obejmuje jg.
Zawsze jest tak samo. Kiedy kfadziemy si¢ do Zozka, ona jest zimna, a ja ciepfy.
Potem, w nocy, kradnie mi cafe ciep/o i zostawia mnie zmarznigtego i samotnego
na mojej pofowie fozka. Rano ona jest ciepfa, a ja nie. Jesli probuje jg objgé, zeby
Si¢ ogrza¢, odwraca sie i cos mamrocze. Zawsze chce mi sie smia¢. Marina jest
zazdrosna o0 swoje ciepfo.

Zawsze taka byfa.

Ja nie jestem zazdrosny o swoje. OddaZbym jej cate.

OddaZzbym wszystko, zeby znow jg objgé. Chocby jeden raz. Jeszcze jeden raz
I koniec.



Sobota

D’Intino lezat na t6zku w pokoju numer trzy na oddziale urazowym szpitala
imienia Umberta Pariniego. Nos miat caty zabandazowany, na czole po prawej
stronie straszyta rana, podkreslona jeszcze przez jodyne. Zamknigte oczy, powolny
oddech. Lekarz dyzurny zaprowadzit Rocca do pacjenta.

— Z¥amanie nosa i Kilku zeber — powiedziat.

Rocco patrzyt na D’Intina. Zdziwit si¢, ze odczuwa wobec niego cos, co
niebezpiecznie przypomina litos¢. Az do poprzedniego dnia marzyt o tym, zeby
wysta¢ go do jakiejs komendy na dalekim potudniu. Teraz, kiedy D’Intino lezat
bezbronny w szpitalnym t6zku, prawie go wzruszat.

— lle musi tu zosta¢, panie doktorze?

— Potrzymamy go pare dni, potem rekonwalescencja w domu. Zebra musza
sie zrosnac.

D’Intino otworzyt oczy.

— Panie wicekwestorze, widzial pan, co mi zrobili? — zapytat ledwo
styszalnym gtosem.

— Widziatem. Posiedzisz troch¢ w domu i odpoczniesz. Dobrze sprawiliscie
sie wczoraj z Deruta.

— Dzigkuje. Ztapaliscie ich?

— Jednego. Pamigtasz moze tego, co ci¢ pobit?

D’Intino starat si¢ zmieni¢ pozycje ina pokaleczonej twarzy pojawit si¢
grymas bolu.

— Nie bardzo, szefie. Rzucit si¢ na mnie i zatadowat gtowa prosto w nos. Az
gwiazdy zobaczytem, wszystkie.

— Na pewno wszystkie?

— Ani jednej nie brakowato. Upadtem i chyba wtedy potamatem zebra.

— Widziates jego twarz?

— Ledwo, ledwo. Noc byla. W nocy wszyscy sa do siebie podobni. Miat
kaptur na twarzy. Ciemnawy by, taki prawie Murzyn.

— Co to znaczy prawie Murzyn?

— Ze nie byt Murzynem. Ale i biaty tez nie.

D’Intino chyba zaczynat betkota¢ bez sensu. Rocco postanowit to szybko
przerwac i zwrocit si¢ do lekarza:

— Tarana na czole?

— Hm, co moge panu powiedzie¢? Skora rozcieta rowno, jakby metalowym
narzedziem.

— Nozem?

— Moze.

Rocco pstryknat palcami przed twarzg D’Intina, zeby przyciagnac¢ jego



uwage.

— D’Intino, patrz tutaj, prosto na mnie. Ten napastnik miat n6z?

— Nie, noza nie. Uciekt.

— Juz wiem, uciekt.

— Szybki byt, bardzo szybki. Jakby miat ogien w nogach — odpart D’Intino
I nagle zapadt jakby w $Spigczke. Teraz nic si¢ juz od niego nie dato wyciggnac.

Rocco uscisnat lekarzowi reke iwyszedt z pokoju, gdzie oprocz D’Intina
lezato dwoch chiopakow z nogami na wyciagach.

— Ale zwas nogi stotowe! —rzucit im jeszcze w drzwiach, aoni
w odpowiedzi wystawili srodkowe palce. ldac po schodach na dot, przypomniat
sobie, ze nie zadzwonit do Nory. Jesli zrobi to teraz, popetni btad, bo na pewno jest
totalnie wkurzona. Ale jesli nie zadzwoni, btad bedzie jeszcze wigkszy, bo
rownatoby si¢ to ostatecznemu zerwaniu. Kiedy tak hamletyzowat, odezwata si¢
jego komorka. Nie byta to Nora — wyswietlit sie numer biura.

— Tak?

— Tu Italo. Mamy farta.

— O co chodzi?

— Dostatem nagranie z wczorajszej nocy, z monitoringu apteki naprzeciwko.

— Jade.

— Ale przygotuj sie.

— Na co?

— Nigdy w zyciu tak si¢ nie usmiatem.

Nagranie na komputerze Rocca byto czarno-biate, bez dzwieku.

Noc, ulica. Barierki wokét jakiegos wykopu. W gtebi murek, na nim siedza
I gadaja dwaj mtodzi ludzie. Trzeci obok na skuterze.

— Zatrzymaj — poprosit Rocco. Caterina zastopowata odtwarzanie. — Nasi sg
w samochodzie?

— Niech pan si¢ dobrze przyjrzy. — Dotkneta czubkiem dtugopisu prawego
brzegu monitora. — Widzi pan? Sa tu za krzakiem.

— No, widze ich teraz.

Za ciemna gestwing galezi rosnacego przy drodze krzewu rysowaty si¢ dwa
cienie.

— Wygladaja jak dwa zaczajone zboki.

— Do tego w ich wieku... — wtracit Italo.

— Mowitem im, zeby si¢ nie rzucali w oczy. Ukryli si¢ dziesig¢ metrow od
tych chtopakow. No ale czemu ja si¢ dziwi¢? Deruta i D’Intino... mozna si¢ byto
spodziewacé. Pus¢ dalej.

— Teraz pojawi si¢ Righetti z kolezka.

Dalej odtwarzali nagranie, ciagle ta sama ulica.

Z glebi wytaniaja si¢ nagle dwie zakapturzone postaci.



Podchodza do tamtych trzech, ktorzy odwracaja si¢ w ich strone. Witaja sie,
zderzajac piesci albo przybijajac piatki. Righetti ze wspolnikiem wyciaggaja
z kieszeni torebki.

— Uwaga, zaraz si¢ zacznie — ostrzegta Rispoli.

Od strony krzaka, za ktorym czaja sie policjanci, btyska lampa aparatu.

— O jasna cholera — zaklat Rocco.

— Uzyli flesza — przyznata smutno Caterina.

Italo pokrecit gtowa.

— Powariowali, z fleszem.

Pigtka chtopakoéw jak na komende odwraca sie w strone kryjowki. Zasadzka
zostaje odkryta. Trzech, ktorzy byli tu wczesniej, btyskawicznie znika, dwaj na
skuterze, trzeci puszcza si¢ biegiem w chwili, kiedy Deruta i D’Intino wyskakuja
zza krzaka. Righetti ze wspoélnikiem stojg jak wryci i gapig si¢ na policjantow.
Deruta mierzy z pistoletu, a D’Intino trzyma aparat fotograficzny, jakby to byt
karabin.

Righetti odskakuje na bok irzuca si¢ do ucieczki, scigany przez Derute,
ktory sapigc, taszczy swoje sto trzydziesci kilo. Drugi chtopak podbiega do
D’Intina, wytragca mu z ragk aparat. W tym momencie Righetti potyka si¢ 0 jedna
z barierek, Deruta rowniez, toczac si¢ jak bilardowa kula. W koncu przygniata
dilera, ale gubi przy tym bron. Drugi diler atakuje. Gtowg uderza D’Intina w nos.
Kiedy policjant upada, tamten zgina si¢ wpoét i dotyka swojej twarzy. Boli go. Nie
ma dzwieku, ale jest jasne, ze przeklina. Od tego ciosu musiat si¢ zrani¢.

Nieustraszony Deruta tapie Righettiego za spodnie i usituje go wlec za soba,
cho¢ tamten wierzga nogami. W koncu spodnie catkiem zsuwaja si¢ dilerowi z nog
I zostaje w samych gaciach na srodku drogi. Po drugiej stronie ulicy jego wspélnik,
wciaz zgiety wpot, zaczyna uciekaé, a D’Intino wije si¢ na ziemi jak dzdzownica.

Righetti wstaje. Stracit tez jednego buta. Deruta wywija spodniami dilera jak
lassem i rzuca je w niego. Dzinsy zaplatuja si¢ migdzy nogami Righettiego, ktory
potyka si¢ i znow upada. Policjant bierze rozbieg, odbija si¢ do skoku jak Rey
Mysterio, stawny amerykanski zapasnik, i laduje swoja ponadstukilowa masa na
dilerze.

Usiadiszy okrakiem na jego brzuchu, zaczyna podskakiwa¢, a przyduszony
Righetti walczy, prébujac zrzuci¢ z siebie to cielsko. D’Intino z zakrwawiong
twarza wreszcie dzwiga si¢ na nogi. Podnosi aparat izbliza si¢ do Deruty
I Righettiego, wygrazajac chtopakowi canonem. Potem nagle wpada do wykopu
I slad po nim znika.

Deruta, korzystajac z tego, ze jego przeciwnik prawie stracit przytomnosg,
chwyta z ziemi pistolet. Przerzuca go sobie z reki do reki, jakby to byta swiezo
ztowiona ryba. Nagle na czarno-biatym filmie wida¢ ognista smugeg, ktora
wydobywa si¢ z lufy beretty, i szyba w pobliskiej bramie rozpryskuje sie na tysiac



kawatkow. Righetti tezeje ze strachu. Deruta stoi sam na srodku ulicy i celuje
w chtopaka w gaciach, a wtedy w kadrze ukazuja si¢ inni ludzie. Gapie spieszacy
na pomoc policjantom. Za plecami Deruty pojawia si¢ na brzegu wykopu para
dtoni. W slad za nimi wynurzaja si¢ ramiona i wreszcie gtowa D’Intina, ktory sam
juz si¢ gramoli z tej miejskiej putapki. Staje na jej skraju, kiwajac si¢ jak szyper na
todzi, az wreszcie pada na ziemi¢. Mdleje. Nagranie si¢ urywa. Ciemnosc.

Rocco, Caterina i Italo patrzyli jak zaczarowani w monitor.

— To nagranie zostaje na komendzie i nigdy nie moze jej opusci¢, rozumiemy
sie? — powiedziat groznym tonem Rocco.

— Jasne, szefie.

— A jesli trzeba bedzie gdzies je przekazaé, chce mie¢ dla siebie kopie. To
jedna z najmilszych rzeczy, jakie spotkaly mnie wtym miescie. Flip iFlap
W poréwnaniu z tym to nudny film Bergmana.

Cala trojka wybuchta smiechem.

— Caterina, proszeg, cofnij do sceny, jak ten chiopak, ktory bit si¢
z D’Intinem, ucieka.

Rispoli poklikata myszka i wrocita do tego miejsca. Wida¢ byto skulonego
D’Intina i uciekajacego dilera.

— Pus¢ jeszcze raz i przyjrzyjcie si¢ dobrze butom.

Oboje skupili si¢ na obrazie.

— Swieca si¢ — stwierdzit Pierron.

— No witasnie. D’Intino mowit mi, ze facet miat jakby ogien w nogach,
I rzeczywiscie, jak popatrzycie...

Faktycznie. Wydawalo si¢, ze zbieg ma iskrzace si¢ buty.

— Takie sa teraz w modzie.

— Amerykanskie. Wida¢ je po ciemku, na przyklad kiedy ktos biegnie po
nieoswietlonej drodze.

— Na przyktad. — Rocco wstat od biurka, w milczeniu kiwajac gtowa. Italo
I Caterina patrzyli na niego bez stowa.

— Dobra — odezwat si¢ wreszcie. — Bierzmy si¢ do roboty. Caterina, pojdziesz
pogadac¢ z sgsiadami panstwa Baudow. Postaraj sie¢ poznac¢ ich zwyczaje, krag
znajomych... dowiedz si¢ jak najwiecej o tej biedaczce. Wez ze soba Scipioniego,
jest dosc¢ przytomny.

— No to jadg.

— Masz cywilne ciuchy?

— Dlaczego?

— Bo jak przyjedziesz po cywilu, ludzie beda chetniej gadaé¢. Nie wiedziatas?

— Mam na dole w szatni.

— Przebierz sig.

— Nigdy nie jest za p6zno na nauke —skwitowata z usmiechem Caterina



I wyszta.
— A my dwaj co robimy? — zapytat Italo, kiedy zostali sami.

— Podskoczymy sobie do szpitala, do Fumagallego.

— Bede mogt zaczekac przed kostnica?

— Nie, musisz si¢ przyzwyczajac.

— Dlaczego?

— Bo to cze¢sc¢ twojej pracy, kurde, musze ci za kazdym razem to ttumaczyc¢?

Italo skingt gtowga nieprzekonany, a Rocco podszedt do okna. Splott dionie
za plecami i zaczat obserwowac ulicg.

— | co? Nie ruszamy? — zapytat Italo z reka na klamce.

— Zaczekaj no pie¢ minut.

Przestato $niezy¢, wiatr si¢ uspokoit. Chmury wciaz jednak wisiaty nad
szczytami gor i jesli nawet gdzies byto stonce, to nie dawato rady przedrze¢ sie
przez t¢ grubg, metng pokrywe. Rocco patrzyt na ludzi idacych spokojnie po
chodniku, w beztroskim sobotnim rytmie. Jacys chtopcy przypinali narty na dachu
samochodu terenowego; wyprowadzany przez mezczyzne pod piecdziesiagtke seter
podniost teb, marszczac czujnie nos, inaprgzyt ogon: co§ musial wyweszyc.
Wicekwestor usmiechnat si¢ na mysl o podobienstwie miedzy sobg atym psem
mysliwskim: cate zycie spedzone na odnajdywaniu obcych zapachow, czegos, co
nie pasowato do otoczenia, i na dociekaniu, o co konkretnie chodzi.

Wreszcie si¢ doczekat. Zobaczyt, jak z bramy komendy najpierw wytania si¢
Scipioni, a zaraz za nim Caterina Rispoli. Spodnica do kolan, lekkie pantofle na
obcasie pomimo zimna, ptaszczyk rozpiety z przodu. Oczy wicekwestora zamienity
sic w dwa lasery. Inspektor miata jedrne piersi, ktore dumnie wypychaty bluzke,
oraz zgrabne nogi. Lydki ledwo zarysowane, smukte. Przygladat sie, jak wsiadata
do samochodu i w ruchu odstonita na moment spory kawatek uda.

Miat racje. Pod niezgrabnym mundurem policjantki skrywata si¢
bezsprzecznie $wietna kobieta. Szkoda, ze ptaszcz zakrywat jej pupe, ale juz
wczesniej, kiedy nosita mundurowe spodnie, Rocco zdotal sobie wyrobi¢ o niej
zdanie.

— Rocco, na co sie gapisz?

— Nie twoja brocha, Italo. Dobra, skoro zycie podarowato nam okruchy
piekna, zejdzmy do czelusci, by porozmawiaé¢ z Charonem.

— Nawet w sobote kaza mi pracowa¢ —mamrotat Fumagalli, zawigzujac
zielony fartuch z rdzawymi plamami, ktore wcale nie pochodzity od rdzy. — Co wy
myslicie, ze ja, kurde, nie mam co robi¢? Dwie ofiary zatrucia plus wypadek
w Verres, a jakby tego bylo mato, jeszcze ta Ester Baudo. Zapewniam was, ze
w sobote wolatbym podjecha¢ sobie do rodziny w Livorno, zamiast marzna¢ w tej
psiarni.

— Alberto, masz mi cos do powiedzenia czy tylko chcesz mi nawrzucac?



— Rocco usiadt na krzesetku w poczekalni kostnicy.

— Nie siadaj, teraz pojdziemy odwiedzi¢ t¢ biedaczke. On idzie z nami?
— Wskazat z kpigcym usmiechem na Itala.

— Oczywiscie — potwierdzit Rocco.

Alberto podszedt do maszynki z kawg i wetknat zeton.

— Ciekawe, czy tym razem wytrzyma i si¢ nie porzyga.

— Wocale to mnie nie $mieszy, doktorze — burknat Italo.

— Mowie jak najpowazniej — powiedziat lekarz. — Chcesz kawy, Rocco?
— Nacisnat guzik i automat si¢ uruchomit. — To jak, chcesz czy nie?

— Kawa z tego czegos? Oszalates? Potem musiatbys zrobi¢ autopsje, zeby
sprawdzi¢, czym sie otrutem. Oszczedze ci roboty. —Rocco wstal z krzesta.
— Pospiesz si¢ z tym ustrojstwem i chodzmy.

W sali sekcyjnej panowat ten sam co zawsze odor zgnitych jajek, srodkow
dezynfekujacych, zastarzatlego moczu. Z jakiegos$ kranu kapata woda, odmierzajac
uptyw czasu, ktory wtym miejscu dotyczyt tylko Rocca, Itala i doktora
Fumagallego. Dla reszty, schowanej do szuflad chtodniczych jak ubrania
z zeszlego sezonu, czas nie miat zadnego sensu ani wartosci. Na stole posrodku
lezato nakryte plachta ciato Ester Baudo. Wzdtuz sciany biegt dtugi aluminiowy
blat, na ktorym staty trzy stalowe miski peine krwawych ochtapow. Alberto,
widzac, ze policjanci przygladaja si¢ tej wystawie okazow, poczut si¢ w obowigzku
wyjasnic:

— To nie kawatki Ester, tylko tych dwoéch, co sie zatruli koto stacji
oczyszczania sciekow. To samo co zawsze: watroba, mézg, ptuca...

Italo zbladt.

— Przepraszam, nie dam rady. — | zakrywajac usta, wybiegt z sali. Fumagalli
popatrzyt na zegarek.

— Dwadziescia trzy sekundy, wyrabia si¢ chtopak. Poprzednim razem
wytrzymat niecate dziesigc.

— Tak, robi postepy.

Alberto wskazat na trzy miski.

— Miatem mu powiedzie¢, ze to tylko brudne szmaty?

— Bez roznicy, porzygatby sie, nawet gdyby tu lezata naga Scarlett
Johansson.

— Scarlett Johansson na pewno predzej czy péozniej trafi w takie miejsce jak
to.

Rocco spojrzat na niego z powaga.

— A coz to, kurwa, za refleksje?

— Nie zadne refleksje, tylko skrzywienie zawodowe.

— Poczekaj, niech zrozumiem: widzisz w jakim$ pismie Scarlett Johansson
z cyckami na wierzchu, ale myslisz tylko o tym dniu, kiedy wyladuje na stole



sekcyjnym?

Fumagalli zastanawiat si¢ przez chwile.

— Nie, nie zawsze. Ale jak juz mamy zgtebiac ten temat, to powiem ci, ze dla
mnie nie ma nic mniej erotycznego niz nagie ciato. Znasz tego francuskiego poete,
ktory mowit, ze nie moze catowac dziewczyny, bo od razu przychodzi mu na mysl,
7ze pod tg skora jest czaszka, Kktora pewnego dnia znajdzie si¢ w trumnie,
obgryziona przez robaki?

— Cos kojarze.

— Na mnie tak samo dziata nagos¢. — Jednym haustem wypit kawe, po czym
strasznie si¢ skrzywit. — Kurde, co za swinstwo.

— Po co pijesz, skoro takie swinstwo?

— Aby pamietac, ze zycie jest ci¢zkie i petne trudnosci.

— | do tego potrzebujesz tych zlewek? Nie wystarczy si¢ tutaj rozejrzec¢?

— A o jest tutaj nie tak? — spytat catkiem powaznie Alberto.

Podeszli do ciala Ester. Twarz byla zmasakrowana. Rozcieta warga,
opuchnigte prawe oko, pod nim, na kosci policzkowej, siniak wielkosci dtoni. Na
szyi widoczny $lad po sznurze.

— No wiec przejdzmy do rzeczy. Umarta nie z powodu uduszenia, lecz
w wyniku ucisku nerwu btednego, co doprowadzito do bradykardii i zatrzymania
pracy serca —zaczal Fumagalli. Rozcigcie na klatce piersiowej wskazywato, ze
patomorfolog juz zbadal narzady wewnctrzne. —Mamy tu uraz prawej kosci
policzkowej i po tej samej stronie brakuje dwaéch zebow trzonowych.

Rocco stuchat, patrzac na twarz kobiety. Jej wiosy lezaty rozrzucone na
stalowym blacie. Patrzac z gory, mozna byto odnies¢ wrazenie, ze Ester unosi si¢
na powierzchni wody.

— Zostata pobita — stwierdzit Rocco.

Alberto skinat gtowa.

— A teraz postuchaj mnie uwaznie, bo sprawa robi si¢ interesujaca. Zwykle
przy $mierci przez zadzierzgnigecie mamy slad na szyi nie tylko pod tchawica, ale
tez dookota, prawie do podstawy czaszki.

— A tutaj...?

— A tutaj slad jest jedynie z przodu. Dookota szyi znajdziesz tylko lekkie
zaczerwienienie. Co sklania mnie do wniosku, ze $mier¢ nastgpita wskutek
powieszenia. Wyjasni¢?

— Jesli mozesz.

— Po co odpowiadasz? Nie odpowiada si¢ na pytania retoryczne.

— Zawsze myslatem, ze nie powinno si¢ zadawa¢ pytan retorycznych, bo
niczemu nie stuza — odburknat Rocco.

— Ty tez je zadajesz.

— Owszem, btadze, ale staram si¢ wyleczy¢ z tej wady. No wiec co dalej?



| nie jest to pytanie retoryczne.

— Kiedy kto$ umiera powieszony, uduszenie nastepuje z powodu dziatania
cigzaru ciata. Ciato opada i wtedy slad sznura jest widoczny gtéwnie z przodu. Przy
zadzierzgnieciu, awiec Kkiedy ktos dusi ofiare, decydujacym czynnikiem
powodujacym $mier¢ jest sita zabojcy. Sznur albo kabel, czy cos w tym rodzaju,
zostaje owinigty wokot szyi, wiec powinien zostawi¢ slad od tchawicy az do karku.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze ja powiesili?

— To byta moja pierwsza hipoteza. Ale potem przemyslatem to i wiesz, na co
wpadiem? Skup si¢: Ester Baudo zostaje pobita. Mdleje. Pada na ziemie, napastnik
dusi ja. Wyobrazasz to sobie, Rocco?

— Jasne, ze sobie wyobrazam, to moja praca.

Alberto prychnat.

— Rozmowa z tobg skraca mi zycie.

— | komu to mowisz!

— Idzmy dalej. Co wigc mamy? Nieprzytomng, bezbronna ofiare na ziemi.
Witedy ja dusi. Jak? Zat6ézmy, ze Ester lezy na brzuchu. Wystarczy, ze kolanem
przygniecie jej plecy, potem wezmie sznur i podciggnie go do gory, zaciskajac jej
tchawice i przetyk. Gotowe. Smier¢ przez zadzierzgniecie, ale bez pozostawiania
sladow na catej szyi.

— A potem inscenizuje powieszenie?

Alberto sie zastanowit.

— Stuchaj, nie twierdze, ze zabojca to wiedzial, ale istnieje roznica migdzy
sladami po zadzierzgnigciu a sladami po powieszeniu. Moze zadziatat odruchowo,
bez planu, i przy okazji mu tak wyszto, rozumiesz?

— No wigc nie mozemy wykluczy¢ zadnej wersji.

— Po wszystkich latach spedzonych wtej robocie niczego bym nie
wykluczat. Bo urazy, jakie biedaczka ma na twarzy, to powazna sprawa. Dziwig
sie, ze od tego nie umaria.

Twarz byla tam obok, widoczna, niemo potwierdzata stowa lekarza.

— Czym ja udusit?

— Niestety nie znalaztem zadnych resztek. Ani skory, ani nici. Ale musiat to
by¢ sznur czy co$ podobnego o takiej szerokosci. —Fumagalli pokazat dwa
ztgczone palce.

— Nie jest tatwo znalez¢ tak gruba line.

— Nie, raczej nie.

— Pasek?

— Na przyktad. Albo krawat.

Wicekwestor ostroznie przykryt zwtoki.

— A potem cata ta maskarada z wieszaniem na sznurze od bielizny.

— Moze krawat albo pasek byty za krotkie? Jedno jest pewne. Odcisk paska



czy krawata jest jasny, potem mamy nieco stabiej widoczny slad po sznurze
w plastikowej izolacji.

— Wieszali jg dwa razy? Dziwne to wszystko, Alberto.

— A to juz twoj problem. Jak zwykle mowig ci tylko, jak i kiedy ktos zginat.

— Wiem! Przyczyny to juz moja dziatka. A wiasnie: kiedy?

— Nie po6zniej niz o siodme;j.

— Bardzo bytes pomocny, jak zawsze. Trzymaj sie. — Rocco skierowat si¢ do
drzwi.

— Gdybym miat si¢ zaktadac, postawitbym stowe, ze to byt krawat — dodat
z namystem Fumagalli.

Rocco zatrzymat sie w progu.

— Dlaczego?

— Bo slady po pasku powinny by¢ wyrazniejsze. Pasek jest ze skory, krawat
Z jedwabiu.

— Krawat... Kaze ci przysta¢ wszystkie krawaty z mieszkania, rzucisz
okiem?

— Oczywiscie. Gdyby ktoregos uzyto do uduszenia ofiary, powinny zostac
$lady naskorka.

— Jasne, chociaz sadz¢, ze jesli ktos uzyt krawata, to potem go zabrat
I zniszczyt. Ale nie zaszkodzi sprobowac.

— Swietnie. Przyslij mi krawaty Bauda. | paski tez, moze przegram te stowe.
A ja mi zostawisz?

—7e co?

— No ja, znaczy Ester Baudo. Do jutra przynajmniej.

Rocco spojrzat z niepokojem na patomorfologa.

— Tak, zostawie. A 0 co chodzi?

— O nic, chce jg porzadnie do konca zbadaé¢. Ale przywiezli mi nowych
pacjentow z wypadku w Verres, no i mam tamtych zatrutych, z oczyszczalni, wigc
odtoze ja sobie na wieczor.

— Pacjentow?

— Tak ich nazywam. Zapewniam cie¢, ze to wspaniali pacjenci, bardzo
cierpliwi.

— Alberto, oni nie zyja. Jak mogliby protestowac.

— Oni nie. Cho¢ jesli sie uwaznie wstuchasz, czasami ustyszysz, jak cichutko
prosza, zeby kroic¢ ich delikatnie.

Rocco zagryzt wargi. Wyszedt bez stowa, ale z przekonaniem, ze Alberto
Fumagalli naprawde potrzebuje odpoczynku. Powinien si¢ oderwaé od pracy — dwa
tygodnie na plazy mogtyby przywrocic mu poczucie proporcji i $wiadomosé
granicy miedzy zyciem a smiercia.

Przygotowat sobie przemowe. Ascislej, wymyslit  wiarygodne



usprawiedliwienie, ktore przedstawi Norze. Wpatrywat sie w witryne sklepu ze
strojami $lubnymi, usitujac dojrze¢, kto jest w srodku, ale wielki manekin z suknia
wyszywana perfami zastaniat widok. Musiat wejsc¢ i stawi¢ czota sytuacji. Tylko ze
nie umiat si¢ zdecydowaé. Czut sie jak kretyn. Pokona¢ calg te droge do sklepu,
a potem nie wejs¢. Nie, nie byt w stanie. Takze dlatego, ze w gi¢bi duszy nie czut
sie az taki winny. Na poczatku znajomosci ustalit z Nora zasadnicze kwestie.
Zadnych pytan, nie obnosimy sie z byciem razem, widzimy sie tylko, kiedy tego
chcemy albo potrzebujemy,

W takim razie co robit tu na chodniku?

Wyrzuty sumienia? A od kiedy to cofat si¢ przed czyms z powodu wyrzutow
sumienia? Zawsze iwszedzie szedt za instynktem. A poprzedniego wieczora
instynkt podpowiedziat mu, by pozosta¢ w domu. Chociaz byty urodziny Nory.
Chociaz jej bardzo zalezato na tej wspolnej nocy. Musiat ja przeprosi¢. A potem?
Co mogt dzieki temu zyskaé? Pogodzenie sie, moze. Ale czy chciat tego, tak
naprawde¢? Pogodzi¢ sie? Nie ming dwa dni, aznow ja zlekcewazy albo Zle
potraktuje, pakujac si¢ wtaka sama sytuacj¢. Mogt wiec skorzysta¢ z okazji
I odejs¢ natychmiast bez zadnego przepraszania. Jesli si¢ nie pokaze, zaoszczedzi
sobie rozmowy konczacej ten zwigzek, ktory i tak do niczego by nie doprowadzit.
Jednej z tych nieznosnych, trwajacych bez konca rozmow, kiedy wygaduje si¢
rzeczy, ktore powinny zosta¢ w ukryciu. Zamiast pozwoli¢ wszystkiemu zgasnaé
poprzez delikatna, cichg eutanazje, musiatby wejs¢ w zwarcie, z ktérego zadne
z nich nie miato szans wyjs$¢ zwycigsko.

Lepiej tak, odpuszczam —pomyslat. Miata by¢ dyskrecja izero pytan.
Odwrocit sie 1 wielkimi krokami ruszyt naprzéd, ani razu nie spogladajac za siebie.
Gdyby spojrzat, zorientowatby sie, ze Nora przez ten caty czas obserwowata go,
stojac z filizankg kawy w progu baru naprzeciwko. Spostrzegtby tez, ze w chwili,
kiedy czmychnat jak ztodziej, znikajac za rogiem, do oczu naptynety jej tzy.

— Dzielnica nazywa si¢ Cogne — wyjasnit Italo, ruszajac na zielonym.

— Gdzie to jest?

— Tu zaraz, za pig¢ minut dojedziemy.

Wiatr przestat smaga¢ miasto, chmury przycupnety w gorach, zakrywajac
cate doliny. Wszystko dookota byto jednolicie szare. Rocco podejrzewat, ze jesli
temperatura obnizy sie 0 pare stopni, zacznie padac snieg.

— Jesli znéw bedzie padac $nieg, pozyczysz mi spluwg i strzele sobie w teb
— rzucit, patrzac w okno.

— Spoko, Rocco, $niegu nie bedzie — odpowiedziat Italo. — Temperatura
wzrosta, wigc co najwyzej lunie deszcz.

— Facetka jest w domu, na pewno?

— Na pewno. Myslisz, ze wyrobimy si¢ przed obiadem?

— Ktoéra godzina?



— Wpoét do pierwszej.

— Jasne. Do drugiej powinnismy skonczyc¢.

— No to obiad z gtowy.

— Musisz porzuci¢ swoj zwyczaj jedzenia obiadu o wpot do pierwszej, jak
w szpitalach. W Rzymie pora obiadowa jest jeszcze o drugiej.

— My tu o drugiej to najwyzej pijemy herbate.

— Wiesz, nawet w Rzymie w marcu pada... — zaczat Rocco.

Italo wzniost oczy do nieba. Nadchodzit kolejny atak nostalgii jego szefa.
Westchnat, skupit wzrok na drodze i stuchat. Nie miat zreszta innego wyjscia.

— ...tylko ze to nie jest taki zimny deszcz. Jest letni. Ozywia kwiaty
I trawniki. Wystarczy promyk stonca i od razu zapetniaja si¢ stokrotkami. Musisz
wlozy¢ na siebie cos cieptego, ale mito jest spacerowac¢ po Rzymie w marcu. To
tak jak z czekaniem na prezent, kiedy jest si¢ dzieckiem. Wiesz, ze juz niebawem
na pewno go dostaniesz, i to sg te najpickniejsze chwile. Chodzisz w ptaszczu, ale
w koéciach czujesz, ze coé sie zmienia. Ze niewiele brakuje do wiosny. Potem
rozgladasz si¢ i zauwazasz, ze kobiety juz ja poczuty. Wiedza o tym wczesniej niz
ty. Pewnego picknego dnia budzisz si¢, wychodzisz na dwor ije widzisz.
Wszedzie. Az szyja boli od ogladania sie za nimi. Nie rozumiesz, gdzie dotad sie
podziewaty. Troche jak motyle: $pig w letargu, a potem nagle ozywaja i lataja
wokot, az si¢ kreci w gtowie. Na wiosne nie licza si¢ juz zadne podziaty. Nie ma
kobiet chudych ani grubych, brzydkich ani tadnych. Na wiosng w Rzymie
wystarczy usias¢ i w milczeniu ogladac spektakl. Siadasz na tawce i patrzysz, jak
przechodza. | dzigkujesz Bogu, ze stworzyt ci¢ mezczyzng. Wiesz dlaczego? Bo ty
nigdy nie osiagniesz takich wyzyn piekna, a wigc starzejac si¢, masz niewiele do
stracenia. A one tak. Wszystkie te kolory kiedys zgasna, wyparuja, jak niebo w tym
pieprzonym miescie, prawie zawsze zasnute chmurami. Co$ strasznego ta starosc.
To zemsta brzydkich. Jest jak warstwa brudnego lakieru, ktéry zabija cate pigkno
I niweluje réznice. | kiedy tak je obserwujesz z tawki, myslisz, ze ktoregos dnia te
istoty tez nie rozpoznaja sie w lustrze. Wiesz co, Italo? Kobiety nigdy nie powinny
Si¢ starzec.

Zapalit papierosa. Italo zatrzymat samochod przed bramag kamienicy przy
ulicy Volontari del Sangue pod numerem 33. Tam, gdzie mieszkata Irina Oligova.

Wysiedli. Rocco wyrzucit peta.

— | to ma by¢ ta podta dzielnica? — spytat, zamykajac drzwi.

— Powiedzmy, ze jest tu troche problemow.

Rocco wybucht smiechem na mysl o rzymskich slumsach Tor Bella Monaca
I Laurentino, o okolicach portu w Ostii. W poréwnaniu z nimi dzielnica Cogne byta
jak szlachecka rezydencja z herbem nad brama.

Wspieli si¢ na czwarte pigtro, gdzie Irina czekala juz na nich w progu
swojego mieszkania. Na schodach roznosity si¢ rozmaite zapachy, ale dominowata



won curry, ktorg Italo pomylit z zapachem potu. Wskazywato to, ze kamienice
zamieszkiwali gtownie imigranci z Azji.

— Irina Oligova? Pamig¢ta mnie pani? Jestem wicekwestor Schiavone.

Irina lekko skineta gtowa, uscisngta im rece iwprowadzita ich do
mieszkania. Byto malutkie. Pokoj dzienny z kanapa, ktéra musiata tez stuzyé¢ za
t6zko, bo do jednego z oparé przymocowana byta lampka, ana stoliku obok
pietrzyt si¢ stos komiksow. Kuchnia znajdowata si¢ we wnece. Dwoje drzwi
prowadzito przypuszczalnie do sypialni i do tazienki. Na ziemi lezal brazowy
dywan, na s$cianie wisiaty Dbiekitny kafelek =z arabskimi napisami i zdjecia:
piramidy, poétnocnoafrykanski suk, para starszych ludzi, najwyrazniej Afrykanow,
wies przykryta $niegiem, jak z opowiadan Czechowa.

Jakby im bylo malo tego, co jest za oknem, pomyslat Rocco, patrzac na
nieskazitelnie bialg pierzyne $niegu pokrywajacg dach sasiedniego kosciotka.
| wreszcie zdjecie mezczyzny i chtopaka przed straganem z owocami. Wasaty
mezczyzna miat jowialng twarz i usmiech, za to chtopak z kolczykiem w brwi byt
naburmuszony.

Irina doprowadzita si¢ do porzadku, zranione kolano zakleita plastrem. Byla
zdenerwowana i wcigz wykrecata sobie palce.

— Jesli juz si¢ pani uspokoita, prosz¢ mi opowiedzie¢ 0 wczorajszym
poranku.

Irina wzi¢ta plastikowe Kkrzesto i siadta naprzeciwko kanapy.

— O dziesiatej wesztam do domui...

— Stop, pierwsze pytanie. Drzwi byty zamknigte?

— Tak, ale nie na klucz. Zdziwitam sie¢, bo zawsze byty zamknigte na klucz.
Pani wraca z zakupow o jedenastej. Wie pan, co za... jak to sie méwi? Wypadek?

— Wypadek?

— Nie, przypadek, chciatam powiedziec¢: przypadek.

— No stucham.

— Robi zakupy na targu, gdzie méj maz Ahmed ma stragan z owocami.

— Ahmed to ten ze zdjecia? — Rocco wskazatl na mezczyzne z chtopakiem.

— Tak, a to jego syn Helmi.

— Stucham dale;j.

— No wigc wchodze, wszedzie batagan. W kuchni powywalane. Mysle, ze
ztodzieje. Uciektam. Potem byt ten pan na dole.

— Chorazy — wtracit Italo.

— No ten. Zadzwonilismy po was.

Rocco spojrzat na Iring.

— Skad pani pochodzi?

— Z Biatorusi, moge pokaza¢ karte pobytu.

— Nie, guzik mnie obchodzi. Pani maz?



— Z Egiptu. Ale to nie jest méj maz. Zyjemy razem, ale nie mamy $lubu. On
jest z islamu, ja prawostawna. Troche problemow.

— Wazna jest mitos¢ — wypalit ni z tego, ni z owego Italo, sciggajac na siebie
grozng ming Rocca, ktory tymczasem wstat z kanapy.

— Jak dtugo pracuje pani u Baudow?

— Prawie rok, poniedziatki, srody, piatki.

W tym momencie otworzyly sie drzwi do mieszkania. Wszedt chudy
chtopak, mniej wigcej osiemnastoletni, w kurtce narzuconej na bluze z kapturem,
szerokich spodniach z duzymi bocznymi kieszeniami i fluorescencyjnych butach,
amerykanskich, dobrej jakosci, przydatnych, jesli prowadzi si¢ po ciemku roboty
drogowe. Nad prawa brwig miat przyklejony spory plaster. Ledwo zobaczyt
mundur Itala, zbladt. Rocco, niewidoczny za skrzydtem drzwi, mogt mu sie
spokojnie przyjrzeé.

— To Helmi, syn Ahmeda.

Chtopak przetknat sling i popatrzyt na Itala czarnymi drapieznymi oczami.

— Czes¢, Helmi, jestem Rocco Schiavone.

Chtopak podskoczyt, jakby mu za plecami wybuchta petarda, i odwroécit sig
gwattownie. Dostrzegt wreszcie Rocca. Ten, w zapigtym ptaszczu, oparty o sciane
pod biekitnym kafelkiem z arabskimi napisami, uwaznie taksowat go wzrokiem.

— Co? Co jest? — zapytat chtopak. — Co zrobitem?

— Ty? Nic. Czemu pytasz? A zrobites cos?

Energicznie zaprzeczyt gtows.

Italo wskazat na Iring.

— Rozmawiamy z twoja matka.

— To nie jest moja matka, to kobieta mojego ojca.

— Kobieta twojego ojca nic ci nie mowita?

Helmi wzruszyt ramionami. Powoli zaczynat panowaé¢ nad swoimi
reakcjami. Zamknat drzwi i poszedt w strong kuchni.

— Co niby miata mi méwi¢?

Ato cwaniak, pomyslat Rocco. Zatozyt na nowo maske bezlitosnego
gangsty.

— Ze znalazta martwa kobiete w mieszkaniu, gdzie sprzata.

Helmi spojrzat na Iring.

— Kogo? Panig Marchetti?

— Nie, pania Baudo.

— Aha — rzucit Helmi, nalewajac sobie wody.

— Znates ja?

—Ja? Nie. Nie musze zna¢ tych wszystkich pan, u ktorych jest stuzaca. Po co
miatem ja zna¢? Chuj mnie obchodzi...

— Masz racjg, stusznie, lepiej pilnowaé swoich spraw. — Rocco odszedt



wreszcie od sciany. — Co tam jest napisane? — zapytat, wskazujac na kafelek.

— To werset z Koranu.

— Mozesz mi powiedzie¢, co znaczy?

— Nie wiem. Nie umiem czyta¢ po arabsku. Tylko troche moéwie.

— Jest napisane: noc przeznaczenia jest lepsza niz tysigc miesiecy — wtracita
sie Irina. — Wiem, bo mi Ahmed powiedziat.

— Chodzisz do szkoty?

Helmi usmiechnat si¢ sarkastycznie.

— Probuje.

Rocco odwzajemnit mu si¢ podobnym usmieszkiem.

— Wolisz pracowac?

— On by wolat nic nie robi¢. Czeka, az pieniadze spadna mu z nieba
— odezwata sig Irina.

— Pilnuj swoich spraw. — Chtopak postat jej zte spojrzenie.

— Aty pamigtaj, ze masz co jes¢ dzigki pienigdzom, ktore zarabiamy z twoim
ojcem.

— A wez spierdalaj. — Odwracit sig i ruszyt szybko do drzwi.

Rocco ztapat go za ramie i zablokowat.

— A kto ci powiedziat, ze mozesz wyjs¢, co? Nie skonczylismy.

— Puszczaj — krzyknat Helmi.

Rocco scisnat jeszcze mocniej.

— Po pierwsze, méw do mnie ,,pan”, bo nie jestem ani twoim ojcem, ani
kumplem. Po drugie, siadaj na kanapie i stuchaj.

Helmi przeciagnat dtonig po wtosach ogolonych prawie na zero, uwolnit si¢
z uscisku policjanta i usiadt rozkraczony na kanapie. Spuscit gtowe, tracac kontakt
z otoczeniem. Drapat si¢ po przedramieniu, gdzie widniat maoryski tatuaz. Jego
wielkie pomaranczowe buty btyszczaty, kiedy nerwowo ruszat stopa.

— To byto zabéjstwo — oznajmit Rocco po paru sekundach.

Irina wytrzeszczyta oczy. Helmi dalej gapit sie w dywan.

— Chcg, zebyscie o tym wiedzieli. Pani Baudo zostata zabita. Moze mi pani
cos 0 niej powiedzie¢? Kto do niej przychodzit, jakich miata znajomych.

— Dlaczego ja zabili? — zapytata wstrzasnieta Irina.

— Nie wiemy, ale pracujemy nad tym — wtracit Italo.

— Moze powie mi pani cos, co przyda nam si¢ w sledztwie. Byla jakas
przyjaciotka? Krewni, siostry?

— Zadnych krewnych. Pani Baudo byta sierota. Wiem, bo kiedy$ o tym
wspomniata. Mato rozmawiatysmy. Ja sprzatatam, a ona lezata w sypialni z ksigzka
albo patrzyta w telewizor.

— Nie pracowata?

— Nie, tylko maz pracuje. Sprzedaje sprzet sportowy.



Rocco podszedt do okna.

— Géwniana pogoda, nie?

— Musiatby pan zobaczy¢ w moim kraju — odparta Irina.

— A twoj kraj jaki jest? — zwrocit sie¢ Rocco do Helmiego, ktory wciaz drapat
sie po przedramieniu.

— Nie wiem. Pojechatem tam trzy razy, jak bytem maty. Ciepto, duzo ludzi
I Smierdzi.

— O, jaka mitos¢ ojczyzny.

Helmi nagle podniost gtowe.

— A co, pan bytby dumny z takiego géwnianego kraju?

— Nie wiem, o jakim kraju mowisz.

— Egipt.

— Nie wiem, czy bytbym dumny. Wez pod uwage, ze kiedy w Egipcie
stawiali piramidy, w tych stronach nie odkryli jeszcze nawet ognia. A wiasciwie to
dlaczego nie jestes teraz w szkole? — Rocco nagle zmienit temat.

— Strajk... — wybgakat chtopak.

— No wigc, pani Irino, czy pani Baudo miata w ogole przyjaciotki?

— Czesto rozmawiala przez telefon z Adalgisa. To byta jej najblizsza
przyjaciotka.

— Cos wigcej?

— Nie, prosze pana.

— No to dzigkujemy. Bardzo nam pani pomogta.

— Chciatabym si¢ dowiedzie¢, kto to zrobit pani Baudo.

— Osobiscie pani to powiem tego samego dnia, kiedy go dorwiemy. Czes¢,
Helmi.

Nie odpowiedziat. Policjanci wyszli z mieszkania.

Irina wzigta gteboki oddech, odstawita krzesto i odwrocita si¢ do chiopaka.

— Jestes gtodny? Cos ci przygotuje.

— Nie, zjem na miescie.

— Musze zamieni¢ pare stow zta Adalgisa —rzucit Rocco, gdy wyszli
z kamienicy.

— Z kim?

— Z przyjaciotka Ester Baudo. Wracam do biura.

Italo, z kluczykami w dtoni, spojrzat na niego.

— Nie jedziesz ze mna?

— Nie, ty nie wracasz na komende. Musisz i$¢ za chtopakiem.

— Za tym Egipcjaninem?

— Zgadtes. 1dz za nim, a potem mi powiesz, co robit.

— Moge wiedzie¢ dlaczego?

— Widziate$ plaster na czole czy jestes slepy? Gdybys$ zamiast gadac¢ bzdury



zapedzit moézg do roboty albo rozejrzat sie uwaznie, wiedziatbys tak jak ja, ze nad
brwiag miat piercing.

—No i co z tego?

— Obejrzyj sobie nagranie z akcji Deruty i D’Intina. Zrozumiesz, 0 czym
mowie.

— Myslisz, ze ma z tym cos$ wspolnego?

— Nie mysle. Ja to wiem.

— Widzisz, ze miatem racj¢? — powiedziat Italo, idac do samochodu.

— W jakiej sprawie?

— Obiadu. Wiedziatem, ze dzis go nie zjemy.

— Mow za siebie. Ja, jako szef, pojde najpierw na makaron, a potem zajme
si¢ szukaniem tej Adalgisy.

Okazato si¢ to dos¢ proste. Wystarczyto zadzwoni¢ do Patrizia Bauda, zeby
dosta¢ adres pracy Adalgisy. Chociaz Patrizio nie darzy? jej sympatia i nie byto to
tylko wrazenie Rocca —ledwie wymienit imi¢ kobiety, poczut w stuchawce
lodowaty prad. W kazdym razie pracowata w ksiegarni w centrum, nieopodal
placu, gdzie miescit si¢ urzad skarbowy.

Byt to budynek typowy dla architektury lat trzydziestych, ktory nie pasowat
do Aosty, tak jak pryszcz do twarzy noworodka. W zamysle faszystowskich
architektow zegar na wiezy ratusza czy urzedu mial zastapi¢ dzwonniceg. To nie
koscielne dzwony miaty wyznacza¢ rytm dnia i bi¢ na trwoge, lecz zegar w patacu
partyjnego namiestnika. Akurat ten zegar miat jedng zalete — wskazywat doktadna
godzine. O trzeciej dziesig¢ Rocco otworzyt drewniane drzwi ksiggarni.

Wechodzac do ksiggarni, zawsze miat poczucie winy. Za kazdym razem
bowiem obiecywat sobie, jak to bywa w przypadku diet, ze juz zaraz, wkrotce,
powréci do czytania. Mogt przeciez czyta¢ po powrocie do domu przy ulicy Piave,
do tego anonimowego mieszkania bez sladow mitosci i kobiety. Ale nie dawat
rady. Kiedy zamykat za soba drzwi, dopadaty go porachunki z przesztosciag. Dom
zaludniat si¢ myslami gestymi jak olej, ktore nie pozwalaly mu otworzy¢ ksiazki,
anawet obejrze¢ filmu o bardziej zawitej akcji. Nostalgia, przesziosé¢, zycie,
ktorego juz nie byto —to wszystko brato gorg. Ksiazki pozostawaty nietknigte na
komodce i na regale, skad spogladaty na niego, kurzac sie i szarzejac.

Na stole w ksiggarni lezaty nowosci, a takze swieza ,,La Stampa”, otwarta na
stronie z lokalng kronika wypadkoéw. Dobrze widoczny artykut o tajemniczej
$mierci Ester Baudo. To znaczylo, ze komendant zaczat juz rozmawiaé
z gazeciarzami, jak ich nazywat. |ze Adalgisa juz dowiedziata si¢ 0 $mierci
przyjaciotki, cho¢ w sposob bezosobowy i zimny, za posrednictwem prasy.

Podeszta do niego kobieta. Okoto trzydziestu pigciu lat, wysoka, mocnej
budowy, z wyrazistym nosem, ktoéry jednak pasowat do jej twarzy. Wtosy do
ramion.



— Czym moge stuzy¢?

Miata duze czarne oczy przepeilnione smutkiem, jaki spotyka si¢ tylko
u aktoréw w czarno-biatych filmach rosyjskich.

— Schiavone, wicekwestor z komendy w Aoscie.

Kobieta przetkneta sline, czekajac na ciag dalszy.

— Szukam Adalgisy.

— To ja. —Woyciagneta reke. — Adalgisa Verratti. Pan z powodu Ester,
prawda?

— Tak.

— Wychodz¢ na moment! — zawotata w strong zaplecza. — Zaraz wracam.
— Odwrécita si¢ do Rocca. — Chodzmy na kaweg, dobrze?

Adalgisa whijata wzrok w filizanke, nie przestajac miesza¢ tyzeczka kawy.

— Zawsze si¢ z Ester przyjaznitysmy, od czasow liceum. Zawsze.
— Pociagneta nosem, po czym szybko wyjela chusteczke i wytarta sobie kaciki
oczu.

— Kiedy rozmawiatyscie po raz ostatni?

— W czwartek wieczorem.

— Czy cos$ panig zdziwito?

— Nie, nic. Zwyczajne pogaduchy. Chciatam jg zabra¢ na pilates.

Rocco sprobowat swojej kawy. Pomyje. Odsunat filizanke.

— ldzmy dalej. Co byto nie tak w zyciu Ester?

Usmiechneta sie, a jej usmiech zamienit si¢ w grymas.

— Jesli pomingé, ze byta niezadowolona ze swojego zycia i z malzenstwa, ze
nie chciata mie¢ dzieci, chociaz Patrizio nalegat... to poza tym wszystko szto
dobrze.

— Z mezem sie nie uktadato?

— Zupeknie sie¢ nie uktadato. Patrizio to ztamas.

No i tu cig mam, pomyslat Rocco

— Dlaczego? — zapytat.

— Zazdrosny, zaborczy, kazat jej rzuci¢ prace. Chce pan wiedzie¢, dlaczego
przestatam si¢ do niego odzywac¢? Ubzdurat sobie, ze sprowadzam Ester na zig
droge.

— W jakim sensie?

— Nie jestem juz zamezna, sama zarzadzam swoim zyciem, jak mi Si¢
podoba.

— A co to znaczy?

— Kiedy juz miatam do$¢ me¢za, zazadatam rozwodu i kazde poszto swoja
droga. Teraz zyje, jak chce, moge si¢ spotykac, z kim mam ochote, dysponuje
swoim czasem i prosze mi wierzy¢, to wspaniate uczucie. Udato mi si¢ nawet
przygarna¢ dwa koty, co przy mezu byto niemozliwe. Kocham zwierzeta, ksiazki,



kino. Nie interesuja mnie samochody, pitka i komorki najnowszej generacji.

— A wiec Patrizio sadzit, ze chce pani wyrwac Ester z matzenstwa?

— Mozna tak to okresli¢. Gdyby mi si¢ udato, to nie toczylibysmy teraz tej
rozmowy, czyz nie?

— No tak, siedzielibysmy w ksiegarni i rozmawiali o ksigzkach.

Adalgisa ugryzta kostke cukru.

— Jest pan zonaty?

— Tak.

— Kocha pan zong?

— Bardziej niz siebie.

Wiozyta do ust reszte kostki.

— Zazdroszcze panu.

— Prosze mi wierzy¢, nie ma czego.

—Jak to? Kocha pan zong i jest z nig szczesliwy, prawda?

Rocco usmiechnat sie, pare razy pokiwat gtowa irozejrzat si¢ po lokalu,
jakby chciat sprawdzi¢, czy nikt nie podstuchuje. Ale nic nie powiedziatl.
W zmarszczkach wokét jego oczu, amoze w spojrzeniu, Adalgisa dojrzata
mroczng czelus¢ bez dna i serce zabito jej szybciej. Juz nie zadawata wigcej pytan,
tylko w milczeniu ujeta jego reke.

— Jak zgineta Ester? Niech mi pan powie prawde.

— Powieszona, jak napisali w gazecie.

— Wczesniej czy pozniej to musiato sie zdarzy¢. — Jedna tza potoczyta si¢ po
jej twarzy. Nie wytarla jej, pozwolita sptyna¢ z policzka. — Biedna moja Ester...

— Nie odebrata sobie zycia. Ktos inny o to zadbat.

Adalgisa spojrzata na niego zdumiona.

— Jak to? Zabita?

— Tak.

— Nie rozumiem... — wyjakata. — Powiesili jg?

— Tylko upozorowano powieszenie, zeby ukry¢ fakt zabojstwa.

— Kto mogt. ..

— To wiasnie musze ustalic.

— Nie... — Adalgisie wyrwat si¢ cichy jek. — Nie, nie, nie, nie tak, to za wiele.

| zakryta r¢kami oczy.

Rocco nic nie mowit, czekatl, az si¢ wyptacze. Barman patrzyt na niego
z wyrzutem. Rocco chciatby wykrzycze¢ mu w twarz, ze to nie jego wina. Facet
krecit gtowa i nie spuszczat z niego oczu. Az wreszcie Rocco musiat ruchem dtoni
da¢ mu do zrozumienia, zeby spieprzat i przestat si¢ wtrynia¢ w nie swoje sprawy.
Adalgisa w koncu si¢ pozbierata. Wytarta oczy, ktore zamienity sie w dwie czarne
kule.

— Wygladam chyba jak szop pracz... —powiedziata zwymuszonym



usmiechem.

— Troche. Gdybym pani jeszcze potrzebowat. ..

— Co? — spytata, odrywajac sie od swoich mysli.

— Gdzie panig znajdg?

— W ksiggarni, zawsze tam jestem, otwarte bez przerwy. Ale rano zaczynam
0 jedenastej, bo przedtem chodz¢ do szpitala.

— Mam nadzieje, ze nic powaznego.

— Nie, moja matka, ztamanie kosci udowej. Co dzien tam ide, zeby z nig
posiedziec.

— W takim razie zycz¢ zdrowia. —Wziagt rachunek, spojrzat na kwote
I potozyt banknot pigcioeurowy.

— Nie ukrywa pani niczego? — Wstat od stolika.

— Nie — odparla, pociggajac nosem. — Pan jest dobrym gling, pewne rzeczy
juz wiadomo na miescie. Nie mogtabym przed panem niczego ukry¢.

Rocco patrzyt na nig z gory, bez stowa.

— Czy wygladam na taka, ktora cos ukrywa? W niecate pig¢ minut
powiedziatam panu o sprawach tak osobistych, ze nawet moja matka o nich nie
wie.

— A co to ma do rzeczy? Matka to matka, ja jestem obcy. Latwiej otworzy¢
sie przed obcym, nie wiedziata pani?

Szedt tuz przy scianach kamienic, jak bezdomny kot, starajac si¢ skryc¢ przed
deszczem, ktory znow zaczat pada¢. W zasiegu wzroku nie byto takséwki, musiat
dotrze¢ do biura na piechotg.

Stojacy w podcieniach Syngalez wydawat si¢ zestany przez niebiosa.

—Poile?

— Pig¢ euro za jedna, siedem za dwie parasolKi.

— A po co mi dwie? — Rocco zaptacit i wybratl najmniej jaskrawsg, czerwong
w czarne grochy. Otworzyt jg iruszyt wstrone komendy. Wyjal z kieszeni
komorke. — Hej, Farinelli? To ja, Schiavone.

— Wihasnie cie¢ szukatem. Stuchaj... — Zastepca szefa wydziatu kryminalistyki
miat zmieniony gtos, co oznaczato, ze zamierzat go ochrzani¢. — W domu Baudow
narobiliscie nieztego burdelu.

— Wiem, wiem, ale mam cos bardzo pilnego.

— Gadaj.

— Mozesz podesta¢ Fumagallemu paski i krawaty znalezione w mieszkaniu?

— Moge wiedzie¢ dlaczego?

Co za upierdliwiec, pomyslat Rocco.

— Bo musi je zbada¢ jako potencjalne narzedzia zbrodni.

Farinelli serdecznie si¢ zasmiat. Schiavone pierwszy raz styszat jego $miech.

— Nie wiem, co cig¢ tak rozbawito.



— A wedtug ciebie zabojca zostawit narzedzie zbrodni w mieszkaniu?

— A wedtug ciebie nie powinienem nawet sprobowac?

Smiech zamart Farinellemu w gardle.

— Nie, nie, jasne, masz racje.

— No wigc uwin sig, bo lekarz na nie czeka. Wiesz, jak tatwo sie wkurwia.

— Tamten? Dobrze by zrobit, jakby pojechat na urlop. Ateraz mnie
postuchaj.

— Zacz... stysze ...szczy ...stes tam?

— Ze co?

— Nie ...ysz¢ ...rywa. Halo, ...stes tam ...l¢ oddzwo... — Rocco wyltaczyt
komorke i usmiechajac si¢ pod nosem, przyspieszyt kroku.

Deszcz pokryt tzami calg szybe okienng. Taka z niego korzys¢, ze rozpusci
resztki $niegu na dachach i chodnikach. Rocco w zamysleniu patrzyt na asfalt
zalewany strugami wody, gdy rozlegt si¢ dzwonek telefonu.

— Stucham?

— Tu De Silvestri.

De Silvestri. Stary policjant z komisariatu przy alei Kolumba w dzielnicy
EUR w Rzymie. Mozna byto na niego liczy¢. Robit wszystko, zanim jeszcze mu
sie powiedziato, zeby zrobit. Wazny element dawnego zycia.

— De Silvestri? Mito cig styszec.

— Jak sie pan czuje w Aoscie?

Rocco spojrzat na biuro, na zalang deszczem szybg.

— Inne pytania?

— Nigdy bym panu nie zawracat gtowy, ale to co$ waznego. Musimy o tym
porozmawiac.

— O twojej emeryturze? — Rocco si¢ rozesmiat.

Po drugiej stronie szczery kumpelski smiech De Silvestriego odbit si¢ echem
jak w jaskini.

— Nie, musze jeszcze zaczekac¢ pare lat. Ale i tak juz zrozumiatem, ze odejde
stad dopiero, jak mnie wsadza w drewniang skrzynke.

— Nie mow tak.

— Musi pan co$ wiedzie¢. Pana nastepca, Mario Busdon, jest z Rovigo.

—Noi...?

— Niczego nie kapuje. Nie umie si¢ tu poruszaé. A jest problem do
rozwiazania.

Rocco przysiadt. De Silvestri nagle spowazniat.

— Mozemy przez telefon? — spytat Rocco.

— Nie, lepiej nie. Jutro jest niedziela, jade z synem na stadion. Juve—Lazio.
— Po co zabierasz dzieciaka? Zeby patrzyt na masakre? Okrutny jestes.

— Wocale nie jest powiedziane.



— Powiedziane, powiedziane. Trzy gwizdki i wracacie do waszego Formello.

— Trzy gwizdki takie jak te, co zaliczyliscie wczoraj w Mediolanie?

— Nie badz taki ironiczny, De Silvestri. Nawet tu w Aoscie jestem ciagle
twoim przetozonym. No wiec jedziesz do Turynu i...

— | skocze dalej. Spotkamy sie w potowie drogi?

— Dobrze. Masz pomyst gdzie?

— Przylece samolotem. Zna pan Cirie?

— Kto to?

— Miasteczko pod Turynem. Spotkajmy sie tam. Wynajme samochod na
lotnisku.

— Dlaczego akurat w Ciri¢?

— Bo mam tam odwiedzi¢ kogo$ bardzo mi bliskiego, a z lotniska
I z powrotem to tylko dwadziescia kilometrow, nawet nie bede musiat tankowac
samochodu.

— Jakies konkretne miejsce?

— Bar przy ulicy Rossetti. Tam si¢ spotkajmy.

— O ktorej?

— W potudnie.

— De Silvestri, nie rusze sie, dopoki mi nie powiesz, co to za bliska osobg
masz odwiedzi¢ pod Turynem.

— Po co chce pan wiedzie¢?

— Bo tak. Kochanka?

De Silvestri znow serdecznie si¢ zasmiat.

— Tak, osiemdziesi¢cioczteroletnia. Moja ciotka. Siostra mojej zmartej
mamy.

— Masz wielkie serce.

— Nie, po prostu ciotka wyszta znéw za maz i chce, zebym poznat jej meza.

— Wyszta za maz w wieku osiemdziesi¢ciu czterech lat?

— A on ma dziewigcdziesiat dwa.

Rocco zastanowit sie nad tym.

— Wypytaj, co oni jedza. Chyba maja dobrg diete na dlugowiecznosg.

— Na pewno. Do jutra.

— Do jutra.

Jaki to byt problem? Co$ zwigzanego ze starymi sprawami z Rzymu, moze
jakis kumpel wpadt w ktopoty? Ale w takim razie to nie De Silvestri by do niego
dzwonit, tylko Seba albo Furio. Cos, co go dotyczyto? Nie zostawil niczego
w zawieszeniu. Posptacat diugi, azreszta gdyby chodzito ocos w banku, to
zadzwonitby Daniele, jego prawnik i ksiegowy. Musiat zaczeka¢ do nastepnego
dnia, zeby si¢ dowiedziec.

Popotudnie gasto powoli, a wraz z nim $wiatta w biurze. Chciat wroci¢ do



domu, do ciepta, wstapi¢ po drodze do sklepu garmazeryjnego i kupi¢ jakies
Swinstwo, wykapac si¢ i pogapic na telewizjg.

Zupetnie zapomniat o Italu Pierronie, ktorego nie styszat od drugiej po
potudniu, kiedy zlecit mu sledzenie Helmiego.

Myslat wiasnie o tym, wychodzac z pizzerii, gdzie za sze$¢ euro Kkupit
kawatek zjetczatej pizzy z mozzarells. Deszcz na troche odpuscit miastu, na
chodnikach lezata btotnista breja. Prawie zderzyt sie z kobieta, ktéra szia
z naprzeciwka.

— Przepraszam.

— Pan Schiavone!

To byla Adalgisa. Ladnie jej bylo w dzinsach, kozakach i puchowce do
kolan. Spojrzata na pudetko z pizza. Rocco obracat je w dioniach, nie wiedzie¢
czemu chcac ukry¢ te widomg oznake samotnosci.

— Wracam do domu. Niech pan nie mysli, ze moja kolacja jest lepsza niz to,
co ma pan w rgku. Domyslam sig, ze nic nowego?

— Dobrze si¢ pani domysla. A u pani?

— Brak mi jej. Nawet nie umiem wykasowac jej numeru z komoérki. Miatam
dzis dzwoni¢. Wieczorem jest spotkanie klubu czytelniczego. W ksiggarni
urzadzamy wieczory dyskusyjne. Na poczatku Ester przychodzita punktualnie,
notowala w zeszycie, zabierala glos. Potem przestata. Patrizio jej zabronit. Byt
pewien, ze w grupie znajdzie si¢ kto§ bardziej zainteresowany jego zong niz
Edgarem Allanem Poe.

— Dlaczego akurat Poe?

— Lubimy go. Pan nie?

— No to niech mi pani powie. Czy byt ktos bardziej zainteresowany Ester niz
literatura?

— Owszem, ksiggowy, siedemdziesiagt dwa lata, swiezo po udarze, oraz
Federico, trzydziesci pigc lat, od siedmiu zargczony z Raulem, tancerzem tanga.

— Tak wigc koniec z klubem czytelniczym.

Adalgisa zrobita parg¢ krokow, patrzac w ziemie.

— Tak, koniec z klubem. Ester chciata pisa¢. Marzyta otym. Szczerze
mowiac, to byto nasze wspolne marzenie od czasow liceum. Zaczynata pisaé
opowiadanie, ale porzucata je w potowie. Miewata napady kreatywnosci, na
przemian z okresami depres;ji.

— A pani pisze?

— Od kiedy zyj¢ sama. Moze wydadza mi powiesg.

— Autobiograficzng?

— Nie jestem az tak ciekawa. Nie, kryminat, lubi¢ kryminaty. Moze jesli panu
pokaze, udzieli mi pan jakichs rad. Sporo si¢ pan w zyciu naogladat.

Usmiechata sie, ale tylko ustami. Oczy miata wcigz smutne, niewyrazne,



jakby je pociagnieto warstwg szarego werniksu.

— To prawda, widziatem niejedno.

— Moja ksigzka opowiada o zbrodni doskonatej.

— Nie istniejg zbrodnie doskonate. Wie pani dlaczego? Bo zostaly
popetnione. To wystarczy. Co najwyzej sprawca moze mie¢ duzo szczescia.

Adalgisa sking¢ta gtowa.

— Czyta pan?

— Chciatbym. Ale nie mam kiedy. Czasami wieczorem. Moja zona czytata.

— Ten czas przeszty bardzo mi si¢ nie podoba.

— Wyobraz sobie, ze mnie jeszcze bardziej.

— Petno w panu zalu. Jak pan z tym zyje?

— Zle. A w tobie wcale go nie ma?

Wozruszyta ramionami i wskazata na brame.

— Dotartam. Moge ci mowic per ty?

— No pewnie. Sam zaczatem, nie pytajac o0 zgode.

— Teraz wiesz, gdzie mieszkam. Od pot roku jestes tutaj... chciatabym, zebys
uwazatl mnie za swoja przyjaciotke.

Spojrzat na kamienice. Elegancka, dwupigtrowa.

— Skad wiesz, ze od p6t roku pracuje w Aoscie?

Znoéw sie usmiechneta.

— Czytam gazety. Sledzitam sprawe w Champoluc, w lutym. Moéwitam ci, ze
lubie kryminaty, czytam kronike wypadkéw w gazetach. Swietnie si¢ spisates.
Moze ktoregos dnia powiesz mi, dlaczego wyladowates tutaj.

— Dostatem w nagrode urlop w gorach.

Oboje si¢ rozesmiali. Adalgisa jak zwykle tylko ustami.

— Skoro tyle 0 mnie wiesz, to pewnie orientujesz si¢ takze, gdzie mieszkam.

— Nie, wiem tylko o sprawach zawodowych, nie prywatnych. O tym, co pisza
w gazetach. Mowitam ci, duzo czytam, obserwuje.

— Wspominatas o klubie czytelniczym, a nie o salonie fryzjerskim...

— Wszyscy, ktorzy usitujg zosta¢ pisarzami, maja sktonnos¢ do plotkowania.

— W Rzymie inaczej to nazywamy.

— Whieprzanie si¢ w cudze sprawy?

Potwierdzit usmiechem.

— Nie mogtas nic zrobi¢ dla Ester, nie czuj si¢ winna i nie miej wyrzutow
sumienia.

— To nie takie proste, Rocco.

— Sprébuj mi wyjasnic.

— Nie warto. To dluga 1izawita historia. Moze Kkiedy sie bardziej
zaprzyjaznimy... — Wyciagneta klucze. — Do zobaczenia wkrotce, Rocco.

— Mam nadzieje, ze bede miat lepsze wiesci.



— Musisz odkry¢, kto to zrobit.

— Spokojnie, ten kutas nie ucieknie.

— Sadzisz, ze to facet?

— Tak. Zeby przeciagna¢ sznur z ciatem przez hak od zyrandola, trzeba mie¢
sporo sity, nie sadzisz?

— To nietatwe, masz racje¢. — Adalgisie oczy znéw zasnut smutek.

Zapewne wyobrazita sobie t¢ sceng. Przyjaciotka wiszaca jak zwierze
W rzezni.

— A wedtug ciebie jak to zrobit? — spytat.

Opierata si¢ o framuge bramy. Jasne swiatto ze schodéw oswietlato czesé jej
twarzy.

— Nie jest to cos, co chciatabym sobie doktadnie wyobrazac.

— Mowisz, ze piszesz kryminaty. Opowiedz mi swoja wersje.

Adalgisa gteboko zaczerpneta powietrza.

— Moze zrobitabym tak jak alpinisci na scianie. Whbitabym karabinczyk
I przeciagneta ling.

— Tu, posrod gor, to chyba wiasciwe skojarzenie. No wigc pomogt sobie
karabinczykiem albo bloczkiem?

— Tak, co$ w tym rodzaju.

— Swietnie. Nie byto innego sposobu.

— Tak zrobit? — zapytata stabym gtosem.

— Owszem, uzyt kabla przywiagzanego do mebla.

Zadzwonita nokia w jego kieszeni. Numer komendy.

— Przepraszam, musze odebraé. — Skinat jej r¢ka na pozegnanie. — Na razie.

Weszta do srodka i zamkneta za sobg brame, znikajac mu z pola widzenia.

—To ja, Pierron.

— Myslatem o tobie, Italo. Masz cos dla mnie?

— Przyszedtem na komendeg, ale pana nie byto. Trzeba pogadaé¢. Moge wpasc
do pana do domu?

— Zwariowates? Spotkajmy si¢ w centrum, w barze przy placu Chanoux.

— Zostawie pare papierow Derucie i przyjade.

Italo niechcacy sie nie roztaczyt, wigc Rocco mogt podstucha¢ rozmowe
swoich dwoch podwiadnych.

— Deruta, jade do wicekwestora. Skonczysz sam wypetniac te papiery?

—Ja? Dlaczego ja? Poza tym kiepsko sie¢ czuje.

— Prosze cie¢ 0 przystuge. Rozpracowujemy co$ duzego.

— Ty i Rispoli zgrywacie wazniakéw, wiazicie w dupg wicekwestorowi, a na
mnie zwalacie najgorsza robote. Ktoregos dnia pdjde do niego i zrobige z tym
porzadek.

— Roéb, jak uwazasz. Tez mozesz z nim porozmawiaé. Jesli chcesz rady, im



mniej bedziesz mowit o Caterinie, tym lepiej.

— Spierdalaj.

— Sam spierdalaj, grubasie.

Potem dobiegt go szelest papierow, trzasnigcie drzwi, westchnienie.
Najwyrazniej Pierron uciat dyskusje i wyszedt.

Rocco schowat telefon i ruszyt do baru. Zorientowat si¢, ze ciagle trzyma
w reku pizze — wywalit ja do pierwszego napotkanego kosza. Juz dawno wystygta.
Zreszta jesli czegos naprawde teraz potrzebowat, to na pewno nie gumowatej pizzy
I samotnego siedzenia w domu.

— Italo, wyjasnij mi to — poprosit Rocco, kiedy tylko obaj usiedli przy stoliku
pod oknem. — Jest sobota wieczér, a gdzie sa mtodzi? — Wskazal na opustoszaty
bar.

— Nie rozumiem.

— Siedzimy w centrum Aosty. W okolicy nie ma wiasciwie innych lokali
poza tym barem, ktory za chwile si¢ zamyka. Moze jeszcze jakis pub obok. Co
mtodzi robig tutaj w sobote wieczorem?

— Nie wiem.

— Aty co robites?

— Nie jestem stad, wychowatem sie¢ w Verres i dla mnie Aosta byta wielkim
miastem.

Rocco spojrzat przez okno. Znow padato. Ktos przebiegat podcieniami,
migneto pare parasolek, ale poza tym plac przypominatl metafizyczne pejzaze
miejskie z obrazow De Chirico.

— Moze jadg si¢ zabawi¢ na potudnie, do Turynu... —Zwielks
przyjemnoscia wymowit to ,,na potudnie”. — Tam jest wigcej zycia, sa lokale, puby,
dyskoteki, kina, teatry. A propos Turynu: Farinelli z dochodzeniéwki dzwonit trzy
razy. Ostatni raz przekazat wiadomos¢ Caterinie. Wrécit do Turynu i chce z toba
pogadac.

— Wiem. Zeby mnie znéw opieprzyé. To z tego powodu chciates sie widzie¢?

W tym momencie Ugo podat dwa kieliszki biatego wina.

Rocco mu podzigkowat, a barman odszedt, by obstuzy¢ trzech emerytow
dyskutujacych w tym ich niezrozumiatym jezyku.

— Nie —odpart Italo, bawiac si¢ kieliszkiem. — Sledzitem chtopaka, tak jak
kazates. Odkrytem cos ciekawego.

— Dawaj.

— Zatrzymat sie na pot godziny w salonie gier, potem pojechat do Arpuilles.

— Dokad?

— To powyzej Aosty, siedem, osiem kilometrow kretej drogi.

— Po co tam pojechat?

— Zatrzymat sie¢ w takim jakby matym magazynie. Posiedziat tam ze



dwadziescia minut i wrocit do Aosty.

Rocco dopit swoje wino. Italo jeszcze nawet nie zamoczyt ust.

— No i gdzie ta nowina?

— Chodzi o magazyn. Artykuty sanitarne i kafelki, wiasciciel nazywa si¢
Gregorio Chevax.

— Dalej nie widze, co w tym ciekawego.

— Bo nie jeste$ stad. Gregorio Chevax ma piecdziesiat trzy lata, w latach
dziewigcdziesiatych odsiedziat pig¢ za oszustwo i paserstwo. Sprzedat trzy cenne
obrazy ukradzione w jednym z kosciotow w Asti.

— No, teraz rozumiem. To nam otwiera pewne widoki, super, Italo.

Pierron wreszcie napit si¢ wina. Zadowolony otart usta.

— Co robimy?

— Jest sobota wieczor — odrzekt Rocco. — Zabawimy sie.

Byla dziewiata, kiedy Rocco, chroniac sie pod czarnym parasolem, stat przed
domkiem w Arpuilles i naciskat dzwonek domofonu.

— Kto tam? — odezwat si¢ niemity gtos.

— Szukam Gregoria Chevaxa.

— Ale kto tam?

— Wicekwestor Rocco Schiavone.

Cisza. Tylko deszcz bebniacy uporczywie w parasol.

— Prosze wejs¢. — Szczeknat zamek furtki. Przez maty ogrod Rocco przeszedt
zwirowga sciezka do domu.

Na parterze zapalito si¢ $wiatto, zaraz potem otworzyty si¢ drzwi. W ich
przeswicie zobaczyt sylwetke faceta w koszuli, metr siedemdziesiat pie¢ wzrostu.

— Wejdzie pan...

— Dobry wieczor. Schiavone. Przepraszam za pore, ale w moim zawodzie nie
ma statych godzin pracy.

Facet si¢ nie usmiechnat. Podal Roccowi reke i cofnat si¢, wpuszczajac go
do $rodka. Wziat jego mokry parasol i wetknat go do stojaka. W swietle halogenow
wbudowanych w sufit Rocco mogt mu sie wreszcie przyjrze¢. Podobienstwo do
rogatnicy byto uderzajace. To mata kolorowa rybka zyjaca w rafach koralowych,
0 nieproporcjonalnie wielkiej gtowie i oczach potozonych niemal posrodku ciata.
Malutkie usta dzielita od wielkiego nosa odlegtos¢, ktorej nie zakrytyby nawet
wasy detektywa z serialu Magnum. Pozbawione wyrazu okragte oczka byty tak
oddalone od nasady nosa, ze wydawaly si¢ prawie wystawaé ze skroni. Miat
zaskoczony wyraz twarzy, jak okaz Rhinecanthus aculeatus, ktéra to ryba cieszy
si¢ jednak na rafach zastuzong stawa drapieznika.

— Co moge dla pana zrobi¢?

— Prosta sprawa. —Rocco ciaggle nie mogt oderwa¢ od niego oczu.
Hipnotyzowata go monstrualnos¢ tej twarzy, uczlowieczonej nieco przez



trzydniowy zarost. Musial wymaza¢ ze s$wiadomosci obrazki z encyklopedii
zwierzat, bo inaczej spedzitby jeszcze pot godziny na podziwianiu tego oblicza.
— Potrzebuje pomocy. W dziewigédziesigtym piatym roku mial pan troche
problemow z prawem, czy tak?

Gregorio usmiechnat sie.

— Stare dtugi, juz sptacone.

— Tak, tak, ja nie w tej sprawie. Wiem, ze teraz handluje pan artykutami
sanitarnymi. Ladny magazyn, interesy niezle ida, prawda?

— Nie narzekam, jestem uczciwym przedsi¢biorca.

— To tez o panu wiem. Ale itak moze mi pan pomoéc. Ostatnio w okolicy
miato miejsce wiele wtaman do kosciotow i prywatnych zbiorow.

— Nie wiedziatem.

— A teraz juz pan wie. Prébujemy odnalez¢ skradzione rzeczy. — Zamilkt
I spojrzat mu w oczy. Gregorio tez milczat, czekajac na dalszy ciag. — Dziatat pan
w branzy. Pewnie pamigta pan jakies nazwiska, cos, co mogtoby nam pomaéc, mam
racje?

Gregorio opart si¢ o sciang, na ktorej wisial fadny neapolitanski pejzaz
morski.

— Nie, nie ma pan racji. Nie znam nikogo i nie wiem, o czym my tu, kurwa,
rozmawiamy.

— Dlaczego robi si¢ pan taki agresywny? — uprzejmym tonem spytat Rocco.

— Bo jest dziewiata i wybieratlem si¢ na kolacje, bo z tym gownem nie mam
nic wspolnego. A jak chce pan ze mng rozmawiaé, to musze dosta¢ wezwanie na
komende.

— Przepraszam za najscie, panie Cheval.

— Chevax.

— Jak zwal, tak zwat. Widzi pan, muszg cos$ znalez¢, bo jak nie, to mi szef
zamieni zycie w piekto.

— A co mnie to obchodzi.

Rocco si¢ zasmial, co kompletnie zbito z tropu bytego pasera.

— Trafna odpowiedz. Az zbyt trafna. Ale teraz si¢ zabawimy. Zna pan gre
w ,,jesli”?

— Nie znam i nie chce mi si¢ grac.

— Jeslibym panu powiedziat: okradtem mieszkanie z bizuterii i musze ja
uptynni¢, to do kogo mam pojsc?

— Znowu? Juz méwitem, ze nic nie wiem. Naduzywa pan mojej cierpliwosci.

— Ale widzi pan, staram si¢ by¢ uprzejmy. — Chevax patrzyt na niego, nic nie
rozumiejac. — Pan wcigz gra cwaniaka. To nie jest tadne.

— Teraz...

— Teraz stulisz pysk i postuchasz. — Oczy policjanta zwezity si¢ w szparki.



— Nie wierze w twoje bajeczki, czuje tu smrod. A ja sie nie myle. Nie gramy juz
w ,.jesli”’, rozmawiamy inaczej.

— Jesli pan sobie mysli, ze...

— Zamknij gebe iczekaj, az skonczg, gnoju jeden. — Gregorio Chevax
przetknat sling. — Nie pomogtes mi, a to zle, bardzo zle. Jutro wroce z nakazem od
prokuratora 1zajrze ci nawet wgacie. Wszedzie. Tu wdomu iw twoim
pieprzonym magazynie. Znajde cho¢ jedna lewa rzecz, wracasz do pudta.

Btyskawicznym ruchem regki Rocco chwycit parasol, a szybkos$¢ tego gestu
wystraszyla Chevaxa — cofnat si¢, jakby spodziewat sie ciosu.

— Od jutra zacznie sie dla ciebie piekto.

— Nie mam nic do ukrycia i nie bojg si¢ pana.

— Przyjechatem nie po to, by cie straszy¢, tylko zeby ci powiedzie¢, ze masz
teraz we mnie wroga. Nie mogtes znalez¢ gorszego. Uwierz mi.

Otworzyt drzwi i szybkim krokiem wyszedl. Chevax patrzyt, jak idzie pod
parasolem. Poczekal, az policjant znajdzie si¢ za furtka, i zamknat drzwi. Na ulicy
Rocco natychmiast wyjat telefon.

— Italo, jestescie na miejscu? Masz Catering?

— Jestesmy. Tylko pada, kurde.

— Trudno. Wracam do domu, bo juz lece z n6g. Pamigetaj, wytaczcie swiatta
i nie wysiadajcie z samochodu. Zadnego koguta.

— Jasne, szefie.

— Na moje wyczucie, trochg to potrwa. Ten kutas odczeka do nocy, zeby si¢
ruszy¢. Cierpliwosci.

— Tak jest.

— Dzwonif De Silvestri, ma mi do przekazania jakgs sprawe z Rzymu — mowig
do Mariny, ale nie odpowiada. — Gdzie jestes? Jestes tu?

Nie ma jej w sypialni ani w kuchni. £ozko jest nietknigte, deszcz ciggle wali
w szyby. To miasto ma pewng zaskakujgcq ceche: potrafi wytrzymac niekonczgey
sig deszcz i snieg. ,, Gdyby w Rzymie padaZo nawet dziesie¢ razy mniej, wyobrazasz
sobie, jak by wyglgdasy bulwary nad Tybrem? Trupy, ranni, apokalipsa”.
Wywalifem pizze, w lodéwce jest tak pusto, ze sfychac echo.

Polowka cytryny i torba, ktora zaraz sama wyjdzie na spacer, wole nawet nie
sprawdzac¢ jej zawartosci, pof butelki mineralnej i butelka szampana Moét. Po
cholere go kupifem? Co chcialem wuczci¢? O czyms zapomniafem? Nie
0 urodzinach, mam je wsierpniu. Urodziny Mariny sg dwudziestego w tym
miesigcu, ale to nie dla niej ten szampan, obieca/em jej cos innego, czego musze
dotrzyma¢. Moze wtakim razie chcialem wypi¢ za pamigé taty? Odszed?
w listopadzie. A mama na poczgtku pazdziernika. Ale zeby ich wspominaé, nie
musze mie¢ moéta. Nie otwiera sig szampana, by wspominac¢ zmar#ych.

— Kochanie, po co jg kupifem?



— G{upi jestes, to nasza rocznica — odpowiada Marina.

Nie moge jej zlokalizowac.

— Nasza... do licha, drugiego marca.

— Juz przeszfa — uswiadamia mi.

— I nie uczcilismy jej?

— A jakze, uczcilismy, tylko ze kupifes dwie butelki.

Drugi marca 1998 roku. W urzedzie w Bracciano, wiosce, skgd pochodzi
rodzina Mariny. W zyciu tyle nie wypifem. Wesele by/o nad jeziorem. S¢g ludzie,
ktorzy jeszcze to pamigtajg. Ja nie. Moje wspomnienia z tego wieczoru zatrzymujg
sie mniej wiecej na dziewigtej. Podobno scigafem sie na rowerze wodnym.

— Marina, co wtedy z siebie zdjgfem?

— Prosciej bedzie powiedziec¢, czego nie zdjgles. — Wreszcie czuje jej zapach.
Odwracam sie, stoi oparta o drzwi salonu. — Musisz cos zjesc.

— Nie zrobifem zakupow.

— Ugotuj makaron.

— Nawet bez parmezanu?

— 1dz do sklepu, kup cos i wfoz do zamrazalnika. Bedziesz miaZ na zapas do
zjedzenia.

— Wiesz, co zrobie? Wypale szesnascie papierosow, wypije trzy kawy,
a potem szampana, to gZod mi przejdzie.

— To jest dopiero zdrowe odzywianie! — zauwaza ze smiechem Marina. lle
ma z¢bow? Wigcej ode mnie. Sqg tak biafe, ze az trudno uwierzyc.

— Pojechafes tam wreszcie?

Wiem, o co jej chodzi. Obejrze¢ domy w Prowansji. Nasze marzenie. Tam
zakornczyc zycie, jak stare sfonie grzejgce sie na sforncu.

— Pojechafes tam czy nie? Stgd to pare godzin.

— Nie. | szczerze mowigc, przestatfem szuka¢ w internecie domow kofo Aix.
— Siadam na kanapie i patrze na Marine. Ale ona nie odpuszcza.

— Dlaczego?

— Dlaczego nie pojechatem?

— Tak. Dlaczego?

Jak mam jej to powiedziec¢?

— Mari, tam jest za drogo.

— Pienigdze nigdy nie by#y dla ciebie problemem.

— W Prowansji mowig po francusku.

— To dos¢ oczywiste, skoro Prowansja znajduje sie¢ we Francji. Mowifes, ze
sie W pof roku nauczysz. Co sie stafo? PrzestaZa ci sie podobac?

Nie wiem.

— Nie wiem, Marina. Nie jest juz tak jak kiedys.

— Ale musisz mie¢ jakies miejsce na staros¢. Jesli nie, to po co zyé



| pracowac?

Odwracam sig¢, ale zniknefa. Na pewno poszia do sypialni po notes
z trudnymi sfowami.

— ,,1 moze wiasnie maszty, prgce wodmet burzy, sg z tych, ktorym wiatr
znaczy rychty kres podrozy, gdy bez masztow, wysp zyznych zagubié sie zdarzy...
Lecz, 0 me serce, sfuchaj spiewu marynarzy "*.

Odwracam sie. Wrocifa do salonu, trzyma w reku ksigzke.

— £adny wiersz. Czyje t0?

— To jedna z twoich starych ksigzek, powinienes to wiedzie¢. Pokazuje mi
okfadke. Widze kolory, ale nie autora.

— Nie pamigtam.

Ukrywa jg za plecami.

— Wszystkie wiersze w niej sobie pozaznaczafam, sq pigkne, kochanie.

Patrze na nig. Przecigga dfonig po twarzy, posyfa mi jeszcze jeden usmiech
I znika. A ja zostaje na kanapie, nie mam sify pojs¢ po szampana ani nawet Siegng¢
po pilota. Czuje, jak zapadam sie w ruchome piaski.

Nie stawiam oporu. | mysle. Moze umieranie jest w/asnie takie? Zamykasz
oczy ipozwalasz, zeby wszystko powoli odpiynefo, na zawsze. Zapadasz Si¢
w czarnej migkkiej masie, ciepfej jak matczyny brzuch, przyjmujesz pozycje
embrionalng, zamykasz oczy iwracasz do tego, czym byfes przed narodzinami.
Niewyrozniajgcg Sie nutg, ktora powoli zestraja sie z innymi...



Niedziela

Nuty pochodzity z finatu IX symfonii Beethovena, grata je nokia odtozona
na szklany stolik. Rocco otworzyt najpierw jedno oko, potem drugie. Lezat na
kanapie, na dworze byto ciemno, przestato pada¢. Miat sucho w ustach. Siegnat po
telefon.

— Kto mi dupe zawraca?

— Szefie, tu Caterina Rispoli. Mamy go.

Rocco usiadt, przetart oczy.

— Kogo macie, ktora godzina?

— Trzecia rano. Mamy Gregoria Chevaxa, tu przed magazynem. Moze warto,
zeby pan tu zajrzat.

— Whpadt?

—Jak zajac na wiosne.

— Mozesz mi wyjasni¢, dlaczego akurat zajac i co ma do tego wiosna?

— Nie wiem, tak si¢ u nas méowi.

— Dobra, dos¢ pieprzenia. — Roziaczyt si¢, wstal, po czym si¢ przeciagnat
I zrobit gt¢boki wdech. — Jedziemy pogadac¢ z tym zajacem, czy raczej rogatnica.

Panowat catkowity mrok, na niebie nie $wiecita ani jedna gwiazda. Przy
koncu prostego odcinka zza czubkow drzew skrywajacych zakret dochodzita biata
tuna. Wygladato to prawie na pozar.

Tymczasem byly to swiatta radiowozu i furgonetki. Samochody, jakby
szykowaty si¢ do pojedynku, staty naprzeciw siebie przed bramg magazynu
sanitariatow. Powietrze byto zimne. Rocco dostrzegat ledwo widoczne czarne
zarysy gor przygniatajacych doling. Lekki wiatr poruszat $wierkami. Brudny,
btotnisty $nieg nie zostat catkiem sptukany przez wczorajszy deszcz i lezat
w zwatach na poboczu.

Gregorio Chevax stat oparty o maske furgonetki. Italo pilnowat go, metr za
nim palac papierosa. Caterina siedziata w radiowozie z otwartymi drzwiami,
z jedng noga opartg na asfalcie.

Rocco z usmiechem dotaczyt do grupy. Caterina wyskoczyta z samochodu.

— Gregorio! — zawotatl wicekwestor, otwierajac szeroko ramiona. — Znéw Si¢
widzimy!

Facet milczat.

— No i co si¢ stato?

— Niech pan sam zobaczy, szefie — powiedziat Italo, zostawiajac pasera pod
nadzorem Cateriny. Przeszli na tyt furgonetki. Jej tylne drzwi staty otworem. Italo
zapalit latarke i Rocco zobaczyt wewnatrz pare zafoliowanych umywalek, dwa
zamknigte kartony i otwarta skrzynke na narzedzia, w ktorej zamiast wiertarki czy
srubokretow byty tylko plastikowe torebki.



— Rzu¢ okiem. —Italo chwycit pierwsza zbrzegu torebke ipodat ja
wicekwestorowi. Rocco zajrzat do srodka. W $wietle latarki dostrzegt pierscionki,
naszyjniki, bransoletki.

— Pelno tu tego towaru. — Italo wskazat na pozostate torebki.

— Swietnie.

— Sporo tego mieli.

— Mnie interesuje szczegoélnie jedna rzecz. Zobaczmy, czy ja znajde. — Rocco
wzial od Itala latarke izaczat grzeba¢ w skrzynce. Odrzucat monety, spinki,
zegarki. Italo uwaznie sledzit jego ruchy.

— Co robimy, Rocco?

— To znaczy? — spytat wicekwestor, ogladajac zawartos¢ jednej z torebek.

— Czy to wszystko jedzie na komendg?

Rocco si¢ zasmiat.

— Zaraz ci co$ wyjasnie. To sg kradzione rzeczy. A wiec zgtoszono ich
kradziez. Wiesz, jak si¢ nazywaja w slangu? Trefne fanty. Czyli ich wartos¢ to
tylko ztoto lub kamien, ktory sie wyjmie przed przetopieniem. Bo nie mozna tych
rzeczy sprzeda¢ w tej postaci. —Wyciagnat pickng broszke w ksztalcie pawia,
z zielonymi i niebieskimi kamieniami. — Popatrz na nig: jest bardzo stara. Warta
zZ dziesigc tysigcy euro, oczywiscie w obiegu antykwarycznym, sprzedana legalnie.
Jesli ja rozbierzesz, niewiele uzyskasz. Tak, Italo, te wszystkie rzeczy odwieziemy
na komende.

Italo byt wyraznie zty. Mial nadziej¢ cos$ uszczknac¢, odbi¢ sobie te sobote
spedzong na pracy.

— Szkoda, liczytem na cos.

— Pootwieraj kartony, wediug mnie tam tez sg fanty. W tych wysokich
pewnie znajdziesz obrazy.

Rocco wrocit do Cateriny i Gregoria. W reku trzymat broszke w ksztatcie
pawia.

— No wigc, Chevax... troche wyszedtes na durnia, nie? — Facet stracit juz
rezon i bute sprzed paru godzin. — Caterina, opowiedz, co si¢ dziato.

— Chevax wyjechat tg furgonetka z magazynu o pierwszej czterdziesci pigc.
Stalismy niedaleko, zatrzymalismy go do rutynowej kontroli drogowej, byt bardzo
nerwowy.

Rocco z satysfakcja spojrzat na pasera, ktory patrzyt na drzewa w oddali.
Caterina méwita dalej.

— Nabralismy z kolega podejrzen i zazadaliSmy otwarcia czesci bagazowe.
| znalezlismy to, co pan widziat.

Caterina skonczyla swojg relacje. Schiavone milczat. Wpatrywatl sie
w Chevaxa, czekajac, az ten przemowi. On jednak nie tylko wygladat jak ryba, ale
Itak samo milczat. Wiatr $wiszczat w galeziach swierkow. Rocco zapalit



papierosa.

— Gdyby byt pan bardziej uprzejmy, nie stalibysmy tu o trzeciej rano na tym
cholernym mrozie, zeby odby¢ to przestuchanie.

Chevax wreszcie podniost na niego wzrok.

— Chce rozmawiac ze swoim adwokatem.

— Dzwonit po niego?

— Tak, ale nie odpowiada — wyjasnita Caterina.

— Goéwniany adwokat, prawda? Moze wiec zakonczmy definitywnie
wydarzenia tej nocy. Pan bedzie dalej wydzwaniat, a moi ludzie odwioza pana na
komende. — Rocco zwrécit sie do Cateriny: — Wezwij pare wozow. Furgonetka
jedzie na nasz parking depozytowy. Niech Deruta zrobi liste przedmiotow ze
zdjeciami.

— Tak jest, szefie.

— Chevax, dla pana zaczyna si¢ golgota, w poréwnaniu z ktorag me¢ka naszego
Pana byta niedzielng wycieczka. — Pokazat broszke w ksztatcie pawia. — Mowitem
panu, nie? Wystarczyto, zebym dostat tylko to jedno, zostawitbym pana i panski
zasrany biznes. Ale nie, wolat pan zgrywa¢ twardziela.

— Kiedy moj adwokat zabierze si¢ do tej sprawy, meka zacznie si¢ dla pana.

Rocco si¢ zasmiat.

— Przyjacielu, moje zycie jest nieustajaca me¢ka od szesciu lat. Mozecie mi
obaj z adwokatem naskoczy¢. Nakresle panu sytuacje: podczas kontroli drogowej
ztapano pana z towarem, a byl pan juz karany za kradziez i paserstwo, wigc jedyne,
co moze zrobi¢ adwokat, to udowodni¢ niepoczytalnosé. Ale nie sadze, zeby mu sie
to udato. Pan nie ma probleméw umystowych. Ma pan braki w inteligencji, ale to
nie jest dla sadu okolicznos¢ tagodzaca.

Twarz Gregoria byta biata w $wietle reflektorow samochodowych.

— Mozemy si¢ dogadac? — zapytat cichym gtosem.

—Jak na przyktad?

— Pana interesuje ta broszka. Powiem, kto mi ja przyniost, i zamkniemy
sprawe.

— Gdyby mi pan zaproponowat to trzy godziny temu, bytbym catkiem
zadowolony. Teraz za pdézno. Proszg wejs¢ w moja skore. Jak mam ukry¢ taki
furgon? A poza tym jest jeszcze cos. Ja wiem, kto przyniost te broszke. Chciatem
tylko upewni¢ sie na sto procent.

Zapiat ptaszcz.

— Kurewsko zimno si¢ zrobito, co?

Postawit kotnierz i wrocit do samochodu.

— Schiavone! Po pierwsze, nie lubi¢ by¢ budzony o széstej rano. Jesli na
dodatek jest to szosta rano w niedzielg, to jestem zty do szescianu. Po drugie, nie
lubie, kiedy sie mnie niepokoi w domu — powiedziat prokurator Baldi zaspanym



gtosem.

— Wiem, ale w tym, co pan prokurator mowi, sg dwie niescistosci.

— Stucham.

— Po pierwsze, jest nie szosta, tylko wpot do 6smej. Po drugie, nie dzwonig
do domu, tylko na komorke. A komoérka wcale nie musi znajdowac si¢ w domu.

— O wpot do 6smej w niedziele zazwyczaj znajduje sie¢ w domu!

— Myslatem, ze siedzi juz pan po uszy w papierach. Nic na to nie poradze,
taki mam pana obraz.

— Schiavone, pan nigdy nie moze by¢ catkiem powazny?

— Jestem bardzo powazny. Dzwonig¢, bo $wigcie wierze w procedury
I instytucje.

— Do%¢ juz tego, prosze mowié, czego pan chce.

— Dwa nakazy zatrzymania. Gregorio Chevax i Helmi Bastiany.

— A z jakiego powodu?

— Chevax za paserstwo, Helmi za handel narkotykami, rozbdj, napas¢ na
policjanta, kradziez.

— | z powodu takich drobiazgéow dzwoni pan do mnie o wpét do 6smej
w niedziele?

— Moze dodam, ze Helmi Bastiany popeinit t¢ kradziez w mieszkaniu Ester
Baudo, ofiary zabojstwa z ulicy Brocherel.

Rocco ustyszat ciche cmoknigcie jezykiem.

— Dobra, zrobig sobie kawy. Przysle pan kogos czy przyjedzie osobiscie?

— Przysle kogos.

— Mam prosbe. Niech pan mi nie przysyla tego grubasa ani tego drugiego,
z Abruzji.

— Spokojna gtowa, panie prokuratorze. Grubas nie ma dzi$ stuzby, drugi jest
w szpitalu.

— Dlaczego?

— Helmi go tam postat.

— Niechze zrozumiem: co sie stato?

— Wyznaczytem dwoch swoich dzielnych ludzi do obserwacji podejrzanych
0 handel narkotykami. Doszio do bojki. Mamy nawet nagranie z monitoringu
apteki. Kaze skopiowac plik i wysle panu.

— Wiem, to sg te czarno-biate przyspieszone nagrania, do ktorych trzeba
biegtego z zaktadu kryminalistyki, zeby cos wychwycic.

— Prosze mi wierzy¢, warto obejrze¢, jeszcze mi pan podziekuje.

— Dlaczego?

— Niech mi pan zaufa.

— lle to trwa?

— Trzy minuty. Pamieta pan programy z komikami kina niemego?



— Jak wszyscy. Kiedy bytem maty, puszczali je w sobote po potudniu
w telewizji. A bo co?

— W poréwnaniu z tym, co mam, Buster Keaton to amator.

— Schiavone, prosze natychmiast przysta¢ mi to nagranie!

Rocco polecit Scipioniemu i Italowi, zeby po ujeciu Helmiego przetrzymali
go na komendzie tak, zeby nie mogt z nikim si¢ skontaktowa¢, a juz zwtaszcza ze
swoim kumplem od handlu koka, Fabiem Righettim. Adwokat Chevaxa byt poza
Aostg, miat wroci¢ nazajutrz. Rocco o jedenastej wsiadt do samochodu, wpisat
w nawigacje adres w Ciri¢ i skrecit na autostrade do Turynu.

Ledwo wjechat do Piemontu, niebo si¢ rozjasnito iblade, stabe stonce
usitowato rozgrza¢ pola. Btadzit wzrokiem po niskich, tysych winnicach
przycupnigtych w dolinach, odnajdowat sabaudzkie bunkry z ciemnego kamienia,
schowane miedzy skalnymi wystepami.

Chude gawrony krazyty nad chaszczami, szukajac pozywienia. Niektore
zapuszczaty si¢ na srodek pustej szosy, zeby poskuba¢ truchto jakiegos
rozjechanego zwierzatka. Rocco nienawidzit gawronow. Rozpanoszyly sie takze
w Rzymie. Wyjadaty jaja z gniazd wroébli, giléw, sikorek. Byto ich coraz wigcej
I zaczely opanowywaé wioskie niebo. W Rzymie czota stawialy im tylko mewy
I zielone papugi, ktore skolonizowaty duze parki.

To byty dopiero prawdziwe drapiezniki. Pochodzity z Brazylii i jesli chodzi
0 zaspokajanie gtodu, nie musiaty si¢ niczego uczy¢ od wioskiego gawrona. Za
kazdym razem, kiedy w parku Villa Borghese czy Villa Ada widzial, jak ze swoim
okropnym skrzekiem lecg zielono-czerwong chmarg, podobne do sztukaséw,
myslat o tym kretynie, ktory pierwszy otworzyt klatke i wypuscit papuge alfa,
pionierke tej gigantycznej, agresywnej kolonii, masakrujacej teraz rzymskie wréble
I inne ptaszki. Cho¢, jesli chodzi o urode, byty pickniejsze od wychudzonych
gawronow. Rocco czekat z napieciem na moment, Kiedy jaki$ nastepny dyzurny
debil wypusci anakond¢. Anakonde alfa. Wtedy dopiero zrobi si¢ naprawde
ciekawie. Na pewno spadnie populacja wielkich jak dobermany rzymskich
szczuréw, przed ktorymi koty uciekaja gdzie pieprz rosnie. Chciatby kiedys
zobaczy¢, jak taki szczur umyka przed dziesieciometrowg anakonda, ktora potrafi
w par¢ minut potkna¢ bawotu. Bytby to kolejny uboczny efekt globalizacji,
zbawienny wedtug Rocca Schiavone.

Z pewnoscia  pozniej powstanie trudny problem usuni¢cia wezy
przyczajonych na konarach platanéw wzdtuz rzeki, ale ten przeciwnik bytby dobrze
widoczny, lepiej niz szczury, i bardziej elegancki. Co wigcej, nie bytby nosicielem
choréb zakaznych. Moze dzieki obecnosci anakond ozywitaby si¢ produkcja butow
I torebek? Kto wie...

Zatopiony w myslach otym zwierzyncu, Rocco dotart do wsi Ciri¢
I zaparkowat pod barem przy ulicy Rossetti. De Silvestri juz czekat, w giebi lokalu,



przy stoliku, na ktorym staly dwa kieliszki pomaranczowego ptynu i miseczka
orzeszkow. Wpatrywat sie w drzwi i kiedy dostrzegt wchodzacego Rocca, podniost
sie, ruszyt mu naprzeciw i objat swojego bytego szefa jak odnalezionego brata.
Sciskajac go, Schiavone zdat sobie sprawe, ze po tylu latach pracy rami¢ w ramie
po raz pierwszy widzi go po cywilnemu. De Silvestriemu zaszklity si¢ oczy.

— Dobrze pan wyglada.

— Ty tez, De Silvestri, si¢ trzymasz.

— Siadajmy. Pozwolitem sobie zamowi¢ aperol.

— Alfredo, czemu nie mowisz mi per ty?

— Nie potrafie. Po tylu latach nie potrafig. — Siedli i stukneli si¢ kieliszkami.
Rocco wypit pot jednym haustem.

— Tego mi byto trzeba. Widziates, co za pogoda?

— Jestesmy na poétnocy, czego sie pan spodziewa?

— Jak sobie radzi moj nastepca?

— Spoko facet, ale mtody i nie zna Rzymu. Chociaz pewnie si¢ podszkoli.
W niecate siedem miesiecy nauczyt si¢ przeklina¢ po naszemu. Akcent jeszcze nie
catkiem poprawny, ale dobrze mu idzie. — Rozesmiali si¢ obaj.

— Jak si¢ czuje moja ulubienica, Elena Dobbrilla?

— Za miesiagc wychodzi za maz. Wedtug mnie urodzi kupe dzieci i odejdzie
z policiji.

— Myslisz?

— Ma meza architekta. Bedzie dos¢ zarabiat na cata rodzing.

— Zdrowie Eleny! — Znow brzeknety kieliszki.

Dopiero teraz De Silvestri przystapit do rzeczy.

— Przepraszam, ze zawracam gtowe, ale jest problem w Rzymie.

Rocco poprawit sie na krzesle i przysunat, zeby mogli rozmawiac¢ ciszej.

— O co chodzi, Alfredo?

Stary kolega rzucit tylko nazwisko.

— Giorgio Borghetti Ansaldo.

Twarz Rocca stgzata z nienawisci.

— Co zrobit?

— Znow to samo. Zgwalcit dwie dziewczyny. Jedng przed liceum Vivona,
druga w ogrodzie eukaliptusowym koto zrodta San Paolo.

Rocco zacisnat na blacie dton, az knykcie mu pobielaty.

— Wicekwestor Busdon mowi, ze nie ma dowodoéw, ze on to zrobit. Ale to
nie tak. Nigdy bym tu nie przyjechat, gdybym nie miat absolutnej pewnosci.

— Jak mozesz by¢ pewny?

— Uczennica z liceum Vivona widziata jego twarz. Kiedy pokazatem jej pare
zdje¢, od razu rozpoznata naszego synka podsekretarza. Poza tym sprawca kuleje
na prawa noge i nosi okulary z jednym przyciemnionym szktem. Szefie, to on.



Giorgio Borghetti Ansaldo zgwaltcit siedem dziewczyn, jedna popetnita
samobojstwo, a potem napotkat na swojej drodze Rocca Schiavone, ktéry o mato
nie pobit go na smieré. Za t¢ okrutng zemste zostal ukarany natychmiastowym
przeniesieniem. Zwazywszy na to, jak wysoko postawiony byt ojciec gwalciciela,
Rocca mogta dotkng¢ gorsza kara. Czekajac na wyniki wewnetrznego
postepowania dyscyplinarnego, nieraz myslat, ze trafi za kratki. Tymczasem zestali
go tylko do Aosty. W sumie miat szczescie.

— Co mogg zrobi¢, De Silvestri?

— Nie wiem. Moze trzeba lekko popchnaé¢ pana nastgpce. Ale przede
wszystkim zatrzymac¢ tego skurwiela. Gdyby pan widziat, jak zmasakrowat twarz
tej dziewczynie.

Rocco wstat od stolika. Przeszedt si¢ po lokalu, opart gtowe o szybe,
obserwowany czujnie przez De Silvestriego i barmana, ktory az oderwat si¢ od
lektury ,,Tutto Sport”. Wrécit na swoje miejsce.

— Musz¢ wpas¢ do Rzymu. Podaj mi nazwiska tych zgwatconych dziewczyn.

— Jasne, trudno je zapomnie¢. Ta z parku nazywa si¢ Marta De Cesaris, juz ja
kiedys$ zgwatcit, powinien pan pamigtac.

— Pamigtam, oczywiscie. Drugi raz... co jest? Zostawit robot¢ nieskonczong?
A ta, ktéra go rozpoznata?

Policjant spuscit wzrok.

— Nazywa si¢ Paola De Silvestri.

— De Silvestri, tak jak ty?

— To moja bratanica.

Rocco prowadzit samochod, czujac gwattowna potrzebe krwi. Byt wsciekty,
sfrustrowany, bezsilny. W uszach styszat swoje serce bijace jak beben. Tum, tum,
tum.

Wyttumiony bgben, ktorego nawet gtosno nastawione radio nie byto w stanie
zagtuszy¢. Przed soba, ponad wstega asfaltu, widziat w odbiciu szyby twarz
Giorgia Borghettiego Ansalda, taka, jak ja zapamigtal =z ostatniego dnia
w prokuraturze. Wystajace zeby, rzadkie witosy po bokach czaszki, tepe bawole
oczy, trupioblade dtonie, piegi rozrzucone po twarzy jak sraczka. Ten debil nawet
nie zdazyt porzadnie sie wyliza¢ z ran, ktore wicekwestor mu zadat, a juz powrocit
do swojej roboty.

Musi jecha¢ do Rzymu. Powstrzymaé¢ syna pana podsekretarza stanu,
ktoremu w trakcie jednej z nielicznych rozméw doradzit leczenie farmakologiczne
dla syna, a w razie niepowodzenia kastracje chemiczng. Ale wptywowy Borghetti
Ansaldo oczywiscie nie postuchat i bronit syna, utrzymujac, ze ten niedorozwinigty
trzydziestolatek, ktory dnie spedza przed PlayStation, anoce miedzy udami
nastolatek, jest catkiem niewinny. Rocco ztapat telefon, wtaczyt go, wstukat PIN
I podpiat stuchawke. Przypomniatl sobie numer Seby, swojego starego przyjaciela,



na ktorego zawsze mogt liczy¢.

— Seba, tu Rocco.

— Wiem, ze to ty, stary byku, widze na wyswietlaczu. Co nowego?

— Jestes w Rzymie?

— W tym momencie siedze na klopie w swoim domu, chcesz doktadnie
wiedzie¢, co robie?

— Nie muszg, dzigki. Powiedz, Furio i Brizio sg tam?

— W mojej tazience?

— W Rzymie, idioto.

— Chyba tak. Mozesz wreszcie powiedzie¢, co sie dzieje? Jakis fajny
interesik?

— W Rzymie jest jedna nuta, ktora psuje melodie. — Seba milczat, czekajac na
ciag dalszy. — Przeszkadza, musimy ja uciszy¢.

— Uczepita si¢ ciebie?

— Nie. Ale dotyczy mnie posrednio.

— Rozumiem. Przyjezdzasz?

— Chyba tak. Nie wiem kiedy, ale przyjadg.

— Czekamy. Wystarczy, jak uprzedzisz parg godzin wczesniej.

— Dzigki, Seba.

— To moj obowiazek, brachu. A co tam stycha¢ w Aoscie?

— Pada.

— W Rzymie tez pada, jesli ci¢ to pocieszy.

— Nie pocieszy.

— Jeszcze jedno. Musze zrozumie¢ lepiej. Beda potrzebne dziewuchy?

Miat na mysli bron.

— Tak. Lepiej ze startymi numerami.

— Zrozumiatem. Nie moge si¢ doczekac, kiedy przyjedziesz.

— Ja tez. Pozdrow wszystkich, catusy dla Adele.

— Nie jestesmy juz razem.

— Od kiedy?

— Od kiedy ta stara zdzira kreci z Robim Gusbertim.

— Z tym, co go nazywalismy Krawaciarz?

— Niezte jaja, prawda?

— Niezte. lle on ma lat?

— Kto? Krawaciarz? Siedemdziesiat.

— Dates sobie ukras¢ babe siedemdziesigciolatkowi?

— Brizio twierdzi, ze Adele dostrzega w nim swojego ojca.

— Ale Adele nie widziata swojego ojca na oczy.

— No wiasnie. Brizio moéwi, ze to przeniesienie. Ze niby ona przeniosta na
Krawaciarza osobe ojca, ktorego nigdy nie znata, i zakochata si¢ w nim.



— Od kiedy to Brizio zna si¢ na psychologii?

— Wie takie rzeczy od Stelli, ktora w kotko czyta pisma w rodzaju ,,Focusa”.

— Wierzysz w te teorie z ojcem?

— Rocco, ja tylko wiem, ze dopadiem ich razem w 16zku w moim domu,
w tym samym t6zku, w ktérym spata moja swigtej pamigci mama.

— Widocznie Adele chciata mie¢ od razu oboje.

— Jak to?

— Przeniesienie ojca i matki.

— Wez spierdalaj, Rocco.

— Trzymaj sie, Seba. Na razie. Zobaczysz, ze ona wroci.

— Dlaczego tak myslisz?

— Bo Robiego nazywali Cienka Igta... i wcale nie dlatego, ze robit zastrzyki.

Seba wybucht smiechem.

— Prawda. Cienka Igta.

— No wigc Adele wroci i poprosi 0 wybaczenie.

— Ale ja jej nie wybacze.

— Wybaczysz, bo bez Adele jestes tylko wkurwionym niedzwiedziem
I skonczysz po uszy w gownie. Na przysztos¢ badz pokorniejszy. Nie wierze
w zadne teorie Brizia. Prawda jest taka, ze Adele wystawia ci teraz rachunek.
Pokazuje ci, jakie masz zycie bez niej. Jak zwykle wkurzytes ja iteraz ona
wyréwnuje saldo. Jesli chciataby cie zostawi¢, nie zadawataby sie z Krawaciarzem,
Ito jeszcze wtwoim domu, gdzie bylo pewne, ze ich dopadniesz. Gdyby
rzeczywiscie zamierzala odejs¢, znalaztaby sobie tadnego, inteligentnego
I dostatecznie miodego.

— Takiego jak ty?

— Na przyktad.

Obaj sie rozesmiali.

— Mowisz, ze tak si¢ to utozy?

— Mowie. Ide 0 dwiescie euro, ze za trzy dni zobaczysz Adele.

— Dwiescie euro? Zaktad stoi. Jesli przegram, chetnie zaptace.

— Zaptacisz, zaptacisz. Na razie.

Ledwo si¢ roziaczyt, sygnat esemesa odezwat si¢ szes¢ razy, niczym seria
z karabinu.

— Co jest do kurwy...

Wszystkie z tego samego numeru. Z komendy.

— Co jest grane? — powiedziat do siebie na gtos i w tym momencie telefon
zadzwonit.

Znowu z komendy.

— Kto méwi? Co si¢ dzieje?

— Tu Italo.



—No i?

— Helmi... zniknat.

— Jak to?

— Woczoraj wyszedt z domu i...

— Jade, zaraz bede. Spotkamy si¢ w domu u Iriny.

Tym razem oprocz kobiety byt takze Ahmed, ojciec Helmiego, sprzedawca
owocow. Nerwowo migetosit wasy, zaczerwienione oczy miat petne strachu i wciaz
rozgladat si¢ dookota, jakby szukajac zguby.

— Co si¢ stato? Helmi wyszedt wczoraj z domu i juz nie wrécit? — spytat
Rocco.

— Nie catkiem tak. Wrocit, ale nas nie byto — odpart Ahmed.

— Skad pan wie?

— Bo wziat plecak i ubrania. No i swoja drewniang skrzynkeg. Nie ma jej.

— Skrzynke?

— Tak, chyba trzymat w niej pienigdze.

— Miat jakies dokumenty?

— Tak, paszport. Dlaczego pan pyta?

— | paszport zostat w domu?

Ahmed spojrzat na Irine. Rzucit si¢ do szafki w przedpokoju. Otworzyt
pierwsza szufladg, wyjat paszport swoj i lriny. Trzeciego nie byto. Pogrzebat
gtebiej, mamroczac po arabsku, po czym bezradnie zwrécit sie do policjantow:

— Nie ma. Trzymamy je wszystkie tutaj.

Rocco spojrzat na Itala.

— Jak to widzisz?

— Proste. Wsiadt wpociag do Szwajcarii, astamtad w samolot
dokadkolwiek.

— Trzeba wydaé¢ miedzynarodowy nakaz zatrzymania. Niech to szlag.

— Ale co zrobit? Dlaczego ucieka? —zapytat Ahmed, zblizajac sie do
policjantow.

— Kradziez, napasé¢ na funkcjonariusza.

— Kradziez? Gdzie cos ukradt? — spytata Irina.

— W domu Baudow, proszeg pani, rano tego dnia, gdy doszto do zabojstwa.

Irina i Ahmed popatrzyli po sobie. Ojciec ukryt twarz w dtoniach
I wybuchnat ptaczem.

— Nie, tylko nie Helmi... nie.

Irina go przytulita. Sprzedawca opuscit gtowe na jej piersi, jak zrozpaczone
dziecko. Ptakal spazmatycznie, tkajac tak gtosno, ze zagtuszat odgtosy ulicy. Irina
obejmowata go, wilgotnymi oczami patrzac w strone policjantow. W tym
spojrzeniu byto tuzin pytan, ale nie zadata zadnego. Zreszta wiedziata, ze na zadne
z nich nie umieliby wyczerpujaco odpowiedzie¢.



— ...do matki — wymamrotat Ahmed, kiedy si¢ nieco uspokoit.

— Do matki? O co chodzi?

— Mowig, ze pojechat do matki, do Egiptu. Do Aleksandrii.

— lle lat mu tutaj grozi? — spytata trzezwo Irina.

— Nie wiem, chociaz za kradziez i napas¢ kilka na pewno.

— Ale jest jeszcze zabojstwo, nie? — dodata.

Ahmed patrzyt nieruchomo na Rocca.

— Nie wiem. Dlatego chciatem go mie¢ na komendzie.

— Mo¢j syn zabit? Moj syn zabit... — Ahmed uwolnit si¢ z czutych ramion
Iriny i powoli, ze spuszczona gtowa, poszedt do sypialni i zamknat za soba drzwi.

— Co mozna zrobi¢? — zapytata Irina.

— Wyda¢ miegdzynarodowy nakaz, szuka¢ na lotniskach i dworcach.
Weciagna¢ do sprawy Interpol. To juz wykracza poza moje kompetencje.

— A jak go znajda?

— Jak go znajda, to bedzie miat, jak to mowig unas w Rzymie,
przegwizdane.

Stracit godzine przy telefonie, najpierw probujac znalez¢ komendanta, ktory
zjezdzat sobie na trasach w Courmayeur, a potem rozmawiajac z Baldim, ktory, jak
byto do przewidzenia, sprawe Helmiego zrzucit na kolege. Tylko trzesienie ziemi
sktonitoby pana prokuratora do wyjscia z domu w niedziele.

Miat si¢ spotka¢ z Patriziem Baudem, ale nie zastat go wdomu
w Charvensod. Jego matka skierowata Rocca do poéznogotyckiego kosciota
Sant’Orso, jednej z turystycznych atrakcji Aosty.

Byt tutaj po raz pierwszy. Zatrzymat si¢, podziwiajac pickna srodkowa nawe.
Wewnatrz tez panowato przenikliwe zimno, oddech parowat z ust. Wreszcie
dostrzegt Patrizia Bauda: klgeczat w tawce z zamknietymi oczami, z gtowa oparta na
dtoniach w rgkawiczkach. Rocco usiadt pig¢ rzedow za nim, nie chcac mu
przerywac¢ jego modlitwy i skupienia. Podniost wzrok na las kolumn i zeber
taczacych sie wysoko pod sklepieniem. Przyjrzat sie barokowej konstrukcji
oddzielajacej nawe od prezbiterium. Wida¢ byto, ze zostata dodana potem — nie
miata nic wspolnego z péznym gotykiem.

Kiedy tak btadzit wzrokiem, ustyszat za plecami szelest. Zjawit sie ksiadz.
Odwzajemnit usmiech Rocca i usiadt obok niego.

— Pan wicekwestor, prawda?

— Ksigdz mnie zna?

— Z gazet. — Miat brodke, krotko ostrzyzone wiosy i jasne, spokojne oczy.
— Przyszedt pan do Patrizia, zgadza sig?

— Tak, ale nie chce mu przeszkadza¢. Tak naprawde potrzebuje tylko drobnej
informac;ji.

— Moze ja moge jej panu udzielié.



— Nie, nie moze ksiadz. — Spojrzat ksiedzu w oczy.

— Pogrzeb Ester odbedzie si¢ u nas. Pan kieruje sledztwem?

— Powiedzmy.

— Co$ nowego?

— Nie. Nic.

— Jest pan jak grob.

— W ustach ksiedza nie wydaje si¢ to komplementem.

Patrizio Baudo wilasnie wstat. Przezegnat si¢ iwyszedt ztawki. Kiedy
dostrzegt Rocca gawedzacego z ksigdzem, spochmurniat. Zblizy? si¢ powoli.

— Dzien dobry, panie Baudo — rzucit Rocco, nie podnoszac sie z miejsca.
— Nie chciatem przeszkadzac.

— Dzien dobry, komisarzu.

— To wicekwestor, komisarzy juz nie ma, drogi Patrizio — zwrécit mu uwage
ksiadz.

— Slusznie. A przy okazji, panie Patrizio, najlepsze zyczenia, miat pan
wczoraj imieniny, prawda?

— Tak... dziekuje.

— Chciatem tylko co$ panu pokaza¢. — Wyjat zdjecie broszki w ksztatcie
pawia. — Poznaje pan?

Patrizio wytrzeszczyt oczy.

— No pewnie, ze poznaje. Podarowatem te broszke Ester, to pamiatka po
mojej babci.

Rocco wreczyt zdjecie ksigdzu, ktory juz nie mogt wytrzymac z ciekawosci.

— Gdzie pan ja znalazt?

— U pasera.

— Zmuscie go, zeby powiedziat, od kogo ja dostat — krzyknat Patrizio, az
echo odbito si¢ od sklepienia.

— Juz wiemy kto — odrzekt Rocco, celowo sciszajac przesadnie gtos, zeby
przywroci¢ spokoj domowi bozemu.

— To on zabit Ester! — Patrizio nie byt w stanie si¢ pohamowac.

Ksigdz spojrzat na niego.

— Uspokoj sie, Patrizio.

— Jak to: uspokoj sie? Ztapaliscie go? Kto to? Chce wiedzieé!

— Prosze sie opanowac, panie Baudo. Chodzito mi tylko o broszkg.

— To nie do wiary! Przeciez to jest dowod. Mam prawo wiedzie¢, kto to
zrobit.

— Powiemy panu we wiasciwej chwili, prosze si¢ nie obawiac. Obecnie trwa
$ledztwo i niestety sa to informacje poufne.

— Smieré mojej zony tez jest czyms poufnym, aitak jest na ustach
wszystkich!



— Dos¢ tego, Patrizio! —wtracit sie ksigdz. — Jestem pewien, ze pan
Schiavone robi wszystko, co w jego mocy, by ztapaé¢ winnego.

Patrizio uspokoit sie¢ nieco, styszac gtos duszpasterza. Z trudem oddychat.
Patrzyt na swoje dtonie w r¢kawiczkach.

— Przepraszam, bardzo przepraszam.

— To nic, dobrze, ze panu przeszto. Prowadze $ledztwo, ktore pana dotyczy.
Prosze nie nalegac i sie nie wtracac. A teraz, jesli pan pozwoli, wréce do pracy.

— Od piatku nie moge zasnaé. A jesli juz zasypiam, to $ni mi sie zawsze to
samo. — Patrizio przysiadt na tawce. — Dwoéch mezczyzn wchodzi do mojego
mieszkania, zeby je okras¢. Zona nakrywa ich, oni ja zabijaja, a potem podciagaja
na haku od zyrandola, jak zarznictg krowe. — Zastonit twarz dtonmi. — Czy tak to
wygladato?

— Nie wiem, panie Baudo. Ale ta rekonstrukcja wydaje mi sie dobra.

— Jesli ztapaliscie ztodzieja, to sprawa jest zamknieta — odezwat sie ksiadz.

— Niekoniecznie. Powstat maty problem. Ale to nasze wewngtrzne sprawy.
Musze i$¢, czekajag mnie trudne dni. Dzigkuje za wspotprace, panie Baudo.
| dzigkuje tez ksiedzu.

Wiatr wreszcie wyniost si¢ z doliny i temperatura lekko wzrosta. Rocco miat
wrazenie, ze na dworze byto cieplej niz w katedrze.

Przed kosciotem popatrzyt na tadny plac z dzwonnica iwielka lipa,
z tabliczkg informujaca, ze drzewo ma ponad pieéset lat. Alez si¢ musiato
naoglada¢ roznych rzeczy. Pigcset lat. Cziowiek mogiby zwariowaé, gdyby zyt
choc¢by potowe tego, pomyslatl, idac z rgkami w kieszeniach starymi uliczkami
Aosty.

Rozmoéwnica w areszcie sledczym w Brissogne miata cztery plamy wilgoci,
po jednej w kazdym Kkacie. Przedzieleni stolikiem, Rocco Schiavone i Fabio
Righetti patrzyli na siebie w $wietle padajacym przez mate okienko w absolutnej
ciszy. Chtopak pobladt, czub na gtowie nieco mu oklapt. Siedziat bez stowa,
spogladajac to w podtoge, to na policjanta. Gdzies w oddali kto$ otworzyt furtke.
Rocco z diugopisem w dioni udawal, ze notuje co$ na kartce. W rzeczywistosci
kreslit psychotyczne esy-floresy. Skrobanie po papierze byto jedynym dzwigkiem
w pomieszczeniu. Rocco w koncu postawit kropke, odtozyt dtugopis, podniost
wzrok na Fabia. Chtopak go obserwowat. Juz miat poruszy¢ szczeka, kiedy w jego
oczach pojawit si¢ btysk. Wyjat gume z ust i przykleit pod blatem.

— Zachowujesz na potem? — spytat Rocco.

Chtopak skinat gtowa.

Wreszcie drzwi si¢ otworzyty, wszedt Riccardo Biserni, adwokat
Righettiego. W garniturze i krawacie. Miat trzydziesci pi¢¢ lat, rumiang, zdrowa
twarz, bystre niebieskie oczy. Usmiechnat si¢ do wicekwestora.

— Przepraszam za spoznienie, ale tesciowie to tesciowie.



Uscisneli sobie dtonie.

— Nie ma sprawy, Riccardo, chociaz sam chciates si¢ zenic.

—Ja? Zwariowates. Wrobita mnie.

— Pierwszy raz kto$ wrobit adwokata.

— | jest to nawet catkiem przyjemne. No wigc... — Usiadl obok swojego
Klienta. —Jak leci, Fabio? Wszystko w porzadku? — Otworzyt neseser iwyjat
z niego plik papieréow. — Musisz to podpisa¢. — Rocco przeciagnat si¢ na krzesle.
— Jak cie traktuja? Dobrze?

— Dobrze. Siedze sam.

Riccardo spojrzat na Rocca.

— To ty zatatwites?

Schiavone przytaknat.

— Sadzitem, ze lepiej, by nie zapoznawat si¢ z pewnymi typami.

— Wiesz, zwykle robi¢ szczegotowe notatki, ale tym razem sobie daruje. To
zreszta przyjacielska, nieformalna rozmowa, prawda?

Rocco potwierdzit.

— Ztapalismy Helmiego Bastiany’ego —oznajmit znienacka, uwaznie
obserwujac twarz chtopaka. — Mamy twojego wspdlnika.

Righetti spuscit gtowe.

— Co nieco nam opowiedziat. Popraw mnie, jesli si¢ myle. Sprzedaliscie
troche bizuterii, zeby mie¢ kase dla dilera za towar, ktorym handlowaliscie potem
na skwerku przed dworcem. Zgadza sig?

Fabio popatrzyt na adwokata, ktory powoli skingt gtowsa.

— Kokg wzielismy bez ptacenia. Jakbysmy sobie dobrze poradzili, miat da¢
nam wigcej.

Rocco nie pytat, od kogo byta koka. Teraz chodzito mu o co$ innego. Musiat
ciagnac ten blef. Zagral w ciemno najwyzszg karta.

— O ktorej weszliscie do mieszkania Baudow?

Fabio prychnat.

— Do mieszkania Baudow? — powtorzyt pytanie.

— Helmi moéwi, ze to byto o wpot do 6smej. Mozesz potwierdzi¢?

— Nigdy nie bytem w mieszkaniu jakichs tam Baudow. W ogéle nie wiem,
0 co chodzi.

— To ja ci powiem. To mieszkanie, skad wyniesliscie ztoto i broszke, ktéra
sprzedaliscie Gregoriowi Chevaxowi, zeby mie¢ pieniagdze na kokaine.

— Juz mowitem, koke dostalismy bez ptacenia. Nie potrzebowalismy
pieniedzy.

— No to po co okradliscie mieszkanie Baudow?

— Nigdzie niczego nie kradtem.

Nadeszta pora na ostatnig zagrywke.



— Stuchaj, durniu...

— Rocco! — upomniat go adwokat.

— Stuchaj, durniu — powtorzyt Rocco. — Weszliscie z Helmim do mieszkania,
wzieliscie bizuterie, pani was nakryta ija zabiliscie. Udusiliscie ja! Potem
zainscenizowaliscie powieszenie.

— Rocco, co ty, kurwa, wygadujesz? — warknat adwokat. — Oskarzasz Fabia
0 zabojstwo?

— To Helmi go oskarza. Moéwi, ze pomyst, zeby powiesi¢ panig Baudo, byt
Fabia.

— Nikogo nie zabitem! O czym pan méwi?

— Rocco, jesli zamierzasz wysunaé pod adresem mojego klienta taki zarzut,
jestem zmuszony przerwac t¢ przyjacielska rozmowe i przenies¢ ja na poziom
formalny.

— Riccardo, ja tylko staram si¢ mu pomoéc, bo Helmi zwala na niego cate
gowno.

— Nie zmuszaj mnie, zebym dzwonit do prokuratora. Jesli wyjde z tego
pokoju...

— Helmi zrobit komorka zdjecie twojemu klientowi. W tym mieszkaniu. Jak
grzebie w szafie. Zdajesz sobie sprawe? Chce go uratowaé przed zarzutem
zabojstwa, do kurwy nedzy!

— To bylo wpot do dziesiagtej — wykrzyknat Fabio, wprawiajac w ostupienie
I swojego adwokata, i Rocca.

— Fabio, jesli nie chcesz mowi¢, odpusé... musimy najpierw zamienic¢ pare
stow.

— Nie, nie mam nic do ukrycia. Byto wpoét do dziesiatej, a nie wpot do 6smej.

Rocco poprawit sie na krzesle.

— Helmi ktamie?

— Jasne, ze ktamie. Mielismy wejs¢ po siodmej, po wyjsciu pana Baudo na
trening. Tylko ze ten pieprzony skuter Helmiego ztapat gume i stracilismy kupe
czasu.

— Zmieniliscie opong?

— Tak, uwulkanizatora naprzeciwko komendy. Moze wam powiedziec.
Nazywa si¢ Fabrizio.

— Dobrze, Fabio, mow dalej.

Adwokat cigzko oddychat. Byt gotowy do skoku, niczym gepard, ale
sytuacja juz wymkneta mu sie spod kontroli. Rocco niemal widziat, jak jego mozg
pracuje, zeby pouktada¢ wszystko z powrotem.

— Dojechalismy po dziewiatej. Wiem, bo dostatem esemesa na komorke.

— Kiedy dorobiliscie klucze?

Fabio podniost oczy.



— Trzy dni wczesniej. Helmi wykradt je Irinie.

— Jak to byto? Opowiadaj.

— Szlismy na pewniaka. Wiedziatem, ze trzymaja bizuterie w sypialni.

Riccardo Biserni stuchat w milczeniu, notowat, ale itak juz bylo
pozamiatane.

— Skad wiedziates?

— Ktoregos razu Irina powiedziata ojcu Helmiego, ze pan Baudo trzyma
w sypialni pudetko ize mu poradzita, zeby wstawit sobie szafe pancerna, bo to
niebezpieczne tak zostawia¢ kosztownosci na wierzchu.

— Miata racjg. Mow dalej.

— Znalezlismy pudetko z bizuterig. Wychodzilismy, kiedy ustyszelismy klucz
w zamku.

— To byta Irina?

Fabio Righetti skinat gtowa.

— Nie wiedzielismy, gdzie si¢ schowa¢. Wsunelismy si¢ do ostatniego
pokoju, ktory miat zamkniete drzwi.

Rocco popatrzyt na niego.

— | co tam zobaczytes?

— Nic. Bylto ciemno, a nie zapalalismy swiatta, bo Irina by nas znalazia.

— Co zrobites potem?

— Styszatem, jak Irina wota pania. Pani nie byto w domu, na pewno poszta na
targ, jak co rano. Potem ustyszatem, jak Irina wybiega, i pomyslatem sobie: kurde,
zobaczyta nas, chociaz nie wiedziatem, jak to mozliwe. Potkneta sig, styszatem
hatas, trzasnety drzwi. Odczekalismy troche i ucieklismy z mieszkania.

— Jak wyszliscie z kamienicy?

— Przez brame, nie bylo nikogo. Schowalismy si¢ za samochodem. Irina
zatrzymala jakiegos pana z psem.

Rocco wstat z krzesta.

— Doskonale, Fabio, swietnie si¢ spisates.

— Nikogo nie zabitem. W zyciu nie widziatem tej pani, komisarzu.

— Wicekwestorze — poprawit go Rocco. — | nie miates pojecia, co jest w tym
ciemnym pokoju?

— Nie.

— Tam byty zwtoki Ester Baudo, moj przyjacielu.

Rocco i adwokat spojrzeli po sobie.

— Dlaczego Helmi tak naktamat? — spytat Fabio.

— Stuchaj no, maty. Juz ci to mowitem przy naszym pierwszym spotkaniu.
Gangsterem trzeba si¢ urodzi¢. A ty nie urodzites sie taki. Chciatem dowiedzie¢ si¢
od ciebie, co si¢ tam stato. Teraz porownam to z innymi relacjami i sprawdze, czy
mowisz prawde. Jesli tak, zostanie tylko zarzut handlu narkotykami... no



I kradziez. Twoj adwokat wie lepiej ode mnie, jak to si¢ dalej potoczy. Ale ja moge
zaswiadczy¢, ze pomyst wyszedt od Helmiego, ze to on zrobit rozpoznanie, aty
najwyzej byles pomocnikiem. Zaliczysz parg miesiecy i wyjdziesz.

— Komisarzu, to szczera prawda.

— Nazwij mnie jeszcze raz komisarzem, a zatatwie ci dozywocie.

— Tak, wicekwestorze — szybko poprawit si¢ Fabio.

— Jesli ktamates imasz cos wspolnego z zabojstwem, to wszystko sie
zmienia. — Rocco spojrzat na adwokata. — Dobrze, to byta owocna rozmowa. Daj
mi swoja komorke.

— Po co?

— To wazne. Moéwites, ze dostates esemesa o dziewiatej w piatek. To dowod
na twoja korzysc, wiesz?

— Telefon jest w depozycie — wtracit adwokat.

— Powtarzam, méwitem prawde. Spytajcie u wulkanizatora.

— No pewnie, ze spytamy. Dzieki, Riccardo — rzucit Rocco, zmierzajgc do
drzwi.

Adwokat go dogonit.

— Wecale nie zwinates tego Helmiego, zgadza sig?

— Skoro juz wiesz, to po co pytasz?

Otworzyt drzwi i wyszedt z rozméwnicy.

— Dlaczego nie wszedtes wczoraj do sklepu?

— Widziatas mnie?

— Bytam w barze naprzeciwko.

Nora i Rocco stali na klatce schodowej przed drzwiami, niepewni, czy dalej
rozmawiac tu, czy wejs¢ do srodka. Patrzyli na siebie zmeczonym wzrokiem.

— Przez ciebie miatam paskudne urodziny, wiesz?

— Wiem.

— To po co teraz przychodzisz?

— Chcg przeprosic.

— Rocco Schiavone przeprasza!

— Nie masz o mnie zbyt dobrego zdania.

— A mogtabym mie¢ inne?

— Wpuscisz mnie czy bedziemy tak tu sterczec¢?

— Ani to, ani to — odparta i delikatnie zamkneta mu drzwi przed nosem.

Rocco stat chwile, wpatrujac si¢ w stoje drewna, po czym wziat gieboki
oddech i zrobit w tyt zwrot.

Na zewnatrz temperatura spadta wraz z nastaniem zmroku. Lodowata dton
wsuneta mu si¢ pod koszule.

— Co za cholerny zigh — zaklat przez z¢by, zapinajac ptaszcz.

Zdazyt zrobi¢ dwa kroki, gdy pierwszy samotny ptatek sniegu zawirowat mu



przed oczami. Latarnie uliczne byly pozapalane, w zéttawym swietle tanczyty setki
ptatkow, jak ¢my, powolne i majestatyczne. Jeden spadt mu na policzek. Wytart go
I podniodst twarz ku stalowoszaremu niebu, gdzie zobaczyt ich mnéstwo. Wytaniaty
sie¢ z ciemnosci i nabieraty ksztattu pare metréow ponad nim. Wyobrazit sobie, ze
jest w statku kosmicznym mknacym z predkoscia swiatla i ze te pedzace na niego
drobiny to gwiazdy i galaktyki, ktore mija w drodze ku nieznanym przestworzom
kosmosu.

W mieszkaniu Nory palito si¢ $wiatlo. Stata w jasnym prostokacie okna
salonu, patrzac na niego, jak si¢ zabawiatl $niegiem. Ich oczy si¢ spotkaty. Potem
uwage Rocca przyciagnat ruch w sasiednim oknie, w sypialni. Cien za zastona.
Przemknat szybko, ale nie bylo watpliwosci, ze to mezczyzna. Rocco zagryzt
wargge I postarat sie nada¢ imig i twarz temu gosciowi. Podniost prawa reke, jakby
miat pomacha¢ Norze, potem zblizyt lewa i uczynit gest otwierania okna. Nora nie
od razu zrozumiala. Rocco powtorzyt. Postusznie otworzyta okno inieco sie
wychylita, ostaniajac si¢ re¢ka przed zimnym podmuchem. Rocco usmiechnat sie.

— To chyba architekt Pietro Bucci cos tam. Prawda?

Nora skrzywita sig.

— Co ty gadasz?

— Mowie, ze wedtug mnie to architekt Pietro Bucci cos tam.

— Nazywa si¢ Pietro Bucci Rivolta.

—Toon?

— Ale kto?

— Ten w twojej sypialni.

Nie odpowiedziata. Zamkneta okno i zaciggneta zastony. Niespetna dziesigc
sekund poézniej zgasto swiatto.

No tak, pomyslat Rocco, na pytania retoryczne sie nie odpowiada. Snieg
zgestniat. Nie wydawat si¢ juz gwiazdami mijanymi w podrozy kosmicznej — teraz
byly to tylko wpadajace za kotnierz ptaszcza lodowate ptatki sniegu, ktore wkrotce
pokryja ulice niebezpieczna, sliska powtoka.

Pora wraca¢ do domu.

— Jak chwile si¢ nad tym zastanowisz, to jest jakis bog, prawda? — pyta mnie
Marina.

— Co konkretnie masz na mysli?

— Tego, co gwafci dziewczyny.

Chyba robi sobie jakies ziofka, stysze, jak brzgka naczyniami w kuchni.

— Wybacz, ale co ma wspslnego Bog i jego istnienie z tym skurwysynem?

— Nie mowig 0 nim, mowie o tobie.

Wchodzi do salonu i opiera si¢ o stof. W reku trzyma filizanke. Tak, ziotka.

— Nie rozumiem, Mari.

— Jest jakis bog, bo w koricu cig ukarali. Jak o tym pomyslisz, to ukarali cig



za najgfupszg rzecz, ktorg zrobifes. Za pobicie tego faceta.

Ma racje.

— Troche jak z Alem Capone. Poszed? do wigzienia za oszustwa podatkowe,
anie za trupy, ktorych mnostwo pozostawi/ po sobie w Chicago. Zachowujgc
wszystkie proporcje, tobie, Rocco, przydarzyfo sie to samo.

— Nie pozostawi/em po sobie trupow.

— Nie? Zastanow sie dobrze.

Nie mam ochoty sie zastanawiac. Nie chce w ogole myslec.

— No dobra, jest jakis bog. Ale dlaczego sprawia ci przyjemnosé, ze mnie tu
zestali?

Smieje sie serdecznie i wycigga swéj odwieczny notes.

Czyta stowko dnia.

— Zaranie. Wiesz, co to znaczy? Pierwsze swiatfo, ktore zwiastuje nadejscie
nowego dnia.

— Zorza?

— Tak. £adne, prawda?

— Nie caskiem. Dziwnie brzmi.

— Ale pierwsze swiat/fo jest piekne. Niesie nadzieje, bo predzej czy pozniej
nadchodzi.

Znow mi znika. Zawsze tak robi. W kozscu zrozumiafem, co chce mi
powiedzie¢. Zawsze to samo, nawet jesli kluczy iuzywa roznych siow
wynalezionych w sfowniku. Mowig o jednym i tym samym problemie.

Dobrze o nim wiem. Ale brak mi sify. Amoze iochoty. Trzeba do tego
dzikiej, zwierzecej sify. Nie kazdy jg musi mie¢. Nie kazdy moze sie¢ ztego
wygrzebac. Wpad/em wto tak, jak stafem, w butach. Chociaz... te buty na
kaloryferze, popatrz, co znich zostafo. A jeszcze nawet nie koniec marca.
Zastanawiam sig¢, czy kiedys nadejdzie tu wiosna. Pojutrze jest dwudziesty
I 0 pofnocy zaczyna sie wiosna. Ale w tych okolicach chyba nikt o tym nie wie. Ja
wiem. Pojutrze sqg urodziny Mariny. Urodzifa si¢ o0 pofnocy. Niewiele brakowafo,
a byfby juz dwudziesty pierwszy marca. Dla mnie Marina i wiosna zawsze znaczyly
to samo.



Poniedziatek

Padato przez cata noc. Snieg pokryt ulice idachy samochodéw. Pare
spoznionych platkow wirowato w powietrzu, niepewnych, czy opas¢ na drzewo,
czy na latarnie.

Rocco zaparkowatl swoj samochod, zastawiajac furgonetke, ktora stata tam
od poét roku i ani razu nikt jej nie ruszyt. Powinien w koncu wezwagé straz miejska,
zeby ja odholowata, ale dlaczego miatby rezygnowaé¢ z wygodnego miejsca
postojowego pod domem. Niech sobie stoi.

Stapajac ostroznie, dotart do swojego volvo iwsiadt do srodka. Gesty
oddech wypeknit para wyzigbione wnetrze.

— Cholerny zigh — warknat.

Przekrecit kluczyk i sto szesc¢dziesiat trzy konie mechaniczne zawyty jak na
komende. Wiaczyt ogrzewanie, rozcierajac rece, zmarznigte mimo skorzanych
rekawiczek. Musial podjecha¢ do biura na swoja poranng modlitwe. Popelnit
jednak btad. Niewybaczalne gapiostwo: nie wytaczyt komorki, ktora uruchamiat
zwykle dopiero o dziewiatej. Rozlegt si¢ dzwonek.

Podskoczyt, prawie wystraszony. Zaklat i zaczat macac kieszenie. W koncu
wyciagnat telefon, jakby to byt goracy kartofel.

Numer zastrzezony. Przygotowat sie¢, by odebra¢: albo to byt telemarketing,
albo zwierzchnik.

— Stucham?

— Wygra¢ dwa do jednego z Palermo na ich boisku to nie byle co.

To byt Andrea Costa, komendant, ktory promieniat radosciag z powodu
sukcesu, jaki jego druzyna, czyli Genoa, odniosta na Sycylii.

— No wigc, Schiavone. Przed nami rysuje si¢ pickny tydzien. Ladna pogoda,
wiatr w zagle.

— Pana optymizm o tej porze jest nieco irytujacy — odpart Rocco.

— Gtowa do gory! Cos nowego w sprawie Baudo? Przypominam, ze jutro
mamy konferencje prasows.

— Nie bede mogt wniej uczestniczyé, ale pan umie sobie okrecic
dziennikarzy wokot palca. Ja nie potrafig.

— Te gnojki... — zaczat komendant.

— Prosze mi wierzy¢, pan ich hipnotyzuje i moze pan im nawet opowiedzie¢
bajke o Calineczce, a beda szczesliwi.

— Pochlebia mi pan, Schiavone. Ale sam pan wie, musze rzucic tej hotocie
jakies ochtapy. Prosz¢ mi co$ opowiedzie¢.

— Oczywiscie. Oto co moze pan wetknaé potworowi w pysk: w piatek
w mieszkaniu ofiary byt ruch jak na dworcu. Poza sprzataczka zjawito si¢ dwaoch
ztodziejaszkow.



— Co tez pan mowi?!

— Okradli mieszkanie.

— Podejrzewa ich pan o zabojstwo?

— Nie, to dwie ofermy... zaraz panu wyjasni¢, dlaczego nie maja z tym nic

wspolnego.
— No dobra, czy to skomplikowane?
— Tylko trochg.
— Wezme dtugopis... — Rocco styszat histeryczne otwieranie i zamykanie

szuflad. — Dtugopis! Kto mi kradnie dtugopisy?! —wrzeszczat komendant. — Juz,
jestem gotowy.

— No wig¢c dwaj mtodziency: Fabio Righetti i Helmi Bastiany.

— Helmi co?

— Bastiany.

— Skad jest? Albanczyk?

— Z Egiptu. Zjawili si¢, zeby okras¢ mieszkanie, ascislej, zeby zabrac
bizuterig, o ktorej wiedzieli, ze znajduje si¢ w sypialni.

— Skad wiedzieli?

— Helmi jest synem konkubenta sprzataczki. Ukradt jej klucze, dorobit je, no
I tak dostali si¢ do mieszkania. Ot6z Ester Baudo, wedtug ekspertyzy naszego
zacnego patomorfologa, zmarta nie pozniej niz o wpot do 6smej. Righetti, wspolnik
Bastiany’ego twierdzi, ze weszli tam o wpoét do dziesiatej.

— Moze ktamie?

— Nie sadze. Sprawdzitem. O dziewiatej wymieniali przebita opone skutera,
ktorym jechali. Prosze stucha¢ dalej. Kiedy nadeszta sprzataczka, macocha
Helmiego, obaj zlodzieje schowali si¢, po czym, jak mowi Righetti, ustyszeli, ze
ucieka, a nastgpnie widzieli, jak zaczepia na ulicy emerytowanego wojskowego,
tego, ktory do nas zadzwonit.

— | co to oznacza?

— Irina weszta do mieszkania o dziesiatej. O tej porze obaj byli w srodku.

— Ale macocha mogta im opisac to wszystko pozniej.

— Niby kiedy? Nie sadze. Righetti powiedzial mi nawet, ze sie potkneta i ze
na ulicy rozmawiata z mezczyzng z psem na smyczy. Widzi pan, nauczytem sie, ze
kiedy kogos ogarnia panika, a Irina byta spanikowana, zwykle nie zapamigtuje
doktadnie szczegotow. A niektore catkiem zapomina. No wiec zadaje sobie
pytanie: gdyby Righetti i Helmi zabili Ester Baudo o wpoét do 6smej, co, do
cholery, robiliby w mieszkaniu przez nastepne trzy godziny?

— Pozorowali samobéjstwo?

— Przez trzy godziny? Tak dtugo przeciagali sznur przez hak w suficie?
Nawet jesli uwzglednimy strach, napigcie, chwilg na szukanie pomystu. Moim
zdaniem wszystko razem nie powinno zajaé wigcej niz pottorej godziny. Trzy to



naprawde za duzo. No i mam zeznania wulkanizatora, ktéry doskonale pamicta
dwach przemarznigtych kretynow na skuterze z przebita opona.

— No tak, czas sie¢ nie zgadza. Jak pan do tego doszedt?

— Helmi doprowadzit mnie prosto do Gregoria Chevaxa, ktory...

— Wiem, co to za jeden. Wrécit do paserstwa? To ja go aresztowatem za
pierwszym razem.

— Wrocit. Helmi zaniést mu fanty z mieszkania Baudow. No wigc ma pan
temat dla prasy. Niedlugo zresztag zjawi si¢ w komendzie inspektor Rispoli
I opracuje doktadna relacje. Bedzie ja pan miat na papierze.

— A ten caty Helmi gdzie si¢ podziewa?

— No i tu mamy przykry aspekt sprawy. Uciekt. Sadzimy, ze za granice. Jesli
rzuci pan okiem na wczorajsze raporty, znajdzie pan tam kopie miedzynarodowego
nakazu zatrzymania.

— Kurczg, dlaczego zwiat?

— Bo napadt na policjanta, bo jest winien kase ludziom bez skruputow,
ktorzy dali mu towar, bo predzej czy pozniej bysmy go dopadli, skoro jego
wspolnik zaraz trafi do sadu w trybie przyspieszonym.

— Ma pan pojecie, gdzie si¢ ukrywa?

— Nie. Moze pojechat do matki do Egiptu. Przez Szwajcarig, jak sadze. Czy
mamy z Egiptem umowe 0 ekstradycji?

— Trzeba zapyta¢ prokuratora. O ile pamietam, nie podpisywalismy takiej
umowy, ale moge si¢ myli¢. Dzigkuje, Schiavone. Pan pracuje nawet w niedziele?

— Jesli trzeba. Zreszta nie mam zbyt wiele do roboty w tym miescie.

— Niech si¢ pan nauczy jezdzi¢ na nartach. Pokocha pan to miejsce.

— Pomysle o tym, szefie.

— No wiec nie widzimy si¢ na konferencji?

— Bede wdzigczny, jesli taskawie zwolni mnie pan z tego obowiazku. Prawde
mowiac, jestem chyba na dobrym tropie.

— To niech pan dziata i informuje mnie o wszystkim. A o tych cholernych
gazeciarzach juz sam pomysle. No iprosze pamigtac o wyscigu kolarskim pod
koniec kwietnia.

— Tak jest, juz nad tym pracuje.

— Swietnie. Podobno te pismaki nie mysla o niczym innym. Szlag by ich
trafit.

Stara rana w sercu komendanta jeszcze si¢ nie zabliznita. To, ze zona
porzucita go dla dziennikarza z ,La Stampy”, utkwito w sercu Costy niczym
bolesny ciern, ktory by¢ moze zostanie tam na zawsze.

Rocco zaparkowat przed komenda na swoim miejscu. Stagpajac ostroznie na
palcach, skierowat si¢ do wejscia.

Scipioni, ktory akurat wychodzit, usmiechnat si¢ na jego widok.



— Boi si¢ szef wdepna¢ w psie gowno?

— Durniu, przemokna mi clarksy.

— Kiedy wreszcie kupi pan sobie porzadne buty?

— Tego samego dnia, kiedy si¢ ode mnie odpieprzysz — warknat ze wzrokiem
wciaz wbitym w zasniezony chodnik.

Scipioni w swoich nieprzemakalnych buciorach prut przez zwaty $niegu jak
lodotamacz.

— Ide do baru. Przynies¢ kawy?

— Nie, dzigki. A propos Palermo...

— Lepiej dajmy spokoj.

— Nie, nie, chce cig¢ 0 cos zapytac.

Scipioni przystanat.

— Stucham.

— Jestes Sycylijczykiem?

— W potowie, po matce, bo moj ojciec pochodzi z Ascoli Piceno.

— | jak si¢ czujesz w Aoscie?

Scipioni zadumat sie na pare sekund.

— Pod wzgledem zawodowym dobrze. Podobajg mi si¢ koledzy, szefowie
oczywiscie tez.

— Dzigki.

— Pod wzgledem klimatycznym takze. Lubie¢ zimno. Za to moja zona cierpi
I chciataby si¢ stad wyniesc.

— Tez Sycylijka?

— Nie, jest z Saint Vincent.

Rocco wpatrywat si¢ w Scipioniego.

— Urodzita si¢ tutaj i nie lubi zimna?

— Tak bywa.

Krecac gtows, Rocco wszedt po schodach do budynku. Zmierzat do siebie
szybkim krokiem, zeby unikna¢ porannego spotkania z Deruta. D’Intino nie
stanowitl zagrozenia, bo ztego, co wiedzial, jeszcze go trzymali w szpitalu.
Przemknat przez korytarz i wslizgnat si¢ do swojego pokoju.

Znalazt kartke. Zapewne od Itala.

Dzwonif De Silvestri z Rzymu. Pilne.

Nawet nie usiadl. Wystukat numer komisariatu przy alei Kolumba
w Rzymie. De Silvestri odezwat si¢ od razu — najwyrazniej czekat na ten telefon.

— Co jest? Co si¢ dzieje? — spytat Rocco.

— Szefie, znéw to zrobit!

Rocco rzucit stuchawke i z catych sit w ptucach wrzasnat:

— Italo!

Padato. Swiatta samochodéw na obwodnicy Rzymu odbijaty sie w mokrym



asfalcie. Wycieraczki taksowki ledwo dawaty rade sciggna¢ wode z szyby. Krople
bebnity o dach samochodu jak szalencza perkusja.

— Ale pogoda, co? — zagait taksowkarz.

— Zwariowa¢ mozna.

— Jedziemy na ulice Poerio?

— Ktoéra jest?

— Wpét do siodmej.

— Tak, pod dwunasty.

Rocco wyjat komorke, odszukat w kontaktach numer do Sebastiana.

— Seba? To ja.

— Gdzie jestes?

— W taksoéwce. W Rzymie.

— Widzimy sig¢?

— Dzis wieczorem. W Santa Maria. Furio i Brizio tez, przekaz im.

— Wedle rozkazu. O 6smej?

— Tak.

Wrécit do Rzymu. Do swojego miasta. Ale cho¢ nie byto go tutaj juz od
wielu miesigcy, nie czut nic. Gniew. Tylko gniew.

| to potezny.

Otworzyt drzwi swojego mieszkania, ale nie wszedt od razu. Zostat na
progu, zeby popatrze¢. W oddali rozlegt sie grzmot. Wreszcie przemogt si¢ i zapalit
swiatto. Zaduch zamknietego pomieszczenia. Smetne meble pokryte biatymi
ptachtami. Otwarta lodoéwka, pusta, pod nig na podtodze s$cierki. Zrolowane
dywany upchniete za kanapy. Niedopatek w popielniczce. Rocco wziagt go w palce.
Papieros Diana. Znak, ze Dolores, ktora przychodzita raz na tydzien sprzatac,
zrobita sobie przerwg. Wszedt do sypialni i otworzyt szafg. Z jego rzeczy wisiaty tu
tylko letnie marynarki. Poza tym sukienki Mariny owinigte w folie. Dotykat ich po
kolei. Kazda co$ mu przypominata. Slub Furia. Przyjecie na czes¢ siostrzenca
Mariny z okazji jego matury. Spotkanie z okazji przejscia tescia na emeryture.
Ostatnia sukienka byta czerwona. Slubna. Usmiechnat sig. Przypomniat sobie
uroczystos¢ w urzedzie. Marina w czerwonej sukience, on w zielonych spodniach
i biatej koszuli. Swieccy patriotyczni Wiosi.

— Jak bardzo si¢ spitem na swoim weselu? — zapytat na gtos.

Odwracit sig, ale zobaczyt tylko t6zko nakryte przezroczystym pokrowcem.
Przeszedt z sypialni do salonu.

W wielkim oknie tarasowym, po ktorym sptywaty strugi deszczu, odbijato
si¢ cale mieszkanie. Opart czolo oszybg. Popatrzyt na swiat. Btyskawica
roz§wietlita koputy kosciotow i dachy kamienic. Wszystkie te chmury wiszace nad
miastem wygladaty tak, jakby je przywlokt ze soba z Aosty. Woda wypluwana
przez rynny zamieniala taras w sadzawke. Dostrzegt cien roslin  Mariny



upchnigtych w kacie. Drzewko cytrynowe, owinigte ptachta, stato pod drewniang
wiatg razem z rozami. Dozorczyni porzadnie wykonywata swoja robote. Te rosliny
nie miaty prawa umrzeé. Zwlaszcza drzewko cytrynowe. Poczut szarpnigcie
w sercu iucisk w zotagdku. Wzigt ze stojaka w przedpokoju parasol i wyszedt,
zostawiajac wiaczone swiatta. Moze nadeszta pora, zeby sprzedac to poddasze. Nie
miat tam nic swojego. Przypomniat mu si¢ film ogladany wiele lat wczesniej,
w ktorym  freski na s$cianach $wiezo odkopanego rzymskiego grobowca
w kontakcie z powietrzem rozmywaty si¢ i znikaty, a ciato tajemniczej niewolnicy
wyparowywato, zostawiajac na ofltarzu ofiarnym tylko kupke szmat i pare
pierscieni. Zamknat drzwi, ale nawet nie przekrecit klucza. | tak nie byto co krasc.

W Rzymie tak bywa, ze ulewa zapowiadajaca si¢ ha nowy potop urywa Sie
nagle iwszystko wraca do normalnosci, jesli nie liczy¢ zatopionych ulic,
powyrywanych drzew i kolosalnej liczby wypadkoéow, w wyniku ktorych zapetniaja
si¢ oddziaty ratunkowe stotecznych szpitali. W powietrzu wisi zmieszany smrod
spalin, guana, smazeniny i mokrej trawy. Skutery znow zaczynajg $migaé¢ po
ulicach jak wiosenne jaskotki. Na progi knajp z powrotem wychodza kelnerzy,
zeby czatowacé na turystow. Przynajmniej na Zatybrzu.

Rocco siedziat przy stoliku na zewnatrz, obok grzybkowatego ogrzewacza,
popijajac piwo w oczekiwaniu na kumpli. Zjawili si¢ punktualnie o 6smej, idac od
strony ulicy Lungaretta. Sebastiano — wysoki, zwalisty, z diugimi kreconymi
wlosami ujarzmionymi przez wetniang czapke. Furio — chudy i nerwowy, z rekami
zawsze w kieszeniach, a w jego tysinie odbijaty si¢ swiatta latarni. Rozgladali sig.
Nie zeby byli jakos specjalnie uwazni, ale czujnos¢ mieli we krwi. Skrzywienie
zawodowe. Jego starzy kumple kontrolowali nawet niebo, jakby co§ mogto im
zagrozi¢ z gory. Ursus arctos horribilis i Acinonyx jubatus. Czyli moéwiac po
ludzku — grizzly igepard. Niezta para. Juz na wysokosci fontanny dostrzegli
czekajacego Rocca. Wstat iroztozyt ramiona jak Chrystus z Corcovado. Seba
I Furio si¢ rozpromienili. Wysciskali si¢ gwattownie, niczym rugbisci robiacy
kociot. Serce Rocca zaczgto na nowo bic.

— Siedzisz na dworze, bo zgrywasz goscia oswojonego z klimatem potnocy?
— zazartowat Furio.

— W $rodku za duzo ludzi, a zreszta wcale nie jest tak zimno.

— Serio moéwisz?

— Serio. Poza tym usiadtem na zewnatrz, bo jestem w Rzymie, a w Rzymie
siedzi si¢ na zewnatrz. Chce sobie pooglada¢ mozaiki na fasadzie kosciota.
Zadowolony?

— Glupis —odezwat si¢ Sebastiano, zdejmujac czapke. Krecona grzywa,
uwolniona, wybuchta. — Id¢ po piwo.

Wstat, zaczepiajac o krzesto.

Rocco spojrzat na Furia.



— Jak sie czujesz?

— Tak sobie. Jakos si¢ zyje. A ty?

— To samo. Jakos si¢ zyje. Czemu nie ma Brizia?

— Ugrzazt w Albano, tesciowa miata udar. Ledwo mowi.

— Paskudna sprawa.

— No. Poza tym ni cholery nie pamie¢ta. A poniewaz Stella wyjechata na
tygodniowy staz fryzjerski, Brizio musi robi¢ za nianke. Wczoraj tesciowa wziela
go za hydraulika.

— | pomysle¢, ze za mtodu mama Stelli byta niezta laska, az dech zapierato.

— Sluchaj, tobie moge powiedzie¢. Pierwszy raz walitem konia, myslac
0 Niej.

— Nie ty jeden. Najgorzej byto w lecie... pamigtasz, jak wygladata?

— Czy pamig¢tam? Te sukienki w kwiatki, opi¢te na cyckach. | wtosy. Czarne,
diugie. Usta... stuchaj, powiem ci, ze wedtug mnie Brizio ozenit si¢ ze Stella, bo
dokonat przeniesienia jej matki na nia.

— Co sig¢ tak uczepiliscie tej historii z przeniesieniem?

— A bo co?

— Brizio mowit Sebie, ze Adele krecita z Krawaciarzem z powodu
przeniesienia z ojca.

— Widzisz, skoro on tak mowi... Stuchaj, to prawda. Brizio jest ze Stellg ze
wzgledu na wspomnienia o jej matce. To takie ludzkie, nie?

— Chyba cie pogigto.

— Ktéregos razu, byt sierpien, matka Stelli zatrzymata si¢ przy fontannie na
placu San Cosimato, zeby obmy¢ twarz. Ale ochlapata sobie tez sukienke, a pod
spodem nie miata niczego. Wszystko byto wida¢! Sutki, wszystko. Z kazdym jej
oddechem tkanina napinata si¢ tak, jakby za chwile miato rozsadzi¢ caty ten kram.
Zatrzymalismy si¢ z Briziem na rowerach i si¢ gapilismy. Zauwazyla to, spojrzata
na nas tymi swoimi zielonymi oczami i postata nam usmiech. Nawet oko puscita.
Potem, cholera jedna, odwrocita si¢ i pochylita, zeby ochtodzi¢ sobie kark. Chcesz
wiedzie¢? Nawet majtek nie miata. Pojechalismy szybko z Briziem do domu,
weszlismy do tazienki...

— Dos¢, Furio, rozumiem. Nawijasz bez sensu.

— Wiesz co, Rocco? Kobiety nie powinny sie starze¢.

— Zgadzam sie. Staros¢ to rzecz dla facetow. A wiasnie, jak sie czuje
Sebastiano?

— Opowiadat ci 0 Adele?

— Ta cata historia z Robim Gusbertim to prawda?

Na twarzy Furia pojawit si¢ usmieszek.

— Przesadza. Mowi, ze ich nakryt w tozku, ale tak naprawde byto inaczej. Pili
sobie kawe w salonie, a Sebastiano reszte sobie dospiewat. Ale rzeczywiscie Adele



ma juz dosy¢. Seba powinien si¢ ogarnag.

—Aty?

— Wolny jak ptak, zawsze.

Sebastiano wrocit, niosac dwa piwa.

— Na zdrowie — zakrzyknat, opadajac ci¢zkim cielskiem na krzesto.

Stukngeli si¢ szklankami. Sebastiano upit porzadny tyk i otart rekawem brode.

— No wigc mow.

Rocco spojrzat na nich.

— Powiem krotko: Giorgio Borghetti Ansaldo...

— Co za jeden?

— Taki, co szuka sobie mtodych dziewczyn i je gwalci.

— To ten, ktorego ojciec zatatwit ci zestanie do Aosty? — zapytat Furio.

— Tak. Znéw zaczat.

Furio wyciagnat papierosy z kieszeni. Sebastiano odchylit sie na oparcie
Krzesta.

— Co chcesz zrobi¢?

— Trzeba go powstrzymac.

— Kto wie, ze jestes w Rzymie? — zapytat Furio.

— Tylko Italo. Sebastiano go zna.

— Tak, gliniarz, ktory nam raz zabezpieczat tyty, w porzadku gosc
— potwierdzit Seba.

Furio zaciagnat si¢ giteboko.

— Ale ty lepiej si¢ trzymaj od tego z dala.

— Dlaczego?

— Bo jak ci¢ dorwa, to tym razem trafisz nie do Aosty, tylko do pierdla
0 zaostrzonym rygorze w Rebibbii.

— A tam szanse dotrwania do konca wyroku sg marne —dodat Sebastiano.
— Zreszta wiesz to lepiej ode mnie.

— Chcesz nastraszy¢ tego chtopaka... jak mu na imi¢? Giorgio?

— Moze nie wyrazitem si¢ jasno. Chce go powstrzymac raz na zawsze.

— Kiedy mamy to zrobi¢? — spytat Furio.

— Jutro najpozniej.

Furio zgasit papierosa w popielniczce.

— Powiedz cos wigcej.

— Mam cztowieka, ktory sledzi wszystkie ruchy tego skurwiela, wiec dopasé
go bedzie tatwo.

— Co to za cztowiek?

— De Silvestri.

— Policjant?

— Tak, najlepszy.



— Nie za duze ryzyko?

— Nie, ta s$winia dorwala jego bratanice. Przyjechatem, bo do mnie
zadzwonit,

Obaj przyjaciele Rocca skingli gtowami.

— No to opowiadaj.



Witorek

— Senior, kawa — szepneta Conchita, mieszajac tyzeczka kawe w filizance.

Lekkie, przeciggte dzwonienie sktonito Fernanda Borghettiego Ansalda do
otwarcia oczu.

— Ktoéra godzina?

— Wpoét do 6smej — odpowiedziata Peruwianka, stawiajac kawe na nocnej
szafce.

Podsekretarz stanu w MSZ odwrocit si¢. Jego zona juz opuscita matzenskie
toze. Podczas gdy gosposia bezszelestnie wychodzita z pograzonego w potmroku
pokoju, przetknat kawe. Byta ciepta, dobra, krzepiaca. Zadne kapsulki nie przebija
smaku kawy parzonej w maszynce na gazie. Zawsze tak twierdzit i gdyby trafit do
resortu gospodarki, zakazatby produkcji tych zatosnych ustrojstw wypluwajacych
lure. Wstat, przetart oczy, poszedt do tazienki.

Odkrecit wodg. Czekajac, az sie ogrzeje, spojrzat na swoje odbicie w lustrze.
Musi cos zrobi¢ z brzuchem. Z profilu wygladat, jakby byt w cigzy. Wtosy prawie
zupetnie zniknety z jego czaszki. Ale nie miat ochoty na przeszczep ani tym
bardziej na peruke. Czesto wystepowat publicznie i wiedziat, ze w swietle
reflektorow peruki zaczynaty mieni¢ si¢ nienaturalnie i zdradzaty wszem wobec
swoja sztucznosc. A to bytby cholerny obciach. Juz lepiej by¢ tysym. Zdjat spodnie
od pizamy, zeby wejs¢ pod prysznic.

— Fernando? — To byta Roberta, jego zona.

— Co si¢ stato?

— Giorgio znéw nie wrécit na noc.

— Jak to nie wrécit? Gdzie jest?

Roberta oparta si¢ o framuge, krzyzujac ramiona.

— Woczoraj wyszedt z kumplami na pizze.

— Zadzwon do nich.

— Za wczesnie.

— A na jego komorke?

— Wylaczona.

— Pewnie wyrwat jakas tadng dziewuche, ma trzydziesci lat, to normalne.

— Mam nadziejg, ze nie.

Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Znow doszli do punktu, w ktorym jedno nie byto
w stanie mowi¢, a drugie stucha¢. Oboje naraz spuscili wzrok.

— Herbata czy mleko?

— Mleko z kropelka kawy. Sg croissanty?

Zona skineta gtowa i wyszla, a Fernando wszedt pod prysznic.

Letnia woda powoli przywracata mu zycie. Gdzie sig, do cholery, podziewa
Giorgio? Tak naprawde wkurzato go juz samo jego istnienie. Najchetniej



wymazatby go z mysli, w ogole ze swiadomosci.

Bodajby sie nigdy nie urodzit!

Wiedziat, ze dobry ojciec powinien teraz zacza¢ wydzwaniac, az znajdzie
syna. Ale o dziewiatej mial w ministerstwie wazne posiedzenie. ,,Nie moge stawiaé
problemoéow osobistych ponad sprawami wagi panstwowej” — powiedziat
potglosem. Ale to nie byla doktadnie jego mysl. W rzeczywistosci ta mysl
brzmiata: nie bede sobie dupy zawracat szukaniem gnojka. Niech sie jego matka
0 to zatroszczy. Nie pracuje, nic nie robi od rana do wieczora. Przynajmniej sie
czyms zajmie.

Fernando miat zwyczaj moéwi¢ do siebie na gltos pod prysznicem,
w samochodzie, kiedy byt sam. Mowit tak, jakby obok stat dziennikarz
z wyciagnietym mikrofonem. Odkryt, ze to dobre ¢wiczenie na wymyslanie na
poczekaniu wiarygodnych historii. Cwiczenie w obronie swojej wiasnej szacownej
pozycji. Mowit zawsze rzeczy politycznie poprawne, retorycznie podkrecone az do
granic smiesznosci. Musiat wyglada¢ na prawego, rzetelnego stuge panstwa,
uwaznego na potrzeby wspolnoty, ktora reprezentowat. Mimo ze jego mysli biegty
na potnoc, to, co wychodzito z jego ust, musiato wskazywac na potudnie.

Codziennie szlifowat te technike, trenowatl wystepy przed kamers. ,,Po
posiedzeniu mam obiad z delegacja malezyjska. Miedzy naszymi krajami zawsze
panowatl wzajemny szacunek. Bedzie to wazne spotkanie, zaréwno z politycznego,
jak 1zludzkiego punktu widzenia”. W rzeczywistosci myslat: bede musiat
wysiedzie¢ przy stole z tymi czterema ciapatymi matpami, ktére mam serdecznie
w dupie, iprzekona¢ je, zeby nie podnosity optat turystycznych i zapewnity
naszym osrodkom niezbedna obstugg. ,,Posiedzenie potrwa diugo, moze nawet do
poznej nocy. Nie moge teraz sobie glowy zaprzata¢ eskapadami Giorgia™.
W ttumaczeniu: po obiedzie z Malezyjczykami, ktory —jak licze —nie zajmie mi
wiecej niz godzing, mam randke z Sabring. Jesli pozwolicie, to mogac wybra¢
miedzy Sabring a tym nieszczesnym gnojem, bezwzglednie wole jej uda.

Na samag mysl o tych udach dostat erekcji. Wyobrazit jg sobie na skorzanej
kanapie w jego biurze optacanym przez podatnikow. Tak, tego punktu
w kalendarzu absolutnie nie mozna przesunaé¢. Tym bardziej ze dwudziesty marca,
wtorek, dzien przed poczatkiem wiosny, zapowiadal si¢ na historyczna date dla
niego i Sabriny. To miat by¢ ten dzien, kiedy Fernando Borghetti Ansaldo dokona
epokowego zwrotu w swym cudzotoznym zwigzku. Dzi$ oficjalnie zamierzat
zazadac od Sabriny, by nie odmawiata mu tytka.

Nieskazitelnie 1snigce bmw z zaledwie dwudziestoma tysigcami kilometrow
na liczniku odpalito za pierwszym razem. Mogt skorzysta¢ z przywilejow swojego
statusu i poprosi¢ o samochod z ochrong, ale potem musiatby iS¢ na piechote
z ministerstwa do swojego biura na spotkanie z Sabring. Nie wykluczat tez, ze juz
po wszystkim zechca wyskoczy¢ na kolacyjke na wzgorza pod miastem, gdzie



zasiedza si¢ do pozna. Tak, dzi§ potrzebowal swojego samochodu. Brama garazu
otworzyta sie, Fernando pozdrowit swojego portiera Ameriga i wyjechat w aleje
Atlantico. Spory ruch. Spojrzat na wlokace si¢ samochody. ,,Nalezatoby usprawni¢
mozliwosci poruszania si¢ mieszkancow poprzez rozbudowe sieci transportu
publicznego —mowit do siebie potgtosem. — Inwestycje z programu Stoteczny
Rzym w autobusy i metro to sprawa najwyzszej wagi nie tylko dla miasta, ale i dla
catego kraju. Nadeszta pora, zeby mieszkancy Rzymu mogli dotrze¢ do pracy bez
potrzeby korzystania z samochodu, co powoduje zreszta dodatkowe wydatki na
paliwo, ubezpieczenie ikoszty eksploatacyjne, ciazace nad rodzinnymi
budzetami...” W duchu tymczasem przeklinal cate to stado ciuli siedzacych
w swoich samochodach, ludzi tak zbednych, ze gdyby zostali w domu, nic by to nie
zmienito. Pasozyty, obiboki, ktore jak tylko maja okazje, wskakuja do samochodu,
sterczg jak barany w korkach tylko po to, zeby wypi¢ kawe z kolegami na
emeryturze albo odwiedzi¢ matke, albo pogapi¢ sie na wystawy w centrum
handlowym.

— It’s a pleasure to meet you, mister Joro Bahur... mister Melaka, how is
your wonderful daughter... — czyli to ttuste babsko z ptaskim nosem, ktore smierdzi
smazening. — Mister Sibu, one of these days I’ll take you to some typical Roman
restaurant... to taste spaghetti cacio e pepe... wonderful!

— Co ty pierdolisz? — rozlegt si¢ z tytu ostry jak sztylet gtos.

Fernando az podskoczyt. Na tylnym siedzeniu zobaczyt zwalistego faceta
w welnianej czapce i wielkich ray-banach.

— Kim pan jest? Jak si¢ pan dostat do sam...

— Stul pysk i na swiattach skrecaj w prawo — rozkazat facet.

— Jestem...

— Wiem, kim jestes. Mowitem: skrecaj w prawo i lepiej mnie nie wkurwiaj.

Wykonat polecenie. Po plecach sptywal mu zimny pot. Bat si¢ spojrzeé¢
w lusterko na tego nieproszonego goscia. | bat si¢ odezwac. Bat si¢ nawet zmienic
bieg. Czut si¢ jak blok marmuru.

— Hamuj, kretynie, czerwone $wiatto.

Faktycznie. Zatrzymat ostro samocho6d na linii stopu. Oddychat krotko
I ptytko, jakby ktos wyssat tlen z kabiny. Odwazyt si¢ na moment podnies¢ wzrok
ku lusterku, kiedy drzwi od strony pasazera otworzyly si¢ ikolejny facet, tez
w ray-banach, wskoczyt do srodka.

— Siema, panie Borghetti, jak leci?

Podsekretarz popatrzyt na niego z przerazeniem.

— Jest zielone — zauwazyt spokojnie tysy.

Samochod z tylu zaczat trabi¢. Fernando ruszyt Jechali szeroka aleja
Kolumba.

— Dokad... dokad jade?



— Caly czas prosto.

Dopiero w tym momencie Borghetti Ansaldo zorientowat sie, ze facet trzyma
na kolanach wielki pistolet. | ze obserwuje go zza ciemnych szkiet.

Czy to mozliwe? To naprawde mi si¢ przydarza? W srodku miasta? A gdzie
policja? Matko Boska, co si¢ dzieje? — myslat.

— Wijedz na obwodnice, w strone via Cassia — rozkazat ten z pistoletem.

— Czekaja na mnie w ministerstwie — odwazyt si¢ odezwac. — Jesli nie dotre
na czas, powiadomia policje i...

— Nie przejmuj si¢ —odpart ten ztylu. —To nie potrwa dtugo. Nie
przekraczaj dziewiec¢dziesi¢ciu na godzine i wykonuj polecenia.

— Porywacie mnie?

Nie odpowiedzieli.

— Czego chcecie?

— Za duzo pytan zadajesz, gruby. Jedz i siedz cicho. Obie rece na kierownicy.

Podsekretarz sprobowat przetkna¢ zaschnigta $ling, otart czoto i skupit si¢ na
kolumnie samochodoéw powoli sungcych obwodnica.

— Na obwodnicy cze¢sto trafiajg sie radiowozy - rzucit facet w czapce
siedzacy z tytu. — Ale wiesz co, Borghetti? Nawet nie probuj sztuczek, zadnego
migania reflektorami, trabienia, przyspieszania czy hamowania, bo moéj kolega
strzeli ci w bebech. Bedziesz umierat w strasznych cierpieniach. To boli mie¢
dziurawy bebech.

Ale podsekretarzowi ani w glowie byto zgrywanie bohatera. Nieswiadomie
juz pogodzit si¢ zsytuacja iliczyt na to, ze ci faceci nie zrobig mu wielkiej
Krzywdy.

— Chcecie pieniedzy?

Zero odpowiedzi.

— Chcecie, zebym cos zatatwit? Jestem dos¢ wptywowy i moge...

Lysy plasnat go w twarz.

—Jedz i nie gadaj.

Zostat upokorzony. Nawet w szkole nigdy nie dostat z liscia. Tak si¢ karze
krngbrne dziecko, leniwego ucznia. A nie powszechnie szanowanego podsekretarza
stanu, dziatacza partii rzadzacej, cztowieka, przed ktorym karabinierzy stajg na
bacznos¢. Potem zrozumiat. Zrozumiat wszystko. Przypomniat mu si¢ obraz
wielkiego me¢za stanu czekajacego w jakiejs norze na egzekucje i budzacy straszne
skojarzenia symbol z pigcioramienng gwiazda.

— No trudno — mruknat pod nosem. — Jesli trzeba, bym si¢ poswigcit, niech
si¢ stanie. Jestem na to gotowy.

— Co ty pierdolisz?

— Jestescie terrorystami, prawda? Komunisci?

Obydwaj wybuchli $miechem.



— Nie jestes az taki wazny, chujku. Skrecaj w ulice Aurelia i zamknij japg.

Nie. Nie byli z Czerwonych Brygad.

Troche zatowat.

— Ale wiecie, ze tutaj jest wbudowany lokalizator satelitarny potaczony
z policjg? Kiedy nie pojawie sie w ministerstwie, bedzie alarm, zlokalizuja
samochod, znajda nas i... — Podniost wzrok i w lusterku zobaczyt, ze brodaty facet
trzyma w reku jakis aparat z wystajacymi kolorowymi kabelkami.

— A teraz taskawie si¢ zamknij. Jedz i nie gadaj.

Borghetti Ansaldo spokorniat.

Dotarli na pustkowie, gdzies w poblizu morza. Opuszczone domy staty
posrod nieuzytkéw, gdzieniegdzie sterczatly drzewa oliwne, ktore domagaty si¢
solidnego przyciecia. Wszedzie btoto. Bmw przedzierato sie z trudem przez ten
ponury krajobraz, podskakujac na kazdej dziurze. Amortyzatory skrzypiaty, spod
kot tryskata woda z katuz. Na poboczu majaczyt to wrak ciagnika, to jakies podarte
foliowe worki.

— Gdzie jestesmy? — zapytat podsekretarz, przerywajac cisze.

— Wies Testa di Lepre —odpowiedziat ten zprzodu niczym ustuzny
przewodnik.

— Po co tu przyjechalismy? —zapytat Fernando, ale nie doczekat si¢
odpowiedzi.

Westchnat gieboko. Gdyby chcieli go zabié¢, juz by to zrobili, pomyslat.

— Tam, pod ten barak — wskazat tysy.

Borghetti Ansaldo wrzucit odruchowo kierunkowskaz i skrecit z bitej drogi
na trawiasty podjazd wiodacy do opuszczonej hali fabrycznej.

— Wysiadac!

Wszedzie katuze ibtoto. Pod pleksiglasowa wiatg stat stary skuter bez
siodetka, dwie ogromne opony od ciaggnika i stare meble. Ani jedna szyba w hali
nie byla cata. Na $cianie kto$ namazat farba: ,,Casalotti rzadzi”.

— Wejsc¢! — rozkazat brodacz, otwierajac skrzypiace stalowe drzwi.

W srodku rozposcierata si¢ dtuga na sto metrow hala. Z dziurawego dachu
kapata woda, tu io6wdzie przeswitywalo niebo. Konstrukcja wspierata si¢ na
betonowych filarach. Nozdrza przenikat smrod szczyn i mokrej ziemi. Na koncu
hali, pod filarem, Fernando Borghetti Ansaldo dostrzegt siedzacego ze spuszczona
glowa cztowieka. Wygladat, jakby zemdlat. W miare jak si¢ zblizali, posta¢
nabierata ksztattu. Miata zwigzane z tytu rece.

Dzinsowe spodnie, trampki, bluza z napisem ,Harvard University”.
Fernando od razu jg rozpoznat. Przywiozt ja synowi trzy miesigce temu z podrézy
do Stanow.

— Giorgio — wyszeptat.

Dwaj faceci zatrzymali go parg metrow od syna. Zza filaru bezszelestnie jak



duch wytonit si¢ trzeci facet —w gigboko naciagnigtej na uszy wetnianej czapce
I czarnych okularach, w czarnej kurtce i rekawiczkach. Na nogach miat clarksy.

Ztapat Giorgia pod brode, zmuszajac go, by podniost gtowe.

— To jest Giorgio. Giorgio, przywitaj sie¢ z tatusiem.

Twarz syna oswietlito swiatto z rozbitych okien. Z ust i nosa ciekta mu krew.
Ledwo otworzyt oczy. Usmiechnat si¢. Zeby tez mial zakrwawione.

— Co mu zrobiliscie?

— Nic takiego, prosze mi wierzy¢ — powiedziat ten trzeci, ktory musiat byé
hersztem bandy. — Ale za to ten gnojek wsadzit swojego ptaszka nie tam, gdzie
powinien. Wie pan, o czym moéwig?

Podsekretarz milczat.

— To jak, wie pan? —wrzasnagt tamten facet. Fernando trzykrotnie kiwnat
gtowa.

— No wiec teraz damy panu ostatnia szansg. Albo ten gnojek przestanie, albo
nastepnym razem zadziatamy naprawdg ostro.

— Bo my na ogét si¢ nie cackamy, wiesz? — dodat brodacz za jego plecami.

— Co... co mam robi¢?

— Sam pan musi zdecydowac¢ — odpart herszt. — Moi koledzy sugerowali,
zeby mu obcig¢ ptaka albo jaja. Wszystko to dobre i stuszne, ale jako ludzie
rozsadni uznalismy, ze moze warto da¢ mu jeszcze jedna szanse.

— Mogtbym go wystaé na leczenie...

— Ro6b pan, jak uwazasz. Ja tylko ostrzegam. Jesli bedziemy musieli wroécig,
to dzisiejszy dzien okaze si¢ dla pana syna przyjemna wycieczka.

— Rozumiem — rzucit cicho podsekretarz.

Cisze wypetniat plusk kapiacej wody.

— Tato, pojedzmy juz do domu — odezwat si¢ nagle Giorgio.

Ale Fernando Borghetti Ansaldo nie odczuwat litosci. Patrzyt na swojego
syna, krew z jego krwi, obwiazanego jak szynka, i do gardta podeszta mu fala
ztosci i nienawisci.

— Jestes$ gnojem, Giorgio, totalnym gnojem.

— Tak, ale pojedziemy teraz do domu, prawda?

W przepastnej, s$mierdzacej hali rozlegla si¢ nagle Oda do radosci
Beethovena. Podsekretarz z zaskoczenia az drgnat. Herszt bandy szybko wsadzit
reke do kieszeni.

— Cholera... — Wyjat komorke.

— Stucham? — powiedziat, znikajac za filarem.

— Czy to pan Schiavone z komendy w Aoscie?

— Tak, to ja, kto mowi?

— Skad takie echo?

— Proszg si¢ nie przejmowac.



— Mowi Tomei.

— Tomei?

— Ze sklepu z moda meska w centrum.

— Ach tak, kojarze. Stucham.

— Opowiadatem zonie, synowi i naszej ekspedientce part time o panskich
poszukiwaniach i moja zona doznata ol$nienia.

— Swietnie.

— W kazdym razie chce z panem rozmawiaé. Mam przekaza¢ telefon?

— Nie, nie w tej chwili, teraz nie mogg.

— Jest pan na zebraniu?

— Tak. Przyjade najszybciej, jak zdotam.

— To dla mnie przyjemnos¢ wspiera¢ wymiar sprawiedliwosci, kiedy...

Ale Rocco nie ustyszatl dalszego ciagu, bo sie¢ roziaczyt. Okrazyt filar.
Podsekretarz wcigz stat tam, gdzie przedtem. Jego syn tez tkwit wtym samym
miejscu, zwigzany.

— Na czym to przerwalismy?

— Pan poset dopiero co powiedziat, ze jego syn jest totalnym gnojem
— zreferowat Sebastiano.

— Tak, racja, w petni si¢ zgadzam. — Rocco podszedt do Furia. — Pozwolisz?
Zamknijmy te sprawg.

Szybkim ruchem wziat od niego pistolet, podszedt trzy kroki do Giorgia
I wycelowat.

— Nie! — krzyknat Fernando.

Furio i Sebastiano zamarli. Rocco zaczat strzela¢ w filar, pare centymetrow
od gtowy Giorgia. Nastapita seria szybkich, ogtuszajacych wybuchéw, beton
kruszony przez kule spadat na gtowe chtopaka. Fernando Borghetti Ansaldo poczut
ciepla struzke ciekngca mu po nogawce. Jesli sadzi¢ po matej katuzy, to jego syn
rowniez narobit pod siebie. Po wystrzelaniu magazynku Rocco oddat pistolet
Furiowi.

— Nastepnym razem bede celowat nizej —warknat iwielkimi krokami
wyszedt z hali.

— Masz jasnos¢? — zwrocit si¢ Furio do podsekretarza.

Fernando zamknat oczy i skinat gtows. Giorgio cicho tkat.

— Przysiggam, moj syn nie zrobi juz nikomu krzywdy.

— Stuchaj, Borghetti — rzucit Sebastiano — potrafimy wejs¢ wszedzie, gdzie
chcemy, i zawsze, kiedy tylko chcemy. Nastgpnym razem zamiast ciebie zgarniemy
twoja zong.

Furio si¢ zasmiat.

— Ale cos czuje, ze juz sie wiecej nie spotkamy, prawda?

| obaj wyszli.



Fernando Borghetti Ansaldo stat i patrzyt na zwigzanego syna. Podszedt do
niego. Chiopak smierdziat géwnem.

Stuchali wradiu stacji nadajacej stare przeboje. Akurat leciato Just an
illusion zespotu Imagination.

— Tyle wspomnien — z rozmarzeniem odezwat si¢ Sebastiano.

— Grecja, lato osiemdziesigtego drugiego —podchwycit  Furio.
— Poderwalismy te Holenderki, pamigtasz, Rocco?

Rocco patrzyt wokno. Seba iFurio wymienili znaczace spojrzenia
I ograniczyli si¢ do podspiewywania tego angielskiego przeboju. Nagle muzyke
dance zagtuszyta Oda do radosci. Seba sciszyt radio, a Rocco wyjat komorke.

— Schiavone, stucham.

— Czes¢, kwiatuszku, tu Alberto.

Dzwonit patomorfolog z Livorno.

— Co mi powiesz...?

— Sa nowosci. Musimy pogadac. No wigc po pierwsze, przebadatem krawaty
i paski z domu Baudoéw. Zadnych sladow naskorka, wiosow, nic.

— Hmm...

— Czyli nie tym udusili Ester.

— W takim razie narzedzie juz...

— No tak, nie wiadomo, gdzie si¢ podziewa. Ale mam dla ciebie co$
wazniejszego.

— Jestem poza Aosta, zadzwoni¢ po powrocie.

— Gdzie jestes?

Rocco nic nie odpowiedziat. Alberto zrozumiat w lot.

— Swietnie, czekam, az sie odezwiesz. Pamietaj, ze to wazne.

| roztaczyt sie.

Rocco schowat telefon do kieszeni i dat znak Sebie, zeby ustawit gtosniej
radio. Ale Just an illusion juz sie skonczylo. Teraz puszczali biesiadny hit
Trottolino amoroso du du da da. Ze strasznym krzykiem Sebastiano zgasit radio.

Prima Porta to wie$ pod Rzymem, tuz za obwodnicg. Lezy przy via Flaminia,
ktora prowadzi w strone Terni i pagorkow Umbrii. Ale dla Rzymian Prima Porta
kojarzy si¢ przede wszystkim z cmentarzem komunalnym, oficjalnie zwanym
Flaminio. Sto piecdziesigt hektarow poprzecinanych siedemdziesiecioma
kilometrami alejek. Jezdzi si¢ tam samochodem albo busem. Istne miasto ztozone
z osiedli nagrobkow, ptyt i pietrowych kaplic.

Sebastiano i Furio zostali w samochodzie. Rocco wolat pokonaé ostatnie sto
metréow na piechote. Przechodzit przez aleje, kiedy akurat autobus linii C8 jechat
w kierunku sektora muzutmanskiego. Niebo byto zachmurzone. Niedawno
skonczyt si¢ jakis pogrzeb — intensywny zapach kwiatow przyprawiat go o mdtosci.
Minat sosnowy lasek 1 wszedt na szeroka tagke petng ptyt osadzonych na sztorc, jak



stare zg¢by. Zagubione gdzies wtym morzu dwie ubrane na czarno staruszki
oporzadzaty groby. Pewnym krokiem Rocco zmierzat w strone trzeciego rzedu.
Zatrzymat si¢ przy czarnej marmurowej ptycie.

Marina czekata na niego. Na grobie staty tylko wysuszone kwiaty. Rocco
wziat je i wyrzucit do kosza w alejce, po czym podszedt do kranu i nalat wody dla
swiezych stokrotek, ktore przyniost. Wrocit na miejsce. Utozyt kwiaty 1 w koncu
spojrzat na nagrobek. Znat na pamiec¢ te daty, ale i tak je przeczytat:

20 marca 1969-7 lipca 2007.

Nie chcial umieszcza¢ zdjecia, nie bylo potrzeby. Miat wdrukowanag
w gtowie twarz Mariny, niczym pietno wypalone na skorze krowy. Powiada sig, ze
z uptywem czasu twarze naszych bliskich zasnuwa mgta zapomnienia. Ze zamazuja
si¢ ich rysy, kolor oczu i wioséw, wzrost, a zwilaszcza brzmienie gtosu. Rocca to
nie dotyczyto. Od siodmego lipca 2007 roku Marina nie utracita w jego pamieci
nawet najmniejszego pieprzyka. Dlatego nie potrzebowat zdj¢¢. Obraz jej twarzy,
jasny iwyrazny, bedzie ostatnig rzecza, jaka bedzie miat przed oczami, kiedy
nadejdzie jego kolej. To nie podlegato dyskusji.

— Czes¢, Marina — powiedziat cicho. — Widzisz? Przyszedtem ci¢ odwiedzi¢.
Tak jak obiecatem. —Widzial swoje odbicie w wypolerowanym kamieniu.
— Zobacz, cos ci przyniostem. — Wyjat z kieszeni notes. — Wszystkie twoje stowka,
moze ci si¢ przydadza. — Wsunat go pod wazon, obok potozyt diugopis. — Wiesz,
znalaztem dla ciebie trudne stowo, napisatem je tam w srodku. Dotyczy mnie.
Wiesz jakie? Oligemia. Ale nie powiem ci, co znaczy, bo nie be¢dziesz miata
zabawy z szukaniem.

Jedna z dwoch staruszek uklekta, przezegnata sie. Rocco tez sie pochylit, ale
tylko po to, by zdjacé lis¢.

— Wszystkiego najlepszego, Marina... do zobaczenia w domu.

Postat jej pocatunek.

Wroécit do alejki, podniést oczy iod razu ich spostrzegt. Stali jakies
trzydziesci metrow dalej i patrzyli na niego. Serce podeszto mu do gardia. Nie byt
w stanie zrobi¢ kroku. Laura i Camillo tez nie decydowali si¢ podejs¢ do grobu
corki. W koncu Rocco si¢ przetamat i mimo paralizujacego strachu ruszyt w ich
strone. Laura, widzac, jak nadchodzi, wsparta si¢ na ramieniu meza, jakby chciata
uchwyci¢ si¢ ostatniej deski ratunku, ktora jej w zyciu zostata. Rocco wbijat wzrok
w ziemie, wiedzac, ze jesli cho¢ na chwile spojrzy im w twarz, to nie da rady do
nich podejs¢, skreci w bok ipospieszy do Furia i Sebastiana, czekajacych
w samochodzie.

Kiedy znalazt si¢ par¢ metrow od tesciow, stanat i podniost wzrok. Laura
miata twarz poorang zmarszczkami, jej pigkne bigkitne oczy wyblakty i przybraty
teraz kolor chryzantem, ktore trzymata wreku. Siwe wiosy Camilla jeszcze
bardziej si¢ przerzedzity. Miat nowe okulary w czarnych oprawkach. Tak jak i zona



schudt i przygast. Wydawali sie bezcielesni. Dwie papierowe figurki osnute szara
mgta.

— Czes¢, Laura... Czes¢, Camillo.

Tesciowie si¢ nie odezwali. Laura ci¢zko oddychata. Camillo z kolei
wygladat, jakby dostat bezdechu. Dobra, udato mu si¢ az tyle, przywitat si¢. | co
dalej? Co miat powiedzie¢? Prosi¢ o wybaczenie? Zrobit to juz tysigc razy od
tamtego siodmego lipca. W kaplicy, podczas pogrzebu, dzwonigc do ich domu, ale
niczego to nie zmienito. Marina nie wrocita, a oni nie okazali si¢ gotowi, by mu
wybaczyc¢.

Nie zastugiwat na to i zdawat sobie sprawg, ze to byta wylacznie jego wina.
Nic nie usmierzy bolu, ktory czut w piersiach, ostrych ukaszen, ktore rozdzieraty
go od srodka.

Chciat tylko, zeby wiedzieli jedng rzecz: kochat Maring ponad wszystko.
| dalej ja kocha. Nie byto dnia ani nocy, zeby jej nie optakiwat. Ale matka i ojciec
maja wigksze prawo do bolu po stracie dziecka niz maz po stracie zony. Maja
pierwszenstwo.

— Wiem, czego chcesz ode mnie — powiedziata Laura, zaciskajac usta. — Ale
nie umiem i nigdy nie bede umiata. ..

Rocco skingt gtowa. Oczy zaszly jej tzami. Na bladej, zmeczonej twarzy
majaczyty tu i 6wdzie rysy Mariny. W wykroju ust. W spojrzeniu, w linii wiosow.
Czy Marina tak by wygladata na starosc¢?

— Wiem, Lauro. Ale musze¢ dalej zy¢ i stoje tu przed wami tak jak pigc lat
temu. Chce tylko, zebyscie wiedzieli. Przez reszt¢ mojego zycia...

— Reszta naszego zycia nie ma juz zadnego sensu — przerwat mu Camillo.
Gtos miat ledwo styszalny i kruchy jak szkto. — Wybaczenie niczemu nie stuzy, bo
kiedy umiera nadzieja, nic juz nie jest wazne. Wiesz co? Myslatem, ze tatwo jest
umrze¢. Ale nie. Popatrz: stoje przed toba, moéowig, chodze... przeklete zycie nie
chce mnie opusci¢. Nie chce mi zrobi¢ tej przystugi. Nie uwazasz, ze to wszystko
wbrew naturze? — Wskazat na chryzantemy.

— Nie rozumiem — powiedziat Rocco.

— To dzieci powinny nosi¢ kwiaty na grob rodzicéow, prawda? W dniu, kiedy
mi wyttumaczysz, dlaczego z nami jest odwrotnie, bede w stanie wybaczy¢. Tobie
I sobie.

Objat mocniej zone i oboje, wymijajac Rocca, skierowali si¢ w strone grobu
Mariny.

Patrzyt, jak powoli si¢ oddalajg. Laura opierata gtowe na ramieniu meza.
Wyprzedzit ich autobus C9 jadacy w strone sektora zydowskiego. Podmuch wiatru
rozwiat poty ptaszcza Camilla i poruszyt spodnica Laury. Rocco odwrocit si¢ na
pigcie i poszedt w strong samochodu.

Dopiero kiedy zobaczyt kumpli, ktorzy oparci o maske samochodu palili



papierosy, przestat ptakac.

— Zawiezcie mnie na lotnisko.

Sebastiano i Furio nic nie powiedzieli. | przez cata droge na Fiumicino nie
otworzyli ust.

Czekajac na odlot, wybrat numer swojego dawnego biura.

— Wicekwestor Schiavone, chce rozmawiac¢ z De Silvestrim.

— Chwileczke — odezwat sie ktos.

Stycha¢ bylo gwar izamieszanie, az wreszcie zabrzmial znajomy gtos
Alfreda.

— Szefie...?

— Wszystko w porzadku, sprawa zatatwiona.

Policjant byt zdyszany.

— Wiesz, gdzie mnie znalez¢, jakbys czegos potrzebowat. Ale wolatbym,
zebys$ nastepnym razem zadzwonit dopiero z zaproszeniem na oblewanie
emerytury.

— Dzi¢ki, szefie.

— Nie ma za co. Pozdréw bratanice.

| roztagczyt sie.

Pasazerow lotu Alitalia AZ 123 do Turynu prosimy o udanie sie do wyjscia
C19...

Wstat, wyciagnat karte poktadowa. Zostawiat za sobg Rzym, swoj Rzym.
Ale nie miat, jak poprzednim razem, po6t roku temu, bolesnego poczucia, ze cos
ulega zerwaniu. Czy szes¢ miesiecy mogto tak bardzo odmieni¢ miasto? Czy
mozna poczuc¢ sie obco po tak krotkim czasie? Czyja to wina? Czy to Rzym si¢
zmienit, czy on sam?

— Co za gowniany dzien, Rocco — powiedziat Italo, powoli prowadzac
samochod autostrada z turynskiego lotniska do Aosty. — Komendant dzwonit do
ciebie trzy razy, Farinelli z kryminalistyki zostawit ci w biurze trzy kartony gratow.

— Co im mowites?

— Ze pojechates do lvrei szuka¢ takiego jednego, ktory mogt sie okazaé
swiadkiem.

— Swietnie. — Wicekwestor wyciagnat reke i wyjat papierosa z paczki Itala.
— Stuchaj, wiem, to bez sensu, zebym ciagle si¢ tego czepial, ale dlaczego upierasz
si¢ przy chesterfieldach?

— Lubig je. Skoro juz przy nich jestesmy, to wez i dla mnie.

Rocco wetknat sobie dwa do ust, zapalit i przekazat jednego Pierronowi.

— Dzigki. Zatatwites wszystko w Rzymie?

— Tak — rzucit krotko. — Kto poszedt na pogrzeb Ester Baudo?

— Ja zCatering. Zrobilismy, jak chciales. Obfotografowalismy ich
wszystkich. Nie byto duzo ludzi, najwyzej trzydziestka. Potozytem ci zdjecia na



biurku.



Sroda

| znébw przez calg noc padat snieg. Rocco nie zmruzyt oka. Nie potrafit
0SWOI¢ sie z cisza, ktora panowata w tym miescie. Nie byto samochodow, nie
styszat grajacego u sasiadow telewizora, na ulicy nikt nie wrzeszczat, zadnego
pociggu w oddali. Nic.

Rano, kiedy zwlokt sie z 16zka i rozsunat zastony, zeby wyjrze¢ na dwor,
zobaczyt, ze przestato pada¢, a ptugi miejskie juz odsniezyly ulice. Kiedy zdazyly
to zrobi¢? Dlaczego ich nie styszal? Miaty wyttumione silniki? Niebo jak zwykle
byto pokryte kotdrg chmur.

Kolejny gowniany dzien.

Ledwie wsiadt do samochodu, zadzwonita jego komoérka. Stawat sig
rozkojarzony. To juz drugi dzien zrzedu, Kiedy zapominat jg wylaczyc.
Niewybaczalny btad.

— Kto mi dupe zawraca?

— Alberto. Jestes w biurze? — spytat patomorfolog.

— Nie, jad¢ tam dopiero.

— A gdzie jestes?

— A co ci¢ to obchodzi? Co jest?

— Mowitem ci wczoraj. Musimy pilnie porozmawiac.

— Jak tylko zjawie sie w biurze, oddzwonie.

— Stuchaj, to jest cos w sprawie Ester. Czuje, ze to ci¢ zainteresuje.

— Przysiggam, ze oddzwonice.

— Nie chcesz, zebym ci cos wstgpnie powiedzial?

Rocco wzniost oczy do nieba.

— Wiesz, ze umarli opowiadaja historie, nie?

— Ale nie na gtos.

— Racja. Ale starczy ich obecnos¢ i jesli jestes czujny, to ustyszysz, a jakze.
No i wiasnie przedwczoraj Ester Baudo powiedziata mi cos bardzo przykrego.

— Dobra, to widzimy si¢ na komendzie za dwadziescia minut?

— Nie, przyjedz do mnie.

— Widziates, ze catg noc padato?

— W Aoscie to sie catkiem czesto zdarza, nie zauwazytes? Co jest, boisz si¢
noge ztamac?

— Zaczekaj chociaz, az odsnieza ulice.

— Misiu, jechatem do szpitala przed siodma i ulice juz byty czyste. A poza
tym niech dobrze zrozumiem: ja moge jezdzi¢ po $niegu, a ty nie?

— Ales ty upierdliwy, Alberto.

— Stuchaj, pracowatem w sobote iw niedziele, bo cialo biedaczki miato
zosta¢ pochowane. Styszate$ o czyms takim jak pogrzeb?



— Tak, niestety czesto na nich bywam. Dobra, sprawdze, czy mi samochod
odpali, i postaram si¢ dotrzec.

— Masz volvo XC60 z napedem na cztery kota, sto szesc¢dziesiat trzy konie,
nie ma nawet roku, i ty chcesz mi wmoéwié, ze moze nie odpali¢? Rusz dupe, wez
sie w gars¢.

Rocco jednak skierowat sie prosto do biura. Ani myslat jecha¢ do szpitala.
Jako$ uda mu si¢ sciggna¢ Fumagallego na komende. To nie z lenistwa ani z braku
zainteresowania. Chciat wystucha¢ nowosci, ktore miat mu do przekazania lekarz.
Ale nie datby rady znowu wejs¢ do kostnicy. Czué¢ ten smréd, patrzeé¢ na te
metalowe stoty i wielkie szuflady z ciatami ludzi, ktorych juz nie byto.

Zaczynat mie¢ serdecznie dos¢ tych ludzi, ktorych juz nie byto. Szedt szybko
korytarzem, jak zwykle zeby unikna¢ porannego spotkania z Deruta, gdy cos
w dziale paszportowym przyciagneto jego uwage. Drzwi byty uchylone. Zblizyt si¢
bezszelestnie i zajrzat, a to, co zobaczyt, wcale nie przypadio mu do gustu. Italo
Pierron penetrowat jezykiem jame ustng Cateriny Rispoli. Stali z zamknietymi
oczami, ciasno spleceni niczym dwie osmiornice. Myslami byli teraz nie
w budynku komendy, lecz na jakiejs karaibskiej plazy czy wrecz w sypialni. Rocca
naszta ochota zakaszle¢ gtosno, zeby zobaczy¢ zmieszane twarze tych dwoch
gotabeczkow, ale si¢ powstrzymat.

Zemsta to danie, ktore nalezy podawac na zimno, pomyslat. W Aoscie nawet
w stanie zamrozonym.

Jeszcze nie wszedt na dobre do swojego pokoju, kiedy wrzasnat:

— Pierron!

Rozlegt sie odgtos szybkich krokéw ijuz po chwili pojawit sie zdyszany
Italo.

— Jestem. Co si¢ dzieje?

Rocco przyjrzat mu sie. Mial rozpiety kotnierzyk i poluzowany krawat,
a wargi spierzchnigte, jakby ktos je przetart papierem §ciernym.

— Cos, kurwa, robit?

— Sprawdzatem zgtoszenia kradziezy.

— Skocz do szpitala i przywiez mi Fumagallego. Méwi, ze ma do pogadania.
Bedzie si¢ opierat, ale powiedz mu, ze komendant mnie przydybat i nie pozwala mi
WYjSC.

— Okej. Stuchaj, Rocco...

— W biurze masz mi moéwic per pan.

— No tak, jasne. Nie ma nikogo w poblizu i myslatem... niewazne. Farinelli
z dochodzeniowki szukat pana wiele razy.

— Zadzwonig¢ do niego. Cos jeszcze?

— Nie.

— No to juz spadaj i zréb, co ci kazatem.



Rocco zatrzasnat drzwi przed nosem Pierrona, ktoremu zrobito si¢ niemito.
Uznat, ze szef wstat lewg noga. Chyba nie wypalit jeszcze skreta i to byt powaod
jego ztosci. Po powrocie na pewno zastanie go wyluzowanego i przyjacielskiego
jak zawsze.

— Musisz wiedzie¢, Rocco, ze receptory kannabinoidowe znajduja sie w ciele
prazkowanym potaczonym z moézdzkiem, Kktory steruje twojag motoryka,
I z hipokampem, ktory kontroluje pamig¢¢ istres. 1z korg mozgowa, aona
odpowiada za mysli, aktywnos¢ poznawcza i tak dalej.

— A wilasciwie to co chcesz mi powiedziec¢?

— Ze jak tak dalej bedziesz jaral, to sobie zaszkodzisz. Dodaj do tego
tachykardig!

Istotnie, w pokoju wyraznie czuto si¢ zapach marychy i nie bylo sensu
ukrywac¢ prawdy przed lekarzem.

— Pal¢ niewiele. Tylko z rana. Stuzy mi.

— Do czego?

— Uspokaja mnie i otwiera mi umyst. Staje si¢ tworczy i daj¢ rade patrze¢ na
wredne mordy, takie jak twoja.

— To istny cud.

—Co?

— Ze udato ci sie znalez¢ zone.

— Nie chciatbym ruszac¢ tej sfery. Trace wtedy poczucie humoru.

— Masz racje, przepraszam. Ale dobrze radze, odpusé sobie skrety. Mowie
jak przyjaciel.

— Nie jestes moim przyjacielem.

— No to jak lekarz.

— Nie jestes nawet lekarzem. Lekarze lecza choroby.

—No i?

— Jakie szanse wyleczenia maja twoi pacjenci?

— No niech ci bedzie.

— Juz lepiej mi powiedz, co takiego niestychanego znalaztes.

— Mogge dosta¢ kawy?

— Nie. Tutejsza maszyna wypluwa cos$ jeszcze gorszego niz twoja w szpitalu.
Zresztg, w sumie czemu nie? Zaczekaj.

Rocco otworzyt drzwi i ryknat:

— Pierron!

Italo zjawit si¢ niemal natychmiast.

— Stucham.

— Skocz do baru po dwie kawy.

Italo zbaraniat. Rocco nigdy nie kazat mu robi¢ takich rzeczy.

— Jaka czegs¢é mojego polecenia nie jest jasna?



— Nie moze pan wysta¢ Deruty? — spytat z usmiechem lItalo.

— Nie. Chce, zebys ty poszedt. Poczekaj. — Odwroécit sie w strong Alberta.
— Cos do jedzenia przy okazji?

— Nie, dzigki, sama kawa.

— No to tylko dwie kawy. Ale niech ci to nie zajmie godziny! — Zamknat
drzwi i znowu usiadt przed Fumagallim. — No wiec co odkrytes?

— Najpierw mi wyjasnisz, dlaczego nie jestes na rozmowie u swojego szefa.
Twoj cztowiek powiedziat mi, ze zostates do niego sciagniety.

— To prawda. Ale szybko si¢ uwingtem ze sprawami, ktére do mnie miat, bo
wiedzialem, ze zaraz bedziesz.

— Pozwol, ze policze. Dojechatem tu w niespetna dziesie¢ minut. A ty pono¢
siedziales u komendanta. Potem znalaztes nawet chwile, zeby wypalié¢ skreta,
dajmy na to, pig¢ minut. Ale sadzac po dos¢ stabym zapachu, jaki wisi tu
w powietrzu, skreta skonczyte$ co najmniej siedem, osiem minut temu. Zaczates go
wigc pali¢ w czasie, kiedy Pierron po mnie jechat. Konczac to rozumowanie,
z komendantem rozmawiate$ niecatag minutg. O ile w ogéle rozmawiates. Wiesz, co
mysle? Ze w ogole u niego nie byles. Znalazies sobie wykret, zeby do mnie nie
przyjechac. L.zesz jak najgorszy pies.

— Skonczytes?

— Tylko jesli przyznasz mi racje.

— Masz racje. Mozemy przejs¢ do powaznych spraw?

Alberto skinat gtowa. Wyjat z kieszeni notes, otworzyt, sprawdzit notatki.

— Stuchaj mnie dobrze. Porozmawiamy o Ester Baudo.

— Dawaj.

— Wystatem protokoét do prokuratora, tobie streszcze ustnie. Cos tu nie gra.

Rocco wyjat papierosa z paczki lezacej na biurku.

— Bedzie mi przeszkadzac, jesli zapalisz.

— Ty mi bedziesz przeszkadzag, jesli nie zapalg. Opowiadaj, co nie gra.

— Urazy.

Twarz Rocca zamienita si¢ w znak zapytania.

— Nie te zwigzane z uderzeniami w kos¢ policzkowa w zeszty piatek.
Pamigtasz? Nie, mowie o starych urazach iztamaniach. Znalaztem $lady po
peknigciu kosci tokciowej i promieniowej prawego przedramienia. Kilka zeber ma
slady urazow, stare sprawy. Podobnie prawa kos$¢ policzkowa. Wida¢ na nigj
powazne ztamanie sprzed paru lat.

Rocco powoli si¢ zaciggnat. Wypuscit dym w strone sufitu.

— Czyli wedtug ciebie?

— Dwie mozliwosci. Albo uprawiata sporty ekstremalne. ..

— Nie sadze.

— No to zostaje wypadek samochodowy. Nie widz¢ innego wyttumaczenia,



jak mozna sobie tak zmaltretowa¢ kosci.

Rocco zgasit papierosa w popielniczce. Wstat i podszedt do okna, ale nie
spojrzat przez nie, tylko zakryt oczy dtonia.

— To cos strasznego, wiesz?

— Mowisz?

— Moéwie.

Do pokoju wszedt Italo z dwoma plastikowymi kubeczkami. Postawit je na
blacie.

— lle pan stodzi? — zwrécit sie z ironicznym usmieszkiem do Alberta, ktory
nie odpowiadajac, wypit kawe jednym haustem. Policjant zorientowat si¢, ze to
milczenie, niczym kreska zrobiona flamastrem na kartce, podkresla cos bardzo
waznego, co wiasnie sie tu wydarzyto. — Co sie dzieje? — zapytat, patrzac na Rocca.

— ldziemy, Italo. —Wicekwestor spojrzat na Fumagallego. — Deruta ci¢
odwiezie. Dzigki, Alberto, bytes bardzo pomocny. Jak zawsze. — Przechodzac koto
niego, klepnat go w ramie.

— Kawy nie wypijesz?

Ale Rocco w towarzystwie Itala juz wyszedt z pokoju. Patomorfolog
oproznit wigc i drugi kubeczek.

— Dokad jedziemy? — zapytat Italo.

— Charvensod, dom matki Patrizia Bauda.

— O co biega?

— Masa rzeczy mi w tym wszystkim nie pasuje.

— Nie, méwie o tym, co migdzy nami.

Rocco usmiechnat sig.

— Dlaczego pytasz?

— Bo jakis dziwny jestes.

—Ja dziwny? Ty posuwasz Rispoli, ale to ja jestem dziwny?

— No nie, przepraszam, ale co ma do tego Rispoli?

— Widziatem was w pokoju wydziatu paszportowego.

Italo zredukowat bieg i przyspieszyt.

—No i?

— Wiesz, ze miatem ja na oku.

— A bo co, masz prawo pierwszej nocy?

— No, tak jakby.

Jechali w ciszy przez kilka serpentyn.

— To si¢ stato tamtej nocy, kiedy czatowalismy na Chevaxa — odezwat si¢
wreszcie Italo.

— Ty zaczates czy ona?

— Powiedzmy, ze tak zrobitem, zeby to ona zaczeta.

— Chcg znac szczegoty.



Italo wziat gieboki wdech.

— Zagaduje do niej: ,,Ajesli Chevax nas zobaczy?”. Ona odpowiada:
,Niemozliwe”. Aja na to: ,Zrobimy jak na filmach? Bedziemy udawaé
kochankow, ktorzy sie catuja, zeby nie wzbudzaé podejrzen”. Ona patrzy na mnie
I méwi: ,,0 kurcze, chyba widziatam, jak si¢ Chevax zbliza”, irzuca mi si¢
w ramiona. No i si¢ pocatowalismy, a potem byto duzo $miechu.

— To wszystko?

— Wszystko.

— No pigknie, kurwa, picknie. Co za fantazja. Formalnie wyszto to od ciebie,
ale zaczeta ona.

— Wiedziatem, ze si¢ jej podobam. Od diuzszego czasu.

— Nie mogtes mi wczesniej powiedziec¢?

Italo zahamowat przed domem matki Patrizia. Wysiadajac, Rocco rzucit:

— Nie mysl sobie, jeszcze mi za to zaptacisz.

— Nie masz ducha sportowego — odpart Italo, idac za nim.

— A kto kiedykolwiek twierdzit, ze go mam?

Zrobili parg krokow, kiedy w drzwiach pojawita si¢ pani Baudo. Zobaczyta
ich, jak nadchodzg. Miata zmartwiong twarz. W reku sciskata scierke.

— Cos si¢ stato mojemu synowi? — zapytata szybko.

Pryzma $niegu na skraju chodnika dopadta lewego buta wicekwestora.

— O kurde... nie, prosze pani. O ile wiem, to nie. A dlaczego pani pyta?

— Niepokoje si¢ o0 niego. Wybrat si¢ do Pili, miat pojecha¢ kolejka w gory,
wytaczyt komorke.

— Do Pili?

— Moéwit, ze potrzebuje poby¢ sam w goérach, z dala od tego wszystkiego...
— Prawa rgka uczynita zamaszysty gest, zeby wskaza¢ na wszystko wokot.

— Proszg sie nie martwic¢, po prostu chce poby¢ sam. Przyjechalismy w innej
sprawie.

— Zapraszam do srodka. Napija si¢ panowie czegos?

Italo juz ruszat w stron¢ domu, kiedy Rocco zatrzymat go dtonia.

— Moze pani bedzie nam mogta odpowiedzie¢ na jedno pytanie. Czy Ester
miata kiedy$ powazny wypadek samochodowy?

— Ester? Nie. Raz zdarzyla jej si¢ stluczka, ale wzieta wing na siebie
I wszystko zostato zatatwione. Cos nie tak z ubezpieczeniem?

— Nie, prosze sie nie martwic, nic takiego — uspokoit jg Italo.

— To tylko drobna formalnos¢ — dodat Rocco, obserwujac buta, ktory juz
zdazyt zmieni¢ kolor.

— Na pewno nie chcg panowie kawy? Niech pan sobie kupi porzadne buty na
$nieg.

Rocco spojrzat na nia.



— Nie pani pierwsza mi to radzi — odpart i ruszyt w strong samochodu.

Italo zasalutowat i podazyt za swoim szefem.

— Co panu moge powiedziec? Musiatbym przekopaé¢ archiwum.
— Zirytowany mezczyzna mowit szybko, jakby chciat mie¢ czym predzej za soba te
nieoczekiwang wizyte policji. — Wie pan, ile by mi to zajeto czasu?

Dyrektor administracyjny szpitala wygladal na kazdego, tylko nie na
dyrektora administracyjnego szpitala. Kaszmirowy sweter, granatowe sztruksy.
Szkta okularéw z biekitnymi refleksami jak u hollywoodzkiej gwiazdy. Bujne siwe
wiosy kontrastowaty z kragta pulchng twarza. Siedzial, opierajac dtonie o biurko,
Iani mu do gtowy przyszto zaproponowac, zeby Schiavone czy Pierron usiedli
wygodnie w skorzanych fotelach.

— Nie ma pan sekretarki, panie Trevisi?

— Dzi$ sroda. Straszny dzien. Wizyty domowe, kolejka w ambulatorium,
okropne zamieszanie. Zrébmy tak. Prosze mi napisa¢ na kartce, a ja przysiegam, ze
za niecale... — spojrzat na zegarek — ...sze$¢ godzin podam panu te informacje.

— Trzy godziny.

— Niech bedzie pig¢.

— Zgodzmy si¢ na cztery. — Rocco wyciagnat reke, ktora dyrektor uscisnat,
nie do konca rozumiejac, o co chodzi. Siegnat po kartke i zaczat pisac. — No wigc,
prosze mi przypomnieg. ..

— Jasne. Chce wiedzie¢, czy i kiedy przyjeliscie na oddziat Ester Baudo albo
czy udzieliliscie jej pomocy na pogotowiu. Baudo to nazwisko po mezu. Panienskie
brzmiato...

— Sensini — podpowiedziat Italo.

Trevisi skrupulatnie notowat, cicho powtarzajac dyktowane stowa.

— ...ha pogotowiu, Sensini, po m¢zu Baudo.

— Jesli moge co$ zasugerowaé, szukatbym na urazéwce. Chce wiedzieg,
kiedy, jak i dlaczego.

— ...Jak idlaczego. Dobra! — Dyrektor podniést wzrok. — Skoro to
wszystko...

— Nie, jeszcze cos.

— Stucham, panie Schiavone.

— Jak si¢ pan nie odezwie za cztery godziny, wroce tu z papierem
podpisanym przez prokuratora.

— Moge wiedzie¢, co to za papier?

— Panie Trevisi, nie wpadtem tu dlatego, ze nie mam nic innego do roboty.
Chodzi o zabojstwo. Mam nadzieje, ze jasno si¢ wyrazitem. Do zobaczenia.

Odwrocit sie na pigcie i wraz z Italem wyszedt z biura. Trevisi pospiesznie
chwycit za stuchawke.

— Annamaria? Natychmiast do mnie. Trzeba przekopa¢ akta. Tak, teraz, no



chyba ze nie po swigtach. | co z tego, ze dzisiaj sroda?

— Zajrzymy do D’Intina? — zaproponowat Italo na schodach.

— Poszaleliscie wszyscy z tymi odwiedzinami?

— Nie ma nikogo tutaj w Aoscie. Na zmiang nosimy mu wodeg i ciastka.

Rocco przystanat.

— Przychodzisz sam czy z Catering?

Italo si¢ zarumienit.

— Stuchaj, ta historia z nig...

— Bede szczery. Miatem zamiar si¢ zemsci¢, ito porzadnie. Udzieli¢ ci
nagany z wpisem do akt i zatatwi¢ ci przeniesienie. Ale potem tak popatrzytem na
ciebie i mysle: biedny z ciebie pierdota, z usteczkami jak szpara w skarbonce, moze
juz nigdy innej nie wyhaczysz?

—Noi?

— No i wybaczam ci. W imig ojca...

— Spierdalaj, Rocco.

— Ale musisz mi przynajmniej opowiedzie¢, jak si¢ bzyka.

— To intymne sprawy.

— Styszates kiedys o takich miejscowosciach jak Scampia albo Macomer?
A moze wolisz komisariat w Sacile del Friuli?

— Mam zacza¢ od tego, jak si¢ rozebralismy?

— Swietnie. W tym czasie skoczymy do centrum, trzeba zlozyé wizyte.
Chociaz to strefa dla pieszych, itak podjedziesz samochodem. Kurde, jestesmy
z policiji.

— Nie wystapisz 0 moje przeniesienie, bo kto ci wtedy zostanie w biurze?
— Italo mrugnat porozumiewawczo.

— Zostanie Caterina. Wystarczy az nadto.

— Skurwiel.

— Nawet nie wiesz jaki. No dobra, zaczynaj. Porozmawiajmy o jej sutkach.

Italo wszedt do butiku Tomei wslad za swoim szefem, jak wyzet za
mysliwym. Tyle ze wyzetl wie, co ma robi¢, zna swoje zadanie. Znalez¢ i wystawié
mysliwemu ptactwo. Italo tymczasem rozgladat si¢ po sklepie, z niedowierzaniem
sprawdzat ceny butéw Church’s. Wreszcie zjawit si¢ wilasciciel tego przybytku
,Very English”, pan Tomei, tak jak poprzednio w nienagannym garniturze.

— Panie Schiavone, jak dobrze, ze pan zajrzat. Jak méwitem przez telefon,
zona ma panu cos do przekazania. — | teatralnym gestem wprowadzit ja na scene.

Rocco nie widziat wswoim zyciu kobiety otak wystajacej szczece.
Wygladata bardziej jak wylot rynny niz jak czesé twarzy.

— Dzien dobry, komisarzu... — Akcent kobiety zdradzat jej angielskie
pochodzenie.

— Wicekwestorze — poprawit Rocco.



— Tak, chciatam z panem porozmawiaé. Bo... przypomniatam sobie cos
waznego.

— Zamieniam si¢ w stuch.

— Maz mi wszystko opowiedzial. Zaczetam sie namyslaé. Mysle i1 mysle,
I wreszcie sobie przypomniatam. A tie!

— Nie rozumiem.

— Pani, ktora umarta. Ona przyszta kupi¢ krawat dla meza. Atie. To bylo
w tej torebce.

Rocco rzucit okiem na lItala, ktory niczego nie pojmowal, ale udawat
zainteresowanego rozmowa.

— Moge go zobaczy¢?

— Jasne. Kupita krawat klubowy, czyli regimental. Bardzo pickny.
Kaszmirowo-jedwabny.

— O ile sie nie myle, to jest taki typ krawata w ukosne pasy?

— Wihasnie! — potwierdzita pani Tomei i siggneta do witrynki po trzy I$niace
krawaty. — Widzi pan, takie...

— Gdybym pani pokazat jakis, potrafitaby pani rozpoznac¢?

— Oczywiscie —witracit si¢ pan Tomei. — Rozpoznajemy nasze krawaty na
kilometr. Wie pan dlaczego? — Usmiechnat si¢ porozumiewawczo i odwrocit jeden
z krawatow. —Ztytlu naszywamy logo naszego sklepu. —Wskazat malutka
naszywke z jedwabiu z logotypem Tomei okolonym lis¢mi laurowymi. — To sa
krawaty dostgpne wytacznie u nas. Pochodza z Irlandii. Tak naprawde to robig je
w Indiach, ale projekt i wszystko jest irlandzkie.

— Ale czy Irlandia to Wielka Brytania czy Irlandia? — zapytat Italo, zeby
zaznaczy¢ swoja obecnosé, skadinad bezuzyteczng w tej chwili.

Dostat w zamian tylko pogardliwe spojrzenie pani Tomei, ktéra nie mogta
pusci¢ tego ptazem.

— Irlandia to Irlandia, nazywa si¢ Eire. Ulster, czyli Irlandia P6éinocna, nalezy
do Wielkiej Brytanii. Stolicg Irlandii jest Dublin, a Ulsteru Belfast. Moze warto,
zeby przeczytat pan jakas ksigzk¢ o Michaelu Collinsie.

Rocco powracit do tematu krawata.

— Jeszcze jeden szczegot: ile kosztuje?

— Ten krawat? To bardzo solidny towar... — zaczagt pan Tomei.

— No wigc ile?

— Okoto siedemdziesieciu euro. Wie pan, jedwabny, praktycznie unikatowy.
L.aczenie kaszmiru i jedwabiu to proces, ktory...

— Nie musi mnie pan przekonywa¢ do kupna, potrzebuje tylko informacji.

— Skrzywienie zawodowe.

— Nie ma sprawy. Bardzo dzigkuje, zwiaszcza pani. Ogromnie mi pani
pomogta.



Pani Tomei usmiechneta sie, odstaniajac swoje niepeine uzebienie. W gérnej
szczece brakowato kia, w dolnej dwaoch siekaczy. Jesli do tego dodac, ze wielkie
z¢by byty osadzone w dzigstach bez tadu, jej usta wygladaty jak po czotowym
zderzeniu z tramwajem. Rocco patrzyt na nig jak zaczarowany. Italo sprowadzit go
na ziemie.

— Jedziemy, szefie? —spytal, potrzasajac go za rami¢. Pozegnali si¢
z panstwem Tomei i wyszli.

— Rzygacz, widziates to, Italo? Wygladata jak rzygacz z katedry Notre
Dame.

Italo zasmiat si¢ pod nosem.

— Co$ niesamowitego. Ale bardziej niz do rzygacza wydata mi si¢ podobna
do jednej z tych ryb gitcbinowych. Wiesz, tych prawie przezroczystych, z matym
ciatem i wielka paszcza.

— Tak, chyba masz racje.

— Widziatem takie na Animal Planet, niektore sa naprawdg straszne.

— Ryba glebinowa. Pierwszy raz mi sie to zdarza.

—Co?

— Poréwnac twarz kobiety do zwierzecia.

— No bo nigdy nie widziates mojej ciotki. Ktoregos dnia pojedziemy do niej.
Tylko musisz wiedzie¢, ze ma osiemdziesiagt dwa lata i nie wychodzi z domu od
tysiac dziewiecset siedemdziesiatego czwartego roku.

— Nie moze si¢ poruszac?

— Moze, ajakze. Tylko uznata, ze nie ma po co wychodzi¢. Wszyscy na
zewnatrz poszaleli, tak méwi. Ma na imi¢ Adele i jest malutka, metr piecdziesiat
wzrostu. Méwi tylko w nocy. Na pewno zrobi na tobie mocne wrazenie.

— A po co miatbym ja poznaé?

— Bo nikt w tej dolinie nie gotuje tak jak ona, mozesz mi wierzyc¢.

— Wiesz, co zrobimy, Italo? Pojdziemy dzis na kolacje do Pam Pam, ja
stawiam. Wez Caterine.

— A skad taka hojnosc?

— Stad, ze mi smutno, ze jest dwudziesty pierwszy marca izaczeta Sie
wiosna, ze to dla mnie wazna data i nie chce jes¢ sam. Starczy?

Zawsze konczyto sie tak samo. Byt zmeczony iczut niesmak. Kolacja
z Italem i Caterina na niewiele si¢ zdata. Smiat sie, pit, usitowat si¢ oderwaé. Ale
nie udato mu si¢. Jak zawsze pod koniec jakiejs sprawy, pustka pozostawiona przez
smier¢ cigzyta mu bardziej niz jego wiasna odpowiedzialnos¢. Rocco Schiavone
juz znalazt winnego. Wystarczyto mu parg dni, zeby zrozumie¢, wysledzié
I wykry¢ zabojce. Tego gtupca, ktory zaburzyt naturalng réownowage. Ktory
przerwat czyjes zycie. Z jakiego powodu? Przez egoizm? Ztos$¢? Szalenstwo?

Ale zeby zrozumie¢ egoizm, zitos¢, szalenstwo, musiat utozsamic sig



z morderca, jak dobrzy aktorzy przed odegraniem swojej postaci. A zeby to zrobi¢,
musiat wejs¢ w chore gtowy tych ludzi, przybra¢ ich oblesng skore, upodobni¢ si¢
do nich 1zejs¢ wgtab szamba, by zlatarkag wreku spenetrowac¢ najpodlejsza
I najbrudniejsza czesc istoty ludzkiej. Musiat zaczai¢ si¢ w tym bagnie, az skurwiel,
czyli winny, pojawi sie w zasiggu. Potem wreszcie mogt wrécié na powietrze i sie
optukaé. Tylko ze wiele dni czy wrecz miesiecy zajmowalo mu pozbycie sie brudu.
Zawsze cos zostawato przyklejone do skory.

Wiedziat, ze jesli dalej bedzie tu pracowal, juz nigdy nie zrzuci z siebie
catego tego btota.

— Wiesz, zaszed/em do domu, meble sg przykryte przescieradfami.

Marina si¢ smieje.

— Kornikow to nie zatrzyma — mowi i opiera si¢ 0 szybe.

— Byfem cig¢ odwiedzic.

Ona patrzy, ale nic nie mowi.

— Przyniosfem ci stokrotki. Te duze, ktore lubisz.

— Spotkafes ich, prawda?

— Tak — odpowiadam dopiero po chwili.

— Obydwoje przyszli?

— Obydwoje.

— Nie odezwali sie do ciebie, prawda?

— Nie, Mari, nadal si¢ nie odzywajq. Jesli cokolwiek mowig, to tylko po to,
zeby mi przypomnie¢, ze nigdy sie nie odezwg.

Marina kiwa gfowg i siada na kanapie.

— Musisz ich zrozumiec.

— Alez rozumiem. Nie jestem gfupi. Ale miafem nadzieje. Po pigciu latach.

— Jaki jest Rzym?

— Krétko w nim byZem. Nie wiem. Smierdzi.

— Po co pojechates?

— Jakies problemy z ksieggowym.

— lle razy juz ci to méwifam? Swietnie wyczuwasz kfamstwo, ale sam w ogéle
nie potrafisz kfamac.

— No dobra, sprawy sfuzbowe.

— Podwadjne zycie Rocca Schiavone! — Wybucha smiechem.

— Jakie tam znow podwajne zycie. Po prostu zycie i tyle, Mari.

Nalewam sobie biafego wina. Od kiedy Ugo daf mi sprobowaé, pije tylko
Blanc de Morgex.

— Jak si¢ czuje mama i tata?

— Schudli.

Marina kiwa gfowg.

— Przypomnij mi. Tego siodmego lipca ktora by/a godzina?



— Wpof do czwartej.

— Wpof do czwartej. ByZo gorgco?

— Bardzo. Sfonce zasnute chmurami, ale byZ upaf.

— Gdzie bylismy?

— Na ulicy Nemorense, przed cukiernig.

— Co tam robilismy?

— Poszlismy na lody.

Wstaje z kanapy i idzie do sypialni.

— Marina?

Zatrzymuije sie.

— Tez ide spac, nie chce tu zostac.

— Ale i tak nie zmruzysz oka.

— A ty mow do mnie dalej.

Zgasit wiasnie swiatto w salonie, kiedy zadzwonita jego komorka.

— Mowi Trevisi ze szpitala imienia Pariniego. Przepraszam za pore.

— Nie ma sprawy. A wilasciwie ktora godzina?

— Potnoc.

— Pan jeszcze w szpitalu?

— Mowitem, ze $roda to straszny dzien. No wigc byly trudnosci
z odszukaniem, ale prosz¢: mielismy panig Ester Baudo dwa razy na pogotowiu.
W dwa tysigce siodmym idwa tysigce dziewigtym roku. Za drugim razem
przyjelismy ja na oddziat chirurgii urazowej.

— Dobrze.

— W dwa tysiagce dziesigtym roku, tez na izbie przyje¢, zatozylismy jej szwy
w ustach, a w dwa tysigce jedenastym... zaraz sprawdze... tak, zgtosita si¢ ze
ztamaniem kosci policzkowe;j.

Rocco westchnat.

— Nigdy wam nie wydato si¢ to cokolwiek dziwne?

— Pracuje tu od dwa tysigce dziesiatego roku, a pani Baudo zawsze podawata
jako przyczyne wypadki samochodowe. Poza ostatnim razem, kiedy zgtosita
nieszczesliwy wypadek w domu.

— Wypadek w domu. Tak, mozna to tak nazwac. Dzigkuje, panie Trevisi,
bardzo byt pan pomocny.

— Alez to moj obowigzek.

— No to jak? Przyjdziesz do fozka? — pyta mnie Marina.

Nie zmruze dzis oka. Takze tej nocy.



Czwartek

Znow stat przed mieszkaniem Baudow. Ktos zdjat plomby. Drzwi byty
niedomknigte. Wystarczyto lekko je pchnaé, zeby wejs¢. W salonie obok kanapy
kucat jakis facet.

— To ty zdjates plomby? — zapytat Rocco.

Tamten odwrécit sie. To byt Luca Farinelli, szef dochodzeniowki.

— Nie, pewnie jeden z twoich.

— Albo jeden z twoich. Moi nie wchodzili juz potem do tego mieszkania.

Farinelli wstat, otrzepujac kurz z nogawki.

— | cale szczgscie.

— Moge wiedzie¢, co tu robisz? — zapytat Rocco.

— Pracuje, a ty?

— Szukam krawata.

— Moi ludzie zawiezli wszystkie krawaty do Fumagallego.

— W takim razie to oni zerwali plomby.

— Nie robig takich gtupot. Nie to co wy. Kiedy sie wreszcie nauczycie
wlasciwego zachowania na miejscu zbrodni?!

— Jak leci? Zona dobrze sie czuje?

— Czemu za kazdym razem pytasz mnie o0 zong?

— Bo mam nadziej¢, ze ktoregos dnia mi powiesz: to juz nie moja zona,
rozeszlismy sie.

— Do tego nigdy nie dojdzie.

— Nie badz taki pewien.

Rocco nie mogt rozgryz¢é tej zagadki. Zona Farinellego bylta szatowa, ludzie
na ulicy si¢ za nig odwracali. Luca z kolei byt szpetny i jedyny szal, jaki potrafit
wzbudzi¢, to wsciektos¢ swoich podwiadnych.

— Narobiliscie tutaj strasznego burdelu... Jak zawsze.

— Wiem, ze mnie szukates. Méw, o co chodzi, bo nie mam czasu i nie lubig
tego mieszkania.

— Muszg¢ zaraz wraca¢ do Turynu, mam tam podwdjne zabojstwo, takie, ze
wilosy staja deba na glowie.

— Oczywiscie jesli ktos jeszcze je ma... — zauwazyt Rocco, patrzac ha mocno
przerzedzone owtosienie czaszki Farinellego.

— Zaszedtem na komende, zostawitem ci pudto, sprawdz, moze cos ci Si¢
przyda. Powiem tylko dwie rzeczy. Po pierwsze, $ciggneliscie zwtoki przed
przyjazdem ekipy i dotkneliscie sznura bez rgkawiczek. Poza tym jeden z twoich
nasikat w tazience.

— Skad wiesz, ze jeden z moich?

— Zrobilismy badanie moczu. Drugi raz pojawia nam sie w wynikach



posterunkowy Casella.

Co za kutas, pomyslat Rocco. Juz miesigc wczesniej na stoku narciarskim
w Champoluc pooznaczat miejsce zbrodni, sikajac gdzie popadnie, jak pies.

— No tak, Casella musi mie¢ jakis problem z pecherzem. A co po drugie?

— Znalezlismy roztrzaskang komorke, nie do uzytku. Bez karty SIM. Moze
przykleita si¢ do podeszwy ktoregos z twoich ludzi.

Rocco bezradnie roztozyt ramiona.

— Co za pech.

— Poruszacie si¢ jak bydto po pastwisku.

— Cos jeszcze?

— Tak, zamierzam poprosi¢ przetozonych, zeby zarzadzili dla was
trzydniowe szkolenie. Mam juz dosy¢ gtupot, ktore wyprawiacie. Nie umiecie sie
zachowac.

— Ty je poprowadzisz?

— No pewnie.

— To i mnie zapisz. W kazdym razie dla mnie ta sprawa jest rozwigzana.
Brakuje tylko jednego szczegotu.

— Mozna wiedzie¢ jakiego?

— Krawata.

— Jeszcze? Wszystkie zawiezlismy do Fumagallego.

— Wszystkie poza jednym.

Rocco zawiesit wzrok na rowerze Patrizia, colnago za szes¢ tysiecy euro.
Podszedt i zaczat go ogladac.

— Tam szukasz tego krawata?

— Nie... ale cos mi przyszto do gtowy.

Odwrocit rower. Tylne koto zaczeto sie luzno obraca¢. Zatrzymat je.
Uwaznie obejrzat rame, hamulce, siodetko. Wyjat z kieszeni szwajcarski scyzoryk.

— Co ty, bedziesz kota przektuwal? — spytat Farinelli.

Rocco nie odpowiedzial, zajety wyborem wiasciwego narzedzia. Wysunat
pitke 1rozcigt siodetko. Rozprut gume, wyjat sprezyne, potem troche pianki
I wreszcie maty kawatek tkaniny.

— Popatrz! — Pokazat triumfalnie Farinellemu.

—Coto?

Rocco mu podat. Mata biata metka z wyhaftowanymi lis¢mi lauru
I nazwiskiem ,,Tomei”.

—Noi?

— Stary, mam farta. Zegnam i dziekuje za wykonana prace, bla, bla, bla.

Bez uscisku dtoni wyszedt z pokoju, trzymajac w palcach metke.

— Rzu¢ okiem na rzeczy, ktore ci zostawitem w biurze.

— Spoko. Zatozysz z powrotem plomby?



Rocco Schiavone i Italo Pierron zapukali do domu rodziny Baudéw
w Charvensod. Byla to fadna willa, komin plut szarym dymem w niebo o tym
samym kolorze. Zimny wiatr zszedt w doling, Sswiszczac w gateziach sosen
I trzaskajac okiennicami. Matka Patrizia Bauda otworzyta drzwi.

— Dzien dobry, panie wicekwestorze, prosze wejsc.

— Szukamy Patrizia — powiedzial Rocco, wycierajac buty o stomiankg.

Kobieta skingta gtowa.

— Powinien by¢ w garazu. Ma tam biuro i magazyn. Moze si¢ panowie
Czegos napija?

— Absolutnie nie, dzigkuje.

W domu pachniato woskiem do mebli.

— Prosze siada¢. — Wskazata na skorzane kanapy stojace przed rozpalonym
kominkiem. — Zaraz go zawotam.

Oddalita si¢ cicho. Otworzyla drzwi izeszta po kreconych stalowych
schodkach.

— Ladny dom — zauwazyt Italo, rozgladajac sig.

Salon wytozony byt boazerig, na scianach wisiaty oprawione kompozycje
z koronek, stare krowie dzwonki i drewniane narty. Opréocz tego pejzaze alpejskie.
Pod $ciang stat regat z ksigzkami, przewaznie kucharskimi. Nad drzwiami do
kuchni wisiat tadny krucyfiks, a obok drzwi wejsciowych obraz Matki Boskiej
z Dzieciatkiem,

— Chodz, Italo, nie przyjechalismy tu na mite pogaduszki — rzucit szorstko
Rocco.

Zszedt po schodkach prowadzacych do ciasnego pomieszczenia petnego
puszek ipedzli. Pchnat poétotwarte drzwi iznalazt sie wsporym, okoto
stumetrowym mieszkaniu na poziomie sutereny. Matka Patrizia stata na srodku
salonu.

— Nie ma go, gdzies wyszedt.

Podziemny loft az Kkipiat od sprzetu sportowego. Owinicte w folie
kombinezony narciarskie, spodnie trekkingowe, swetry i wiatrowki. Do azurowych
stojakow poprzypinane byty rozmaite akcesoria do wspinaczki. Wszystko nowki,
egzemplarze okazowe. Czekany, raki, karabinczyki, liny.

— Nic nie rozumiem... szukatam go nawet w garazu. Samochod stoi
— ciggneta kobieta, patrzac bezradnie na policjantow.

Rocco podszedt, by obejrze¢ sprzety i odziez.

— To towar mojego syna, probki. W domu nie miat na to miejsca. — Wcigz
rozgladata si¢ po mieszkaniu. — Moze poszedt na spacer, dzwonili panowie na
komorke?

— Wylaczona -—rzucit Italo spod stojaka z futurystycznymi kotami
rowerowymi.



— Nie mam pojecia, co panom powiedzieé¢. Pot godziny temu uktadat rzeczy.
Jutro wraca do pracy. Moge wiedzie¢, dlaczego go szukacie?

— Nie — uciat Rocco. — Do widzenia.

Skierowat si¢ szybko w strone schodoéw. Italo uktonit sie ipodazyt za
szefem.

Jakas kobiecina porzadkujaca swiece wotywne pod obrazem Matki Boskiej
w kosciele Sant’Orso wyjasnita sprawe.

— Nie ma ksiedza Sandra, pojechat z Patriziem Baudem na cmentarz, na gréob
jego zony.

Rocco, prychajac, wyszedt z kosciota.

— To polowanie na skarb zaczyna mnie wkurzac.

Italo przed wyjsciem z Domu Bozego przystanat i si¢ przezegnat.

— Mogtbys sie taskawie pospieszy¢? — warknat Rocco.

Nie bylo trudno odnalez¢ grob Ester Baudo. Caty tonat w kwiatach, wrecz go
przyttaczaty. Byt najswiezszy. Po pogrzebie zostaje na grobie mnéstwo kwiatow
I wiencow z wcigz czytelnymi napisami na fioletowych wstggach ze ziotym
brzegiem. Z uptywem czasu barwy przyblakng, kwiaty uschng, wience pojda do
spalenia, a grob upodobni si¢ do wszystkich innych. Jeden czy dwa kwiatki
W wazonie, nic wiecej.

Patrizio Baudo siedziat obok ksiedza przed nagrobkiem. Rocco dat znak,
zeby Italo zaczekat w pewnym oddaleniu, a sam podszedt do tawki i usiadt przy
wdowcu. Bez stowa.

— Wicekwestorze! — odezwat si¢ ksigdz Sandro.

— Zechce nas ksigdz zostawi¢ samych na moment?

Duchowny wymienit z parafianinem szybkie spojrzenie, pogtaskat mu dton,
wstat i ruszyt w strone Itala.

Rocco czekat, az Baudo pierwszy przemowi.

— Dzien dobry, komisarzu.

— Nie jestem komisarzem i to nie jest dobry dzien. Zwtaszcza dla pana.

Patrizio Baudo, koala z Ivrei, spojrzat na policjanta matymi, pozbawionymi
wyrazu oczami,

— Nie rozumie pan, prawda?

— Nie. Nie rozumiem.

Rocco wsunat reke do kieszeni i wyjat papierosa. Zapalit go. Szum pobliskiej
rzeki dziatat kojaco, podobnie jak widok cyprysow posadzonych wzdtuz alejek.
Rocco jednak ttumit w sobie cyklon. Narastat w nim przez cata noc.

— Niech mi pan powie —zaczat po pierwszym zaciagnigciu si¢ camelem
— lubit pan katowa¢ zong¢?

—Ja?!

— A do kogo mowig? Zobaczmy, ile razy postat jg pan do szpitala. Mnie



wychodzi, ze pig¢, prosze¢ mnie poprawi¢, jesli sig myle. —Wyjal kartke
z notatkami. — Przeczytam podsumowanie panskiego dorobku. Pana zona doznata
ztamania kosci tokciowej i promieniowej prawego przedramienia. Potem byta kosé¢
policzkowa i dwa zebra. — Ztozyt kartke i schowat jg do kieszeni. — A to jest tylko
lista ztaman, czyli przypadkow, kiedy pan przesadzit. Wyobrazam sobie, ze
siniakow i otar¢ byto sporo wiecej, prawda? Duzo si¢ pan jeszcze musi nauczyc.
Istniejg bardziej subtelne techniki zadawania boélu, tak zeby nie byto sladow.
Myslat pan o biciu patka po podeszwach stop? Albo zrolowana ksiazka
telefoniczng? Strasznie boli, anie ma nawet siniaka. Mogt pan poprobowaé
mokrym recznikiem. Zostawia na nogach tylko lekkie zaczerwienienie, ale bol jest
nie do zniesienia.

— Nie wiem, 0 czym pan mowi.

— Nie wie pan? Zechce pan zdja¢ rekawiczki.

— Dlaczego?

— Prosze je zdjaé. Dotad nie widzialem jeszcze pana rgk. Jestem lekkim
fetyszysta w tej sprawie.

Rzucit papierosa na ziemie. Patrizio Baudo powoli zdjat najpierw jedna
rekawiczke, potem druga.

— Proszg pokazac.

Patrizio wyciagnat dtonie. Rocco ztapat je i odwrocit. Na knykciach zdarta
skora. Na jednym czarny krwiak i rozciecie.

— Jeszcze si¢ nie zagoity od pigtku? Smarowat pan kremem?

Rocco byt spokojny, natomiast Patrizio przerazony. Bardziej przerazony, niz
gdyby policjant na niego wrzeszczat.

— No wigc pytam jeszcze raz grzecznie. Bawito pana katowanie zony?

Patrizio odwrécit sie w strone duchownego.

— Nie ma co szuka¢ pomocy u ksigdza. Niech pan patrzy na mnie
I odpowiada!

Ksigdz jednak dostrzegt jego przerazone spojrzenie i podszedt do tawki.

— Mozna wiedzie¢, co tu si¢ wyrabia?

— Niech sie wielebny nie wtraca.

— Patrizio, powiedz mi, co si¢ dzieje.

Ale Patrizio Baudo spuscit gtowg.

— Ja ksiedzu powiem. Ten pan przez siedem dtugich lat zabawial si¢
katowaniem zony. Do tego stopnia, ze pare razy trafita do szpitala.

Ksiadz wytrzeszczyt oczy.

—To... prawda?

Patrizio zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Nie klam! —Oczy ksiedza przestaty by¢ dobrotliwe, staly sie teraz
przeszywajace niczym ostrza. — Nie bedziesz mi tu ktamat. Robites to, co moéwi



pan wicekwestor?

— Nie zawsze tak byto. Czasami... — Zamilkt.

— Smiato, dalej, chce ustysze¢. Co czasami? —odezwat si¢ Rocco. Ale
wdowiec nie otworzyt ust, wiec Rocco ciggnat: — Przedstawi¢ pokrotce obraz
sytuacji, a pan bedzie stuchat, nie przerywajac mi, bo jak nie, to skopie panu dupe
wiasnie tu, przed grobem panskiej zony i w obecnosci przewodnika duchowego.

— Panie Schiavone, ja bardzo prosze¢ — zaprotestowat duchowny.

— Nie ma ksiagdz nawet pojecia, jak bardzo si¢ staram zachowaé spokdj
i rownowage. Zeby pozosta¢ w kregu spraw koscielnych, powiem wrecz, ze chyba
tylko cudem powstrzymuje sie, by nie wybuchna¢ inie spusci¢ tomotu temu
gnojowi. No wigc — podniost nieco gtos — w piatek rano dotkliwie pobit pan zone.
Co pan znalazt? Jakiegos esemesa? Podejrzewat pan ja, ze ma kochanka?

—Janie...

Rocco z predkoscia btyskawicy wymierzyt cios, az tamtemu odskoczyta
gtowa.

— Mowitem: nie przerywag!

— Panie Schiavone! - zawotat ksigdz, podczas gdy wdowiec dotykat
policzka, gdzie wciagz wyrazny byt odcisk reki policjanta.

— Zadnego przerywania, chyba uprzedzatem. ldziemy dalej.

— Panie Schiavone, ja nie dopuszczg, zeby...

— Niech ksigdz si¢ nie wtraca. To nie jest zbtgkana owieczka, ale tchorzliwy
gnojek, ktoremu dotychczas wszystko uchodzito na sucho. Mam racje, Patrizio? No
wiec mowie dalej, jak byto, a wy mi nie przerywacie. W piatek pobit pan zong,
miata wyrazne §lady na twarzy. Ale przesadzit pan i jg zabit.

— Juz méwitem, ze...

Cios tokciem w policzek sprawit, ze gtowa Patrizia obrocita si¢ o sto
osiemdziesiat stopni, z jego ust trysneta na zwirek alejki krew.

— Na mitos¢ boska —obruszyt si¢ ksigdz —bed¢ musial zgtosi¢ to pana
przetozonym...

— Cicho! —wrzasnat Rocco z piang na ustach. — Cisza ma by¢!

Italo podszedt blizej. Ta spokojna, jak mu si¢ poczatkowo zdawato, rozmowa
zamieniala si¢ w cos przerazajacego. Wiedziat, ze musi by¢ w pogotowiu.

Schiavone zaczat mowi¢ spokojniej, podczas gdy wdowiec wypluwat
czerwonawa sling.

— Wszystko rozegrato si¢ w kuchni. Udusit ja krawatem. Krawatem, ktory
dostat od niej na imieniny. Potem zainscenizowal samobojstwo. Zaciagnat zastony,
a zeby mie¢ pewnos¢, ze nikt z naprzeciwka nic nie zobaczy, opuscit rolety, co
byto btedem. Tam naprzeciwko nikt nie mieszka, zadne wscibskie oko nie zajrzy.
Nie zorientowat si¢ pan? Ale musiat si¢ pan spieszy¢, o dziesigtej miata przyjsc
Irina, nie byto czasu, by pomysle¢, wigc je pan opuscit. Potem wyszedl pan



pojezdzi¢ na rowerze. Czy jest ktos, kto moze potwierdzi¢ panskie alibi? Widziano
pana podczas tej wycieczki? Co mi pan odpowie?

Patrizio milczat.

— Teraz wolno moéwié. Zadatem pytanie. Kto§ pana widziat jadacego na
rowerze?

Wdowiec pokrecit gtowa.

— No dobra. Potem pozbyt sie pan krawata, czyli narzedzia zbrodni, wrocit
do domu i odegrat scene. Przez caty ranek miat pan na dtoniach rekawiczki. Nawet
wtedy, kiedy przyszedtem do kosciota pokaza¢ broszke. Zawsze nosit pan
rekawiczki, tak jak dzisiaj. Bat sie pan pokaza¢ rece. Zeby sie nie wydato, ze te
rece kogos pobity. Konkretnie Ester.

Patrizio wyjal chusteczke i otart sobie warge.

— Nie zabitem jej, nie zabitem.

Rocco popatrzyt na niego. Musiat zacisnaé szczeki i piesci, zeby zachowac
spokdj. Utkwit spojrzenie w jego grdyce. Z checig by mu ja przegryzt.

—Ja 1 Ester... trochg si¢ poktocilismy, to prawda. Ona mnie czasem do szatu
doprowadza. Przysiegam, kiedy tak robi, trace panowanie nad sobg. Chciata odejs¢,
chciata si¢ przeprowadzi¢ do tej cholernej Adalgisy.

— Patrizio... — odezwat si¢ cicho ksigdz — prosze cig, spokojnie.

— Jak to: spokojnie? — Oczy koali rozszerzyty sie niczym plama atramentu na
kartce. Byty catkiem czarne, biatka jakby znikngty. — Ona nic nie rozumiata, prosze
ksiedza. Kochatem ja, ale ona wystawiata mnie ciagle na probg. Kazdego dnia.
Kazdy dzien byt m¢ka. Wysylata esemesy, apotem je kasowata. Do kogo?
Chciatem wiedzie¢. Bytem mezem, na litos¢ boska, miatem chyba prawo, nie?

Ksigdz schowat twarz w dtoniach. Patrizio mowit dalej:

— W zesztym roku wyprowadzitem si¢ do matki na dwa tygodnie. | wie
ksigdz, co ona mi powiedziata? ,,Najpickniejsze dwa tygodnie w moim zyciu”. Tak
mi powiedziata. 1to samo na komorce. Wszystkie esemesy do tej cholernej
Adalgisy o tym samym: najpickniejsze tygodnie w zyciu. Ale pieniagdze bra¢ ode
mnie to chciala, jasnie pani. A jakze! A ja? Harowalem jak wot, zeby miata na
wszystkie zachcianki.

— Dlaczego do mnie nie przyszedtes? Dlaczego nic mi nie mowites?
— zapytat ksigdz.

— A co tam ksigdz moze z tego zrozumie¢? Co ksigdz wie o zonach? Ma
ksigdz doswiadczenia z zonami?

— Masz racje, 0 zonach nie wiem nic. Ale to i owo o ludzkiej duszy, owszem.

— Ksigdz tylko umie powtarzaé: zawierz Chrystusowi, zawierz Chrystusowi.
A gdzie byt Chrystus przez te siedem lat? Gdzie byt? Powiem ksigdzu. Byt gdzie
indziej. A kiedy Chrystus wracal? Kiedy ja karatem. O, wtedy byt miedzy nami
pokoj. Nie wstydze sie tego powiedzie¢: mocno ja utemperowac to byto jedyne



wyjscie. Nawet jesli czasami bolesne.

— Kosci jej gruchotates!

Skrzywiona w krwawym usmiechu twarz Patrizia wygladata jak upiorna
maska.

— Raz czy drugi sie zdarzyto. Tak, par¢ razy. Wie ksigdz, ja tego nie
chcialem, ale czasami starczy uzy¢ troche sity itrach! — Pstryknat palcami.
— Lamala si¢ jak galtazka. Nie chciatem, ale miata stabe kosci, to jasne. Zatoze sig,
ze gdybym nigdy niczego jej nie ztamat, tobysmy tu nie siedzieli teraz w tym
gronie.

Rocco wstat. Patrizio wcigz mowit do ksiedza. Nie sposob byto go
zatrzymaé. Zwykle spowiedz odbywa si¢ w tajemnicy, pomyslat Rocco. A poza
tym, o ile pamigtal, trzeba bylo si¢ przezegna¢ i wypowiedzie¢ jakas formutke,
zanim wyleje sie na ksiedza cate szambo swojego zycia.

— Zawsze wiedzialem, ze w domu musi by¢ podziat rol: jedno rozkazuje,
drugie stucha. A jesli czasem trzeba przy tym uzy¢ troche sity... no c6z mam
powiedzie¢? Tak, uzywatem. Ksigdz nie zrozumie, co to znaczy zy¢ obok kobiety,
ktora w kazdej chwili moze sobie p6js¢ w sing dal nie wiadomo z kim. Przytapatem
ja! Z moim kolega. W barze. Pili granit¢ kawowsa z bitg $mietang. W lutym!

— | ty to zrobites swojej zonie... — powiedziat ksigdz Sandro ze wzrokiem
wbitym w ziemie.

Z zakrwawionych ust Patrizia wydobywaty si¢ kolejne stowa, azoczu
leciaty mu histeryczne tzy.

— Smiata mi sie za plecami za kazdym razem, kiedy wychodzilismy. Nawet
w kosciele, nawet tam. Wie ksiadz, co kiedy$ powiedziata? Ze szkoda takiego
tadnego me¢zczyzny na ksigdza. No i jak to byto? Miat ksigdz brudne mysli 0 mojej
zonie? Jak to byto naprawde?

— Patrizio, musisz si¢ opanowac.

— A co, nie miat ksigdz ochoty si¢ do niej dobrac?

Prawa reka duchownego trafita go w policzek z nieoczekiwang zwinnoscia.

— Niechze sie ksiadz opanuje — wykrzyknat Rocco.

Ksiadz oddychat z trudem, wpatrujac si¢ w Patrizia. Reka, ktorag uderzyt,
byta czerwona.

— Co ja zrobitem... co ja zrobitem — wymamrotat.

Rocco rzucit spojrzenie w strone Itala, ktory stat dwa metry od fawki. Ten
zrozumiat jednoznaczny komunikat i podszedt do Patrizia, wyciagajac z futeratu
kajdanki.

— Ale potem Ester rozumiata! — szeptat Baudo, kiedy policjant zapinat mu
kajdanki. —Rozumiata i przepraszata. Jesli tak robitem, to z nadmiaru mitosci.
Mozna mi nie wierzy¢, ale to prawda.

Italo szarpnat Patrizia, probujac go odciggna¢ od tawki izabra¢ do



samochodu, ale ten ciggle gadat.

— Rozumiata to, styszy ksigdz? Szla ze mng do tozka. Byta wtedy stodka
I kobieca jak nigdy. Dlaczego nigdy nie ztozyta na mnie skargi? No dlaczego?
Panie Schiavone, widziat jg kto$ kiedy na policji?

Z wielkim trudem lItalo zdotat odejs¢ z nim dwadziescia metrow.

— Bo jej to w sumie odpowiadato. Lubita to. To byt méj sposob na kochanie.
Pasowat jej.

— Rusz dupe wreszcie — wrzasnat Italo.

Ale Patrizio go nie stuchat.

— Chodzito wytacznie o sit¢. Nie umiatem jej dawkowac. Tylko tyle. Ale jej
to pasowato.

— Zaraz ci¢ kopne, jak nie zaczniesz is¢.

— Ale wierzcie mi, zastuzyta na wszystko, co jej zrobitem. Na wszystko!

— Kurwa, przegiates. — Italo go popchnat. Patrizio upadt na ziemig, ale zaraz
si¢ podniost.

— Nie zabitem Ester, karatem jg tylko, kiedy na to zastugiwata. Bylem
mezem, mogtem to robi¢, musiatem to robi¢. Tak jest napisane w ksiggach, prosze
ksiedza. W ksiegach!

Wreszcie Italo zdotat go odciaggna¢ na dobre iznikneli za jednym
z cyprysow. Jak za dotknieciem r6zdzki jego wrzaski potkngta cmentarna cisza.

Rocco i ksigdz stali naprzeciw siebie. Niczym dwaj ocaleni z cyklonu, ktory
zmiott wszystko dookota.

— Nastepnym razem ja go trzymam, a ksigdz grzmoci?

Duchowny opadt na tawke.

— Wciaz nie moge uwierzy¢. Znatem ich od tylu lat. | to wszystko na moich
oczach.

— Na oczach ksiedza, na oczach sasiadow, lekarzy w szpitalu, policji. Prosze
nie bra¢ na siebie winy. Nie jest ksigdz tutaj jedynym odpowiedzialnym.

— Jak pan moze tak méwi¢? To jest moja wina. Po co jest w takim razie
duszpasterz? Jesli nie potrafi ocali¢ rodziny...

— Zeby ocali¢ tamta rodzine, potrzeba byto czego$, czego ksiadz nie moze
uznaé. Nazywa sie to rozwod.

— Widzi pan, co Bog ztaczyt, cztowiek niech nie rozdziela, znam to. Ale
czasami Bog wcale nikogo nie taczy. | nie ma niczego do rozdzielania.

Prokurator Baldi poswiecit mu tylko chwile, potrzebna do podpisania
nakazu, zadowolony, ze sprawa Ester Baudo zostata rozwiazana w parg dni.

— Z pana to jednak btyskawica — pochwalit go. — Ale teraz prosze¢ wybaczye¢,
jestem na tropie jednego z najwickszych przekretow podatkowych w dziejach tego
regionu.

Po czym zdwoma ochroniarzami pojechat czym predzej w strong



Courmayeur. Rocco Schiavone nagle nie miat nic do roboty. Snut sie po pokojach
swojego biura z rekami splecionymi z tytu, jak emeryt tazacy bez celu po ulicach
I obserwujacy roboty drogowe. Wzigt z maszyny dwie kawy, czekolade i nawet
kanapke. Wszystko zaraz wyrzucit do plastikowego kosza, ktory jakas
przewidujaca reka ustawita obok dystrybutora tego paskudztwa. Po raz pierwszy od
przyjazdu do Aosty poszedt do domu zaraz po przerwie obiadowej. Lezal na
kanapie przykryty pledem, kiedy naszta go mysl, ze warto by cos poczytac. Wybrat
tom opowiadan. Zeby wréci¢ do formy, musiat postepowac tak jak sportowcy. Po
diugim okresie bezczynnosci nie mozesz biec przez godzing. Migsnie nie
wytrzymaja. Nie mogt wigc porywac si¢ na powies¢. Poza kondycja brakowato mu
umiejetnosci skupienia uwagi. Czytajac opowiadanie, jesli nawet przysnie, fatwo
potem odzyska watek. Wybor padt na Czechowa. Juz przy piatym rosyjskim
imieniu — Olga Michajtowna — powieki opadty mu jak dwie ciezkie rolety.

Obudzit go komendant. Skorzystat z rozwigzania sprawy, zeby zarzadzi¢
konferencje prasowa, bo byt pewien, ze zapedzi w kozi rog gazeciarzy. Rocco
wpadt jak $liwka w kompot. Snit o rosyjskim stepie, wiorstach, rublach, wiec nie
miat gotowego wykretu, zeby uniknac¢ tej upierdliwej okolicznosci, ktorg tego dnia
podniost az do dziewigtego stopnia.

Siedzial za stolem wsali konferencyjnej przed grupa dziennikarzy
uzbrojonych w notesy, w komorki stuzace jako dyktafony iw kamery na
statywach. Komendant Andrea Costa moéwit bez przerwy od kwadransa, a Rocco
btadzit gdzies myslami, cho¢ na twarzy miat wyraz skupienia i zainteresowania.
Dzieki tej sztuczce przetrwatl pie¢ lat liceum. Wystarczyto oprze¢ tokcie o stot
I zakry¢ usta reka, przymknaé lekko oczy i co jakis czas powoli, z namaszczeniem,
kiwac gtowa.

W rzeczywistosci jego umyst przebywat teraz nie wtej sali, lecz catkiem
gdzie indziej. Dreczyto go przykre poczucie, ze 0 czyms zapomniat.

— Z drugiej strony moze nam to potwierdzi¢ obecny tu wicekwestor
Schiavone — zakonczyt Costa.

Nagle Rocco znalazt sie¢ w centrum uwagi.

— Oczywiscie — powiedzial, nie majac bladego pojecia, co potwierdza.
Wszyscy patrzyli na niego. Musiat co$ doda¢, ale co? Na pewno chodzito
0 aresztowanie Patrizia Bauda, ale nie wiedzial, o czym konkretnie byta mowa.
Postanowit wykreci¢ sie ogolnikiem. — Oczywiscie to przypadek, ktory uznajemy
za dosc¢ typowy, bazujac na naszych doswiadczeniach.

— W jakim sensie typowy? — zapytat kedzierzawy redaktor.

— Opieram si¢ tu na danych gromadzonych przez policj¢ — odpart Rocco.

Btad. Twarze dziennikarzy wypetnito zdumienie.

— Przepraszam — wtracit si¢ mtody typek z siwymi wiosami — ale czy policja
zbiera dane o cenach rowerow wyscigowych?



O czym, do kurwy nedzy, oni moéwig? — pomyslalt Rocco. Kiama¢, is¢
w zaparte.

— Jasne, takze ito. Zdaje sobie pan chyba sprawe, ze czasem z drobnych,
pozornie nieistotnych szczegotow, takich jak cena roweru na przyktad marki
Colnago, ktory kosztuje okoto szesciu tysiecy euro, mozna wyciggna¢ mnostwo
wnioskow. Podam przyktad. Patrizio Baudo byt szalenie zazdrosny o swoj rower,
traktowat go jak dziecko. Ta zazdros¢ sprawita, ze rower stat si¢ jakby koniem
trojanskim, kiedy Baudo schowat krawat pod siodetkiem. Przy okazji jednak metka
si¢ oderwata i utkwita w sprgzynach.

W ciszy dalej patrzyli na niego. Miatl pokuse, aby zapytac¢ szeptem szefa, jaki
byt temat, ale wiedziat, ze za co$ takiego czeka go potem co najmniej godzinny
ochrzan, ktorego nie wytrzyma nerwowo.

— Nie rozumiem, co to ma wspdlnego z wyscigiem Aosta—Saint
Vincent—Aosta — zauwazyt kedzierzawy. Olsnito go. Moéwili o tym cholernym
charytatywnym wyscigu kolarskim, oczku w gtowie przewodniczacego rady
regionu.

— Ma wiele wspolnego — probowat lawirowaé¢ — bo pomogto mi to skupi¢ si¢
na sprawie Ester Baudo. Jej maz, ztego, co wiem, zamierzal wystartowaé
w wyscigu i codziennie trenowat.

— Ale my tu rozmawialismy o rowerze, ktory bedzie nagroda rzeczowsa dla
zwyciezcy —odezwatla si¢ starsza dziennikarka, ktéra pomimo swego wieku
wygladata, jakby byta w cigzy.

— Potwierdzam wigc, ze bedzie to colnago za szesé tysiecy euro — wypalit
Rocco.

Costa spojrzat na niego zdumiony.

— Naprawde?

— To moj pomyst.

Komendant przejat mikrofon, zeby odzyskaé inicjatywe. Rozmowa wrocita
do sprawy Ester Baudo. Elegancka i agresywna dziewczyna zagaita:

— My tu tracimy czas na jakie$ wyscigi, a mamy przeciez enty przypadek
zabojstwa kobiety.

Sala wybuchta i Coste zalala lawina pytan. ,,.Dlaczego policja nie stworzy
specjalnego zespotu do zwalczania tej patologii spotecznej?”, ,,.Dlaczego kobieta
musi tyle przecierpieé, zeby przemoc domowa wyszta na swiatto dzienne?”

Komendant si¢ tego spodziewat i miat pod reka dane na dowod, ze policja
czesto interweniuje w sprawach przemocy domowej, s$cisle wspolpracuje
z organizacjami lokalnymi i zachowuje maksymalna czujnosc.

— No to dlaczego Ester Baudo lezy na cmentarzu?

— Nie mielismy zadnego zgtoszenia od pani Baudo. Niestety to jest
prawdziwy problem z przemoca domowa. Bez zgtoszenia nie mozemy nic zrobié,



bo o niej nie wiemy.

— Moj Boze, kobieta laduje pig¢ razy wszpitalu iwy niczego nie
podejrzewacie?

— Widzi pani... jesli nie dotrze do nas zgtoszenie od kierownictwa szpitala,
czyli dyrektora lub ordynatora, albo chociaz doniesienie zwyklego lekarza, nie
jestesmy w stanie wiedzie¢ pewnych rzeczy.

— Jednak ja znam przypadki, ktore zostaty zgtoszone, ale nigdy nie objeto ich
dochodzeniem. Czy to prawda, ze dopoki maz tylko bije zong, nie mozecie
interweniowaé? Ze kobieta musi trafi¢ do szpitala, zeby kto§ jej wystuchat?
Styszeliscie kiedys o przemocy psychicznej?

Rocco z powrotem zanurzyt sie w swoich myslach. Ciagle dreczyto go
poczucie, ze co$ przeoczyt. Jakis szczegolik. Imi¢. Cos. Nagle dostrzegt w sali,
obok kamer, znajoma twarz. Adalgisa, przyjaciotka Ester, szukata kontaktu
wzrokowego. Rocco lekko skinat jej gtowa. Oczy miata wilgotne, stodki usmiech
roz§wietlat jej twarz. Dzigkowata mu.

— Ten facet przez lata katowat zong, ktora nie miata odwagi przyjs¢ z tym do
was czy do karabinieréw. Mamy rok dwa tysiace trzynasty, jak to mozliwe?

Costa roztozyt ramiona.

— Pani redaktor, nie potrafi¢ na to odpowiedzie¢. Ale zapewniam, ze ja i moi
ludzie robimy, co w naszej mocy, zeby to miasto byto lepszym miejscem do zycia.

— Moze pana podwiadny co$ by nam otym powiedzial? —odezwala sie
dziennikarka wygladajaca, jakby byta w cigzy.

— Tylko zeby to nie dotyczyto znowu rowerow —dodat kedzierzawy
I wszyscy zarechotali.

Rocco sprobowat jeszcze jednego uniku.

— Jakie konkretnie maja panstwo pytanie? —rzucit, otwierajac buteleczke
z woda.

Nie mogt po raz drugi wyjsé na idiote.

— Dlaczego nie mozna zatrzymac¢ takich destrukcyjnych mechanizmow, ktore
powstaja w rodzinie?

— To wazne pytanie, pani redaktor. Ale nie jestem ani socjologiem, ani
psychiatra. Jestem tylko policjantem. Gling, jak mowia w serialach.

— Ale ma pan doswiadczenie z pracy w terenie, nie siedzi pan w biurze
— nalegata starsza dziennikarka.

Wypit tyk wody i odstawit plastikowy kubek.

— Sg dwa typy przestepcow. Bandyci — i z nimi sprawa jest fatwa. Oraz tacy
jak Patrizio Baudo. Normalni ludzie, z ktorymi pracujecie biurko w biurko. Potem
wracaja do domu i katuja zone, gwatca dzieci. Jesli zapytamy sasiadow, powiedza,
ze to porzadni ludzie. Tacy sg najgorsi. Najbardziej boje si¢ porzadnych ludzi, nie
Kryminalistow.



— Jak moéwit wielki pisarz amerykanski, uwazajcie na mitos¢ zwyktych ludzi.

To odezwata sie Adalgisa i wszyscy si¢ ku niej odwrocili.

— Pani cytat jest troche oderwany od naszej sprawy, ale tak, w sumie o to
chodzi — odrzekt Rocco.

Costa postanowit interweniowac.

— Zanim ten briefing zamieni si¢ w seminarium literackie, czy maja panstwo
inne pytania?

Podniosty sig trzy rece.

— Czy Patrizio Baudo zostanie uznany za niepoczytalnego?

— O to musicie pyta¢ sad i biegtych.

— A 0 cO mozemy pyta¢ was?

— O to, jak i kiedy go ztapalismy, jakie mamy dowody. Roztrzasanie kwestii
choroby umystowej nie wchodzi w zakres naszych zadan — oznajmit Costa.

Rocco nagle wstat.

— Przepraszam, brakuje mi powietrza, mam atak paniki, musze wyjsc.

— Zle sie pan poczul? — zapytat z niepokojem jeden z dziennikarzy.

— Powiedzmy, ze juz nie moge tu wytrzymac.

Zbiegt szybko po schodach, zeby wyjs¢ na §wieze powietrze. Znow padato,
ale lekko, mozna scierpie¢. Lepsze to niz siedzenie w biurze i stuchanie jekow
Deruty albo szpitalnych wspomnien D’Intina czy obserwowanie dalszego rozwoju
historii mitosnej Itala i Cateriny.

— Panie Schiavone! — Kobiecy gtos zza plecow zatrzymat go w progu.
Odwrocit si¢. To byta Adalgisa. — Tylko na moment, prosze.

— Nie bylismy na ty?

— Masz racje. Chciatam ci podziekowac. Bardzo jest mi przykro.

— Dlaczego?

— Z powodu tego, co zostato tam powiedziane.

— Masz na mysli rower?

Adalgisa usmiechneta sie.

— Nie. Mogg zaprosi¢ ci¢ na kawe?

Otworzyta parasol. Rocco go przejat, a ona wzieta go pod ramie i poszli do
najblizszego baru.

Kawa byta przyzwoita, ciasteczko réwniez nie najgorsze. Moze zbyt
maslane, ale czasem potrzebowat kalorycznego swinstwa. Pomagato przetrwac taki
okropny dzien i to niebo, ktoére od miesiecy rzygato woda. Albo w stanie ciektym,
albo zamarznieta.

— To ja powinnam by#a cos zrobié¢. Bo wiedziatam, o wszystkim wiedziatam,
a nie kiwnetam palcem.

— Co wiedziatas?

— Ze Patrizio bit Ester. Pie¢ razy trafita do szpitala! To prawda?



— Niestety tak.

— O szpitalu wiedziatam tylko raz, jak zlamata reke. Twierdzita, ze
poslizgneta si¢ na schodach. Kiedy ten kutas ja masakrowat, nie pokazywata si¢
catymi tygodniami. Tysiac razy jej powtarzatam: ,,Ester, zgtosmy to na policje. Nie
mozesz tak dalej zy¢”. Ale ona go zawsze usprawiedliwiata. ,,On jest tylko
zazdrosny”, moéwita. A poza tym sie bata.

— Czego?

— Ze zostanie sama. | bez pracy. A Patrizio jeszcze po rozwodzie by ja
dreczyt. Rodzice Ester nie zyja, ajej jedyna siostra, z ktéra od lat nie miata
kontaktu, mieszka w Argentynie.

— Moge? — Adalgisa skingta gtowa i Rocco zjadt réwniez jej ciasteczko.
— Dlaczego nic mi nie powiedziatas?

— Tyle razy myslatam o tym. Ale gdybym ci powiedziata, a Patrizio okazatby
si¢ niewinny? To bytoby straszne. Oskarzy¢ kogos o zabojstwo to nie zarty.

— Kiedy si¢ spotkalismy, powiedziatas: ,,\Wczesniej czy pozniej to musiato
si¢ zdarzy¢” i chodzito ci o samobojstwo Ester.

— Byla coraz bardziej rozbita. Prawie juz nie rozmawiatysmy. Nie
opowiadata o sobie. Spedzata dni przed telewizorem albo gotujac dla meza. Za
kazdym razem, kiedy wychodzita, on robit jej potem karczemne awantury. Nie
zabit jej w zeszty piatek. Zabijat jg przez siedem kolejnych lat.

— Siedem lat agonii. Nikomu bym nie zyczyt.

Podniosta z podtogi torebke i oparta jg na kolanach.

— Mam cos dla ciebie. — Wyjeta czarny zeszycik.

—Coto?

— Data mi to Ester. Luzne mysli, taki dziennik. Chciatabym, zebys$ go
przeczytat. Ale musisz mi obieca¢, ze oddasz.

— Dlaczego chcesz, zebym przeczytat?

— Bo znam ci¢ juz lepiej ibez obaw moge ci to powierzy¢. W srodku
znajdziesz Ester. Nie poznates jej. Ale zrobites dla niej tyle co nikt inny.

— Nic dla niej nie zrobitem.

— To ty tak twierdzisz. Zrobites bardzo duzo.

Adalgisa data mu catusa na do widzenia. Zamoéwit kolejng kawe. Otworzyt
zeszycik Ester Baudo i zaczat czyta.

Czas to dziwna, smieszna rzecz. Mozesz go mierzyé zegarkiem czy
kalendarzem, ale jest wzgledny. Kiedy patrze przez okno i widze spadajgcy pfatek
shiegu, mija niecafa minuta. Nic. Minuta niczego. Ta sama minuta dla rodzgcego
si¢ dziecka jest poczgtkiem zycia. Dla p/ywaka minuta jest warta cafych lat
treningow. A dla mnie to by/o tylko spadanie pfatka sniegu. Zastanawiam sig, jaka
jest moja minuta. Moja godzina, moj dzien. Dla kogos innego to bedzie dzien
spedzony na oglgdaniu telezakupow. Dla psa bedzie oznaczaZ dwie michy jedzenia.



Dla wigznia jeden dzien blizej do wyjscia. Adla mnie bedzie to dzien, kiedy
odmieni sie moje zycie. Kiedy nadejdzie? Jaki bedzie? Krotki? Sfoneczny?
Deszczowy? Na pewno bedzie padaZo. Nigdy nie miafam zbyt wiele szczescia.

Klub czytelniczy. Rozmawialismy o Zaboéjstwie przy Rue Morgue Poego.
Tylko orangutan mog? byé sprawcg. Fantastyczne. Adalgisa ite jej literackie
sztuczki. Nigdy nie lubifam kryminaZow, ale ona sprawifa, ze zaczefam je doceniac.
Jak bardzo sie stara! Czy warto? Dla kogos, kto dzis nawet nie ma sify wstaé
z tozka? Ale podoba mi sie jej projekt. Jasne, ze to tylko fantazje, ale Adalgisa ma
wybitnie precyzyjny mozg. Gdyby w rzeczywistosci dafo Sie wrobi¢ mafpe
w zabojstwo... niemozliwe. Niemozliwe? Dlaczego? Zalezy, kto jest maZpg.

Szkic powiesci autobiograficznej. Chciafabym jg zatytufowac Penelopa.

Spada‘a powoli, szybowasa w gégh, powietrze uchodzifo lekko z jej pfuc. Pod
powiekami miafa tylko czerwien, a w uszach coraz wolniejsze bicie serca. SpadaZa
powoli, jak czerwony lis¢ debu jesieniq, tanczgcey piruety, zanim dotknie ziemi. Nie
mogfa juz wyprostowac palcow, wszystko by/o takie spokojne. Spokojne i pigkne.
Niczym zasypianie. Albo b/ogos¢ po tym, jak sie kochali z Enrikiem, kiedy byli
mfodzi i wydawa/o im sie, ze majg dla siebie caly czas tego swiata. Ale teraz czas
sie kornczyf. Nie byfo to w sumie takie zZe. Odgfosy ulicy dochodziZy stflumione, jak
przez wate. Miesnie wiotczaly, rozpfywaty sie na fajansie wanny. Nag/e zimno.
Potem ostatni krotki oddech. Ostatnie uderzenie serca, lzejsze niz u kanarka.
| koniec...

To nie o mnie, ja mysle tylko o nocy. | nie o nim, on to niewiele wiecej niz
przewod pokarmowy. Ale nie powinnam bruka¢ tych stron jego postacig. Nie ma
miejsca... ciggle mysle o grach Adalgisy. Czy to moze by¢ rozwigzanie? Innego nie
widze.

Chiopak na ulicy gapif sie na mnie. MiaZ moze ze dwadziescia lat. Spuscifam
oczy. Odszed?. Zobaczyfam swoje odbicie w szybie. Stafam. Po dwie siatki w kazdej
rece. Wiosy jak peczek szpinaku. Co on takiego dostrzegf? Co myslaZ, gdy sie
gapif? Zafosny widok, nieskoriczenie zafosny. A co ja mysle, kiedy patrze na siebie
w szybie? To ma by¢é zycie? Tego chciafam dla siebie? Warto stawia¢ czofo
tysigcom takich dni?

W niedziele posziam do kosciofa. Nie chciafam sfuchaé¢ mszy. Chciafam
obejrze¢ kosciol. Ale pomylifam godziny, wfasnie trwafa msza. Byfo czytanie
z Ksiegi Rodzaju, 2, 21-23. Przeczytatam to sobie na nowo w domu: ,, Wtedy to Pan
sprawif, ze mezczyzna pogrgzyt sie w giebokim snie, i gdy spaZ, wyjgf jedno z jego
zeber, amiejsce to zape/ni/ cialem. Po czym Pan Bog zzebra, ktore wyjgf
Z mezezyzny, zbudowa? niewiaste. A gdy jg przyprowadzif do mezczyzny, mezczyzna
powiedzia/: Ta dopiero jest koscig z moich kosci i ciafem z mego ciafa! Ta bedzie
sie zwafa niewiastg, bo ta z mezczyzny zostalfa wzieta ™.

Zaczefam sie zastanawiac. Ztej historyjki wynika, ze kobieta powstaje



Z mezCzyzny, jest jego czescig. A mezczyzna szaleje za kobietg, kocha jq.
W rzeczywistosci kocha siebie, kawafek siebie, nie kogos innego. Zyje, kocha sie
I pfodzi dzieci z sobg samym. Mifos¢ skupiona na w/asnej osobie, ktora nie ma nic
wspolnego z mifoscig. To chyba najbardziej przewrotny ichory kawafek, jaki
kiedykolwiek czytalam. Mezczyzna jest zakochany tylko w sobie. | tak mowi Pismo
Swiete. Nie chodzi o nizszos¢ kobiety. To jedynie sposéb, zeby zamaskowaé prawde.

Przynaleznos¢. Jedna osoba nalezy do drugiej. Mocg boskiego dekretu.
A wiec moje zycie ma wartos¢, bo naleze do mezczyzny. Bydfo, domy, ziemie,
kobiety. Nalezg.

Nigdy nie bede miaZa dziecka.

Bo urodzi si¢ kobietg.

Nie zasfuguje na to. Starczy juz jej matka.

Gdziekolwiek jestes, coreczko, wybacz mi. Wybacz swojej matce. Nie by/a
w stanie. | nigdy nie bedzie. Nigdy...

...Jato juz nie ja. Nie jestem sobg. Nie jestem sobg.

...mechanizm do naoliwienia, do poprawy. Ale sztuczka zadzia/a... nie ma
innego wyjscia. Nie mam innego wyjscia.

Na srodku ostatniej strony widniato zdanie z bajki Perraulta: Tomcio Paluch
nie martwif sie, bo byZ pewny, zZe znajdzie droge do domu dzieki okruszkom.

Rocco zamknat zeszyt. | dopiero wtedy zrozumiat, co mu nie pasowato.
O czym zapomniat. Jaki byt ten szczegot ukrywajacy sie w zakamarkach jego
mozgu. Kiedy wszystko mu si¢ rozjasnito, poczut sie, jakby dostat cios w splot
stoneczny. Potgzny, taki, co odbiera oddech i zwala z n6g. Musiat biec do biura.

— To wszystko poszto za tatwo — moéwit do siebie, otwierajac drzwi baru.
— Za tatwo. Duren, duren, skonczony duren.

Whpadt jak burza do pokoju. Na biurku weciaz lezata kartka z listg ludzi,
ktorzy dzwonili: trzy razy komendant, a przede wszystkim trzy razy Luca Farinelli.
Obok stato kartonowe pudto. Przystat je wiasnie szef dziatu kryminalistyki.
Foliowe torebki z papierami. Na wierzchu bilecik: Rzeczy zabrane z pokoju, gdzie
by#y zwfoki. Sprawdz, czy cos przyda si¢ w sledztwie. Potem zadzwoz do mnie, bo
musze to oddac do archiwum.

Zaczat przegladac¢ torebke po torebce. Dwa rachunki z restauracji, lista
zakupow, niezaptacony rachunek za gaz, kwitek z parkingu. Nic takiego. Ale oko
uchwycito co$, co umyst zarejestrowat dopiero po paru sekundach. Wziat
ponownie do reki kwitek z parkingu. Szpital imienia Pariniego. Godzina wyjazdu:
8.10. Dzien: piatek, 16 marca.

Kto wyjechat ze szpitalnego parkingu o 6smej dziesi¢¢ rano w dniu $mierci
Ester? Dlaczego kwitek znalazt si¢ w mieszkaniu?

— Krawat...

Chmury sie rozwiaty, wyjrzato stonce.



— Swiatto! — wrzasnat Rocco.

Nadbiegt Italo.

— Jakie swiatlo, co si¢ dzieje?

— Jestem kretynem, Italo, kretynem. Zamknij drzwi.

Italo natychmiast wykonat polecenie i usiadt.

— Mozesz mi wyttumaczy¢?

— Ester Baudo. Zaprowadzita mnie, dokad chciata.

— Co ty wygadujesz?

— A ja nic nie zrozumiatem! Stuchaj uwaznie, Italo. Sadzimy, ze zrobit to
maz, prawda?

— Tak. Udusit jg krawatem, a potem zainscenizowat powieszenie na sznurze
podczepionym do haka zyrandola.

— | tu jest pierwsza sprzecznosé. Swiatto. Pamictasz? Kiedy weszlismy,
zapalitem $wiatto i nastapito zwarcie. Jaki z tego wniosek?

— Nie wiem.

— Juz to rozgryzlismy, ale jestesmy barany. To jasne, ze rolety zabojca
opuscit po fakcie. | wyszedt z pokoju. Ona si¢ powiesita na krawacie, sznur byt
potem. Pamigtasz, co mowit Alberto?

— Nie, bytem poza salg sekcyjng, rzygatem.

— Jest siniak szeroki na dwa palce, wywotany przez to, co pozbawito ofiare
zycia, a wigc krawat. A potem dookota szyi wezszy slad sznura. Stwierdzilismy, ze
maz najpierw udusit zone krawatem, a nastepnie podciagnat ja na sznurze
przerzuconym przez hak zyrandola. Potem przywigzat sznur do nogi od szafy,
opuscit rolety i wyszedt. Stuchasz uwaznie?

— Tak to si¢ rozegrato, nie?

— Nie! Bo zwarcie wywotalismy my, zapalajac $wiatto. A co to oznacza? Ze
kable elektryczne byly odstonigte i si¢ stykaty, dlatego po nacisnigciu przetacznika
wysiadt prad. Sznur byt przewleczony przez hak zyrandola, wiec nawet nie dotykat
kabli. No wigc jak te cholerne kable mogty sie zetknac¢? Zostaty naruszone przy
okazji pierwszego powieszenia.

— Pierwszego? — Italo az rozdziawit usta.

— Tak, pierwszego. Kiedy Ester wzieta krawat me¢za, zaczepita go pod
sufitem, owingta sobie wokot szyi i skoczyta.

— Gubig si¢. A sznur?

— Ktos zadziatat juz po jej smierci. Wiesz jak? Zawigzat jej petle ze sznura
na szyi, zaczepit o hak, odciat krawat i zostawit Ester dyndajaca na tym sznurze.

— Czyli ktos to wszystko urzadzit. Ale kto?

— Sojuszniczka. Przyjaciotka? Ktos, kto o d6smej dziesie¢ wyjechat ze
szpitalnego parkingu.

— Ten ktos pomogt Ester, kiedy juz nie zyta, dobrze rozumiem?



— Swietnie. To mechanizm, ktéry Ester wraz z przyjaciotka oliwity od
dawna. Zbrodnia doskonata, moze zaczety to jako intelektualng gre. Popetnié
samobojstwo i upozorowac zabojstwo. Co nam zostawity? Torebke ze sklepu,
z paragonem i kartkg z zyczeniami dla meza. Miato nam to wskazac, ze ten prezent,
czyli krawat, byl narzedziem zbrodni. Istotnie, nie mozemy znalez¢ krawata,
znajdujemy tylko samg metke ,,Tomei” pod siodetkiem roweru Patrizia. Dziwny
zbieg okolicznosci. Ona nigdy nie data mu tego prezentu. Byt przeznaczony tylko
dla nas, rozumiesz?

— Zaraz, Rocco, musze to sobie pouktada¢ w glowie. Zacznijmy od nowa.
Ester i Patrizio maja kolejna kiotnie.

— Powiedzmy, ze Patrizio znowu urzadza awanture i bije zone. Wszystko
dzieje sie¢ w kuchni. Dlatego byt tam taki bajzel. Ester juz nie wytrzymuje,
postanawia, ze nadszedt ten dzien. Wszystko od dawna miaty z przyjaciotka
przemyslane. Brakuje jej tylko okazji. Dzwoni do sojuszniczki. Niestety nie
odnalezlismy karty SIM, byt tylko roztrzaskany telefon. To musiata by¢ obtedna
rozmowa, wyobraz sobie. Ester mowi: ,,Nadeszta godzina, zrobig to dzisiaj, wiesz,
jak dalej dziatac¢!”. | nagle intelektualna zabawa nabiera realnych ksztattow.

— Ester popelnia samobdjstwo, to znaczy wiesza si¢ na krawacie. ..

— Doktadnie tak. Nadchodzi sojuszniczka, zaktada sznur, zabezpiecza go,
przywiazujac do szafy, odcina izabiera krawat, a martwe ciato Ester wpada
w petle, ktora sie zaciska. Tamta opuszcza rolety, zamyka za soba drzwi ciemnego
pokoju i wychodzi.

— Opuszcza rolety, ale nie zapala swiatta?

— Nie zapala. Mowitem ci. Zwarcie nastgpito albo dlatego, ze przy
pierwszym powieszeniu krawat zahaczyt o kable i one si¢ odstonity, albo gmerata
w nich potem ta druga osoba wtasnie po to, zeby nam wskazaé: zobaczcie, to byto
zabojstwo, nikt przeciez nie wiesza si¢ po ciemku. Rozumiesz?

— Bystra ta osoba.

— Nie, gtupia. Bo myslata, ze uwierzymy wto, ze zabojca byt tak
nierozgarniety. Ale to one byly niezbyt rozgarniete, skoro tak zakladaty.

— No nie catkiem. Przeciez postates meza za kraty.

Rocco udat, ze nie styszy, ale Italo powiedziat swigtg prawdg.

— Zabojstwo upozorowane na samobojstwo przez powieszenie. Chciaty,
zebysmy uznali to za zabojstwo upozorowane na samobojstwo przez powieszenie.
Ale ktos popelnit btad. Przyjaciotka jest tak poruszona i wstrzasnigta, ze gubi cos
cennego. Widzisz —wyciagnat torebke z kwitem —slad jej obecnosci w domu.
Potem wychodzi niezauwazona. Swiatto zapalimy dopiero my po paru godzinach.

— No wigc Ester z tg druga zostawity te slady...

— Zeby wrobi¢ meza. Zeby go ukaraé. Pamietasz basn o Tomciu Paluchu?

— Te 0 okruszkach?



— Tak. Wiasnie to z nami zrobity.

— Kto jest tg druga?

— Ktos$, kto co rano jezdzi do szpitala imienia Pariniego, zeby odwiedzié¢
matke ze ztamang koscig udowa. Ktos, kto chciatby zy¢ z pisania ksiazek.

— Kto to?

— Adalgisa Verratti. Jedyna przyjaciotka Ester. Jest tak pewna swojego
planu, ze nie powiedziata mi nic o koszmarnej relacji Ester z mezem. Pozwala,
zebysmy do wszystkiego doszli sami. Wie, ze predzej czy pozniej go dopadniemy.

— Czyli Patrizio Baudo jest niewinny?

Rocco spojrzat na Pierrona.

— Formalnie niewinny. Nie zabit zony. W kazdym razie nie szesnastego
marca.

— Ale zabijat ja przez siedem lat, to chcesz powiedziec?

— Tak.

— Co robimy?

Rocco wstat z krzesta. Podszedt do okna.

— Siedem lat to duzo.

— Siedem lat to tylko liczba, Italo.

— No... tak. Chociaz zalezy. W kazdym razie to duzo.

Wicekwestor szybko wrocit do biurka. Wyciagnat z torebki kwitek.
Przygladat mu si¢ przez chwile.

— Co chcesz zrobié¢, Rocco?

Rocco wziat zapalniczke i spalit kwitek w popielniczce. Cienki papier zajat
sie natychmiast ijuz po sekundzie z dowodu rzeczowego zostaty tylko czarne
zweglone resztki posrod niedopatkow cameli i chesterfieldow.

— Jestem z tobg, brachu... — zadeklarowat Italo, ktory lubit czasami wtracaé
zargonowe stowka. — Sztama.

Rocco nic nie odpowiedziat. Zamknat kartonowe pudto.

— Oddamy je Farinellemu, niech wrzuci do archiwum.

Italo wziat pudto i skierowat sie do drzwi.

— Italo?

— Co jest?

— Tylko jai ty.

— Jak zawsze, Rocco, jak zawsze. — Wyszedt.

Rocco siadt za biurkiem, otworzyt szuflade i popatrzyt na gotowe skrety.
Zamknat szuflade.

Chodzit po centrum bez jasnego celu. Niemal przypadkiem znalazt si¢ przed
ksiegarnia Adalgisy. Widziat ja niecala godzing wczesniej, ale moze nalezato od
razu zamknaé¢ cata historig, tak zeby co$ sie niepotrzebnie za nimi nie wlokto.
Wszedt, pokrecit sie wsrod regatow, w dziale z literatura dziecigca znalazt to,



czego szukat. Ruszyt do kasy. Stat za nig brodaty mezczyzna.

— Nie ma Adalgisy?

— Nie przyszia dzisiaj. Dziesi¢¢ piecdziesiat.

Zapftacit i wyszedt z ksiggarni. Pokonat trzysta metrow, jakie dzielity ja od
domu Adalgisy. Na domofonie byto wiele nazwisk, ale jej nazwiska brakowato.
Nacisnat pierwszy z brzegu guzik.

— Kto tam? — odezwat sig¢ starszy gtos.

— Poczta.

Brama si¢ uchylita. Sprawdzit na skrzynkach pocztowych. Znalazt nazwisko
Verratti. Mieszkanie numer szes¢. Popatrzyt na podest pierwszego pietra, zobaczyt
tam troje drzwi i szybko policzyt. Wszedt na drugie pigtro. Drzwi do szoéstki byty
uchylone. Pchnat je lekko. W przedpokoju Adalgisa wiasnie zmierzata do wyjscia.
Prawa reka ciagneta walizke, w lewej trzymata torbe. Na widok policjanta zbladta.

— Wyjezdzasz?

Przetkneta §ling. Rocco zamknat za soba drzwi. Popatrzyt na przedpokdj.
Biaty, z wielkim regatem petnym ksigzek.

— Nie musisz. — Wyjat z kieszeni dziennik Ester i jej podat.

— Przeczytates?

— Wystarczajaco duzo, zeby zrozumie¢.

Schowata go do torby.

— Bytem w ksiggarni i patrz, co znalaztem. —Pokazat jej zbior basni.
— Postanowitem wréci¢ do czytania. Zaczng od podstaw, od picknej basni, dobra
metoda, prawda?

Adalgisa odstawita walizke, przetozyta cigzar ciata na prawa stopg.

— Masz jakas ulubiong basn?

— Nie... nie wiem.

— Ja mam, o Tomciu Paluchu. Jak odnajduje droge dzigeki okruszkom.
Czasami sa okruszki, czasami kamienie. A czasami krawaty.

Adalgisa znéw gtosno przetkneta sling.

— Nie obawiaj si¢. Chciatem ci tylko powiedzie¢, ze znalezlismy droge do
domu. Takze dzieki tobie.

— Co masz zamiar zrobi¢?

— Nie wiem. Przejde si¢. | postaram si¢ zrozumie¢, czy to, co robig, ma sens.

—Janie...

— Wiesz co? — przerwat jej. — Kiedy rozmawiatem z toba, ciggle miatem
poczucie, ze jestem pod mikroskopem. Bytas swietna. To ja powinienem cig¢ badac,
ale bytas lepsza. Wiesz dlaczego? Bo witozytas w to cate swoje serce. A ja tylko
rutyng zawodowa.

— Nieprawda. Daj sobie to powiedzie¢: ty tez masz serce.

— Ale jest cos, 0 co mam zal. Myslatas, ze jestem kretynem. | ze dam si¢ na



wszystko nabraé. — Zachichotat.

Chichot byt zarazliwy. Twarz Adalgisy si¢ rozluznita.

— Pierron ma racje. Jestem kretynem, bo przeciez datem si¢ nabra¢. A datem
sie nabra¢, moja droga, bo bylem slepy. Pozwolitem dziata¢ emocjom, a nie
moézgowi. Frustracji, anie chtodnemu spokojowi. Wiedziatas, ze tak bedzie.
Wedtug mnie wiedziatas, ze widok ciata Ester wywota we mnie wstrzas, ktory
mnie oslepi. Znasz mnie lepiej niz tylko z lektury gazet. Niesamowite, ze tyle udato
ci sie odkry¢ podczas tamtej krotkiej pogawedki w barze. Jesli tak dobrze piszesz,
jak rozgryzasz ludzi, to masz przed sobag swietlang przysztosé. Skad wiedziatas
0 moim stabym punkcie?

— Masz na mysli zong?

Rocco skinat gtowa.

— Popytatam, takze na komendzie. Mam kolege policjanta.

— Ale to chyba nie Deruta?

— Nie, Scipioni.

— Trzymaj sie. | zostan w Aoscie. Nikt cie nie bedzie niepokoit.

— Dzickuje. — W oczach Adalgisy pojawity sie tzy.

Rocco ruszyt do wyjscia. Ale tuz przed drzwiami co$ jeszcze wpadto mu do
gtowy. Odwrocit sig.

— Dwie rzeczy. Wyrzué¢ klucze do mieszkania Ester. Sg ci niepotrzebne.
A jak zdejmujesz plomby z drzwi, to potem je znéw przymocuj. Inaczej zostawiasz
oczywiste slady. Pamietaj otym w nastepnej powiesci — powiedziat i wyszedt
z mieszkania.

Wykorzystany. Poruszany jak marionetka przez martwag Kkobiete i jej
przyjaciotke. Kobiete, ktora ze swego samobojstwa uczynita nie tylko ostateczny
akt konczacy jej zycie, ale i sposob na ukaranie tego, kto jej to zycie zniszczyt. Gra,
ktora z obszaru fantazji przeszta do rzeczywistosci — myslat Rocco.

llez razy z kolegami bawit si¢ w taka gre: jestes sam na wyspie zamieszkanej
przez szczury i mewy. Nie masz broni. Jak przezyjesz? Co zrobisz?

Wyobrazat sobie Adalgise i Ester na spotkaniach klubu czytelniczego, jak ze
szczegotami planuja mistyfikacje, ktorej czescig jest samobodjstwo. Moze, by
uczyni¢ zabawe ciekawsza, bardziej realistyczng, projektowaty zdarzenia
w czterech scianach domu Ester.

A potem wecielity t¢ zabawe w zycie.

Rocco nigdy nie widziat az takiej desperacji. Catkowitej, nieodwracalnej. To
byt plan tak absurdalny i zawity, ze mogta go wymysli¢ i zrealizowaé tylko
kobieta. A kimze byt on, zeby teraz to zniweczy¢? Nikim, pionkiem, marionetka.

Przechodzit wtasnie obok sklepu Nory. Zatrzymat si¢ par¢ metrow dalej,
zeby popatrze¢. Zmieniono wystawe. Teraz widniata na niej surowa, elegancka
suknia wstylu Grace Kelly. Od $cian kamienicy odbit si¢ gtosny s$miech.



Rozpoznat go. Nora. Szta po drugiej stronie ulicy, razem z Anng i architektem
Bucci cos tam. Smiali sie, jedli lody. Rocco zdziwit sig: lody na taki mréz?
Postawit kotnierz. Dostrzegli go. Staneli w miejscu jak wryci. Nora szeroko
otworzyta oczy, Anna usmiechata si¢ na swoj sposob, potgebkiem. Architekt
mrugat gwattownie, wyraznie zmieszany. Rocco opart sie 0 mur. Obok przemknat
chtopiec na rowerku z bocznymi kotkami, caty skupiony na jezdzie. Nora odtagczyta
sie od towarzystwa i ruszyta w strone Rocca. Ale on odwrocit si¢ izniknat za
rogiem, w myslach zyczac jej wszystkiego, co bylo dobre na tym sSwiecie.
Zastugiwata na to.

Pomimo zimna usiadt przy stoliku w altance baru na placu przed tukiem
Augusta. Bar byt zamkniety. Rocco siedziat wciszy, stuchajac wiatru
| przejezdzajacych z rzadka samochodow. Myslat o Rzymie, o swoim zakurzonym
mieszkaniu z widmowymi meblami. Patrzyt na chodnik mokry od deszczu, ktory
dopiero co przestat pada¢. Gory dookota byty jeszcze w pelnej zimowej szacie.
Chmury pedzity i co pewien czas odstanialy osniezone szczyty. Jakis przechodzien
pospiesznie zmierzat w kierunku kosciota Sant’ Anselmo.

— Nie ma sie z czego cieszy¢ — odzywa sie Marina.

— Co ty tu robisz?

— Oglgdam sobie zachod sfornca.

— Ale go nie ma. Jest pe/ne zachmurzenie.

— Bgdz ufny. To zimne miasto. Ale pigkne.

— Tak, piekne.

— Nie jestes Sedzig.

Nigdy nie by/a tak bezposrednia.

— Wiem, nie jestem.

— Nie mozesz zawsze robi¢ tak, jak ci sie wydaje.

— To tez wiem,

— | zostawisz tak to wszystko?

— Zostawie.

— Myslisz, ze jest bez winy?

— Nie, Marina, nie mysle tak.

— Popatrz — méwi Marina. — Jest! Wyglgda jak jutrzenka, pierwszy promier
swiatfa. Swiatfo nadziei. Widzisz, ze predzej czy pézniej nadchodzi?

Rzeczywiscie, na samym srodku nieba chmury sie¢ rozstapity. Promien stonca
zdotat przeniknaé przez ich grubg warstwe i pobiegt dokladnie pod tukiem
Augusta, oswietlajac plac i ulice.

Rocco wstat i ruszyt powoli po tej smudze jasnego swiatta. Poszedtby za nia,
chociaz ten jeden raz nie myslac, dokad go zaprowadzi.

Do domu. Moze.



Podziekowania

Przede wszystkim serdeczne podziekowania dla Piera i Luciana z ksiegarni
Aubert w Aoscie. Wasza uprzejmos¢ i zyczliwosc¢ jest wzruszajaca.

Dziekuje takze Paoli za wszystkie jej rady.

Nie moge nie podzickowa¢ Mattii, ktory byt tak przywiagzany do Rocca
Schiavone, oraz Mauriziowi, Florianie, Francesce, Marcelli i catemu wydawnictwu.

Podziekowania niech zechce przyja¢ moja rodzina, ktora wytrwale stoi przy
mnie: Toni —,,mato co mnie wkurza, ale...”, Giovanna — ,,sprawdzcie, czy jeszcze
was nie ma”, Francesco — ,,i znéw mnie okiwat”, Laura — ,,zara, stuchawke zatoz¢”,
Marco —,,co tam stycha¢ w polityce?”, Jacopo —,.swiadectwo z paskiem”, Giulia
—,.ldefiks” i na ostatku, ale tylko dlatego ze jest najmiodszy, Giovanni —,w tym
roku zdam na pewno”.

Dziekuje serdecznie Fabriziowi, ktory Rocca zna juz lepiej ode mnie.

No 1ijeszcze Nana, Smilla, Rebecca iJack Sparrow, ktory rozgoscit si¢
w moim domu, niosac ze soba powiew mitosci.

Dziekuje wam z catego serca.

W roku 2013, kiedy pisatem te ksigzke, do dnia dwudziestego pierwszego
listopada we Wioszech zabito sto dwadziescia dwie kobiety. Dopoki ta liczba nie
spadnie do zera, nie bedziemy mogli uzna¢ si¢ za cywilizowany kraj.

AM.



* Stéphane Mallarmé, Wiatr morski, przet. Ryszard Matuszewski.
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